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خواننــدەی گرامــی، شــاره خواننــدەی گرامــی، شــاره 1414 مجلــه‌ی آلترناتیــو را در  مجلــه‌ی آلترناتیــو را در 

برهه‌ای از  تاریخ و در چنان فضای سیاســی و اجتماعی در برهه‌ای از  تاریخ و در چنان فضای سیاســی و اجتماعی در 

دســرس شــا عزیــزان قرار می‌دهیــم که جهان ما از دســت دســرس شــا عزیــزان قرار می‌دهیــم که جهان ما از دســت 

جنــگ و آشــوبگری قدرت‌هــای مدرنیتــه‌ی سرمایــه‌داری به جنــگ و آشــوبگری قدرت‌هــای مدرنیتــه‌ی سرمایــه‌داری به 

تنــگ آمــده اســت. جنگــی کــه نظــام جهانــی بــا جامعــه‌ی تنــگ آمــده اســت. جنگــی کــه نظــام جهانــی بــا جامعــه‌ی 

انســانی و تمــام ســاکنین کــره زمیــن بــر افروختــه اســت. انســانی و تمــام ســاکنین کــره زمیــن بــر افروختــه اســت. 

ــام  ــا نظ ــاز ب ــی سرنوشت‌س ــن در جنگ ــره زمی ــان و ک ــام جه ــا نظ ــاز ب ــی سرنوشت‌س ــن در جنگ ــره زمی ــان و ک جه

مدرنیتــه‌ی سرمایــه‌داری قــرار دارد. در تمــام گوشــه و کنــار مدرنیتــه‌ی سرمایــه‌داری قــرار دارد. در تمــام گوشــه و کنــار 

ــن  ــری ای ــی و سرکوب‌گ ــروزی، قدرت‌طلب ــان، جنگ‌اف ــن جه ــری ای ــی و سرکوب‌گ ــروزی، قدرت‌طلب ــان، جنگ‌اف جه

قدرت‌هــا، عرصــه‌ی زندگــی اجتماعــی و طبیعــی را در یکی قدرت‌هــا، عرصــه‌ی زندگــی اجتماعــی و طبیعــی را در یکی 

از عمیق‌تریــن بحران‌هــای طــول تاریــخ بشریــت قــرار داده از عمیق‌تریــن بحران‌هــای طــول تاریــخ بشریــت قــرار داده 

اســت. جهانــی کــه انــگار همــه چیــز در تضــاد و تناقضــی اســت. جهانــی کــه انــگار همــه چیــز در تضــاد و تناقضــی 

عیمــق بــا هــم قــرار دارد. از ســویی ثــروت و ســامان سر به عیمــق بــا هــم قــرار دارد. از ســویی ثــروت و ســامان سر به 

فلــک کشــیده سرمایــه‌داران، دلالان و دولتمــردان، از ســویی فلــک کشــیده سرمایــه‌داران، دلالان و دولتمــردان، از ســویی 

دیگــر هجمــه‌ی‌  بیرحمانه‌ی ماشــین دیوآســای فقــر و تنزل دیگــر هجمــه‌ی‌  بیرحمانه‌ی ماشــین دیوآســای فقــر و تنزل 

ــن! ــد ممک ــن ح ــا پایین‌تری ــان ت ــت انس ــت و کرام ــن!حرم ــد ممک ــن ح ــا پایین‌تری ــان ت ــت انس ــت و کرام حرم

از ســویی زندگــی مرفــه و در امنیــت اقشــار سرمایه‌دار از ســویی زندگــی مرفــه و در امنیــت اقشــار سرمایه‌دار 

و دولتمدار و از ســویی فقدان امنیت کل بشریت ناشــی از و دولتمدار و از ســویی فقدان امنیت کل بشریت ناشــی از 

ایــن نظــام هولنــاک! فقــدان امنیــت جانــی، فقــدان امنیت ایــن نظــام هولنــاک! فقــدان امنیــت جانــی، فقــدان امنیت 

اقتصادی، فقدان امنیت بهداشــتی، فقدان امنیت آگاهی و اقتصادی، فقدان امنیت بهداشــتی، فقدان امنیت آگاهی و 

اطلاع‌رسانی، فقدان امنیت قانونی و در مجموع، حکمرانی اطلاع‌رسانی، فقدان امنیت قانونی و در مجموع، حکمرانی 

و ســایه‌افکندن »فقــدان امنیــت« در تمــام حوزه‌هــای و ســایه‌افکندن »فقــدان امنیــت« در تمــام حوزه‌هــای 

ــان! ــام جه ــی در تم ــر دولت ــام اقشــار غی ــرای تم ــی، ب ــان!زندگ ــام جه ــی در تم ــر دولت ــام اقشــار غی ــرای تم ــی، ب زندگ

تمرکــز ایــن شــاره از مجلــه آلترناتیــو، متوجــه دو تمرکــز ایــن شــاره از مجلــه آلترناتیــو، متوجــه دو 

ــی و  ــث اجتماع ــاز از حی ــت س ــم و سرنوش ــوع مه ــی و موض ــث اجتماع ــاز از حی ــت س ــم و سرنوش ــوع مه موض

سیاســی بــرای ملت‌هــا و جوامــع منطقــه می‌باشــد. سیاســی بــرای ملت‌هــا و جوامــع منطقــه می‌باشــد. 

توطئــه  توطئــه  ۱۵۱۵ فوریــه در ســال  فوریــه در ســال ۱۹۹۹۱۹۹۹ میــادی و انقــاب  میــادی و انقــاب 

ــه  ــی ک ــم تاریخ ــداد مه ــران! دو روی ــتان و ای ــه آزادی کُردس ــی ک ــم تاریخ ــداد مه ــران! دو روی ــتان و ای آزادی کُردس

ــوز  ــد و هن ــم تنیده‌ان ــتخوان در ه ــت و اس ــد گوش ــوز مانن ــد و هن ــم تنیده‌ان ــتخوان در ه ــت و اس ــد گوش مانن

ــد.  ــال می‌کنن ــر را دنب ــرادف یکدیگ ــی م ــه صورت ــم ب ــد. ه ــال می‌کنن ــر را دنب ــرادف یکدیگ ــی م ــه صورت ــم ب ه

بــدون شــک هیــچ رویــداد و حادثــه‌ی سیاســی اجتماعــی بــدون شــک هیــچ رویــداد و حادثــه‌ی سیاســی اجتماعــی 

در خاورمیانــه، حتــی در جهــان بی‌ربــط بــا دیگــری در خاورمیانــه، حتــی در جهــان بی‌ربــط بــا دیگــری 

ــای  ــام رویداده ــان تم ــگ در می ــی تنگاتن ــت. ارتباط ــای نیس ــام رویداده ــان تم ــگ در می ــی تنگاتن ــت. ارتباط نیس

ــه در  ــه ک ــان آنچ ــرار دارد. در می ــی ق ــی و اجتماع ــه در سیاس ــه ک ــان آنچ ــرار دارد. در می ــی ق ــی و اجتماع سیاس

افغانســتان و عــراق می‌گــذرد و آنچــه کــه در ایــران افغانســتان و عــراق می‌گــذرد و آنچــه کــه در ایــران 

و کُردســتان می‌گــذرد، ارتباطــی تاریخــی، اجتماعــی و و کُردســتان می‌گــذرد، ارتباطــی تاریخــی، اجتماعــی و 

سیاســی وجــود دارد. همانگونــه کــه دولت‌هــا سرنوشــت سیاســی وجــود دارد. همانگونــه کــه دولت‌هــا سرنوشــت 

و امنیــت خویــش را مرتبــط بــا سرنوشــت و امنیــت دیگــر و امنیــت خویــش را مرتبــط بــا سرنوشــت و امنیــت دیگــر 

دولت‌هــا می‌پندارنــد، سرنوشــت و امنیــت ملــل و جوامــع دولت‌هــا می‌پندارنــد، سرنوشــت و امنیــت ملــل و جوامــع 

ــا هــم اســت. ــه صــورت اجتناب‌ناپذیــری مرتبــط ب ــز ب ــا هــم اســت.نی ــه صــورت اجتناب‌ناپذیــری مرتبــط ب ــز ب نی
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آلترناتیــو  از  ایــن شــارە  کــه در محتــوای  آلترناتیــو همانطــور  از  ایــن شــارە  کــه در محتــوای  همانطــور 

می‌خوانیــد، توطئــه‌ی بیــن المللــی ســالهای می‌خوانیــد، توطئــه‌ی بیــن المللــی ســالهای ۱۹۹۸۱۹۹۸--۱۹۹۹۱۹۹۹ دخالــت  دخالــت 

قدرت‌هــای مدرنیتــه‌‌ی سرمایــه‌داری و هژمونی‌خــواه علیــه قدرت‌هــای مدرنیتــه‌‌ی سرمایــه‌داری و هژمونی‌خــواه علیــه 

ــه و  ــود. هــدف توطئ ــه و کُردســتان ب ــل و جوامــع خاورمیان ــه و مل ــود. هــدف توطئ ــه و کُردســتان ب ــل و جوامــع خاورمیان مل

توطئه‌گــران، ممانعــت از گســرش انقــاب دمکراتیــک خلق‌هــا توطئه‌گــران، ممانعــت از گســرش انقــاب دمکراتیــک خلق‌هــا 

ــرد، تحــت رهــری رهــر آپــو  ــرد، تحــت رهــری رهــر آپــو بــه مرکزیــت کُردســتان و خلــق کُ بــه مرکزیــت کُردســتان و خلــق کُ

ــرق  ــدن م ــخ و تم ــود. تاری ــتان ب ــواه کُردس ــش آزادیخ ــرق و جنب ــدن م ــخ و تم ــود. تاری ــتان ب ــواه کُردس ــش آزادیخ و جنب

زمیــن در یــک شــخصیت تجلــی پیــدا کــرده بــود، سرویس‌هــای زمیــن در یــک شــخصیت تجلــی پیــدا کــرده بــود، سرویس‌هــای 

اطلاعاتــی انگلیــس، ایــالات متحــده آمریــکا، اسرائیــل و گلادیــو اطلاعاتــی انگلیــس، ایــالات متحــده آمریــکا، اسرائیــل و گلادیــو 

در عملیاتــی مشــرک در مرزهــای اتحادیــه اروپــا بــا پیشــه در عملیاتــی مشــرک در مرزهــای اتحادیــه اروپــا بــا پیشــه 

کــردن راه و روش‌هــای فــرا قانونــی، ابتــدا رهــر آپــو را از حــق کــردن راه و روش‌هــای فــرا قانونــی، ابتــدا رهــر آپــو را از حــق 

»پناهندگــی سیاســی« منــع و بعــد بــه نایروبــی پایتخــت کنیــا »پناهندگــی سیاســی« منــع و بعــد بــه نایروبــی پایتخــت کنیــا 

در آفریقــا کشــاندند. نهایتــا در نایروبــی پایتخــت کنیــا رهــر آپو در آفریقــا کشــاندند. نهایتــا در نایروبــی پایتخــت کنیــا رهــر آپو 

را ربودنــد و تحویــل مقامــات دولتــی و امنیتــی ترکیــه دادنــد.را ربودنــد و تحویــل مقامــات دولتــی و امنیتــی ترکیــه دادنــد.

ــذرد  ــی می‌گ ــن الملل ــه‌ی بی ــن توطئ ــال از ای ــذرد  س ــی می‌گ ــن الملل ــه‌ی بی ــن توطئ ــال از ای ــون ۲۵۲۵ س ــون اکن اکن

ــوق  ــرادی و ف ــدان انف ــال در زن ــوق  س ــرادی و ف ــدان انف ــال در زن ــن ۲۵۲۵ س ــی ای ــو ط ــر آپ ــن و ره ــی ای ــو ط ــر آپ و ره

ــه  ــروگان گرفت ــه گ ــی ب ــرا قانون ــی ف ــه صورت ــی ب ــی امرال ــه امنیت ــروگان گرفت ــه گ ــی ب ــرا قانون ــی ف ــه صورت ــی ب ــی امرال امنیت

ــه  ــتان ب ــاب کُردس ــال انق ــه  س ــتان ب ــاب کُردس ــال انق ــن ۲۵۲۵ س ــی ای ــا ط ــت. ام ــده اس ــن ش ــی ای ــا ط ــت. ام ــده اس ش

دیگــر نقــاط خاورمیانــه زبانــه کشــید و حــال شــعله‌های دیگــر نقــاط خاورمیانــه زبانــه کشــید و حــال شــعله‌های 

اســت.  گرفتــه  را  توطئه‌گــر  قدرت‌هــای  تمــام  دامنــه  اســت. آن  گرفتــه  را  توطئه‌گــر  قدرت‌هــای  تمــام  دامنــه  آن 

یکــی از بزرگ‌تریــن دســتاوردهای رهــر آپــو »انقــاب یکــی از بزرگ‌تریــن دســتاوردهای رهــر آپــو »انقــاب 

ذهنیتــی« بــود که در زنــدان انفــرادی امرالی، تحت ســخت‌ترین ذهنیتــی« بــود که در زنــدان انفــرادی امرالی، تحت ســخت‌ترین 

و غیــر قابــل تحمل‌تریــن شرایــط انســانی، بــدان دســت یافــت. و غیــر قابــل تحمل‌تریــن شرایــط انســانی، بــدان دســت یافــت. 

حــال اگــر در کُردســتان و ایــران شــعله‌های انقــاب بــه آســان حــال اگــر در کُردســتان و ایــران شــعله‌های انقــاب بــه آســان 

زبانــه می‌کشــد، ناشــی از انقــاب ذهنیتــی و رنسانســی اســت زبانــه می‌کشــد، ناشــی از انقــاب ذهنیتــی و رنسانســی اســت 

کــه رهــر آپــو بــه عنــوان موســس و پایه‌گــذار »نظــام مدرنیتــه‌ی کــه رهــر آپــو بــه عنــوان موســس و پایه‌گــذار »نظــام مدرنیتــه‌ی 

ــیده.  ــق بخش ــرا تحق ــری آن ــط گروگان‌گی ــک« در شرای ــیده. دمکراتی ــق بخش ــرا تحق ــری آن ــط گروگان‌گی ــک« در شرای دمکراتی

انقــاب »ژن، ژیــان، ئــازادی« یکــی از پایه‌هــای اساســی انقــاب انقــاب »ژن، ژیــان، ئــازادی« یکــی از پایه‌هــای اساســی انقــاب 

ــود. ــزی نم ــتان پایه‌ری ــو در کُردس ــر آپ ــه ره ــت ک ــی اس ــود.ذهنیت ــزی نم ــتان پایه‌ری ــو در کُردس ــر آپ ــه ره ــت ک ــی اس ذهنیت

بــدون شــک مقاومــت خلق‌‌هــای کُردســتان و خاورمیانــه بــا بــدون شــک مقاومــت خلق‌‌هــای کُردســتان و خاورمیانــه بــا 

مقاومــت رهــر آپــو در زندان فوق امنیتــی و انفــرادی امرالی، دو مقاومــت رهــر آپــو در زندان فوق امنیتــی و انفــرادی امرالی، دو 

روی یک ســکه می‌باشــند.  همانطور که مقاومت رهبر آپو علیه روی یک ســکه می‌باشــند.  همانطور که مقاومت رهبر آپو علیه 

مدرنیتــه‌ی سرمایه‌داری اســت، انقلاب کُردســتان و ایران نیز علیه مدرنیتــه‌ی سرمایه‌داری اســت، انقلاب کُردســتان و ایران نیز علیه 

رژیــم ســتمگر ایــران بــه عنــوان شــعبه‌ای از تمامــی شــعب نظام رژیــم ســتمگر ایــران بــه عنــوان شــعبه‌ای از تمامــی شــعب نظام 

جهانــی، علیــه هــان نظــام اســت. خواســت و انگیــزه انقــاب، جهانــی، علیــه هــان نظــام اســت. خواســت و انگیــزه انقــاب، 

زندگــی آزاد، دمکراتیــک و مســاوت‌طلبانه در جهانــی عــاری زندگــی آزاد، دمکراتیــک و مســاوت‌طلبانه در جهانــی عــاری 

ــت! ــتمگری اس ــروزی و س ــالارانه، جنگ‌اف ــوژی مردس ــت!از ایدئول ــتمگری اس ــروزی و س ــالارانه، جنگ‌اف ــوژی مردس از ایدئول

آزادی پیروز و ستمگری نابود خواهد شد...آزادی پیروز و ستمگری نابود خواهد شد...

امنیــت  و  سرنوشــت  امنیــت دولت‌هــا  و  سرنوشــت  دولت‌هــا 

خویــش را مرتبــط بــا سرنوشــت و امنیــت خویــش را مرتبــط بــا سرنوشــت و امنیــت 

سرنوشــت  می‌پندارنــد،  دولت‌هــا  سرنوشــت دیگــر  می‌پندارنــد،  دولت‌هــا  دیگــر 

ــورت  ــه ص ــز ب ــع نی ــل و جوام ــت مل ــورت و امنی ــه ص ــز ب ــع نی ــل و جوام ــت مل و امنی

اســت هــم  بــا  مرتبــط  اســتاجتناب‌ناپذیــری  هــم  بــا  مرتبــط  اجتناب‌ناپذیــری 
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 ـامرالی«)زندان   ـامرالی«)زندان هنوز هم در ســلول تك‌نفــره‌ی زندان »بورســا هنوز هم در ســلول تك‌نفــره‌ی زندان »بورســا

جزیــره‌ای در دریــای مرمــره كــه به‌صــورت ســنتی زندانیــان جزیــره‌ای در دریــای مرمــره كــه به‌صــورت ســنتی زندانیــان 

ــپارند(  ــرگ می‌س ــت م ــه دس ــنگین‌جُرم را در آن ب ــهور و س ــپارند( مش ــرگ می‌س ــت م ــه دس ــنگین‌جُرم را در آن ب ــهور و س مش

وضعیــت شــخصی كــه »به‌طــور عادلانــه قابــل محاكمه نیســت« وضعیــت شــخصی كــه »به‌طــور عادلانــه قابــل محاكمه نیســت« 

ــم.  ــه می‌ده ــم. را ادام ــه می‌ده را ادام

 شــخصاً هیــچ شــكی بــه دل راه نــداده‌ام كه تمامی پروســه‌ای  شــخصاً هیــچ شــكی بــه دل راه نــداده‌ام كه تمامی پروســه‌ای 

ــم  ــی خت ــه امرال ــد و ب ــا آغــاز گردی ــه اروپ ــا قدم‌گذاشــن ب ــم كــه ب ــی خت ــه امرال ــد و ب ــا آغــاز گردی ــه اروپ ــا قدم‌گذاشــن ب كــه ب

شــد، بــا همــكاری مشــرك ایالات‌متحــده‌ی آمریــكا و اتحادیــه‌ی شــد، بــا همــكاری مشــرك ایالات‌متحــده‌ی آمریــكا و اتحادیــه‌ی 

اروپــا تحقق‌یافتــه اســت. گمانــی نیــز بــه دل راه نــدادم كــه نقش اروپــا تحقق‌یافتــه اســت. گمانــی نیــز بــه دل راه نــدادم كــه نقش 

ــی اســت. درحالی‌کــه  ــه، زندانبان ــه جمهــوری تركی ــی اســت. درحالی‌کــه واگذارشــده ب ــه، زندانبان ــه جمهــوری تركی واگذارشــده ب

ــه راه‌هــای  ــن‌ هم ــر اســت، چــرا ای ــن ام ــان همی ــت عری ــه راه‌هــای واقعی ــن‌ هم ــر اســت، چــرا ای ــن ام ــان همی ــت عری واقعی

پرپیچ‌وخــم آزمــوده می‌شــوند؟ شــاید بــه نظــر برخــی ایــن داوری پرپیچ‌وخــم آزمــوده می‌شــوند؟ شــاید بــه نظــر برخــی ایــن داوری 

مــن، قضاوتــی سفت‌و‌ســخت باشــد. مــن، قضاوتــی سفت‌و‌ســخت باشــد. 

تنهــا اگــر ایــن نكتــه را بگویــم كــه در تنهــا اگــر ایــن نكتــه را بگویــم كــه در 22 فوریــه‌ی ســال  فوریــه‌ی ســال 19991999  

بــه دســتور ویــژه‌ی »ناتــو«  تمامــی فرودگاه‌هــای اروپــا بــر بــه دســتور ویــژه‌ی »ناتــو«  تمامــی فرودگاه‌هــای اروپــا بــر 

روی هواپیمایــی كــه در آن بــودم بســته شــدند)در روزنامه‌هــای روی هواپیمایــی كــه در آن بــودم بســته شــدند)در روزنامه‌هــای 

آن دوران به‌صــورت خــر درآمــد(، شــاید به‌انــدازه‌ی كافــی آن دوران به‌صــورت خــر درآمــد(، شــاید به‌انــدازه‌ی كافــی 

متقاعدكننــده باشــد. خــودِ اعــام رســمی ربودنــم از كنیــا و تحت متقاعدكننــده باشــد. خــودِ اعــام رســمی ربودنــم از كنیــا و تحت 

نظــارت قــرار دهــی)در فــرودگاه تمامــی نامه‌ها و نوارهای كاســت نظــارت قــرار دهــی)در فــرودگاه تمامــی نامه‌ها و نوارهای كاســت 

مــرا توقیــف نمودنــد( و تحویــل دادنــم بــه تركیــه از طــرف ژنــرال مــرا توقیــف نمودنــد( و تحویــل دادنــم بــه تركیــه از طــرف ژنــرال 

»گالتیــری«  نماینــده‌ی بیــل كلینتــون رئیس‌جمهــور ایالات‌متحــده »گالتیــری«  نماینــده‌ی بیــل كلینتــون رئیس‌جمهــور ایالات‌متحــده 

نیــز به‌انــدازه‌ی كافــی روشنگر]مســئله[ اســت. در زمینــه‌ی اشــاره نیــز به‌انــدازه‌ی كافــی روشنگر]مســئله[ اســت. در زمینــه‌ی اشــاره 

بــه خیانت‌هــای بــه تصــور درنیامدنی مقامــات یونانــی)و در رأس بــه خیانت‌هــای بــه تصــور درنیامدنی مقامــات یونانــی)و در رأس 

آن‌هــا وزارت خارجــه، مأمــوران درجــه یــک ســازمان اطلاعات ملی آن‌هــا وزارت خارجــه، مأمــوران درجــه یــک ســازمان اطلاعات ملی 

و سركنســولگری، مأمــور ویــژه سرگــرد كالندریدیــس  همچنیــن و سركنســولگری، مأمــور ویــژه سرگــرد كالندریدیــس  همچنیــن 

خــود نخســت‌وزیر ســمیتیس ( حتــی لزومــی احســاس نمی‌كنــم. خــود نخســت‌وزیر ســمیتیس ( حتــی لزومــی احســاس نمی‌كنــم. 

ــواردی بســیار روشــن‌اند.  ــا، م ــواردی بســیار روشــن‌اند. این‌ه ــا، م این‌ه

مادامــی كــه در رابطــه با حقوق فــردی، اســتفاده‌ام از حقوق مادامــی كــه در رابطــه با حقوق فــردی، اســتفاده‌ام از حقوق 

ــیوه‌های  ــه ش ــرا از این‌هم ــن چ ــت، بنابرای ــق اس ــك ح ــا ی ــیوه‌های اروپ ــه ش ــرا از این‌هم ــن چ ــت، بنابرای ــق اس ــك ح ــا ی اروپ

پنهانــی، مبهــم و حیله‌بازانــه اســتفاده نمودنــد؟ چــه چانه‌بــازاری پنهانــی، مبهــم و حیله‌بازانــه اســتفاده نمودنــد؟ چــه چانه‌بــازاری 

ــان داشــت؟ چــه كســانی  ــن كار جری ــان داشــت؟ چــه كســانی و دادوســتدی در بطــن ای ــن كار جری و دادوســتدی در بطــن ای

ــته شــدند؟ از  ــه گذاش ــرض معامل ــه مع ــزی ب ــته شــدند؟ از و در ازای چــه چی ــه گذاش ــرض معامل ــه مع ــزی ب و در ازای چــه چی

بیــن جنگ‌هــای اســتعمارگرانه‌ی دهشــتناك گرفتــه تــا ســوزاندن بیــن جنگ‌هــای اســتعمارگرانه‌ی دهشــتناك گرفتــه تــا ســوزاندن 

ــل،  ــای مل ــا جنگ‌ه ــه ت ــی گرفت ــاحره‌ها، از جنگ‌هــای مذهب ــل، س ــای مل ــا جنگ‌ه ــه ت ــی گرفت ــاحره‌ها، از جنگ‌هــای مذهب س

از درگیری‌هــای طبقاتــی گرفتــه تــا مبــارزات ایدئولوژیكــی كــه در از درگیری‌هــای طبقاتــی گرفتــه تــا مبــارزات ایدئولوژیكــی كــه در 

ــان  ــكا جری ــا و ایالات‌متحــده‌ی آمری ــداری[ اروپ ــخ قدرت]م ــان تاری ــكا جری ــا و ایالات‌متحــده‌ی آمری ــداری[ اروپ ــخ قدرت]م تاری

داشــته‌اند، تجربــه‌ی مــن شــاید هــم در مــن خونین‌تریــن داشــته‌اند، تجربــه‌ی مــن شــاید هــم در مــن خونین‌تریــن 

ــا  ــد. ام ــاب آی ــوس به‌حس ــره‌ای از اقیان ــی، قط ــای تاریخ ــا تابلوه ــد. ام ــاب آی ــوس به‌حس ــره‌ای از اقیان ــی، قط ــای تاریخ تابلوه

ــازی.  ــتلزم شفاف‌س ــت و مس ــت اس ــز اهمی ــم حائ ــازی. بازه ــتلزم شفاف‌س ــت و مس ــت اس ــز اهمی ــم حائ بازه

پیــش از هــر چیــز بایســتی بگویــم تــن بــه پذیرفــن پیــش از هــر چیــز بایســتی بگویــم تــن بــه پذیرفــن 

ــد،  ــد، نگرشــی كــه فــرد را از هویــت اجتماعــی‌اش مجــردّ می‌گردان نگرشــی كــه فــرد را از هویــت اجتماعــی‌اش مجــردّ می‌گردان

نمی‌دهــم. حــق »شــكایت شــخصی« كــه آن را بــه اصرار تحمیــل نمی‌دهــم. حــق »شــكایت شــخصی« كــه آن را بــه اصرار تحمیــل 

می‌نماینــد، به‌هیچ‌وجــه دارای معنایــی نیســت كــه از آن ســخن می‌نماینــد، به‌هیچ‌وجــه دارای معنایــی نیســت كــه از آن ســخن 

می‌راننــد. زیــرا پنــداره‌ی مبتنــی بــر »فــرد مجــردّ گشــته از می‌راننــد. زیــرا پنــداره‌ی مبتنــی بــر »فــرد مجــردّ گشــته از 

هویــت اجتماعــی‌اش«، یــك سفســطه‌ی معرفت‌شناســی  رســمی هویــت اجتماعــی‌اش«، یــك سفســطه‌ی معرفت‌شناســی  رســمی 

اروپامحورانــه اســت كــه خویــش را بســیار »علم‌گــرا« می‌نمایانــد. اروپامحورانــه اســت كــه خویــش را بســیار »علم‌گــرا« می‌نمایانــد. 

ایــن در حالــی اســت كــه حتــی كــوران و كــران  نیــز شــنیده‌اند و ایــن در حالــی اســت كــه حتــی كــوران و كــران  نیــز شــنیده‌اند و 

می‌داننــد كــه مــرا تحــت نام]نماینــده‌ی[‌ كُردهــا ‌ـكــه تراژیك‌تریــن می‌داننــد كــه مــرا تحــت نام]نماینــده‌ی[‌ كُردهــا ‌ـكــه تراژیك‌تریــن 

 ـمحاكمــه می‌نمایند.  ـمحاكمــه می‌نمایند.وضعیــت را در میــان خلق‌هــای جهــان دارنــد وضعیــت را در میــان خلق‌هــای جهــان دارنــد

حتــی همیــن واقعیاتــی كــه به‌صــورت بســیار خلاصــه‌وار بــر حتــی همیــن واقعیاتــی كــه به‌صــورت بســیار خلاصــه‌وار بــر 

زبــان رانــدم نیــز، معلوماتــی كافــی را دربــاره‌ی گســره‌ی دعوی‌ام زبــان رانــدم نیــز، معلوماتــی كافــی را دربــاره‌ی گســره‌ی دعوی‌ام 

مادامــی كــه در رابطــه بــا حقــوق فــردی، مادامــی كــه در رابطــه بــا حقــوق فــردی، 

ــت،  ــق اس ــك ح ــا ی ــوق اروپ ــتفاده‌ام از حق ــت، اس ــق اس ــك ح ــا ی ــوق اروپ ــتفاده‌ام از حق اس

ــی،  ــیوه‌های پنهان ــه ش ــرا از این‌هم ــن چ ــی، بنابرای ــیوه‌های پنهان ــه ش ــرا از این‌هم ــن چ بنابرای

ــه  ــد؟ چ ــتفاده نمودن ــه اس ــم و حیله‌بازان ــه مبه ــد؟ چ ــتفاده نمودن ــه اس ــم و حیله‌بازان مبه

ــن كار  ــن ای ــتدی در بط ــازاری و دادوس ــن كار چانه‌ب ــن ای ــتدی در بط ــازاری و دادوس چانه‌ب

ــه  ــانی و در  ازای چ ــه كس ــت؟ چ ــان داش ــه جری ــانی و در  ازای چ ــه كس ــت؟ چ ــان داش جری

ــدند؟ ــته ش ــه گذاش ــرض معامل ــه مع ــزی ب ــدند؟چی ــته ش ــه گذاش ــرض معامل ــه مع ــزی ب چی
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ــان  ــه مســئله‌ی مــن چن ــد. آشــكار اســت ك ــه دســت می‌دهن ــان ب ــه مســئله‌ی مــن چن ــد. آشــكار اســت ك ــه دســت می‌دهن ب

نبــود كــه مجهــول باقــی بمانــد. فــارغ از اینكه نظــام تمــدن مركزی نبــود كــه مجهــول باقــی بمانــد. فــارغ از اینكه نظــام تمــدن مركزی 

ــك  ــدرت هژمونی ــری ق ــت)به ره ــوردار اس ــی برخ ــه نیروی ــك از چ ــدرت هژمونی ــری ق ــت)به ره ــوردار اس ــی برخ ــه نیروی از چ

ــر  ــی انكارناپذی ــن واقعیت ــا(، ای ــه‌ی اروپ ــده‌ و اتحادی ــر ایالات‌متح ــی انكارناپذی ــن واقعیت ــا(، ای ــه‌ی اروپ ــده‌ و اتحادی ایالات‌متح

اســت كــه تمامــی نیروهــای نظــام بــه ‌شــکلی غیرقابل‌انــکار در اســت كــه تمامــی نیروهــای نظــام بــه ‌شــکلی غیرقابل‌انــکار در 

دعــوی، دســتگیری و محاكمــه‌ام نقشــی فعــال بــازی می‌كننــد. دعــوی، دســتگیری و محاكمــه‌ام نقشــی فعــال بــازی می‌كننــد. 

ــته  ــور پیوس ــم به‌ط ــی خلق ــه، تمام ــن بره ــه در ای ــته حال‌آنک ــور پیوس ــم به‌ط ــی خلق ــه، تمام ــن بره ــه در ای حال‌آنک

ــراض  ــتند، اع ــام برخاس ــه قی ــزرگ ب ــه‌ی ب ــن دسیس ــر ای ــراض در براب ــتند، اع ــام برخاس ــه قی ــزرگ ب ــه‌ی ب ــن دسیس ــر ای در براب

ــا  ــن از آن‌ه ــزاران ت ــد و ه ــم نمودن ــهید تقدی ــا ش ــد، صده ــا كردن ــن از آن‌ه ــزاران ت ــد و ه ــم نمودن ــهید تقدی ــا ش ــد، صده كردن

دســتگیر شــدند. خلقــم به‌گونــه‌ای بســیار نیــك پیونــد دعــوی‌ام دســتگیر شــدند. خلقــم به‌گونــه‌ای بســیار نیــك پیونــد دعــوی‌ام 

را بــا تــراژدی تاریخــی خویــش درك نمودنــد و بــا علــم بــه اینكــه را بــا تــراژدی تاریخــی خویــش درك نمودنــد و بــا علــم بــه اینكــه 

مســیر رهایــی از برهــم زدن ایــن تــراژدی می‌گــذرد، بــه پشــتیبانی مســیر رهایــی از برهــم زدن ایــن تــراژدی می‌گــذرد، بــه پشــتیبانی 

پرداختنــد. وظیفه‌ی شرافتمندانه‌ی روشن‌ســازی این]مســئله[ نیز پرداختنــد. وظیفه‌ی شرافتمندانه‌ی روشن‌ســازی این]مســئله[ نیز 

بــر عهــده‌ی مــن قــرار گرفــت. بــر عهــده‌ی مــن قــرار گرفــت. 

واضــح اســت كــه بــدون شفاف‌ســازی تمامــی ابعــاد هویــت واضــح اســت كــه بــدون شفاف‌ســازی تمامــی ابعــاد هویــت 

اجتماعــی‌ام كــه شــكل‌دهنده‌ی واقعیــت خلق‌مــان ‌ـكــه شــاید اجتماعــی‌ام كــه شــكل‌دهنده‌ی واقعیــت خلق‌مــان ‌ـكــه شــاید 

هــم دچــار بزرگ‌تریــن ظلــم و اســتثمار طــول تاریــخ نظــام تمــدن هــم دچــار بزرگ‌تریــن ظلــم و اســتثمار طــول تاریــخ نظــام تمــدن 

ــن‌گردانیدن  ــت، روش ــده اس ــاله ش ــزار س ــل پنج‌ه ــزی حداق ــن‌گردانیدن مرك ــت، روش ــده اس ــاله ش ــزار س ــل پنج‌ه ــزی حداق مرك

موضــوع دعــوی‌ام نمی‌توانــد مــورد بحــث باشــد و مطــرح گــردد. موضــوع دعــوی‌ام نمی‌توانــد مــورد بحــث باشــد و مطــرح گــردد. 

معیارهــای  غیرقابــل چشم‌پوشــی در امــر تأمــل این‌گونــه‌ی مــن معیارهــای  غیرقابــل چشم‌پوشــی در امــر تأمــل این‌گونــه‌ی مــن 

بــر روی دفاعیاتــم، در واقعیــات مذكــور نهفتــه اســت. ناگزیــرم بــر روی دفاعیاتــم، در واقعیــات مذكــور نهفتــه اســت. ناگزیــرم 

یكــی از ســخنانم را كــه بســیار بــر زبــان مــی‌آورم، مجــدداً تكــرار یكــی از ســخنانم را كــه بســیار بــر زبــان مــی‌آورم، مجــدداً تكــرار 

كنــم: »چنــان لحظاتــی پیش می‌آیند كــه تاریخ در یك شــخصیت، كنــم: »چنــان لحظاتــی پیش می‌آیند كــه تاریخ در یك شــخصیت، 

و شــخصیت در یــك تاریــخ نهفتــه اســت.« ایــن امــر قابل‌انــکار و شــخصیت در یــك تاریــخ نهفتــه اســت.« ایــن امــر قابل‌انــکار 

نیســت كــه ایــن شرافــت شــخصیتی را ‌ـ علی‌رغــم اینكــه بســیار نیســت كــه ایــن شرافــت شــخصیتی را ‌ـ علی‌رغــم اینكــه بســیار 

 ـنســبتاً تعمیــم  دادم و دیگــران را در آن ســهیم   ـنســبتاً تعمیــم  دادم و دیگــران را در آن ســهیم دردنــاك طــی شــد دردنــاك طــی شــد

نمــودم. تفــاوت مــن در ایــن نكتــه اســت: بســیار نیــك واقفــم كــه نمــودم. تفــاوت مــن در ایــن نكتــه اســت: بســیار نیــك واقفــم كــه 

چــون در پــی ایفــای نقشــی فراتــر از یــك »قربانــی تقدیــر« ایــن چــون در پــی ایفــای نقشــی فراتــر از یــك »قربانــی تقدیــر« ایــن 

تاریــخ تراژیــك برآمــدم، آمــاج چنیــن نیرنگ‌هایــی گردیــدم. بــه تاریــخ تراژیــك برآمــدم، آمــاج چنیــن نیرنگ‌هایــی گردیــدم. بــه 

همیــن ســبب اســت كه شــعار ایــن دعــوی را بدین‌صــورت تعیین همیــن ســبب اســت كه شــعار ایــن دعــوی را بدین‌صــورت تعیین 

نمــودم: »آزادی، پیــروز خواهــد شــد«.نمــودم: »آزادی، پیــروز خواهــد شــد«.

ــه  ــد ك ــش می‌آین ــی پی ــان لحظات ــه چن ــد ك ــش می‌آین ــی پی ــان لحظات چن
تاریــخ در یــك شــخصیت، و شــخصیت در یــك تاریــخ در یــك شــخصیت، و شــخصیت در یــك 
ــکار  ــر قابل‌ان ــن ام ــت.« ای ــه اس ــخ نهفت ــکار تاری ــر قابل‌ان ــن ام ــت.« ای ــه اس ــخ نهفت تاری
‌ـ  ــخصیتی را  ــرافت ش ــن ش ــه ای ــت ك ‌ـ نیس ــخصیتی را  ــرافت ش ــن ش ــه ای ــت ك نیس
علی‌رغــم اینكــه بســیار دردنــاك طــی شــدـ علی‌رغــم اینكــه بســیار دردنــاك طــی شــدـ 
نســبتاً تعمیــم  دادم و دیگــران را در آن ســهیم نســبتاً تعمیــم  دادم و دیگــران را در آن ســهیم 

نمــودمنمــودم
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ــال  ۲۰۲۳۲۰۲۳   ــذرد و س ــی  می‌گ ــن الملل ــه بی ــال از توطئ ــال   س ــذرد و س ــی  می‌گ ــن الملل ــه بی ــال از توطئ ۲۴۲۴ س

ــن ســال  ــن ســال می ــن ســال خــود می‌شــود. در آســتانه‌ی ۲۵۲۵می ــن ســال خــود می‌شــود. در آســتانه‌ی می وارد وارد ۲۵۲۵می

ــرد، هنــوز هــم حمــات و  ــرد، هنــوز هــم حمــات و توطئــه بیــن المللــی، علیــه ملــت کُ توطئــه بیــن المللــی، علیــه ملــت کُ

سیاســت نسل‌کشــی نظــام جهانــی، علیــه کُردهــا بــا تمام شــدت سیاســت نسل‌کشــی نظــام جهانــی، علیــه کُردهــا بــا تمام شــدت 

در دســتور کار اســت. ملتــی کــه ظاهــرا دولت‌هــای حاکــم بــر در دســتور کار اســت. ملتــی کــه ظاهــرا دولت‌هــای حاکــم بــر 

منطقــه آنــان را تحــت تهاجــم همــه جانبــه قــرار می‌دهنــد ولی منطقــه آنــان را تحــت تهاجــم همــه جانبــه قــرار می‌دهنــد ولی 

اساســا نظــام جهانــی دســتور ایــن حمــات را صــادر می‌کنــد. اساســا نظــام جهانــی دســتور ایــن حمــات را صــادر می‌کنــد. 

ــان در  ــا و پیــش چشــم تمــام جهانی ــان در ، علن ــا و پیــش چشــم تمــام جهانی ۲۳۲۳ دســامبر  دســامبر ۲۰۲۲۲۰۲۲، علن

خیابانهــای پاریــس، ســه فعــال سیاســی و انقلابــی کُــرد بــه قتــل خیابانهــای پاریــس، ســه فعــال سیاســی و انقلابــی کُــرد بــه قتــل 

رســیدند کــه زن انقلابــی و مبــارز، امینــه کارا بــا کــد ســازمانی رســیدند کــه زن انقلابــی و مبــارز، امینــه کارا بــا کــد ســازمانی 

ــه از  ــی ک ــت. زن ــرار داش ــان ق ــان آن ــز در می ــی( نی ــن گوی ــه از )اوی ــی ک ــت. زن ــرار داش ــان ق ــان آن ــز در می ــی( نی ــن گوی )اوی

ــوف  ــال در صف ــوف  س ــال در صف ــی ۳۴۳۴ س ــی ( یعن ــال ۱۹۸۸۱۹۸۸( یعن ــالگی )از س ــارده س ــال چه ــالگی )از س ــارده س چه

گریلاهــای انقلابــی، تمــام عمــر و زندگــی‌اش را نثــار اســتقلال و گریلاهــای انقلابــی، تمــام عمــر و زندگــی‌اش را نثــار اســتقلال و 

ــود!   ــوده ب ــن‌اش نم ــود!  آزادی سرزمی ــوده ب ــن‌اش نم آزادی سرزمی

۵۵ نوامــر  نوامــر ۲۰۲۲۲۰۲۲، ، 1717 جــوان فدائــی و انقلابــی کُــرد در  جــوان فدائــی و انقلابــی کُــرد در 

بلندیهــای زاپ، بــا ســاحی شــیمیایی بــه شــهادت رســیدند. طی بلندیهــای زاپ، بــا ســاحی شــیمیایی بــه شــهادت رســیدند. طی 

ــران، تحــت  ــران، تحــت  روزی کــه گذشــت، مــردم شرق کُردســتان و ای ۱۲۰۱۲۰ روزی کــه گذشــت، مــردم شرق کُردســتان و ای

شــدیدترین حمــات رژیــم مســتبد، بــا موجــی از تهاجمات همه شــدیدترین حمــات رژیــم مســتبد، بــا موجــی از تهاجمات همه 

جانبــه از ســوی نهــاد حکومتــی و به‌اصطــاح امنیتــی مواجه‌اند. جانبــه از ســوی نهــاد حکومتــی و به‌اصطــاح امنیتــی مواجه‌اند. 

طــی این مقاومتهای شــکوهمندانه، صدهــا زن و جــوان قهرمان، طــی این مقاومتهای شــکوهمندانه، صدهــا زن و جــوان قهرمان، 

در راه ســخت آزادی، جانشــان را نثــار حق‌طلبــی، آزادی و عدالت در راه ســخت آزادی، جانشــان را نثــار حق‌طلبــی، آزادی و عدالت 

نمودنــد؛  هنــوز هــم ایــن مقاومــت باشــکوه مــردم ادامــه دارد.  نمودنــد؛  هنــوز هــم ایــن مقاومــت باشــکوه مــردم ادامــه دارد.  

ــت  ــتان، تح ــردم روژآوای کُردس ــر، م ــاه اخی ــد م ــی چن ــت  ط ــتان، تح ــردم روژآوای کُردس ــر، م ــاه اخی ــد م ــی چن  ط

شــدیدترین حمــات هوایــی رژیــم اشــغالگر ترکیــه بــا دســتور شــدیدترین حمــات هوایــی رژیــم اشــغالگر ترکیــه بــا دســتور 

ــار اســتقلال و آزادی  ــر نث ــا شــهید دیگ ــکا و روســیه، دهه ــار اســتقلال و آزادی آمری ــر نث ــا شــهید دیگ ــکا و روســیه، دهه آمری
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میهنشــان نمودند. طی یک ســالی که گذشــت در شــهر سلیمانیه میهنشــان نمودند. طی یک ســالی که گذشــت در شــهر سلیمانیه 

دههــا فعــال سیاســی و انقلابــی، بــه دســت تشــکیلات اطلاعاتی دههــا فعــال سیاســی و انقلابــی، بــه دســت تشــکیلات اطلاعاتی 

ترکیــه و بــا همــکاری خانــدان بارزانــی، بــه قتــل رســیدند. ترکیــه و بــا همــکاری خانــدان بارزانــی، بــه قتــل رســیدند. 

ــک جــوی سیاســی و  ــز، ی ــه نی ــک جــوی سیاســی و در شــال کُردســتان و ترکی ــز، ی ــه نی در شــال کُردســتان و ترکی

اجتماعی، امنیتی و شــد‌یدا کُردســتیز و زن‌ســتیزانه، تحت فرمان اجتماعی، امنیتی و شــد‌یدا کُردســتیز و زن‌ســتیزانه، تحت فرمان 

ــه رهــری رجــب طیــب  ــت و توســعه ب ــه رهــری رجــب طیــب حکومــت حــزب عدال ــت و توســعه ب حکومــت حــزب عدال

اردوغــان، شــکل گرفتــه اســت. ســال گذشــته، جغرافیــای جنــوب اردوغــان، شــکل گرفتــه اســت. ســال گذشــته، جغرافیــای جنــوب 

کُردســتان از طــرف دولــت اشــغالگر و فاشیســت ترکیــه و ایــران، کُردســتان از طــرف دولــت اشــغالگر و فاشیســت ترکیــه و ایــران، 

بــه شــدت در معــرض حمــات اســتیلای نظامــی قــرار گرفــت. بــه شــدت در معــرض حمــات اســتیلای نظامــی قــرار گرفــت. 

ــی  ــه گوشــه‌ی کُردســتان و حت ــی خلاصــه اینکــه در گوشــه ب ــه گوشــه‌ی کُردســتان و حت خلاصــه اینکــه در گوشــه ب

ــرد و سرزمینشــان کُردســتان،  ــرد و سرزمینشــان کُردســتان، کشــورهای اروپایــی نیــز، ملــت کُ کشــورهای اروپایــی نیــز، ملــت کُ

ــه‌ای  ــه‌ای تحــت شــدیدترین حمــات »نسل‌کشــی سراسری«  منطق تحــت شــدیدترین حمــات »نسل‌کشــی سراسری«  منطق

بــا همــکاری و دســتور مســتقیم قدرت‌هــای فرامنطقــه‌ای قــرار بــا همــکاری و دســتور مســتقیم قدرت‌هــای فرامنطقــه‌ای قــرار 

گرفــت؛ بــه همیــن جهــت و بــا در نظــر گرفــن محتــوا و کیفیت گرفــت؛ بــه همیــن جهــت و بــا در نظــر گرفــن محتــوا و کیفیت 

حمــات مذکــور، قابــل درک اســت کــه ایــن حمــات، حملاتــی حمــات مذکــور، قابــل درک اســت کــه ایــن حمــات، حملاتــی 

هســتند کــه از طریق نظــام جهانــی و مدرنیته‌ی سرمایــه‌داری به هســتند کــه از طریق نظــام جهانــی و مدرنیته‌ی سرمایــه‌داری به 

کُردهــا و سرزمینشــان کُردســتان صــورت می‌گیرنــد. امــا ظاهــرا، کُردهــا و سرزمینشــان کُردســتان صــورت می‌گیرنــد. امــا ظاهــرا، 

مهره‌هــای اجراکننــده‌ی ایــن حمــات، ترکیــه و ایــران بــه نظــر مهره‌هــای اجراکننــده‌ی ایــن حمــات، ترکیــه و ایــران بــه نظــر 

می‌رســند. در حالیکــه دولت‌هــای نامــرده، هــر چنــد اختلافــات می‌رســند. در حالیکــه دولت‌هــای نامــرده، هــر چنــد اختلافــات 

عمیقــی هــم بــا نظــام جهانــی داشــته باشــند، در مــورد پروســه عمیقــی هــم بــا نظــام جهانــی داشــته باشــند، در مــورد پروســه 

نسل‌کشــی کُردهــا و اشــغال سرزمینشــان کُردســتان، کامــا نسل‌کشــی کُردهــا و اشــغال سرزمینشــان کُردســتان، کامــا 

اشــراک نظــر دارنــد!اشــراک نظــر دارنــد!

چنــد مــاه بیشــر بــه ســد ســاله شــدن پیــان لــوزان باقــی چنــد مــاه بیشــر بــه ســد ســاله شــدن پیــان لــوزان باقــی 

ــای  ــه قدرت‌ه ــی ک ــال و غوغاهای ــا جنج ــان ب ــده و همزم ــای نمان ــه قدرت‌ه ــی ک ــال و غوغاهای ــا جنج ــان ب ــده و همزم نمان

ــان،  ــتان، لبن ــراق، افغانس ــوریه، ع ــی در س ــواه جهان ــان، هژمونی‌خ ــتان، لبن ــراق، افغانس ــوریه، ع ــی در س ــواه جهان هژمونی‌خ

ــد،  ــا کرده‌ان ــه برپ ــران و کل خاورمیان ــتان، ای ــطین و کُردس ــد، فلس ــا کرده‌ان ــه برپ ــران و کل خاورمیان ــتان، ای ــطین و کُردس فلس

ــن  ــه‌ای در بی ــه مخفیان ــورت نیم ــه ص ــوم ب ــی س ــگ جهان ــن جن ــه‌ای در بی ــه مخفیان ــورت نیم ــه ص ــوم ب ــی س ــگ جهان جن

ــق  ــکا و متف ــالات متحــده‌ی آمری ــا ای ــن ب ــران و چی ــیه، ای ــق روس ــکا و متف ــالات متحــده‌ی آمری ــا ای ــن ب ــران و چی ــیه، ای روس

اســراتژیک آن، یعنــی اتحادیــه اروپــا در اوکراین، همچنــان ادامه اســراتژیک آن، یعنــی اتحادیــه اروپــا در اوکراین، همچنــان ادامه 

دارد. جنــگ اوکرایــن، جنگــی جهانــی اســت کــه به صــورت نیمه دارد. جنــگ اوکرایــن، جنگــی جهانــی اســت کــه به صــورت نیمه 

پنهــان، صــورت می‌گیــرد. جنگــی اســت کــه تبعــات آن شــامل پنهــان، صــورت می‌گیــرد. جنگــی اســت کــه تبعــات آن شــامل 

تمــام جهــان و بــه خصــوص خاورمیانــه و کُردســتان خواهــد شــد! تمــام جهــان و بــه خصــوص خاورمیانــه و کُردســتان خواهــد شــد! 

ــگ در  ــن جن ــعله‌های ای ــده ش ــال آین ــه س ــی‌رود ک ــار م ــگ در انتظ ــن جن ــعله‌های ای ــده ش ــال آین ــه س ــی‌رود ک ــار م انتظ

آســیای دور و تایــوان زبانــه بزنــد!آســیای دور و تایــوان زبانــه بزنــد!

نظــام جهانــی و تمــدن حاکــم بــر جهــان در یکــی از نظــام جهانــی و تمــدن حاکــم بــر جهــان در یکــی از 

عمیق‌تریــن بحران‌هــای تاریــخ تمــدن قــرار دارد و بــدون شــک، عمیق‌تریــن بحران‌هــای تاریــخ تمــدن قــرار دارد و بــدون شــک، 

پــس از مدتــی )زمانــی کــه قدرت‌هــای هژمونــی جهانــی بــر سر پــس از مدتــی )زمانــی کــه قدرت‌هــای هژمونــی جهانــی بــر سر 

منافــع اساســی خــود بــه تفاهــم و توافــق برســند(، بــاز نقشــه‌ی منافــع اساســی خــود بــه تفاهــم و توافــق برســند(، بــاز نقشــه‌ی 

سیاســی خاورمیانــه، دولتهــای موجــود بــا ملــل و اقــوام موجــود سیاســی خاورمیانــه، دولتهــای موجــود بــا ملــل و اقــوام موجــود 

داخــل ایــن مرزهــا، روی میــز ایــن قدرتهــا قــرار خواهــد گرفــت! داخــل ایــن مرزهــا، روی میــز ایــن قدرتهــا قــرار خواهــد گرفــت! 

دیالکتیــک نظــام جهانــی چنــان اقتضا می‌کنــد که منطقــه از نو، دیالکتیــک نظــام جهانــی چنــان اقتضا می‌کنــد که منطقــه از نو، 

در میــان ایــن قدرت‌هــا، تقســیم گــردد! شــکی نیســت که جنگ در میــان ایــن قدرت‌هــا، تقســیم گــردد! شــکی نیســت که جنگ 

موجــود، جنــگ تقســیم خاورمیانــه )بــه خصــوص کُردســتان( در موجــود، جنــگ تقســیم خاورمیانــه )بــه خصــوص کُردســتان( در 

میــان قدرت‌هــای منطقــه‌ای و فرامنطقــه‌ای اســت! میــان قدرت‌هــای منطقــه‌ای و فرامنطقــه‌ای اســت! 

و امــا موقعیــت رهــر آپو )رهــر عبداللــه اوجــالان( و زندان و امــا موقعیــت رهــر آپو )رهــر عبداللــه اوجــالان( و زندان 

تــک ســلولی امرالــی در پروســه »نسل‌کشــی سراسری« کُردهــا و تــک ســلولی امرالــی در پروســه »نسل‌کشــی سراسری« کُردهــا و 

اشــغال سرزمینشــان کُردســتان، اســراتژیک و حائز اهمیت است. اشــغال سرزمینشــان کُردســتان، اســراتژیک و حائز اهمیت است. 

زیــرا قدرتــی کــه رهــر آپــو را در زنــدان تــک ســلولی امرالــی بــه زیــرا قدرتــی کــه رهــر آپــو را در زنــدان تــک ســلولی امرالــی بــه 

صورتــی مغایــر بــا قوانیــن بیــن المللــی بــه مــدت صورتــی مغایــر بــا قوانیــن بیــن المللــی بــه مــدت ۲۵۲۵ ســال بــه  ســال بــه 

گــروگان گرفتــه و قدرتــی کــه دروازه‌هــای سیاســت و دیپلماســی گــروگان گرفتــه و قدرتــی کــه دروازه‌هــای سیاســت و دیپلماســی 

بیــن المللــی را کامــا بــرای »خانــدان بارزانی« باز گذاشــته اســت؛ بیــن المللــی را کامــا بــرای »خانــدان بارزانی« باز گذاشــته اســت؛ 

یکــی هســتند! پروســه نسل‌کشــی کُردهــا و اشــغال سرزمینشــان یکــی هســتند! پروســه نسل‌کشــی کُردهــا و اشــغال سرزمینشــان 

و  کُردســتان  گوشــه‌ی  بــه  و گوشــه  کُردســتان  گوشــه‌ی  بــه  گوشــه 
ــت  ــز، مل ــی نی ــورهای اروپای ــی کش ــت حت ــز، مل ــی نی ــورهای اروپای ــی کش حت
ــت  ــتان، تح ــان کُردس ــرد و سرزمین‌ش ــت کُ ــتان، تح ــان کُردس ــرد و سرزمین‌ش کُ
شــدید‌ترین حمــات »نسلک‌شــی سراســری«  شــدید‌ترین حمــات »نسلک‌شــی سراســری«  
ــتقیم  ــتور مس ــکاری و دس ــا هم ــه‌ای ب ــتقیم منطق ــتور مس ــکاری و دس ــا هم ــه‌ای ب منطق
ــت ــرار گرف ــه‌‌ای ق ــای فرامنطق ــتقدرت‌ه ــرار گرف ــه‌‌ای ق ــای فرامنطق قدرت‌ه
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کُردســتان، در حــول محــور رویکرد سیاســی و قانونــی قدرت‌های کُردســتان، در حــول محــور رویکرد سیاســی و قانونــی قدرت‌های 

بیــن المللــی، نســبت بــه موقعیــت سیاســی رهــر آپــو و خانــدان بیــن المللــی، نســبت بــه موقعیــت سیاســی رهــر آپــو و خانــدان 

بارزانــی، شــکل گرفتــه و در حــال شــکل‌گیری اســت! تــا زمانیکــه بارزانــی، شــکل گرفتــه و در حــال شــکل‌گیری اســت! تــا زمانیکــه 

سیاســت و قوانیــن بیــن المللی، نســبت به ایــن دو مرکز سیاســی سیاســت و قوانیــن بیــن المللی، نســبت به ایــن دو مرکز سیاســی 

در کُردســتان، تغییــر نکنــد و یــا مجبور به تغییر نشــوند، پروســه در کُردســتان، تغییــر نکنــد و یــا مجبور به تغییر نشــوند، پروســه 

ــان  ــان نسل‌کشــی کُردهــا و اشــغال سرزمینشــان کُردســتان، همچن نسل‌کشــی کُردهــا و اشــغال سرزمینشــان کُردســتان، همچن

ادامــه پیــدا خواهــد کــرد. همچنــان کُردهــا هــر کجای جهــان که ادامــه پیــدا خواهــد کــرد. همچنــان کُردهــا هــر کجای جهــان که 

باشــند، بــه قتــل خواهنــد رســید، تــرور و نسل‌کشــی خواهنــد باشــند، بــه قتــل خواهنــد رســید، تــرور و نسل‌کشــی خواهنــد 

شــد و چــون پروســه نسلکشــی کُردهــا و اشــغال سرزمینشــان شــد و چــون پروســه نسلکشــی کُردهــا و اشــغال سرزمینشــان 

کُردســتان، یــک طــرح جهانی اســت، هیــچ اعتراضــی از هیچ نهاد کُردســتان، یــک طــرح جهانی اســت، هیــچ اعتراضــی از هیچ نهاد 

جهانــی نخواهیــم شــنید. اگــر هــم اعتراضــی مطــرح گــردد، فقط جهانــی نخواهیــم شــنید. اگــر هــم اعتراضــی مطــرح گــردد، فقط 

بــه پروســه نسل‌کشــی کُردهــا و اشــغال سرزمینشــان کُردســتان، بــه پروســه نسل‌کشــی کُردهــا و اشــغال سرزمینشــان کُردســتان، 

مشروعیــت بیشــری خواهــد بخشــید و بــس!مشروعیــت بیشــری خواهــد بخشــید و بــس!

ــا سر اســتخوان درک  ــت را ت ــن واقعی ــد ای ــرد بای ــا سر اســتخوان درک جامعــه کُ ــت را ت ــن واقعی ــد ای ــرد بای جامعــه کُ

کنــد کــه تحــت »پروســه نسل‌کشــی و اشــغال« قــرار دارد؛ و ایــن کنــد کــه تحــت »پروســه نسل‌کشــی و اشــغال« قــرار دارد؛ و ایــن 

پروســه بــه دســتور نظــام حاکــم بــر جهــان، در حــال اجراســت! پروســه بــه دســتور نظــام حاکــم بــر جهــان، در حــال اجراســت! 

دولت‌هــای ایــران و ترکیــه، فقــط قدرت‌هایــی هســتند کــه ایــن دولت‌هــای ایــران و ترکیــه، فقــط قدرت‌هایــی هســتند کــه ایــن 

طرح‌هــا را اجــرا می‌کننــد! تــا زمانیکــه ایــن واقعیــت از طــرف طرح‌هــا را اجــرا می‌کننــد! تــا زمانیکــه ایــن واقعیــت از طــرف 

ــه  ــک، علی ــدون ش ــود و ب ــه نش ــا درک و پذیرفت ــه عمیق ــه جامع ــک، علی ــدون ش ــود و ب ــه نش ــا درک و پذیرفت ــه عمیق جامع

ــه  ــرد، پروس ــورت نگی ــاب سراسری« ص ــود »انق ــات موج ــه حم ــرد، پروس ــورت نگی ــاب سراسری« ص ــود »انق ــات موج حم

ــق روال عــادی خــود، طــی خواهــد شــد.  ــق روال عــادی خــود، طــی خواهــد شــد. نسل‌کشــی طب نسل‌کشــی طب

اولیــن چرخــه و اســاس‌ترین چرخ‌هــای کــه مکانیــزم اولیــن چرخــه و اســاس‌ترین چرخ‌هــای کــه مکانیــزم 

نسل‌کشــی کُردهــا و اشــغال سرزمینشــان کُردســتان را بــه گــردش نسل‌کشــی کُردهــا و اشــغال سرزمینشــان کُردســتان را بــه گــردش 

در مــی‌آورد، عامــل داخلــی، یعنــی »خانــدان بارزانــی« اســت کــه در مــی‌آورد، عامــل داخلــی، یعنــی »خانــدان بارزانــی« اســت کــه 

از طــرف قدرت‌هــای منطقــه‌ای و جهانــی تاســیس و حفاظــت از طــرف قدرت‌هــای منطقــه‌ای و جهانــی تاســیس و حفاظــت 

می‌شــوند. هیــچ عامــل خارجــی، بــه میــزان ایــن عامــل داخلــی، می‌شــوند. هیــچ عامــل خارجــی، بــه میــزان ایــن عامــل داخلــی، 

بــه پروســه نسل‌کشــی کُردهــا و اشــغال سرزمینشــان کُردســتان، بــه پروســه نسل‌کشــی کُردهــا و اشــغال سرزمینشــان کُردســتان، 

شــتاب و مشروعیــت نمی‌بخشــد! تــا زمانیکــه ایــن عامــل داخلی شــتاب و مشروعیــت نمی‌بخشــد! تــا زمانیکــه ایــن عامــل داخلی 

همچنــان در ایــن پروســه کارا و فعــال باشــد، جامعه‌ی کُــرد، قادر همچنــان در ایــن پروســه کارا و فعــال باشــد، جامعه‌ی کُــرد، قادر 

نخواهــد بــود متهمیــن و مجرمیــن اساســی، یعنــی دولت‌هــای نخواهــد بــود متهمیــن و مجرمیــن اساســی، یعنــی دولت‌هــای 

ایــران و ترکیــه و نظــام جهانــی را متهــم و مجــرم بشــارند! ایــن ایــران و ترکیــه و نظــام جهانــی را متهــم و مجــرم بشــارند! ایــن 

یکــی از پایه‌هــای اصلــی توطئــه علیــه جامعــه و ملت کُــرد بوده یکــی از پایه‌هــای اصلــی توطئــه علیــه جامعــه و ملت کُــرد بوده 

و هســت!و هســت!

اگــر توافــق اگــر توافــق ۲۵۲۵ ســاله و مخفیانــه‌ی ایــن خانــدان بــا دولــت  ســاله و مخفیانــه‌ی ایــن خانــدان بــا دولــت 

اشــغالگر ترکیــه، مــد نظــر قــرار گیــرد و همکاری‌هــای خانــدان اشــغالگر ترکیــه، مــد نظــر قــرار گیــرد و همکاری‌هــای خانــدان 

مذکــور بــا دولــت فاشیســت ترکیــه علیــه روژآوا و گریــا نیــز بــه مذکــور بــا دولــت فاشیســت ترکیــه علیــه روژآوا و گریــا نیــز بــه 

آن اضافــه گــردد، اثبــات خواهــد شــد کــه ایــن ادعاهــا، ادعاهــای آن اضافــه گــردد، اثبــات خواهــد شــد کــه ایــن ادعاهــا، ادعاهــای 

بــی اســاس نیســتند! هــدف ناچیــز تبلیغاتــی هــم ندارنــد؛ اینهــا بــی اســاس نیســتند! هــدف ناچیــز تبلیغاتــی هــم ندارنــد؛ اینهــا 

واقعیاتــی هســتند کــه دادگاه تاریــخ، زود یــا دیــر، در مــورد آنــان واقعیاتــی هســتند کــه دادگاه تاریــخ، زود یــا دیــر، در مــورد آنــان 

بــه قضــاوت خواهــد پرداخــت و عامــان و مجرمــان »همــکاری« بــه قضــاوت خواهــد پرداخــت و عامــان و مجرمــان »همــکاری« 

در ایــن نسل‌کشــی، بــه اعــال سزایشــان خواهنــد رســید! در ایــن نسل‌کشــی، بــه اعــال سزایشــان خواهنــد رســید! 

خانــدان بارزانــی بــه قیمــت بیعــت بــا نسل‌کشــی کُردهــا خانــدان بارزانــی بــه قیمــت بیعــت بــا نسل‌کشــی کُردهــا 

ــت  ــا حمای ــه ب ــت و اشــغال سرزمینشــان کردُســتان، هــر روز آزادان ــا حمای ــه ب و اشــغال سرزمینشــان کردُســتان، هــر روز آزادان

سیاســت بین‌المللــی و منطقــه‌ای، بــه فعالیت سیاســی، اقتصادی سیاســت بین‌المللــی و منطقــه‌ای، بــه فعالیت سیاســی، اقتصادی 

ــه  ــدن و ب ــیمایی ش ــت ش ــه قیم ــد. ب ــک می‌پردازن ــه و دیپلماتی ــدن و ب ــیمایی ش ــت ش ــه قیم ــد. ب ــک می‌پردازن و دیپلماتی

قتــل رســیدن انقلابیــون و شــهروندان میهن‌دوســت، بــا جــادان، قتــل رســیدن انقلابیــون و شــهروندان میهن‌دوســت، بــا جــادان، 

اشــغالگران و قاتل‌هــا، جلــو دوربیــن ظاهــر می‌شــوند، بــه اشــغالگران و قاتل‌هــا، جلــو دوربیــن ظاهــر می‌شــوند، بــه 

اکــر نقــاط جهــان ســفر می‌کننــد، کــراوات می‌زننــد و گویــا بــه اکــر نقــاط جهــان ســفر می‌کننــد، کــراوات می‌زننــد و گویــا بــه 

سیاســت می‌پردازنــد! بــه ایــن قیمــت کــه صــدای رهــر آپــو در سیاســت می‌پردازنــد! بــه ایــن قیمــت کــه صــدای رهــر آپــو در 

زنــدان تــک ســلولی امرالــی، جنبــش آزادیخــش کُردســتان و ملت زنــدان تــک ســلولی امرالــی، جنبــش آزادیخــش کُردســتان و ملت 

ــرد، مســکوت گــردد؛ چــون تــا زمانیکــه ایــن صــدا در  ــرد، مســکوت گــردد؛ چــون تــا زمانیکــه ایــن صــدا در مقــاوم کُ مقــاوم کُ

ــا  ــد، آنه ــنود باش ــل ش ــی قاب ــن الملل ــای بی ــتان و حوزه‌ه ــا کُردس ــد، آنه ــنود باش ــل ش ــی قاب ــن الملل ــای بی ــتان و حوزه‌ه کُردس

خانــدان بارزانــی بــه قیمــت بیعــت بــا خانــدان بارزانــی بــه قیمــت بیعــت بــا 
ــان  ــغال سرزمین‌ش ــا و اش ــی کُرده ــان نسلک‌ش ــغال سرزمین‌ش ــا و اش ــی کُرده نسلک‌ش
ــت  ــا حمای ــه ب ــر روز آزادان ــتان، ه ــت کرُدس ــا حمای ــه ب ــر روز آزادان ــتان، ه کرُدس
سیاســت بین‌المللــی و منطقــه‌ای، بــه فعالیت سیاســت بین‌المللــی و منطقــه‌ای، بــه فعالیت 
ــک می‌پردازند ــادی و دیپلماتی ــی، اقتص ــک می‌پردازندسیاس ــادی و دیپلماتی ــی، اقتص سیاس
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نخواهنــد توانســت به حیــات باشــکوه خاندانی، ثروت و ســامان نخواهنــد توانســت به حیــات باشــکوه خاندانی، ثروت و ســامان 

بیکــران و حراجــی سرزمیــن مقدســان کُردســتان، ادامــه دهنــد! بیکــران و حراجــی سرزمیــن مقدســان کُردســتان، ادامــه دهنــد! 

کســی آنــان را جــدی نخواهــد گرفــت، اگر حــالا جــدی می‌گیرند، کســی آنــان را جــدی نخواهــد گرفــت، اگر حــالا جــدی می‌گیرند، 

بــه ایــن دلیــل اســت کــه نقشــی کلیــدی در ایــن پروســه دارنــد!بــه ایــن دلیــل اســت کــه نقشــی کلیــدی در ایــن پروســه دارنــد!

توطئــه بیــن المللــی علیــه کُردهــا و سرزمینشــان کُردســتان توطئــه بیــن المللــی علیــه کُردهــا و سرزمینشــان کُردســتان 

ــوان  ــه عن ــی خارجــی، ب ــکار عموم ــی و اف ــانه‌های داخل ــوان در رس ــه عن ــی خارجــی، ب ــکار عموم ــی و اف ــانه‌های داخل در رس

»دســتگیری عبداللــه اوجــان« از جانــب تشــکیلات ملــی ترکیــه »دســتگیری عبداللــه اوجــان« از جانــب تشــکیلات ملــی ترکیــه 

ــه صــورت  ــه صــورت ( و ب ــت-MITMIT( و ســازمان جاسوســی ســیا)( و ســازمان جاسوســی ســیا)CIACIA( و ب ــت-)می )می

آگاهانــه و هدفمنــد، ترویــج و تبلیغ می‌شــود. شــکی نیســت که آگاهانــه و هدفمنــد، ترویــج و تبلیغ می‌شــود. شــکی نیســت که 

ایــن سیاســت، رویکــردی برنامه‌ریــزی شــده و هدفمنــد اســت. ایــن سیاســت، رویکــردی برنامه‌ریــزی شــده و هدفمنــد اســت. 

از روی اهــداف،  پــرده  از روی اهــداف، قدرت‌هــای توطئه‌گــر نمی‌خواهنــد  پــرده  قدرت‌هــای توطئه‌گــر نمی‌خواهنــد 

ابعــاد، برنامــه و طرح‌هــای کوتاه‌مــدت و بلندمدت آنها، نســبت ابعــاد، برنامــه و طرح‌هــای کوتاه‌مــدت و بلندمدت آنها، نســبت 

بــه کُردســتان، کُردهــا و خاورمیانــه، برافراشــته شــود! مســئله را بــه کُردســتان، کُردهــا و خاورمیانــه، برافراشــته شــود! مســئله را 

چنــان جلــوه می‌دهنــد کــه گویــی ربایــش و گروگان‌گیــری چنــان جلــوه می‌دهنــد کــه گویــی ربایــش و گروگان‌گیــری 

رهــر آپــو، ربطــی بــه مســئله ملــی و اجتماعــی کُردهــا نــدارد، رهــر آپــو، ربطــی بــه مســئله ملــی و اجتماعــی کُردهــا نــدارد، 

ربطــی بــه مســائل اســتقلال و آزادی ملــل و فرهنگ‌هــای ربطــی بــه مســائل اســتقلال و آزادی ملــل و فرهنگ‌هــای 

باســتانی و ارزش‌هــای دیریــن خاورمیانــه نــدارد! آگاهانــه باســتانی و ارزش‌هــای دیریــن خاورمیانــه نــدارد! آگاهانــه 

و هدفمندانــه در رســانه‌ها، مســئله را و هدفمندانــه در رســانه‌ها، مســئله را 

»شــخصی« جلــوه می‌دهنــد؛ جلــوه دادن »شــخصی« جلــوه می‌دهنــد؛ جلــوه دادن 

»ربایــش و گروگان‌گیــری« رهــر آپــو در داخــل مرزهــای اتحادیــه »ربایــش و گروگان‌گیــری« رهــر آپــو در داخــل مرزهــای اتحادیــه 

اروپــا بــه عنــوان »دســتگیری«، یکــی از حقه‌هــای قانونــی اروپــا بــه عنــوان »دســتگیری«، یکــی از حقه‌هــای قانونــی 

اتحادیــه اورپــا، شــورای اروپــا و تمــام نهادهــای سیاســی و قانونی اتحادیــه اورپــا، شــورای اروپــا و تمــام نهادهــای سیاســی و قانونی 

ــود،  ــتگیری نب ــک دس ــه ی ــود،  فوری ــتگیری نب ــک دس ــه ی ــه ۱۵۱۵ فوری ــت. اولا واقع ــی اس ــه اروپای ــت. اولا واقع ــی اس اروپای

ربایــش و گروگان‌گیــری بــود. دومــا، دســتگیری شــخصی نبــود، ربایــش و گروگان‌گیــری بــود. دومــا، دســتگیری شــخصی نبــود، 

بلکــه فراهــم ســازی دخالــت مســتقیم ایــالات متحــده آمریکا و بلکــه فراهــم ســازی دخالــت مســتقیم ایــالات متحــده آمریکا و 

غــرب، در کُردســتان و خاورمیانــه بــود. دخالتــی کــه بــا اشــغال غــرب، در کُردســتان و خاورمیانــه بــود. دخالتــی کــه بــا اشــغال 

عــراق، افغانســتان، ســوریه و کُردســتان تــداوم یافــت. توطئــه، عــراق، افغانســتان، ســوریه و کُردســتان تــداوم یافــت. توطئــه، 

علیــه منطقــه و خلق‌هــای دیریــن آن، امــا بــا ربایــش رهــر آپــو علیــه منطقــه و خلق‌هــای دیریــن آن، امــا بــا ربایــش رهــر آپــو 

ــد.   ــد.  شرع ش شرع ش

پــس از پــس از ۲۵۲۵ ســال هنــوز هم سیاســت توطئه‌چینــی همچنان  ســال هنــوز هم سیاســت توطئه‌چینــی همچنان 

ادامــه دارد. طــی ادامــه دارد. طــی ۲۱۲۱ مــاه اخیــر، جامعــه و افــکار عمومــی کُــرد،  مــاه اخیــر، جامعــه و افــکار عمومــی کُــرد، 

ــد  ــی نمی‌دان ــد. کس ــی ندارن ــره‌ی امرال ــی از جزی ــچ اطلاع ــد هی ــی نمی‌دان ــد. کس ــی ندارن ــره‌ی امرال ــی از جزی ــچ اطلاع هی

کــه در آنجــا چــه اتفاقــی افتــاده، خــری از وضعیــت امنیتــی و کــه در آنجــا چــه اتفاقــی افتــاده، خــری از وضعیــت امنیتــی و 

جســانی و حیاتــی رهــر آپــو وجــود نــدارد. و مهمــر از همــه، جســانی و حیاتــی رهــر آپــو وجــود نــدارد. و مهمــر از همــه، 

CPTCPT بــه عنــوان »ســازمان منــع شــکنجه« و تشــکّلی وابســته  بــه عنــوان »ســازمان منــع شــکنجه« و تشــکّلی وابســته 

ــت  ــت سیاس ــی و مدیری ــا ، مهندس ــه اروپ ــورای اتحادی ــه ش ــت ب ــت سیاس ــی و مدیری ــا ، مهندس ــه اروپ ــورای اتحادی ــه ش ب

امرالــی را تعییــن می‌نمایــد. اگــر ایــن ســازمان بــه نمایندگــی امرالــی را تعییــن می‌نمایــد. اگــر ایــن ســازمان بــه نمایندگــی 
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شــورای اتحادیــه اروپــا بــا دولــت ترکیــه، بــه صورتی غیــر قانونی شــورای اتحادیــه اروپــا بــا دولــت ترکیــه، بــه صورتی غیــر قانونی 

همــکاری نکنــد، دولــت اشــغالگر ترکیــه نمی‌توانــد بــه صورتــی همــکاری نکنــد، دولــت اشــغالگر ترکیــه نمی‌توانــد بــه صورتــی 

اختیــاری بــا مســائل امنیتــی ملتــی برخــورد کنــد. اختیــاری بــا مســائل امنیتــی ملتــی برخــورد کنــد. 

چنــدی پیــش، ســازمان منــع شــکنجه از امرالــی دیــدار کــرد، چنــدی پیــش، ســازمان منــع شــکنجه از امرالــی دیــدار کــرد، 

پــس از دیــدار ابــاغ کــرد کــه دیــدار بــا رهــر آپــو صــورت گرفتــه پــس از دیــدار ابــاغ کــرد کــه دیــدار بــا رهــر آپــو صــورت گرفتــه 

اســت، ولــی پــس از مــدت نه‌چنــدان طولانــی، افشــا شــد کــه اســت، ولــی پــس از مــدت نه‌چنــدان طولانــی، افشــا شــد کــه 

اساســا، ســازمان منــع شــکنجه بــا رهبر آپــو دیــداری انجام نــداده اساســا، ســازمان منــع شــکنجه بــا رهبر آپــو دیــداری انجام نــداده 

ــی  ــکار عموم ــه و اف ــی جامع ــک و گمانه‌زن ــن، ش ــت و ای ــی اس ــکار عموم ــه و اف ــی جامع ــک و گمانه‌زن ــن، ش ــت و ای اس

ــات  ــام اتفاق ــود! تم ــر نم ــه بیش ــر چ ــی را ه ــتان و جهان ــات کُردس ــام اتفاق ــود! تم ــر نم ــه بیش ــر چ ــی را ه ــتان و جهان کُردس

نشــان می‌دهنــد کــه محاســبات زیــادی روی رهــر آپــو، جنبــش نشــان می‌دهنــد کــه محاســبات زیــادی روی رهــر آپــو، جنبــش 

ــا  ــرد. اولا ب ــورت می‌گی ــرد ص ــت کُ ــتان و مل ــواه کُردس ــا آزادیخ ــرد. اولا ب ــورت می‌گی ــرد ص ــت کُ ــتان و مل ــواه کُردس آزادیخ

تمــام شــدت جنــگ در اوکرایــن ادامــه دارد و ترکیــه، جایگاهــی تمــام شــدت جنــگ در اوکرایــن ادامــه دارد و ترکیــه، جایگاهــی 

کلیــدی در ایــن جنــگ بــرای اروپــا و آمریــکا دارد. دومــا، چنــد کلیــدی در ایــن جنــگ بــرای اروپــا و آمریــکا دارد. دومــا، چنــد 

مــاه دیگــر در ترکیــه انتخابــات ریاســت جمهــوری انجــام خواهد مــاه دیگــر در ترکیــه انتخابــات ریاســت جمهــوری انجــام خواهد 

شــد، کابینــه‌ی اردوغــان و دولــت باغچه‌لــی در جنــگ بــا گریــا شــد، کابینــه‌ی اردوغــان و دولــت باغچه‌لــی در جنــگ بــا گریــا 

شکســت خورده‌انــد و می‌خواهنــد بــه هــر قیمتــی کــه شــده در شکســت خورده‌انــد و می‌خواهنــد بــه هــر قیمتــی کــه شــده در 

انتخابــات پیــروز گردنــد.انتخابــات پیــروز گردنــد.

 کُردهــا نیــز در شــال کُردســتان و ترکیــه پایین کشــیدن این  کُردهــا نیــز در شــال کُردســتان و ترکیــه پایین کشــیدن این 

رژيــم خون‌آشــام را بــه عنــوان اولویــت سیاســی خویــش، تعییــن رژيــم خون‌آشــام را بــه عنــوان اولویــت سیاســی خویــش، تعییــن 

ــد. ــد.نموده‌ان نموده‌ان

 تمــام ایــن فاکتورهــا نشــان می‌دهنــد کــه امرالــی در  تمــام ایــن فاکتورهــا نشــان می‌دهنــد کــه امرالــی در 

موقعیتــی مرکــزی قــرار دارد و قدرت‌هــای منطقــه‌ای و جهانــی موقعیتــی مرکــزی قــرار دارد و قدرت‌هــای منطقــه‌ای و جهانــی 

ــد.   ــی دارن ــه امرال ــد.  محاســباتی جــدی نســبت ب ــی دارن ــه امرال محاســباتی جــدی نســبت ب

رهبر آپو، رهبر جوامع و ملل فرودست خاورمیانه است!  رهبر آپو، رهبر جوامع و ملل فرودست خاورمیانه است!  

رهــر آپــو، رهــر تمــام جوامــع، ملــل و اقشــاری اســت کــه رهــر آپــو، رهــر تمــام جوامــع، ملــل و اقشــاری اســت کــه 

از طــرف نظــام جهانــی طــرد شــده و در حاشــیه قــرار گرفته‌انــد. از طــرف نظــام جهانــی طــرد شــده و در حاشــیه قــرار گرفته‌انــد. 

هرچنــد کــه کُردهــا رهــر آپــو را بــه عنــوان رهــر ملــی خــود هرچنــد کــه کُردهــا رهــر آپــو را بــه عنــوان رهــر ملــی خــود 

می‌داننــد، امــا واقعیــت ایــن اســت کــه نــه خــود رهــر آپــو و می‌داننــد، امــا واقعیــت ایــن اســت کــه نــه خــود رهــر آپــو و 

نــه نظــام جهانــی، چنیــن برداشــتی از واقعیــت ندارنــد. نظــام نــه نظــام جهانــی، چنیــن برداشــتی از واقعیــت ندارنــد. نظــام 

جهانــی رهــر آپــو را بــه عنــوان »بنیان‌گــذار و رهــر مدرنیتــه‌ی جهانــی رهــر آپــو را بــه عنــوان »بنیان‌گــذار و رهــر مدرنیتــه‌ی 

دمکراتیــک« قلمــداد میکنــد و نوع رویکــرد و برخــورد قانونی و دمکراتیــک« قلمــداد میکنــد و نوع رویکــرد و برخــورد قانونی و 

سیاســی آنــان با مســئله، ایــن واقعیت را آشــکارا نشــان می‌دهد. سیاســی آنــان با مســئله، ایــن واقعیت را آشــکارا نشــان می‌دهد. 

ــت  ــو، واقعی ــر آپ ــه ره ــبت ب ــرد نس ــت، رویک ــن عل ــه همی ــت ب ــو، واقعی ــر آپ ــه ره ــبت ب ــرد نس ــت، رویک ــن عل ــه همی ب

سیاســتی اســت کــه نظــام جهانــی نســبت بــه تمــام جوامــع و سیاســتی اســت کــه نظــام جهانــی نســبت بــه تمــام جوامــع و 

ــه نظــام جهانــی، دول  ــه‌ای نشــان می‌دهــد. البت ــه نظــام جهانــی، دول ملــل خاورمیان ــه‌ای نشــان می‌دهــد. البت ملــل خاورمیان

منطقــه را از جوامــع و ملــل آن، تفکیــک می‌دهــد و برداشــتی منطقــه را از جوامــع و ملــل آن، تفکیــک می‌دهــد و برداشــتی 

ــن تفکیــک کامــا  ــد. ای ــه دارن ــن دو مقول ــن تفکیــک کامــا کامــا متفــاوت از ای ــد. ای ــه دارن ــن دو مقول کامــا متفــاوت از ای

بــاز گشــایی دروازهــه‌ای سیاســی، دیپلماتیــک و قانونی حــوزه‌ی بــاز گشــایی دروازهــه‌ای سیاســی، دیپلماتیــک و قانونی حــوزه‌ی 

بیــن المللــی بــه روی خانــدان بارزانــی و »سیاســت منزوی‌ســازی بیــن المللــی بــه روی خانــدان بارزانــی و »سیاســت منزوی‌ســازی 

رهــر آپــو« را شرح می‌دهــد. زیــرا خانــدان بارزانــی را بــه صــورت رهــر آپــو« را شرح می‌دهــد. زیــرا خانــدان بارزانــی را بــه صــورت 

بلندمــدت، بــه عنــوان »نماینــدگان« خــود در کُردســتان میداننــد. بلندمــدت، بــه عنــوان »نماینــدگان« خــود در کُردســتان میداننــد. 

ولــی برعکــس، رهــر آپــو را بــه عنــوان »نماینــده و رهــر« جوامع ولــی برعکــس، رهــر آپــو را بــه عنــوان »نماینــده و رهــر« جوامع 

ــا منافــع آنــان  ــا منافــع آنــان و ملــل فرودســت و طــرد شــده می‌داننــد کــه ب و ملــل فرودســت و طــرد شــده می‌داننــد کــه ب

تناقضــات ریشــه‌ای دارنــد! تناقضــات ریشــه‌ای دارنــد! 

ــو،  ــر آپ ــه ره ــد ک ــک واقف‌ان ــیار نی ــز بس ــان نی ــرا آن ــو،  زی ــر آپ ــه ره ــد ک ــک واقف‌ان ــیار نی ــز بس ــان نی ــرا آن  زی

قدرتــی اســت کــه پیــان لــوزان را برمــا کــرد، برنامــه و اهــداف قدرتــی اســت کــه پیــان لــوزان را برمــا کــرد، برنامــه و اهــداف 

قدرت‌هــای توطئه‌گــر، خودفــروش، خائــن، خون‌آشــام و جــادان قدرت‌هــای توطئه‌گــر، خودفــروش، خائــن، خون‌آشــام و جــادان 

و قاتــل را در کُردســتان، منطقــه و جهــان، برمــا می‌ســازد! رهــر و قاتــل را در کُردســتان، منطقــه و جهــان، برمــا می‌ســازد! رهــر 

آپــو، سیاســت تفرقه‌آمیــز اســتوار بــر منطــق، »خرگــوش بــدو، آپــو، سیاســت تفرقه‌آمیــز اســتوار بــر منطــق، »خرگــوش بــدو، 

ــه  ــی را در کُردســتان و خاورمیان ــر« قدرت‌هــای جهان ــازی بگی ــه ت ــی را در کُردســتان و خاورمیان ــر« قدرت‌هــای جهان ــازی بگی ت

برمــا ســاخت، علیه هژمونــی ایدئولوژیک مردســالارانه و بردگی برمــا ســاخت، علیه هژمونــی ایدئولوژیک مردســالارانه و بردگی 

زنــان، زنــان منطقــه را بــه تمــام حوزه‌هــای حیــات اجتماعــی وارد زنــان، زنــان منطقــه را بــه تمــام حوزه‌هــای حیــات اجتماعــی وارد 

کــرد! کــرد! 

توطئه؛ انقلاب و ضد انقلاب!توطئه؛ انقلاب و ضد انقلاب!

رهبــر آپــو، رهبــر تمــام جوامــع، ملل و رهبــر آپــو، رهبــر تمــام جوامــع، ملل و 
اقشــاری اســت کــه از طــرف نظــام جهانــی اقشــاری اســت کــه از طــرف نظــام جهانــی 
ــد ــرار گرفته‌ان ــیه ق ــده و در حاش ــرد ش ــدط ــرار گرفته‌ان ــیه ق ــده و در حاش ــرد ش ط
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تاریــخ انقلاب‌هــا، گویــای ایــن حقیقت‌انــد کــه عنــاصر ضد تاریــخ انقلاب‌هــا، گویــای ایــن حقیقت‌انــد کــه عنــاصر ضد 

انقلابــی، همیشــه در بطــن خــود انقــاب رشــد می‌کنند. درســت انقلابــی، همیشــه در بطــن خــود انقــاب رشــد می‌کنند. درســت 

همانطــور کــه زمانــی سران رژیــم کنونــی ایــران خــود را انقلابــی همانطــور کــه زمانــی سران رژیــم کنونــی ایــران خــود را انقلابــی 

ــرار  ــون ق ــد انقلابی ــه‌ی ض ــال در جبه ــد و ح ــی می‌کردن ــرار معرف ــون ق ــد انقلابی ــه‌ی ض ــال در جبه ــد و ح ــی می‌کردن معرف

گرفته‌انــد. یکــی از بزرگتریــن نمونه‌هــای ایــن واقعیــت تاریخــی، گرفته‌انــد. یکــی از بزرگتریــن نمونه‌هــای ایــن واقعیــت تاریخــی، 

سرنوشــت و فرجــام انقــاب کبیــر  اکتــر سرنوشــت و فرجــام انقــاب کبیــر  اکتــر ۱۹۱۷۱۹۱۷ در روســیه اســت.  در روســیه اســت. 

ــا تاســیس  ــر ب ــا تاســیس انقــاب فرانســه در مــدت زمانــی بســیار کوتاه‌ت ــر ب انقــاب فرانســه در مــدت زمانــی بســیار کوتاه‌ت

دادگاه‌هــای انقــاب، وارد دوران خونیــن »تــرور دولتــی« شــد و دادگاه‌هــای انقــاب، وارد دوران خونیــن »تــرور دولتــی« شــد و 

انقلابیــون دیــروز بــه ضــد انقلابیــون تبدیل شــدند. گیوتیــن، تمام انقلابیــون دیــروز بــه ضــد انقلابیــون تبدیل شــدند. گیوتیــن، تمام 

ارزش‌هــای انقــاب کبیــر فرانســه را زیر ســوال برد! انقــاب کوبا، ارزش‌هــای انقــاب کبیــر فرانســه را زیر ســوال برد! انقــاب کوبا، 

ویتنــام، الجزایــر و تمــام ملت‌هــای فرودســت در مــدت زمانــی ویتنــام، الجزایــر و تمــام ملت‌هــای فرودســت در مــدت زمانــی 

بســیار کوتــاه بــه خــاک و خــون کشــیده شــدند. بســیار کوتــاه بــه خــاک و خــون کشــیده شــدند. 

ــوار  ــخ ناگ ــام تاری ــش فرج ــق و پژوه ــه تحقی ــو ب ــر آپ ــوار ره ــخ ناگ ــام تاری ــش فرج ــق و پژوه ــه تحقی ــو ب ــر آپ ره

ــان تــک خــدای  ــاصر ضــد انقــاب ادی ــان تــک خــدای انقلاب‌هــا پرداخــت. عن ــاصر ضــد انقــاب ادی انقلاب‌هــا پرداخــت. عن

ــان  ــام در ه ــاب اس ــر انق ــد. اگ ــش نمودن ــق و پژوه ــان را تحقی ــام در ه ــاب اس ــر انق ــد. اگ ــش نمودن ــق و پژوه را تحقی

ــوذر  ــی و اب ــرت عل ــد، ح ــرت محم ــت، ح ــای نخس ــوذر روزه ــی و اب ــرت عل ــد، ح ــرت محم ــت، ح ــای نخس روزه

غفــاری را داشــت، جنــاح دیگــر آن را عناصر ضد انقلابی تشــکیل غفــاری را داشــت، جنــاح دیگــر آن را عناصر ضد انقلابی تشــکیل 

ــد، و عباســی!  ــه، یزی ــدان معاوی ــی خان ــد. یعن ــد، و عباســی! می‌دادن ــه، یزی ــدان معاوی ــی خان ــد. یعن می‌دادن

انقــاب انقــاب ۱۳۵۷۱۳۵۷ خلقهــای ایران نیز، مســتثنی از این دیالکتیک  خلقهــای ایران نیز، مســتثنی از این دیالکتیک 

و واقعیــت تاریخــی نبــود و باز امــروز تاریخ و جامعه‌ی ایــران در و واقعیــت تاریخــی نبــود و باز امــروز تاریخ و جامعه‌ی ایــران در 

تقاطــع انقــاب و ضــد انقــاب قــرار گرفته‌اند!تقاطــع انقــاب و ضــد انقــاب قــرار گرفته‌اند!

ــداف  ــتای اه ــی، در راس ــارب تاریخ ــات و تج ــن تحقیق ــداف ای ــتای اه ــی، در راس ــارب تاریخ ــات و تج ــن تحقیق ای

نیروهــای انقلابــی، زنــان و جوانــان، ارزش تاریخــی دارنــد. نیروهــای انقلابــی، زنــان و جوانــان، ارزش تاریخــی دارنــد. 

ــی  ــاب کاف ــه‌ی انق ــیدن پیروزمندان ــام رس ــه فرج ــا ب ــرا صرف ــی زی ــاب کاف ــه‌ی انق ــیدن پیروزمندان ــام رس ــه فرج ــا ب ــرا صرف زی

نیســت، اگــر نیروهــای انقلابــی دارای ســازماندهی منســجم و نیســت، اگــر نیروهــای انقلابــی دارای ســازماندهی منســجم و 

مدیریتــی هدفمنــد نباشــند، خــود انقــاب می‌توانــد از داخــل مدیریتــی هدفمنــد نباشــند، خــود انقــاب می‌توانــد از داخــل 

علیــه نیروهــای انقلابــی، ضــد انقلابــی عمــل کنــد و آنــان را از علیــه نیروهــای انقلابــی، ضــد انقلابــی عمــل کنــد و آنــان را از 

اهــداف اساســی انقــاب دور ســازد. ایــن خطــرات صرفا ناشــی از اهــداف اساســی انقــاب دور ســازد. ایــن خطــرات صرفا ناشــی از 

لاشــخورهای انقــاب نیســت کــه در کمیــن نشســته‌اند، در عیــن لاشــخورهای انقــاب نیســت کــه در کمیــن نشســته‌اند، در عیــن 

حــال خــود انقــاب بایــد صادقانــه بــه تعهــدات خویــش پایبنــد حــال خــود انقــاب بایــد صادقانــه بــه تعهــدات خویــش پایبنــد 

بمانــد و قــدرت نهادینه‌ســازی اهــداف انقــاب را از خــود نشــان بمانــد و قــدرت نهادینه‌ســازی اهــداف انقــاب را از خــود نشــان 

دهــد. ایــن کاری اســت کــه هیــچ انقــاب و رهــر معــاصری از دهــد. ایــن کاری اســت کــه هیــچ انقــاب و رهــر معــاصری از 

پــس آن بــر نیامــده! پــس آن بــر نیامــده! 

ــه‌ی کاپیتالیســتی  ــه مدرنیت ــی ک ــه‌ی کاپیتالیســتی یکــی از اساســیترین دلایل ــه مدرنیت ــی ک یکــی از اساســیترین دلایل

رهــر آپــو را بــه مــدت رهــر آپــو را بــه مــدت ۲۵۲۵ ســال و بــه صورتــی فــرا قانونــی در  ســال و بــه صورتــی فــرا قانونــی در 

زنــدان امرالــی بــه گــروگان گرفتــه اســت، سیاســت انتقام‌جویــی زنــدان امرالــی بــه گــروگان گرفتــه اســت، سیاســت انتقام‌جویــی 

ــه سرشــت  ــو نســبت ب ــن رویکــرد رهــر آپ ــام از ای ــه سرشــت اســت. انتق ــو نســبت ب ــن رویکــرد رهــر آپ ــام از ای اســت. انتق

انقلاب‌هاســت. اگــر رهــر آپــو، تــن بــه خواســت و گرایش‌هــای انقلاب‌هاســت. اگــر رهــر آپــو، تــن بــه خواســت و گرایش‌هــای 

سیاســی و ایدئولوژیکــی نظــام جهانــی مــی‌داد و از خــود گرایش سیاســی و ایدئولوژیکــی نظــام جهانــی مــی‌داد و از خــود گرایش 

ناسیونالیســم و دولت‌گرایــی نشــان مــی‌داد، بــدون شــک حــال ناسیونالیســم و دولت‌گرایــی نشــان مــی‌داد، بــدون شــک حــال 

در امرالــی نبــود. حــال ماننــد رهــران قلابــی در مراکــز غربــی بــا در امرالــی نبــود. حــال ماننــد رهــران قلابــی در مراکــز غربــی بــا 

کــت و کــراوات نشســته و در میــان آســان‌خراش‌های لوکــس از کــت و کــراوات نشســته و در میــان آســان‌خراش‌های لوکــس از 

وی اســتقبال می‌شــد. رهــر آپــو نــه تنهــا بــه خواســت خدایــان وی اســتقبال می‌شــد. رهــر آپــو نــه تنهــا بــه خواســت خدایــان 

معــاصر تــن نــداد، بلکــه عنــاصر ضــد انقلابــی را نیــز شناســایی معــاصر تــن نــداد، بلکــه عنــاصر ضــد انقلابــی را نیــز شناســایی 

و رســوا کــرد؛ قدرت‌هــای هژمونی‌خــواه ایــن رویکــرد رهــر آپــو و رســوا کــرد؛ قدرت‌هــای هژمونی‌خــواه ایــن رویکــرد رهــر آپــو 

ــد. چــون  ــرای منافــع بلندمــدت خویــش، خطرآفریــن دیدن ــد. چــون را ب ــرای منافــع بلندمــدت خویــش، خطرآفریــن دیدن را ب

پیــروزی »انقــاب دمکراتیــک کُردســتان« بــه صورتــی دیالکتیک، پیــروزی »انقــاب دمکراتیــک کُردســتان« بــه صورتــی دیالکتیک، 

»انقــاب دمکراتیــک خاورمیانــه« را تحقــق می‌بخشــد!»انقــاب دمکراتیــک خاورمیانــه« را تحقــق می‌بخشــد!

  سرشــت زن‌ســتیز و مردســالارانه‌ی نظــام مدرنیتــه‌ی   سرشــت زن‌ســتیز و مردســالارانه‌ی نظــام مدرنیتــه‌ی 

کاپیتالیســتی، انقــاب دمکراتیــک زنان کُردســتان به رهــری رهبر کاپیتالیســتی، انقــاب دمکراتیــک زنان کُردســتان به رهــری رهبر 

آپــو را نیــز، خطــری جــدی بــرای خــود تلقــی کــرد. خوانــش و آپــو را نیــز، خطــری جــدی بــرای خــود تلقــی کــرد. خوانــش و 

ــی  ــه عامل ــز ب ــان کُردســتان نی ــو از انقــاب زن ــی رویکــرد رهــر آپ ــه عامل ــز ب ــان کُردســتان نی ــو از انقــاب زن رویکــرد رهــر آپ

ــن  ــد. همچنی ــدل گردی ــی ب ــام جهان ــی نظ ــت انتقام‌جوی ــن جه ــد. همچنی ــدل گردی ــی ب ــام جهان ــی نظ ــت انتقام‌جوی جه

ایــران  خلق‌هــای  ایــران   خلق‌هــای   ۱۳۵۷۱۳۵۷ انقــاب انقــاب 
و  دیالکتیــک  ایــن  از  مســتثنی  و نیــز،  دیالکتیــک  ایــن  از  مســتثنی  نیــز، 
ــروز  ــاز ام ــود و ب ــی نب ــت تاریخ ــروز واقعی ــاز ام ــود و ب ــی نب ــت تاریخ واقعی
تاریــخ و جامعــه‌ی ایــران در تقاطــع تاریــخ و جامعــه‌ی ایــران در تقاطــع 
ــد! ــرار گرفته‌ان ــاب ق ــد انق ــاب و ض ــد!انق ــرار گرفته‌ان ــاب ق ــد انق ــاب و ض انق
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رهــر آپــو و رهــر آپــو و PKKPKK مانعــی جــدی در مقابــل اســتفاده‌ی ابــزاری  مانعــی جــدی در مقابــل اســتفاده‌ی ابــزاری 

قدرت‌هــای جهانــی، از جامعــه کُــرد بودنــد. تا زمانیکــه جامعه‌ی قدرت‌هــای جهانــی، از جامعــه کُــرد بودنــد. تا زمانیکــه جامعه‌ی 

کُردســتان متاثــر از خط‌مشــی دمکراتیــک رهــر آپــو باشــند، غیر کُردســتان متاثــر از خط‌مشــی دمکراتیــک رهــر آپــو باشــند، غیر 

ممکــن اســت کــه ایــالات متحــده آمریــکا، ناتــو و تمــدن غــرب، ممکــن اســت کــه ایــالات متحــده آمریــکا، ناتــو و تمــدن غــرب، 

بتواننــد از کُردها ســیاهی لشــکرهای مــزدور بســازند! برنامه‌های بتواننــد از کُردها ســیاهی لشــکرهای مــزدور بســازند! برنامه‌های 

اســراتژیک جنــوب کُردســتان نقــش بــر آب می‌شــوند. برنامــه‌ی اســراتژیک جنــوب کُردســتان نقــش بــر آب می‌شــوند. برنامــه‌ی 

تاســیس مینــی دولتــی کُــرد بــه قیمــت تبدیــل کــردن کُردســتان تاســیس مینــی دولتــی کُــرد بــه قیمــت تبدیــل کــردن کُردســتان 

بــه فلســطین-اسرائیلی دیگــر در منطقــه، نقش بر آب می‌شــود! بــه فلســطین-اسرائیلی دیگــر در منطقــه، نقش بر آب می‌شــود! 

مدرنیتــه و کاپیتالیســم وحشــی، بــا ربــودن، بــه گروگان‌گیــری و مدرنیتــه و کاپیتالیســم وحشــی، بــا ربــودن، بــه گروگان‌گیــری و 

سیاســت منزوی‌ســازی رهــر آپــو، بــه مــدت سیاســت منزوی‌ســازی رهــر آپــو، بــه مــدت ۲۵۲۵ ســال، از طریــق  ســال، از طریــق 

توطئه‌چینــی و دسیســه، هــم برنامــه دارد کــه مانعی بــزرگ را از توطئه‌چینــی و دسیســه، هــم برنامــه دارد کــه مانعی بــزرگ را از 

سر راه بــردارد و هــم راه را جهــت غــارت منطقــه و نسل‌کشــی سر راه بــردارد و هــم راه را جهــت غــارت منطقــه و نسل‌کشــی 

کُردهــا همــوار ســازد. ایــن کار را در آفریقــا، هندوســتان و تمــام کُردهــا همــوار ســازد. ایــن کار را در آفریقــا، هندوســتان و تمــام 

ــخ  ــد. تاری ــخ کشــورهای مســتعمره و نیمه‌مســتعمره انجــام دادن ــد. تاری کشــورهای مســتعمره و نیمه‌مســتعمره انجــام دادن

معــاصر امپریالیســم و کلونیالیســم، بــا تمــام غنــا، ایــن واقعیــات معــاصر امپریالیســم و کلونیالیســم، بــا تمــام غنــا، ایــن واقعیــات 

را شرح می‌دهــد!را شرح می‌دهــد!

رهــر آپــو، از هــر لحــاظ بــه مانعــی اســراتژیک در مقابــل رهــر آپــو، از هــر لحــاظ بــه مانعــی اســراتژیک در مقابــل 

سیاســت‌های متجاوزکارانــه و اشــغال‌گرانه‌ی غــرب در کُردســتان سیاســت‌های متجاوزکارانــه و اشــغال‌گرانه‌ی غــرب در کُردســتان 

ــم  ــدان ه ــر در زن ــی اگ ــت! حت ــده اس ــل ش ــه تبدی ــم و خاورمیان ــدان ه ــر در زن ــی اگ ــت! حت ــده اس ــل ش ــه تبدی و خاورمیان

ــکار و اندیشــه‌هایش،  ــری باشــد، اف ــکار و اندیشــه‌هایش، تحــت اســارت و گروگان‌گی ــری باشــد، اف تحــت اســارت و گروگان‌گی

ــی و  ــن جهــت مراکــز انقلاب ــر و اجتماعــی شــده‌اند. از ای ــی و فراگی ــن جهــت مراکــز انقلاب ــر و اجتماعــی شــده‌اند. از ای فراگی

ضــد انقلابــی در قالــب توطئــه و مبــارزه بــا توطئــه هنــوز هــم ضــد انقلابــی در قالــب توطئــه و مبــارزه بــا توطئــه هنــوز هــم 

در جنــگ و جدالــی گــرم بــه سر می‌برنــد. از ایــن لحــاظ حــوادث در جنــگ و جدالــی گــرم بــه سر می‌برنــد. از ایــن لحــاظ حــوادث 

ــئله‌ی  ــه مس ــران ب ــتان و ای ــی شرق کُردس ــای انقلاب ــئله‌ی و جریان‌ه ــه مس ــران ب ــتان و ای ــی شرق کُردس ــای انقلاب و جریان‌ه

ــد.  ــدا می‌کن ــط« پی ــه، »رب ــا توطئ ــارزه ب ــه و مب ــی، توطئ ــد. امرال ــدا می‌کن ــط« پی ــه، »رب ــا توطئ ــارزه ب ــه و مب ــی، توطئ امرال

هدایــت انقــاب کنونــی بــه ســمت و ســوی انقــاب دمکراتیــک هدایــت انقــاب کنونــی بــه ســمت و ســوی انقــاب دمکراتیــک 

ــه  ــا توطئ ــارزه ب ــاً مب ــان، طبیعت ــان و جوان ــاهنگی زن ــا پیش ــه ب ــا توطئ ــارزه ب ــاً مب ــان، طبیعت ــان و جوان ــاهنگی زن ــا پیش ب

مدرنیتــه‌ی کاپتالیســتی در کُردســتان و ایــران اســت! مدرنیتــه‌ی کاپتالیســتی در کُردســتان و ایــران اســت! 

بــه ایــن دلیــل کــه حمــات علیــه جامعــه‌ی کُــرد و بــه ایــن دلیــل کــه حمــات علیــه جامعــه‌ی کُــرد و 

خلق‌هــای خاورمیانــه، بــا حملــه بــه رهــر آپــو شروع شــد. رهــر خلق‌هــای خاورمیانــه، بــا حملــه بــه رهــر آپــو شروع شــد. رهــر 

آپــو در یکــی از دیدارهایشــان بــا وکلاء گفتنــد: آزادی جســانی آپــو در یکــی از دیدارهایشــان بــا وکلاء گفتنــد: آزادی جســانی 

مــن از زنــدان امرالــی، بســتگی بــه آزادی جامعــه و ملــت کُــرد مــن از زنــدان امرالــی، بســتگی بــه آزادی جامعــه و ملــت کُــرد 

دارد! از ایــن حیــث روز دارد! از ایــن حیــث روز ۱۵۱۵ فوریــه کــه روز توطئــه علیــه ملــت  فوریــه کــه روز توطئــه علیــه ملــت 

مظلــوم کُــرد اســت، روزی اســت کــه دســتور نسل‌کشــی کُردهــا مظلــوم کُــرد اســت، روزی اســت کــه دســتور نسل‌کشــی کُردهــا 

از طــرف غــرب، صــادر شــد. بــرای همیــن آزادی جســانی رهــر از طــرف غــرب، صــادر شــد. بــرای همیــن آزادی جســانی رهــر 

آپــو از زنــدان امرالــی، فقــط بــا آزادی جامعــه کُــرد از یــوغ بردگی آپــو از زنــدان امرالــی، فقــط بــا آزادی جامعــه کُــرد از یــوغ بردگی 

امکانپذیــر اســت. راه و روش آن نیــز، بــدل شــدن هــر زن و جوان امکانپذیــر اســت. راه و روش آن نیــز، بــدل شــدن هــر زن و جوان 

کُــرد بــه »رهــر« و پیشــاهنگی بــرای جامعــه، تاریــخ و کشــور و کُــرد بــه »رهــر« و پیشــاهنگی بــرای جامعــه، تاریــخ و کشــور و 

سرزمینــی اســت کــه از طــرف جهــان در میــان یــک دو راهــی سرزمینــی اســت کــه از طــرف جهــان در میــان یــک دو راهــی 

قــرار گرفتــه اســت؛ یــا مــزدور شــدن، یــا نسل‌کشــی!قــرار گرفتــه اســت؛ یــا مــزدور شــدن، یــا نسل‌کشــی!

رهــر آپــو چــون نــه مــزدوری و نــه نسلکشــی را پذیرفــت، رهــر آپــو چــون نــه مــزدوری و نــه نسلکشــی را پذیرفــت، 

مدرنیتــه‌ی سرمایــه‌داری علیــه ایشــان توطئــەی بین‌المللــی را بــه مدرنیتــه‌ی سرمایــه‌داری علیــه ایشــان توطئــەی بین‌المللــی را بــه 

راه انداخــت. رهــر آپــو راه ســوم را، بــه عنــوان تنهــا راه حیاتــی راه انداخــت. رهــر آپــو راه ســوم را، بــه عنــوان تنهــا راه حیاتــی 

شرافت‌مندانــه و انســانی برگزیــد و بــه قیمــت تمــام حمــات، از شرافت‌مندانــه و انســانی برگزیــد و بــه قیمــت تمــام حمــات، از 

ایــن نقشــه راه دفــاع نمــود. به همین جهــت صیانــت از رهبر آپو، ایــن نقشــه راه دفــاع نمــود. به همین جهــت صیانــت از رهبر آپو، 

صیانــت از تمــام حقــوق پایمال‌شــده‌ی ملــت کُــرد و سرزمینشــان صیانــت از تمــام حقــوق پایمال‌شــده‌ی ملــت کُــرد و سرزمینشــان 

کُردســتان اســت. فراســوی مرزهــای کُردســتان، در برابــر حمــات کُردســتان اســت. فراســوی مرزهــای کُردســتان، در برابــر حمــات 

وحشــیانه‌ی تمــدن سرمایــه‌داری، دفــاع از ارزش‌هــای باســتانی و وحشــیانه‌ی تمــدن سرمایــه‌داری، دفــاع از ارزش‌هــای باســتانی و 

معــاصر خاورمیانــه اســت! معــاصر خاورمیانــه اســت! 

 از دیــدگاه رهــر آپــو، هــر شــهروند آزاد و دمکراتیــک  از دیــدگاه رهــر آپــو، هــر شــهروند آزاد و دمکراتیــک 

کُردســتانی، بایــد بــه رهــری جهــت تحقــق بخشــیدن بــه کُردســتانی، بایــد بــه رهــری جهــت تحقــق بخشــیدن بــه 

آرمان‌هــای ملــی تبدیــل شــود، اگــر جامعــه کُردســتانی نهادهای آرمان‌هــای ملــی تبدیــل شــود، اگــر جامعــه کُردســتانی نهادهای 

ــی و  ــدان بارزان ــد، خان ــا کن ــود« را بن ــک »خ ــری دمکراتی ــی و ره ــدان بارزان ــد، خان ــا کن ــود« را بن ــک »خ ــری دمکراتی ره

ــهروند  ــر ش ــو، ه ــر آپ ــدگاه رهب ــهروند  از دی ــر ش ــو، ه ــر آپ ــدگاه رهب  از دی
بایــد  کُردســتانی،  دمکراتیــک  و  بایــد آزاد  کُردســتانی،  دمکراتیــک  و  آزاد 
بــه رهبــری جهــت تحقــق بخشــیدن بــه رهبــری جهــت تحقــق بخشــیدن 
بــه آرمان‌هــای ملــی تبدیــل شــودبــه آرمان‌هــای ملــی تبدیــل شــود
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»خاندان‌هــای« احتمالــی دیگــری نیــز، بــه وجــود نخواهنــد آمــد »خاندان‌هــای« احتمالــی دیگــری نیــز، بــه وجــود نخواهنــد آمــد 

و طبیعتــاً توطئــه قدرت‌هــای سرمایــەداری غربــی در خاورمیانــه و طبیعتــاً توطئــه قدرت‌هــای سرمایــەداری غربــی در خاورمیانــه 

ــا شکســت مواجــه خواهــد شــد!  ــا شکســت مواجــه خواهــد شــد! ب ب

مبــارزه رهــر آپــو، مبــارزه‌ی متوقــف ســازی، ماشــین مبــارزه رهــر آپــو، مبــارزه‌ی متوقــف ســازی، ماشــین 

نسل‌کشــی زنــان کُــرد و کُردهاســت. نسل‌کشــی زنــان کُــرد و کُردهاســت. ۲۵۲۵ ســال مبــارزه در ســوریه  ســال مبــارزه در ســوریه 

و و ۲۵۲۵ ســال مبــارزه در زنــدان تــک ســلولی امرالــی، در مجمــوع  ســال مبــارزه در زنــدان تــک ســلولی امرالــی، در مجمــوع 

۵۰۵۰ ســال مبــارزه در راه اســتقلال و آزادی، فقــط و فقــط در  ســال مبــارزه در راه اســتقلال و آزادی، فقــط و فقــط در 

راســتای متوقف‌ســازی توافق‌نامــه‌ی لــوزان، سیاســت نیســت و راســتای متوقف‌ســازی توافق‌نامــه‌ی لــوزان، سیاســت نیســت و 

نابــودی و انــکار کُردهــا و کُردســتان بــوده و هســت! مبــارزه‌ی نابــودی و انــکار کُردهــا و کُردســتان بــوده و هســت! مبــارزه‌ی 

ــر  ــر ره ــت. اگ ــان« اس ــی زن ــین »نسل‌کش ــازی ماش ــر متوقف‌س ــر ره ــت. اگ ــان« اس ــی زن ــین »نسل‌کش ــازی ماش متوقف‌س

آپــو، طــی آپــو، طــی ۲۵۲۵ ســال در زنــدان تــک ســلولی امرالــی علیــه نظــام  ســال در زنــدان تــک ســلولی امرالــی علیــه نظــام 

جهانــی مقاومــت می‌کنــد، فقــط و فقــط جهــت پیشــگیری از جهانــی مقاومــت می‌کنــد، فقــط و فقــط جهــت پیشــگیری از 

سیاســت قتــل و عــام کُردهــا و زنــان اســت. بــرای همیــن تمــام سیاســت قتــل و عــام کُردهــا و زنــان اســت. بــرای همیــن تمــام 

قدرت‌هــای جهانــی بــه رهــر آپــو و جنبــش آزادیبخــش و گریــا قدرت‌هــای جهانــی بــه رهــر آپــو و جنبــش آزادیبخــش و گریــا 

حملــه‌ور می‌شــوند. حتــی اجــازه نمی‌دهنــد اندیشــه‌هایش بــه حملــه‌ور می‌شــوند. حتــی اجــازه نمی‌دهنــد اندیشــه‌هایش بــه 

دســت افــکار عمومــی برســد. چــون اگــر اندیشــه‌های رهــر آپــو دســت افــکار عمومــی برســد. چــون اگــر اندیشــه‌های رهــر آپــو 

بــه دســت افــکار عمومــی برســد، سیاســت‌های جنگ‌افروزانــه و بــه دســت افــکار عمومــی برســد، سیاســت‌های جنگ‌افروزانــه و 

نفاق‌آمیــز آنــان در کُردســتان و خاورمیانــه فــاش و برملا خواهند نفاق‌آمیــز آنــان در کُردســتان و خاورمیانــه فــاش و برملا خواهند 

شــد. بــرای همیــن جامعــه‌ی کُردســتانی، زنــان و جوانــان کُــرد تــا شــد. بــرای همیــن جامعــه‌ی کُردســتانی، زنــان و جوانــان کُــرد تــا 

ایــن حــد از رهــر آپــو صیانــت می‌کننــد و بــه قیمــت جانشــان ایــن حــد از رهــر آپــو صیانــت می‌کننــد و بــه قیمــت جانشــان 

بــه میــدان مبــارزه می‌آینــد. بــرای همیــن راه حل تمــام معضلات، بــه میــدان مبــارزه می‌آینــد. بــرای همیــن راه حل تمــام معضلات، 

ــج و  ــرون رفــت از بحــران و زندگــی سرشــار از رن ــرون رفــت از بحــران و زندگــی سرشــار از رنــج و مشــکلات و ب مشــکلات و ب

ــی  ــی اســت. امرال ــی عــذاب خلق‌هــا و مردمــان منطقــه، در امرال ــی اســت. امرال عــذاب خلق‌هــا و مردمــان منطقــه، در امرال

مرکــزی اســت کــه بذرهای تمــدن دمکراتیــک در آن شــکوفه زد و مرکــزی اســت کــه بذرهای تمــدن دمکراتیــک در آن شــکوفه زد و 

حــال ایــن بذرهــا، در خاورمیانــه قــد می‌کشــند. حــال ایــن بذرهــا، در خاورمیانــه قــد می‌کشــند. 

ــاری از  ــی ع ــات و تمدن ــارزه‌ی حی ــو، مب ــر آپ ــارزه‌ی‌ ره ــاری از مب ــی ع ــات و تمدن ــارزه‌ی حی ــو، مب ــر آپ ــارزه‌ی‌ ره مب

»اربــاب« اســت؛ مبــارزه جهــت نــه اربــاب کســی شــدن و نــه »اربــاب« اســت؛ مبــارزه جهــت نــه اربــاب کســی شــدن و نــه 

اربــاب پذیرفــن اســت! مبــارزه علیــه تمــام ارباب‌های کُردســتانی اربــاب پذیرفــن اســت! مبــارزه علیــه تمــام ارباب‌های کُردســتانی 

ــه در  ــزی ک ــه‌ای! هــان چی ــرا منطق ــه‌ای و ف ــی، منطق ــه در و جهان ــزی ک ــه‌ای! هــان چی ــرا منطق ــه‌ای و ف ــی، منطق و جهان

تمــام کوچــه و خیابان‌هــای ایــران و جهــان فریــاد و فغــان زنــان و تمــام کوچــه و خیابان‌هــای ایــران و جهــان فریــاد و فغــان زنــان و 

جوانــان اســت. مبــارزه علیــه تمــام ارباب‌هــای جهــان!جوانــان اســت. مبــارزه علیــه تمــام ارباب‌هــای جهــان!

توطئه شکست خواهد خورد و آزادی پیروز! توطئه شکست خواهد خورد و آزادی پیروز! 

 اگـــر رهبـــر آپـــو، طـــی  اگـــر رهبـــر آپـــو، طـــی ۲۵۲۵ ســـال  ســـال 
ـــه  ـــی علی ـــلولی امرال ـــک س ـــدان ت ـــه در زن ـــی علی ـــلولی امرال ـــک س ـــدان ت در زن
ــد،  ــت میک‌نـ ــی مقاومـ ــام جهانـ ــد، نظـ ــت میک‌نـ ــی مقاومـ ــام جهانـ نظـ
ـــت  ـــگیری از سیاس ـــت پیش ـــط جه ـــط و فق ـــت فق ـــگیری از سیاس ـــت پیش ـــط جه ـــط و فق فق

ــت  ــان اسـ ــا و زنـ ــام کُردهـ ــت قتل‌عـ ــان اسـ ــا و زنـ ــام کُردهـ قتل‌عـ
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زن زندگــی‌ اســت و درک کــردن زن، در عیــن حــال درک زن زندگــی‌ اســت و درک کــردن زن، در عیــن حــال درک 

کــردن زندگــی اســت. زیــرا »درک نمــودن«، ]خــود[ زندگــی اســت کــردن زندگــی اســت. زیــرا »درک نمــودن«، ]خــود[ زندگــی اســت 

و هــدف از زندگــی، درک کــردن اســت. جهت اینکــه زندگی درک و هــدف از زندگــی، درک کــردن اســت. جهت اینکــه زندگی درک 

شــود، بایــد ]خــود[ آفریننــده‌ی زندگــی درک گــردد. امــا هــر کجا شــود، بایــد ]خــود[ آفریننــده‌ی زندگــی درک گــردد. امــا هــر کجا 

کــه تلاشــی در راســتای درک و فهــم نباشــد و یــا اینکــه تلاشــی کــه تلاشــی در راســتای درک و فهــم نباشــد و یــا اینکــه تلاشــی 

کــم رنــگ صــورت گیــرد، بــدون شــک در آنجــا زندگــی معنــا و کــم رنــگ صــورت گیــرد، بــدون شــک در آنجــا زندگــی معنــا و 

ــطحی  ــیار س ــه بس ــا اینک ــد و ی ــت می‌ده ــوم‌اش را از دس ــطحی مفه ــیار س ــه بس ــا اینک ــد و ی ــت می‌ده ــوم‌اش را از دس مفه

خواهــد بــود. به مــرور زمــان انســانیت از درک اسرار زندگــی دور خواهــد بــود. به مــرور زمــان انســانیت از درک اسرار زندگــی دور 

ــردد.  ــاآگاه می‌گ ــردد. و ن ــاآگاه می‌گ و ن

در ســال در ســال ۲۰۲۲۲۰۲۲ انســانیت در انقلابــی با رهبری زنــان ، یک بار  انســانیت در انقلابــی با رهبری زنــان ، یک بار 

دیگــر اسرار زندگــی را احســاس نمــود. بــا انقــاب زنــان، زندگی به دیگــر اسرار زندگــی را احســاس نمــود. بــا انقــاب زنــان، زندگی به 

مفهــوم ]واقعــی[ خویش دســت پیــدا می‌کند. انقــاب اجتماعی مفهــوم ]واقعــی[ خویش دســت پیــدا می‌کند. انقــاب اجتماعی 

بــا دانــش و آگاهــی زنــان توســعه پیــدا کــرد و در راســتای ایــن بــا دانــش و آگاهــی زنــان توســعه پیــدا کــرد و در راســتای ایــن 

هــدف، هزینه‌هــای گــران قیمتــی را پرداخــت کــرد. هــر گامــی هــدف، هزینه‌هــای گــران قیمتــی را پرداخــت کــرد. هــر گامــی 

ــه  ــام جامع ــه تم ــد، ب ــر می‌دارن ــتای آزادی ب ــان در راس ــه زن ــه ک ــام جامع ــه تم ــد، ب ــر می‌دارن ــتای آزادی ب ــان در راس ــه زن ک

ــدی  ــا فرمولبن ــکوه، ب ــاب باش ــن انق ــت. ای ــد یاف ــق خواه ــدی تعل ــا فرمولبن ــکوه، ب ــاب باش ــن انق ــت. ای ــد یاف ــق خواه تعل

»زن زندگــی آزادی« مهــراش را بــر ســال »زن زندگــی آزادی« مهــراش را بــر ســال ۲۰۲۲۲۰۲۲ کوبیــد. بخشــی از  کوبیــد. بخشــی از 

دیالکتیــک زندگــی، متوجــه شــدن و آگاهــی اســت. »زن زندگــی دیالکتیــک زندگــی، متوجــه شــدن و آگاهــی اســت. »زن زندگــی 

آزادی« موجــب شــد تــا ادراک و احســاس جوامــع بــه اوج برســد. آزادی« موجــب شــد تــا ادراک و احســاس جوامــع بــه اوج برســد. 

ادراک و آگاهــی‌ای کــه زیــر ســایه‌ی ذهنیــت حاکــم مردســالارانه ادراک و آگاهــی‌ای کــه زیــر ســایه‌ی ذهنیــت حاکــم مردســالارانه 

ــت.  ــفافیت اس ــر در کاوش ش ــار دیگ ــود، یکب ــده ب ــود ش ــت. مه‌آل ــفافیت اس ــر در کاوش ش ــار دیگ ــود، یکب ــده ب ــود ش مه‌آل

خط‌مشــی مقاومــت علیــه اســتعمار و مردســالاری شــعله‌ورتر خط‌مشــی مقاومــت علیــه اســتعمار و مردســالاری شــعله‌ورتر 

و قدرتمندتــر شــد. »زن زندگــی آزادی« تمــام تابوهــای ذهنیــت و قدرتمندتــر شــد. »زن زندگــی آزادی« تمــام تابوهــای ذهنیــت 

حاکــم را زیــر ســوال بــرد و جســتوجوگری حقیقــت و آزادی را به حاکــم را زیــر ســوال بــرد و جســتوجوگری حقیقــت و آزادی را به 

مرتفع‌تریــن ســطح ممکــن تعالــی بخشــید. در ســال مرتفع‌تریــن ســطح ممکــن تعالــی بخشــید. در ســال ۲۰۲۲۲۰۲۲ زنــان  زنــان 

تمــام پوشــش‌های تیــرە و تــار را بــر روی اندیشــه، اراده و وجــود تمــام پوشــش‌های تیــرە و تــار را بــر روی اندیشــه، اراده و وجــود 

خویــش نابــود ســاختند و بــه آتــش کشــیدند. آتــش را بــه نمــاد خویــش نابــود ســاختند و بــه آتــش کشــیدند. آتــش را بــه نمــاد 

نویــن رســتاخیزی بــدل ســاختند و از ایــن طریــق، از »فرهنگــی نویــن رســتاخیزی بــدل ســاختند و از ایــن طریــق، از »فرهنگــی 

ــی  ــه نمایندگ ــه ب ــی ک ــادر تیرگ ــد. چ ــت نمودن ــتی« صیان ــی زرتش ــه نمایندگ ــه ب ــی ک ــادر تیرگ ــد. چ ــت نمودن ــتی« صیان زرتش

ــان افراشــته‌اند را برداشــتند. کوچــه و  ــر روی زن ــه ب ــان افراشــته‌اند را برداشــتند. کوچــه و تمــام جامع ــر روی زن ــه ب تمــام جامع

ــای  ــی از قدرت‌ه ــارزات و بازخواه ــنگر مب ــه س ــا را ب ــای خیابان‌ه ــی از قدرت‌ه ــارزات و بازخواه ــنگر مب ــه س ــا را ب خیابان‌ه

ــو از  ــود ممل ــن ســال، ســالی ب ــد. ای ــدل نمودن ــو از تاریک‌پرســت مب ــود ممل ــن ســال، ســالی ب ــد. ای ــدل نمودن تاریک‌پرســت مب

مبــارزه و مقاومــت علیه ســتم، زورگویی و ذهنیت مردســالارانه! مبــارزه و مقاومــت علیه ســتم، زورگویی و ذهنیت مردســالارانه! 

همچنیــن در همیــن ســال بیشــرین ســطح کشــتار و بــه غــارت همچنیــن در همیــن ســال بیشــرین ســطح کشــتار و بــه غــارت 

ــەداری  ــەی سرمای ــوی مدرنیت ــی از س ــای اجتماع ــردن ارزش‌ه ــەداری ب ــەی سرمای ــوی مدرنیت ــی از س ــای اجتماع ــردن ارزش‌ه ب

اتفــاق افتــاد و جهانــی شــد و در مقابــل امــواج مبــارزات اتفــاق افتــاد و جهانــی شــد و در مقابــل امــواج مبــارزات 

آزادیخواهانــه و ضــد سرمایــه‌داری نیــز، جهانی شــد! بدون شــک آزادیخواهانــه و ضــد سرمایــه‌داری نیــز، جهانی شــد! بدون شــک 

ایــن مــوج عظیــم مقاومــت را نیــز، زنــان تشــکیل دادنــد!ایــن مــوج عظیــم مقاومــت را نیــز، زنــان تشــکیل دادنــد!

قطعــا در هــر کجــا که ســتم و ظلمــی در کار باشــد، در آنجا قطعــا در هــر کجــا که ســتم و ظلمــی در کار باشــد، در آنجا 

]بــه صــورت دیالکتیکــی[ خیــزش و مقاومــت نیــز رشــد خواهــد ]بــه صــورت دیالکتیکــی[ خیــزش و مقاومــت نیــز رشــد خواهــد 

نمــود. زن نیــز در جهــان معــاصر، در برابــر امواجــی کــه  نابــودی نمــود. زن نیــز در جهــان معــاصر، در برابــر امواجــی کــه  نابــودی 

ــاندن  ــروزی رس ــه پی ــوی ب ــد، در تکاپ ــرار میده ــاندن وی را هــدف ق ــروزی رس ــه پی ــوی ب ــد، در تکاپ ــرار میده وی را هــدف ق

حقیقــت و زندگــی اســت. ایــن مقاومت نیز، بســان اخگــر پنهانِ‌ حقیقــت و زندگــی اســت. ایــن مقاومت نیز، بســان اخگــر پنهانِ‌ 

زیــر آتش‌انــد کــه هرگــز خامــوش شــدنی نیســتند! آتشــی کــه با زیــر آتش‌انــد کــه هرگــز خامــوش شــدنی نیســتند! آتشــی کــه با 

بــه قتــل رســاندن دخــر کُــرد، ژینــا امینــی شــعله‌ور شــد، بــه قتــل رســاندن دخــر کُــرد، ژینــا امینــی شــعله‌ور شــد، 

جهــان خامــوش هــر کســی را کــه در جســتجوی آزادی جهــان خامــوش هــر کســی را کــه در جســتجوی آزادی 

اســت، روشــنایی خواهــد بخشــید. شــعله‌های ایــن آتــش، هــر اســت، روشــنایی خواهــد بخشــید. شــعله‌های ایــن آتــش، هــر 

روز فروزان‌تــر خواهــد شــد و بــه امیــدی در راســتای اراده‌منــدی، روز فروزان‌تــر خواهــد شــد و بــه امیــدی در راســتای اراده‌منــدی، 

شــجاعت و کنــکاش حیاتــی آزاد مبــدل خواهــد گشــت. خلاصه،  شــجاعت و کنــکاش حیاتــی آزاد مبــدل خواهــد گشــت. خلاصه،  

همیشــه در مقابل خشــونت، تکاپــوی دفــاع از موجودیت وجود همیشــه در مقابل خشــونت، تکاپــوی دفــاع از موجودیت وجود 

دارد و ایــن نیــز، علــت تمــام جنگ‌هایــی اســت کــه در جهــان رخ دارد و ایــن نیــز، علــت تمــام جنگ‌هایــی اســت کــه در جهــان رخ 

می‌دهنــد. هژمونــی قدرت‌هــای جهانــی بــا اســتثمار جامعــه و می‌دهنــد. هژمونــی قدرت‌هــای جهانــی بــا اســتثمار جامعــه و 

بیــش از همــه بــر روی زنــان ادامــه دارد. همانطــور کــه رهــر آپو بیــش از همــه بــر روی زنــان ادامــه دارد. همانطــور کــه رهــر آپو 

تعریــف نموده‌انــد: »زنــان نخســتین ملتــی هســتند کــه تحــت تعریــف نموده‌انــد: »زنــان نخســتین ملتــی هســتند کــه تحــت 

شــعله‌های ایــن آتــش، هــر روز شــعله‌های ایــن آتــش، هــر روز 
فروزان‌تــر خواهــد شــد و بــه امیــدی در فروزان‌تــر خواهــد شــد و بــه امیــدی در 
راســتای اراده‌منــدی، شــجاعت و کنــکاش راســتای اراده‌منــدی، شــجاعت و کنــکاش 
حیاتــی آزاد مبــدل خواهــد گشــتحیاتــی آزاد مبــدل خواهــد گشــت
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ــام  ــل تم ــد«! در مقاب ــرار گرفته‌ان ــتثمار ق ــام اس ــل تم ــد«! در مقاب ــرار گرفته‌ان ــتثمار ق اس

نسل‌کشــی،  و  نابودســازی  نسل‌کشــی، سیاســت‌های  و  نابودســازی  سیاســت‌های 

زنــان در جنــگ کســب موجودیــت هســتند! زنــان در جنــگ کســب موجودیــت هســتند! 

بــا موجودیــت یابــی زنــان، جامعــه نیــز بــا موجودیــت یابــی زنــان، جامعــه نیــز 

متوجــه موجودیــت خویــش خواهــد شــد و متوجــه موجودیــت خویــش خواهــد شــد و 

از اندیشــه، اراده و ارزش‌هــای خــود صیانــت از اندیشــه، اراده و ارزش‌هــای خــود صیانــت 

ــازه  ــه‌‌ای ت ــازه  صفح ــه‌‌ای ت ــال ۲۰۲۲۲۰۲۲ صفح ــود. س ــد نم ــال خواه ــود. س ــد نم خواه

در تاریــخ شرق کُردســتان و ایــران گشــود در تاریــخ شرق کُردســتان و ایــران گشــود 

و بســان رنســانس در خاورمیانــه ایفــای و بســان رنســانس در خاورمیانــه ایفــای 

نقــش نمــود و نفســی تــازه بــه تمــام جهــان نقــش نمــود و نفســی تــازه بــه تمــام جهــان 

بخشــید.  از ظلمــت ]اهریمنــی[ بــه ســوی بخشــید.  از ظلمــت ]اهریمنــی[ بــه ســوی 

ــه  ــی[، از فردپرســتی ب ــه روشــنایی ]اهورامزدای ــی[، از فردپرســتی ب روشــنایی ]اهورامزدای

ســوی اجتماعیــت، از »آن« بــه ســوی تاریــخ، ســوی اجتماعیــت، از »آن« بــه ســوی تاریــخ، 

ــاش را صرف  ــم بیشــرین ت ــن ســال، رژی ــاش را صرف گام برداشــت. طــی ای ــم بیشــرین ت ــن ســال، رژی گام برداشــت. طــی ای

ــام راه  ــن راســتا، از تم ــرد و در ای ــدای آزادی ک ــردن ن ــوش ک ــام راه خام ــن راســتا، از تم ــرد و در ای ــدای آزادی ک ــردن ن ــوش ک خام

و روش‌هــای سیاســی انــکار و نابــودی، شــکنجه، زنــدان و اعــدام، و روش‌هــای سیاســی انــکار و نابــودی، شــکنجه، زنــدان و اعــدام، 

اســتفاده و بــا دور کــردن جامعــه از ارزش‌هــای ذاتــی‌اش، تــاش اســتفاده و بــا دور کــردن جامعــه از ارزش‌هــای ذاتــی‌اش، تــاش 

کــرد تــا بیشــر وی را فاقــد قــدرت تاثیرگــذاری ســازد و بــه حالت کــرد تــا بیشــر وی را فاقــد قــدرت تاثیرگــذاری ســازد و بــه حالت 

ــت  ــوژه در آوردن و حاکمی ــت س ــه حال ــا ب ــاورد. ب ــژه در بی ــت اب ــوژه در آوردن و حاکمی ــت س ــه حال ــا ب ــاورد. ب ــژه در بی اب

مطلــق خویــش، تعریــف زل اللــه )یعنــی ســایه‌ی خــدا( را بــه مطلــق خویــش، تعریــف زل اللــه )یعنــی ســایه‌ی خــدا( را بــه 

رخ جامعــه کشــاند. زنــان را بــه عنــوان بزرگتریــن تهدیــد علیــه رخ جامعــه کشــاند. زنــان را بــه عنــوان بزرگتریــن تهدیــد علیــه 

خویــش دیــد و از هــر طریقــی زنــان را تحــت یــورش قــرار داد. خویــش دیــد و از هــر طریقــی زنــان را تحــت یــورش قــرار داد. 

هرچنــد ســعی نمــود زنــان را از عرصــه‌‌ی زندگی دور ســازد، موفق هرچنــد ســعی نمــود زنــان را از عرصــه‌‌ی زندگی دور ســازد، موفق 

نشــد. زیــرا زنــان ســنگر و عرصــه‌ی مبارزات را درســت تشــخیص نشــد. زیــرا زنــان ســنگر و عرصــه‌ی مبارزات را درســت تشــخیص 

دادنــد و درســت انتخــاب کردنــد. زنــان بــا نــوا و رنــگ خویــش، دادنــد و درســت انتخــاب کردنــد. زنــان بــا نــوا و رنــگ خویــش، 

بــه زندگــی دســت یافتنــد و آزادی و حیــات اجتماعــی را، بــرای بــه زندگــی دســت یافتنــد و آزادی و حیــات اجتماعــی را، بــرای 

همــه ]بــاز[ تعریــف نمودنــد. همــه ]بــاز[ تعریــف نمودنــد. 

جامعــه بــه رژیــم فهمانــد که قــدرت بــه صــورت بلندمدت، جامعــه بــه رژیــم فهمانــد که قــدرت بــه صــورت بلندمدت، 

ــا  ــرد. جامعــه ب ــازی بگی ــه ب ــا قــادر نیســت سرشــت جوامــع را ب ــرد. جامعــه ب ــازی بگی ــه ب قــادر نیســت سرشــت جوامــع را ب

صیانــت از »انقــاب زنــان« از موجودیــت خویــش صیانــت نمود. صیانــت از »انقــاب زنــان« از موجودیــت خویــش صیانــت نمود. 

در واقــع اگــر بخواهیــم از ســال در واقــع اگــر بخواهیــم از ســال ۲۰۲۲۲۰۲۲ بحــث کنیــم، خلــق کُرد با  بحــث کنیــم، خلــق کُرد با 

رهــری زنــان پیــام ســوگند مقاومــت را در رهــری زنــان پیــام ســوگند مقاومــت را در 

اوائــل بهــار و روزهــای نــوروزی، بــه گــوش اوائــل بهــار و روزهــای نــوروزی، بــه گــوش 

اشــغالگران رســاند. گفتنــد که ســال اشــغالگران رســاند. گفتنــد که ســال ۲۰۲۲۲۰۲۲  

همچــون ســال‌های گذشــته نخواهــد بود، همچــون ســال‌های گذشــته نخواهــد بود، 

از ایــن بــه بعــد جامعه خود سرنوشــت‌اش از ایــن بــه بعــد جامعه خود سرنوشــت‌اش 

ــه  ــالی ک ــود. در س ــد نم ــن خواه ــه را تعیی ــالی ک ــود. در س ــد نم ــن خواه را تعیی

بیشــرین تهاجــات علیــه اندیشــه و بدن بیشــرین تهاجــات علیــه اندیشــه و بدن 

زنــان انجــام شــد، زنانــی پویــا و فعــال کــه زنــان انجــام شــد، زنانــی پویــا و فعــال کــه 

در مقابــل رژیــم سر خم نکردند، دســتگیر در مقابــل رژیــم سر خم نکردند، دســتگیر 

]و زندانــی[ شــدند. رژیــم در زندان‌هــا ]و زندانــی[ شــدند. رژیــم در زندان‌هــا 

ــلیم  ــت تس ــدید از سیاس ــی ش ــه صورت ــلیم ب ــت تس ــدید از سیاس ــی ش ــه صورت ب

ــک  ــن ی ــون ای ــرد. چ ــروی ک ــدن پی ــک گردان ــن ی ــون ای ــرد. چ ــروی ک ــدن پی گردان

ــدان  ــه زن ــت ک ــر اس ــت انکارناپذی ــدان واقعی ــه زن ــت ک ــر اس ــت انکارناپذی واقعی

ماکــت  جامعــه می‌باشــد. اگــر ایــن سیاســت‌های پلیــد در ماکــت  جامعــه می‌باشــد. اگــر ایــن سیاســت‌های پلیــد در 

زندان‌هــا موفقیــت کســب نماینــد، در جامعــه نیــز موفــق واقــع زندان‌هــا موفقیــت کســب نماینــد، در جامعــه نیــز موفــق واقــع 

خواهنــد شــد. از طریــق »جنــگ روانــی« و اعترافــات اجبــاری، خواهنــد شــد. از طریــق »جنــگ روانــی« و اعترافــات اجبــاری، 

ســعی نمودنــد تا هســتی آنــان را تاریــک و اراده‌ی آزاد آنــان را در ســعی نمودنــد تا هســتی آنــان را تاریــک و اراده‌ی آزاد آنــان را در 

هــم بشــکنند. امــا بــر همــه عیــان اســت کــه کل سیاســت آنــان هــم بشــکنند. امــا بــر همــه عیــان اســت کــه کل سیاســت آنــان 

خنثــی شــد. شــاهد بودیــم روحانیونــی را کــه نماینــده ذهنیــت خنثــی شــد. شــاهد بودیــم روحانیونــی را کــه نماینــده ذهنیــت 

سرکوبگــر  هســتند، در خطابه‌هــای نمــاز جمعه و مســاجد، علیه سرکوبگــر  هســتند، در خطابه‌هــای نمــاز جمعه و مســاجد، علیه 

زنــان فتــوا می‌دادنــد. بــه همیــن علــت نیــز زنــان هــر روز در زنــان فتــوا می‌دادنــد. بــه همیــن علــت نیــز زنــان هــر روز در 

کوچــه و خیابان‌هــا بــا حمــات مردســالارانه مواجــه شــدند. بــه کوچــه و خیابان‌هــا بــا حمــات مردســالارانه مواجــه شــدند. بــه 

ــان را  ــود آن ــود و وج ــار می‌ش ــان رفت ــا زن ــز ب ــکل توحش‌آمی ــان را ش ــود آن ــود و وج ــار می‌ش ــان رفت ــا زن ــز ب ــکل توحش‌آمی ش

تحقیــر می‌شــود. رژیــم اشــغالگر ســعی کرد تــا نیــروی اجتماعی تحقیــر می‌شــود. رژیــم اشــغالگر ســعی کرد تــا نیــروی اجتماعی 

ــازه در تاریــخ  ــازه در تاریــخ  صفحــه‌‌ای ت ســال ســال ۲۰۲۲۲۰۲۲ صفحــه‌‌ای ت
شــرق کُردســتان و ایــران گشــود و بســان شــرق کُردســتان و ایــران گشــود و بســان 
رنســانس در خاورمیانــه ایفــای نقــش نمود رنســانس در خاورمیانــه ایفــای نقــش نمود 
و نفســی تــازه بــه تمــام جهــان بخشــیدو نفســی تــازه بــه تمــام جهــان بخشــید
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ــط  ــد. در محی ــا کن ــوده بن ــتی فرس ــاند و سرش ــل برس ــه قت ــط را ب ــد. در محی ــا کن ــوده بن ــتی فرس ــاند و سرش ــل برس ــه قت را ب

خانــواده ایــن ذهنیــت زن‌ســتیز را از طریــق مردهــای واپســگرا خانــواده ایــن ذهنیــت زن‌ســتیز را از طریــق مردهــای واپســگرا 

حاکــم گردانــد و هــر روز زنــان تحــت لــوای »نامــوس« بــه قتــل حاکــم گردانــد و هــر روز زنــان تحــت لــوای »نامــوس« بــه قتــل 

ــا سیاســت  ــه ب ــان می‌پنداشــت ک ــم مرتجــع، چن ــا سیاســت رســیدند. رژی ــه ب ــان می‌پنداشــت ک ــم مرتجــع، چن رســیدند. رژی

ــل و  ــان و مل ــان، جوان ــا زن ــد ت ــد ش ــادر خواه ــازی، ق ــود س ــل و ناب ــان و مل ــان، جوان ــا زن ــد ت ــد ش ــادر خواه ــازی، ق ــود س ناب

ــت‌ها  ــن سیاس ــا ای ــد. ب ــوب گردان ــکوت و سرک ــا را مس ــت‌ها خلق‌ه ــن سیاس ــا ای ــد. ب ــوب گردان ــکوت و سرک ــا را مس خلق‌ه

ــر ریشــه‌ی خویــش زد« و هــر روز ذهنیــت مرتجــع،  ــر ریشــه‌ی خویــش زد« و هــر روز ذهنیــت مرتجــع، »تیشــه ب »تیشــه ب

بیشــر بــه ســوی فروپاشــی گام برمــی‌دارد. امــروز زنــان جهــت بیشــر بــه ســوی فروپاشــی گام برمــی‌دارد. امــروز زنــان جهــت 

ــد و ســنگین‌ترین  ــام هــزاران زن در میدان‌هــا حضــور دارن ــد و ســنگین‌ترین انتق ــام هــزاران زن در میدان‌هــا حضــور دارن انتق

ضربــه را بــر ذهنیــت رژیــم اشــغالگر می‌زننــد. ضربــه را بــر ذهنیــت رژیــم اشــغالگر می‌زننــد. 

ــا  ــن صده ــوس، سر از ت ــوای نام ــت ل ــا ، تح ــن صده ــوس، سر از ت ــوای نام ــت ل ــال ۲۰۲۲۲۰۲۲، تح ــال در س در س

زن جــدا شــد. در خانــه ســوزانده شــدند و از پنجره‌هــا بــه زن جــدا شــد. در خانــه ســوزانده شــدند و از پنجره‌هــا بــه 

پاییــن پــرت شــدند. ولــی اگــر توجــە شــود، طــی چهــار ماهــی پاییــن پــرت شــدند. ولــی اگــر توجــە شــود، طــی چهــار ماهــی 

ــه  ــم ک ــاهد بودی ــر ش ــا کم ــت، م ــده اس ــاز ش ــاب آغ ــه انق ــه ک ــم ک ــاهد بودی ــر ش ــا کم ــت، م ــده اس ــاز ش ــاب آغ ــه انق ک

زنــان تحــت لــوای نامــوس بــه قتــل رســیده باشــند. چــرا؟ چــون زنــان تحــت لــوای نامــوس بــه قتــل رســیده باشــند. چــرا؟ چــون 

بــا خیــزش زنــان، انقــاب اجتماعــی، سیاســی و ذهنیتــی رشــد بــا خیــزش زنــان، انقــاب اجتماعــی، سیاســی و ذهنیتــی رشــد 

نمــود و ایــن یــک انقــاب وجدانــی، اخلاقــی و سیاســی‌ اســت. نمــود و ایــن یــک انقــاب وجدانــی، اخلاقــی و سیاســی‌ اســت. 

تغییــر و تحــولات بســیار عظیمــی بــه وقــوع پیوســتند. بــه مرور تغییــر و تحــولات بســیار عظیمــی بــه وقــوع پیوســتند. بــه مرور 

زمــان جامعــه متوجــه خواهــد شــد کــه تحــت لــوای نامــوس، به زمــان جامعــه متوجــه خواهــد شــد کــه تحــت لــوای نامــوس، به 

شرافــت‌اش لطمــه وارد شــده اســت. ایــن یــک واقعیــت اســت شرافــت‌اش لطمــه وارد شــده اســت. ایــن یــک واقعیــت اســت 

ــا تجــاوز قدرتمنــدان مواجــه می‌شــود و  ــا تجــاوز قدرتمنــدان مواجــه می‌شــود و کــه جامعــه هــر روز ب کــه جامعــه هــر روز ب

جامعــه بــکارت‌اش را از دســت داده اســت. بــکارت ذهنیتــی و جامعــه بــکارت‌اش را از دســت داده اســت. بــکارت ذهنیتــی و 

ــب در  ــه اســت و هــر روز نظــام قدرت‌طل ــان رفت ــب در فکــری از می ــه اســت و هــر روز نظــام قدرت‌طل ــان رفت فکــری از می

ــە  ــون جامع ــد. اکن ــی کن ــت م ــه، دخال ــان جامع ــکار و اذه ــە اف ــون جامع ــد. اکن ــی کن ــت م ــه، دخال ــان جامع ــکار و اذه اف

تحــت رهــری زنــان در جســتجوی ایــن بــکارت ذهنیتی اســت و تحــت رهــری زنــان در جســتجوی ایــن بــکارت ذهنیتی اســت و 

»نامــوس واقعــی‌« را در حفــظ ارزش‌هــای اجتماعــی می‌بینــد و »نامــوس واقعــی‌« را در حفــظ ارزش‌هــای اجتماعــی می‌بینــد و 

ایــن ]خــود[ بزرگتریــن انقــاب اســت!  ایــن ]خــود[ بزرگتریــن انقــاب اســت!  

اعتراضــات خلق‌هــا در کُردســتان، بلوچســتان و اهــواز، طــی اعتراضــات خلق‌هــا در کُردســتان، بلوچســتان و اهــواز، طــی 

ایــن ســال بــه صورتــی زنجیــروار تحقــق یافــت. زنــان، معلــان،‌ ایــن ســال بــه صورتــی زنجیــروار تحقــق یافــت. زنــان، معلــان،‌ 

ــژه »مــادران  ــه وی ــد، ب ــژه »مــادران کارگــران مــدام در حالــت اعــراض بودن ــه وی ــد، ب کارگــران مــدام در حالــت اعــراض بودن

ــال  ــور فع ــارزات حض ــم‌گیری در مب ــورت چش ــه ص ــتی« ب ــال آش ــور فع ــارزات حض ــم‌گیری در مب ــورت چش ــه ص ــتی« ب آش
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داشــتند. می‌تــوان گفــت در اوائــل ســال، مبــارزات زنــان، ویژگــی داشــتند. می‌تــوان گفــت در اوائــل ســال، مبــارزات زنــان، ویژگــی 

ــا  ــد، ب ــا  بخشــید. مــادر شــهیدرِزان جاوی ــد، ب ــه ســال ۲۰۲۲۲۰۲۲ بخشــید. مــادر شــهیدرِزان جاوی ــه ســال خاصــی ب خاصــی ب

گفــن اینکــه: »سر مــن بــه بلنــدی کــوه قندیــل، سرافــراز اســت«، گفــن اینکــه: »سر مــن بــه بلنــدی کــوه قندیــل، سرافــراز اســت«، 

از شــهادت پیشــاهنگ بــزرگ، شــهید رِزان جاویــد اســتقبال از شــهادت پیشــاهنگ بــزرگ، شــهید رِزان جاویــد اســتقبال 

کــرد. ایــن بزرگتریــن پاســخ بــرای اشــغالگران بــود، پیــام صیانــت کــرد. ایــن بزرگتریــن پاســخ بــرای اشــغالگران بــود، پیــام صیانــت 

از پیشــاهنگ آزادی بــود. مشــارکت باشــکوه »مــادران آشــتی« از پیشــاهنگ آزادی بــود. مشــارکت باشــکوه »مــادران آشــتی« 

از تمــام شــهرها، در مراســم  خاکســپاری  شــهید ریــزان جاویــد، از تمــام شــهرها، در مراســم  خاکســپاری  شــهید ریــزان جاویــد، 

دارای معنــا و مفهومــی بســیار ارزشــمند بود. مــادران صلح تاکید دارای معنــا و مفهومــی بســیار ارزشــمند بود. مــادران صلح تاکید 

نمودنــد کــه بــرای کُردهــا، اشــغالگران تفاوتــی ندارنــد، گفتنــد: نمودنــد کــه بــرای کُردهــا، اشــغالگران تفاوتــی ندارنــد، گفتنــد: 

شــار هــر چقــدر تــرور کنیــد، مــا نیرومند‌تــر مقاومــت خواهیم شــار هــر چقــدر تــرور کنیــد، مــا نیرومند‌تــر مقاومــت خواهیم 

کــرد و صــدای هلهلــه‌‌ی‌ مــا رســاتر و بلندتــر خواهــد شــد. ایــن کــرد و صــدای هلهلــه‌‌ی‌ مــا رســاتر و بلندتــر خواهــد شــد. ایــن 

ــن  ــا ای ــد ت ــب ش ــاد، موج ــح در مهاب ــادران صل ــری م ــن موضع‌گی ــا ای ــد ت ــب ش ــاد، موج ــح در مهاب ــادران صل ــری م موضع‌گی

واقعیــت، در میــان تمام مادران کُردســتان، بلوچســتان، آذربایجان، واقعیــت، در میــان تمام مادران کُردســتان، بلوچســتان، آذربایجان، 

لرُســتان، گیــان، بــه فرهنگــی مقاومتــی مبــدل گــردد. مــادران لرُســتان، گیــان، بــه فرهنگــی مقاومتــی مبــدل گــردد. مــادران 

هلهله‌کنــان و بــا دســتمال‌های سرخ رنــگ کــه نشــان از شــهید و هلهله‌کنــان و بــا دســتمال‌های سرخ رنــگ کــه نشــان از شــهید و 

انتقــام دارد، از تمــام شــهدای آزادی و دمکراســی اســتقبال کردنــد. انتقــام دارد، از تمــام شــهدای آزادی و دمکراســی اســتقبال کردنــد. 

ــش را  ــد، خوی ــوگواری نمی‌کنن ــزاداری و س ــر ع ــا دیگ ــادران م ــش را م ــد، خوی ــوگواری نمی‌کنن ــزاداری و س ــر ع ــا دیگ ــادران م م

ناتــوان و بیچــاره نمی‌بیننــد، بــه فرزندان‌شــان ســوگند می‌دهنــد ناتــوان و بیچــاره نمی‌بیننــد، بــه فرزندان‌شــان ســوگند می‌دهنــد 

کــه  انتقام‌شــان را از قدرت‌هــا بگیرنــد. موضــع‌ شرافتمندانــه‌ی کــه  انتقام‌شــان را از قدرت‌هــا بگیرنــد. موضــع‌ شرافتمندانــه‌ی 

مــادر شــهدای انقــاب زنــان، قــادر اســت ده انقلاب را بــه پیروزی  مــادر شــهدای انقــاب زنــان، قــادر اســت ده انقلاب را بــه پیروزی  

ــان  ــان   مبارزات‌ش ــال ۲۰۲۲۲۰۲۲  مبارزات‌ش ــز در س ــاوران« نی ــادران خ ــاند. »م ــال برس ــز در س ــاوران« نی ــادران خ ــاند. »م برس

ــیدند  ــاء بخش ــم ارتق ــادان رژی ــردن ج ــی ک ــت دادگاه ــیدند را جه ــاء بخش ــم ارتق ــادان رژی ــردن ج ــی ک ــت دادگاه را جه

ــن  ــرای همی ــد. ب ــق دادن ــرد، تحق ــادران کُ ــا م ــان را ب ــن و اتحادش ــرای همی ــد. ب ــق دادن ــرد، تحق ــادران کُ ــا م ــان را ب و اتحادش

ــر  ــی کــه انقــاب را نیرومندت ــوان گفــت، یکــی از نیروهای ــر می‌ت ــی کــه انقــاب را نیرومندت ــوان گفــت، یکــی از نیروهای می‌ت

ســاخت و بــه صــورت مســتمر شــور و شــوق مبارزاتــی را زنــده ســاخت و بــه صــورت مســتمر شــور و شــوق مبارزاتــی را زنــده 

نگــه داشــت، موضــع‌ معنــادار مادران‌مــان بــود. ایــن مقاومــت نگــه داشــت، موضــع‌ معنــادار مادران‌مــان بــود. ایــن مقاومــت 

نیــز بازمانــده از فرهنــگ ایزدبانــوان در هــزاران ســال قبل اســت. نیــز بازمانــده از فرهنــگ ایزدبانــوان در هــزاران ســال قبل اســت. 

ایــن فرهنــگ بــا انقــاب زنــان زنــده و  شــعله‌ور خواهــد شــد و ایــن فرهنــگ بــا انقــاب زنــان زنــده و  شــعله‌ور خواهــد شــد و 

معنــای واقعــی خویــش را بــه دســت خواهــد آورد. بــه همیــن معنــای واقعــی خویــش را بــه دســت خواهــد آورد. بــه همیــن 

علــت، فشــار ]رژیــم[ هــر چــه کــه باشــد، هرگــز عقب‌نشــینی علــت، فشــار ]رژیــم[ هــر چــه کــه باشــد، هرگــز عقب‌نشــینی 

بــه  موقعیــت »قبــل« اتفــاق نخواهــد افتــاد. انقلابــی را کــه زنان بــه  موقعیــت »قبــل« اتفــاق نخواهــد افتــاد. انقلابــی را کــه زنان 

و جوانــان رهــری آن را بــر عهــده بگیرند، هرگز خاموشــی نــدارد، و جوانــان رهــری آن را بــر عهــده بگیرند، هرگز خاموشــی نــدارد، 

برعکــس پیــروزی آن حتمــی اســت.  زن زندگــی آزادی، پاســخی برعکــس پیــروزی آن حتمــی اســت.  زن زندگــی آزادی، پاســخی 

ارزشــمند بــود بــرای جســتجوگری آزادی‌خواهانه‌ی زنــان، جوانان ارزشــمند بــود بــرای جســتجوگری آزادی‌خواهانه‌ی زنــان، جوانان 

و تمــام ملــل در ایــران! بــرای همیــن همــه بــا عشــقی عظیــم در و تمــام ملــل در ایــران! بــرای همیــن همــه بــا عشــقی عظیــم در 

قلــب، بــا علــم و دانشــی ژرف،  خویــش را در باطــن فلســفەی قلــب، بــا علــم و دانشــی ژرف،  خویــش را در باطــن فلســفەی 

زن زندگــی آزادی دیدنــد و از آن صیانــت کردنــد. تمــام دیوارهــای زن زندگــی آزادی دیدنــد و از آن صیانــت کردنــد. تمــام دیوارهــای 

هــم  در  را...  مذهب‌گرایــی  و  ملی‌گرایــی  هــم جنســیت‌گرایی،  در  را...  مذهب‌گرایــی  و  ملی‌گرایــی  جنســیت‌گرایی، 

شکســتند کــە بــه رمــز اتحــاد خلق‌هــا مبــدل گردیــد. در ســال شکســتند کــە بــه رمــز اتحــاد خلق‌هــا مبــدل گردیــد. در ســال 

ــچ  ــه هی ــد و ب ــر ش ــا جلوه‌گ ــر خلق‌ه ــت بی‌نظی ــچ  مقاوم ــه هی ــد و ب ــر ش ــا جلوه‌گ ــر خلق‌ه ــت بی‌نظی ۲۰۲۲۲۰۲۲ مقاوم

وجــه در مقابــل رژیــم سر خــم نکــرد. بایــد ایــن دســتاوردهای وجــه در مقابــل رژیــم سر خــم نکــرد. بایــد ایــن دســتاوردهای 

ــا پیــروزی تضمیــن گردنــد. بایــد مــا  ــا پیــروزی تضمیــن گردنــد. بایــد مــا  ب انقــاب،  در ســال انقــاب،  در ســال ۲۰۲۳۲۰۲۳ ب

بــا مبــارزات خویــش، دســتاوردهای انقــاب زن را پایــدار ســازیم!بــا مبــارزات خویــش، دســتاوردهای انقــاب زن را پایــدار ســازیم!

امــا چگونــه مبارزاتــی؟ چگونــه بایــد انقــاب زن اســتوار و امــا چگونــه مبارزاتــی؟ چگونــه بایــد انقــاب زن اســتوار و 

ــان آزاد شرق کُردســتان  ــوان جامعــه‌ی زن ــه عن ــردد؟ ب ــده گ ــان آزاد شرق کُردســتان پاین ــوان جامعــه‌ی زن ــه عن ــردد؟ ب ــده گ پاین

))KJARKJAR(، گســرش دادن و نیرومنــد ســازی نظــام دفاعــی، (، گســرش دادن و نیرومنــد ســازی نظــام دفاعــی، 

ــی  ــت بزرگ ــا از اهمی ــرای م ــی، ب ــاد و آموزش ــازماندهی، اتح ــی س ــت بزرگ ــا از اهمی ــرای م ــی، ب ــاد و آموزش ــازماندهی، اتح س

برخــوردار اســت. بــدون شــک برخــوردار اســت. بــدون شــک KJARKJAR بــه عنــوان نظامــی  بــه عنــوان نظامــی 

ــش را  ــران، ســازماندهی خوی ــو در شرق کُردســتان و ای ــش را کنفدراتی ــران، ســازماندهی خوی ــو در شرق کُردســتان و ای کنفدراتی

توســعه خواهــد بخشــید. خــود را بــه عنــوان ســقفی ]ســازمانی[ توســعه خواهــد بخشــید. خــود را بــه عنــوان ســقفی ]ســازمانی[ 

ــران زندگــی  ــای ای ــی کــه در سراسر جغرافی ــل تمــام زنان ــران زندگــی در مقاب ــای ای ــی کــه در سراسر جغرافی ــل تمــام زنان در مقاب

می‌کننــد، مســئول می‌دانــد. در عیــن حــال نقــش پیشــاهنگی را می‌کننــد، مســئول می‌دانــد. در عیــن حــال نقــش پیشــاهنگی را 

ــد.  KJARKJAR طــی ســال‌های  طــی ســال‌های  در آزاد ســازی اجتماعــی ایفــا می‌کنــد.  در آزاد ســازی اجتماعــی ایفــا می‌کن

مبارزاتــی طولانــی، همیشــه ارزش خاصــی بــرای اتحاد زنــان قائل مبارزاتــی طولانــی، همیشــه ارزش خاصــی بــرای اتحاد زنــان قائل 

ــان در  ــروزی زن ــوان اســراتژی پی ــه عن ــوده اســت.  اتحــاد را ب ــان در ب ــروزی زن ــوان اســراتژی پی ــه عن ــوده اســت.  اتحــاد را ب ب

مقابــل ســتمگری‌های رژیــم اشــغالگر  و زن‌ســتیز تعییــن نمــوده مقابــل ســتمگری‌های رژیــم اشــغالگر  و زن‌ســتیز تعییــن نمــوده 

اســت.  بــه عنــوان  اســت.  بــه عنــوان  KJARKJAR   معتقدیــم کــه هــر چنــد مــا دارای    معتقدیــم کــه هــر چنــد مــا دارای 

ــه  ــی، و اجتماعــی باشــیم، امــا ب ــه تفاوت‌هــای ایدئولوژیکــی، مل ــی، و اجتماعــی باشــیم، امــا ب تفاوت‌هــای ایدئولوژیکــی، مل

عنــوان زنــان مــا دارای دردهــای مشــرکی نیز هســتیم و ایــن درد عنــوان زنــان مــا دارای دردهــای مشــرکی نیز هســتیم و ایــن درد 

مشــرک، بزرگتریــن علــت در راســتای مبارزاتــی مشــرک اســت. مشــرک، بزرگتریــن علــت در راســتای مبارزاتــی مشــرک اســت. 

تاســیس جبهه‌هــای مشــرک در حوزه‌هــای اجتماعــی، تاســیس جبهه‌هــای مشــرک در حوزه‌هــای اجتماعــی، سیاســی، سیاســی، 

اقتصــادی، آموزشــی و فعالیــت در راســتای ارتقاء علــوم اجتماعی، اقتصــادی، آموزشــی و فعالیــت در راســتای ارتقاء علــوم اجتماعی، 
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بزرگتریــن ضربــه را بــر ذهنیــت حاکــم دولت-ملــت وارد خواهــد بزرگتریــن ضربــه را بــر ذهنیــت حاکــم دولت-ملــت وارد خواهــد 

ســاخت. مــا بــه عنــوان ســاخت. مــا بــه عنــوان KJARKJAR در ســال  در ســال ۲۰۲۲۲۰۲۲ اهمیــت بســزایی  اهمیــت بســزایی 

ــوچ،  ــرب، بل ــارس، ع ــان ف ــک زن ــات دمکراتی ــط و توافق ــه رواب ــوچ، ب ــرب، بل ــارس، ع ــان ف ــک زن ــات دمکراتی ــط و توافق ــه رواب ب

گیلــک و آذری دادیــم و بــا زنــان در ســطح کُردســتانی، منطقــه‌ای گیلــک و آذری دادیــم و بــا زنــان در ســطح کُردســتانی، منطقــه‌ای 

ــوص در  ــه خص ــم. ب ــرار نمودی ــاط برق ــز، ارتب ــه‌ای نی ــوص در و فرامنطق ــه خص ــم. ب ــرار نمودی ــاط برق ــز، ارتب ــه‌ای نی و فرامنطق

منطقــه فعالیــت جهــت مبــارزات مشــرک بــا زنــان افغانســتان منطقــه فعالیــت جهــت مبــارزات مشــرک بــا زنــان افغانســتان 

و پاکســتان توســعە یافــت کــه آنــان نیــز بیــش از هــر کســی بــا و پاکســتان توســعە یافــت کــه آنــان نیــز بیــش از هــر کســی بــا 

ذهنیــت جنســت‌گرایی مواجــه هســتند و اکنــون بــه شــدت از ذهنیــت جنســت‌گرایی مواجــه هســتند و اکنــون بــه شــدت از 

جانــب طالبــان بــر روی زنــان فشــار وارد می‌شــود. تــا انــدازه‌ای جانــب طالبــان بــر روی زنــان فشــار وارد می‌شــود. تــا انــدازه‌ای 

ــم  ــم گردآیی ــرک دور ه ــای مش ــق پلاتفرم‌ه ــتیم از طری ــم توانس ــم گردآیی ــرک دور ه ــای مش ــق پلاتفرم‌ه ــتیم از طری توانس

و برنامــه و پروژه‌هــای مشــرکی را تعییــن نماییــم. مدعــی و برنامــه و پروژه‌هــای مشــرکی را تعییــن نماییــم. مدعــی 

هســتیم کــه در ســال هســتیم کــه در ســال ۲۰۲۳۲۰۲۳ جهــت »اتحــاد زنــان« نقــش مهمــی  جهــت »اتحــاد زنــان« نقــش مهمــی 

در حوزه‌هــای اجتماعــی و سیاســی ایفــا می‌نماییــم. بــدون شــک در حوزه‌هــای اجتماعــی و سیاســی ایفــا می‌نماییــم. بــدون شــک 

ــک  ــه در انتظــار ی ــود ک ــان و خلق‌هــای آزادیخــواه ســال‌ها ب ــک زن ــه در انتظــار ی ــود ک ــان و خلق‌هــای آزادیخــواه ســال‌ها ب زن

انفجــار اجتماعــی بودنــد. ایــن انفجــار بــا بــه قتــل رســاندن ژینــا انفجــار اجتماعــی بودنــد. ایــن انفجــار بــا بــه قتــل رســاندن ژینــا 

امینــی آغــاز شــد و تمــام جهــان را در بــر گرفت. منشــا ایــن انقلاب امینــی آغــاز شــد و تمــام جهــان را در بــر گرفت. منشــا ایــن انقلاب 

زنــان کُــرد و ملــت کُــرد بــود. ایــن منشــا، تمــام درختــان خشــکیده زنــان کُــرد و ملــت کُــرد بــود. ایــن منشــا، تمــام درختــان خشــکیده 

را جــان بخشــید و بــه ســمت و ســوی انقــاب تحقــق هســتی، را جــان بخشــید و بــه ســمت و ســوی انقــاب تحقــق هســتی، 

جــاری ســاخت. بــه عنــوان جــاری ســاخت. بــه عنــوان KJARKJAR سال‌هاســت کــه مــا در تلاشــیم  سال‌هاســت کــه مــا در تلاشــیم 

تــا بــا یک بــه یک زنــان ارتبــاط بر قــرار ســازیم، فعالیت آموزشــی تــا بــا یک بــه یک زنــان ارتبــاط بر قــرار ســازیم، فعالیت آموزشــی 

و ســازمانی انجــام دهیــم. تــدارکات اتحــاد زنــان را زیر یک ســقف و ســازمانی انجــام دهیــم. تــدارکات اتحــاد زنــان را زیر یک ســقف 

دمکراتیــک، انجــام دهیــم. مــا دارای چنــان آزمــون و تجربیاتــی دمکراتیــک، انجــام دهیــم. مــا دارای چنــان آزمــون و تجربیاتــی 

هســتیم کــه ]معتقدیــم[ زنــان فقــط می‌تواننــد  بــر نیــروی خــود هســتیم کــه ]معتقدیــم[ زنــان فقــط می‌تواننــد  بــر نیــروی خــود 

متکــی باشــند، بــا اعتــاد بــه نفــس و اراده‌ای مســتقل، می‌توانند متکــی باشــند، بــا اعتــاد بــه نفــس و اراده‌ای مســتقل، می‌توانند 

بــه آزادی دســت پیــدا کننــد. زمانیکــه خلــق بــا اراده‌ی خویــش بــه آزادی دســت پیــدا کننــد. زمانیکــه خلــق بــا اراده‌ی خویــش 

آشــنا شــود، انقــاب خلــق رهــران خویــش را می‌آفرینــد. انقــاب آشــنا شــود، انقــاب خلــق رهــران خویــش را می‌آفرینــد. انقــاب 

»زن زندگــی آزادی« دارای چنــان خصلتــی اســت کــه اجازه دســت »زن زندگــی آزادی« دارای چنــان خصلتــی اســت کــه اجازه دســت 

بــه دســت شــدن قــدرت را ندهــد و راه را بــر هیــچ قــدرت لیــرال، بــه دســت شــدن قــدرت را ندهــد و راه را بــر هیــچ قــدرت لیــرال، 

ــرای  ــادا[ ب ــا ]مب ــاید ت ــی[ نگش ــی ]خارج ــلطنت‌طلب و غرب ــرای س ــادا[ ب ــا ]مب ــاید ت ــی[ نگش ــی ]خارج ــلطنت‌طلب و غرب س

خلق‌هــا از بیــرون پــروژه و برنامــە تعییــن نماینــد. هیــچ ائتلافــی، خلق‌هــا از بیــرون پــروژه و برنامــە تعییــن نماینــد. هیــچ ائتلافــی، 

نیــروی »خــط ســوم« یعنــی خــط مردمــی را نــدارد. قدرت‌هایــی نیــروی »خــط ســوم« یعنــی خــط مردمــی را نــدارد. قدرت‌هایــی 

کــه مــدام خویــش را بــا قدرت‌هــای خارجــی وابســته می‌ســازند کــه مــدام خویــش را بــا قدرت‌هــای خارجــی وابســته می‌ســازند 

و آنــان را بــه عنــوان مســیح معــاصر می‌بیننــد، جــز رویکردهــای و آنــان را بــه عنــوان مســیح معــاصر می‌بیننــد، جــز رویکردهــای 

پراگماتیســتی در مقابــل انقــاب، هیــچ رویکــرد دیگــری ندارنــد. پراگماتیســتی در مقابــل انقــاب، هیــچ رویکــرد دیگــری ندارنــد. 

جامعــه شرق کُردســتان و ایــران دارای چنــان آگاهــی اســت کــه جامعــه شرق کُردســتان و ایــران دارای چنــان آگاهــی اســت کــه 

ایــن سیاســت‌ها را درک نمایــد و نزدیک‌تریــن راه را جهــت ایــن سیاســت‌ها را درک نمایــد و نزدیک‌تریــن راه را جهــت 

رســیدن بــه آزادی و دمکراســی در اولویــت قــرار دهــد.رســیدن بــه آزادی و دمکراســی در اولویــت قــرار دهــد.

رهــران کاریزماتیــک، ســازمانده‌ی ایــن انقــاب زنان‌انــد، تمــام رهــران کاریزماتیــک، ســازمانده‌ی ایــن انقــاب زنان‌انــد، تمــام 

اقشــار جامعــه نیــز بــا افتخــار ایــن رهــر را پذیرفته‌انــد و آزادی اقشــار جامعــه نیــز بــا افتخــار ایــن رهــر را پذیرفته‌انــد و آزادی 

خویــش را در آزادی زنــان می‌بیننــد. ‌ انقــاب در اندیشــه، روح و خویــش را در آزادی زنــان می‌بیننــد. ‌ انقــاب در اندیشــه، روح و 

در ذهنیــت تحقــق می‌یابــد. انقــاب وجــدان، وجــدان هر کســی در ذهنیــت تحقــق می‌یابــد. انقــاب وجــدان، وجــدان هر کســی 

را بیــدار ســاخت، تــا تمــام انســانیت بــر وظایفشــان واقف شــوند. را بیــدار ســاخت، تــا تمــام انســانیت بــر وظایفشــان واقف شــوند. 

انقــاب زنــان، انقلابــی اخلاقــی و سیاســی و بازگشــت بــه اصــل انقــاب زنــان، انقلابــی اخلاقــی و سیاســی و بازگشــت بــه اصــل 

خویــش اســت. صاحبــان واقعــی آن، شــهدای فدائــی و قهرمــان خویــش اســت. صاحبــان واقعــی آن، شــهدای فدائــی و قهرمــان 

هســتند. آنانــی کــه هــم اکنــون در زندان‌هــا مقاومــت می‌کننــد. هســتند. آنانــی کــه هــم اکنــون در زندان‌هــا مقاومــت می‌کننــد. 

آنانــی کــه جهــت تعالی بخشــیدن بــه ایــن انقلاب، در جســتجوی آنانــی کــه جهــت تعالی بخشــیدن بــه ایــن انقلاب، در جســتجوی 

ــد  ــتاوردها بای ــن دس ــا ای ــند. ب ــه می‌باش ــای خلاقان ــد راه و روش‌ه ــتاوردها بای ــن دس ــا ای ــند. ب ــه می‌باش ــای خلاقان راه و روش‌ه

خویــش را ســازماندهی نماییــم، متحــد ســازیم و اگــر مبــارزات را خویــش را ســازماندهی نماییــم، متحــد ســازیم و اگــر مبــارزات را 

بــه بالاتریــن ســطح ممکن برســانیم، بدیــن ترتیب قطعــا، پیروزی بــه بالاتریــن ســطح ممکن برســانیم، بدیــن ترتیب قطعــا، پیروزی 

از آن زنــان و تمــام خلق‌هــا خواهــد بــود. حتــا خواســت و از آن زنــان و تمــام خلق‌هــا خواهــد بــود. حتــا خواســت و 

مطالبــات شــهدای جــاودان، بــرآورده خواهــد شــد. رژیــم بــا چرخ مطالبــات شــهدای جــاودان، بــرآورده خواهــد شــد. رژیــم بــا چرخ 

ــدای آزادی را در میادیــن خامــوش  ــود ن ــدای آزادی را در میادیــن خامــوش اعــدام، قــادر نخواهــد ب ــود ن اعــدام، قــادر نخواهــد ب

ســازد. تفاوتــی بنیادیــن در بیــن ایــن برهــه بــا برهــهٔ ســال ســازد. تفاوتــی بنیادیــن در بیــن ایــن برهــه بــا برهــهٔ ســال ۱۳۶۰۱۳۶۰  

وجــود دارد. ایــن درســت اســت کــه جــاد، هــان جــاد اســت، وجــود دارد. ایــن درســت اســت کــه جــاد، هــان جــاد اســت، 

امــا مــردم هــان مــردم قبــل نیســتند. مــردم بــا پیشــاهنگی زنــان امــا مــردم هــان مــردم قبــل نیســتند. مــردم بــا پیشــاهنگی زنــان 

و جوانــان سرانجامــی را در نظــر گرفته‌انــد و تــا آخــر در راســتای و جوانــان سرانجامــی را در نظــر گرفته‌انــد و تــا آخــر در راســتای 

آزادی پافشــاری می‌کننــد. تــا نهایــت در برســاخت جامعــه‌ای آزاد آزادی پافشــاری می‌کننــد. تــا نهایــت در برســاخت جامعــه‌ای آزاد 

و دمکراتیــک مصمم‌انــد. زیــرا مــا همــه واقفیــم کــه رهــر آپــو و دمکراتیــک مصمم‌انــد. زیــرا مــا همــه واقفیــم کــه رهــر آپــو 

هنــگام تعریــف کنفدرالیســم دمکراتیــک، می‌گوینــد: هنــگام تعریــف کنفدرالیســم دمکراتیــک، می‌گوینــد: مــا همــه مــا همــه 

محکــوم بــه انقــاب و پیــروزی انقــاب هســتیم.محکــوم بــه انقــاب و پیــروزی انقــاب هســتیم.
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در تاریــخ مــا کُردهــا روزهای بســیاری وجود دارنــد که آن‌ها در تاریــخ مــا کُردهــا روزهای بســیاری وجود دارنــد که آن‌ها 

را »روز ســیاه« می‌نامیــم، زیــرا یــادآور وقایــع و رویدادهــای تلــخ را »روز ســیاه« می‌نامیــم، زیــرا یــادآور وقایــع و رویدادهــای تلــخ 

ــاران شــیمیایی،  ــام، ژینوســاید، بمب ــه قتل‌ع ــزی ازجمل ــاران شــیمیایی، و غم‌انگی ــام، ژینوســاید، بمب ــه قتل‌ع ــزی ازجمل و غم‌انگی

توطئــه، اعــدام و آوارگــی هســتند. ایــن مقولــه تنهــا محــدود بــه توطئــه، اعــدام و آوارگــی هســتند. ایــن مقولــه تنهــا محــدود بــه 

بخشــی از کُردســتان نبــوده و مــا در هــر چهــار بخــش کُردســتان بخشــی از کُردســتان نبــوده و مــا در هــر چهــار بخــش کُردســتان 

ــع، حمــات و عملکردهــای ضد‌انســانی و  ــن فجای ــع، حمــات و عملکردهــای ضد‌انســانی و شــاهد چنی ــن فجای شــاهد چنی

ضداخلاقــی بــر علیــه خلقــان بــوده و هســتیم. حکومت‌هــای ضداخلاقــی بــر علیــه خلقــان بــوده و هســتیم. حکومت‌هــای 

خودکامــه و تمامیت‌خــواه منطقــه به‌ويــژه‌ رژیم‌هــای مســتبد خودکامــه و تمامیت‌خــواه منطقــه به‌ويــژه‌ رژیم‌هــای مســتبد 

ــداوم  ــتای ت ــه در راس ــراق و ترکی ــوریه، ع ــران، س ــغالگر ای ــداوم و اش ــتای ت ــه در راس ــراق و ترکی ــوریه، ع ــران، س ــغالگر ای و اش

حیــات و حکومــت دیکتاتــوری خــود، بــه بهانه‌‌هــای مختلفــی حیــات و حکومــت دیکتاتــوری خــود، بــه بهانه‌‌هــای مختلفــی 

ازجملــه حفــظ تمامیت‌ارضــی و بــا سوءاســتفاده از دیــن و ازجملــه حفــظ تمامیت‌ارضــی و بــا سوءاســتفاده از دیــن و 

باورداشــت‌های مختلــف مــردم، همــواره خلق‌هــای منطقــه و باورداشــت‌های مختلــف مــردم، همــواره خلق‌هــای منطقــه و 

ــی  ــای مختلف ــوم و هجمه‌ه ــورد هج ــرد را م ــق کُ ــژه خل ــی به‌وي ــای مختلف ــوم و هجمه‌ه ــورد هج ــرد را م ــق کُ ــژه خل به‌وي

ــه و  ــت‌های سرکوبگران ــال سیاس ــا اع ــا ب ــد، آن‌ه ــرار داده‌ان ــه و ق ــت‌های سرکوبگران ــال سیاس ــا اع ــا ب ــد، آن‌ه ــرار داده‌ان ق

ترویــج رعــب و وحشــت ســعی در درهم‌شکســن اراده و نابودی ترویــج رعــب و وحشــت ســعی در درهم‌شکســن اراده و نابودی 

ــته‌اند.  ــان داش ــته‌اند. خلق ــان داش خلق

حــاضر بــه پذیــرش حق‌وحقــوق و هویــت ملــی و فرهنگی حــاضر بــه پذیــرش حق‌وحقــوق و هویــت ملــی و فرهنگی 

مــا نبــوده و بــا توســل بــه هرگونــه راهــکار و شــیوه‌های مــا نبــوده و بــا توســل بــه هرگونــه راهــکار و شــیوه‌های 

ــی  ــاد حق‌طلب ــد فری ــعی نموده‌ان ــانی س ــی و ضدانس ــی ضداخلاق ــاد حق‌طلب ــد فری ــعی نموده‌ان ــانی س ــی و ضدانس ضداخلاق

ــا شــعار یــک‌ ملــت،  ــد. ب ــا شــعار یــک‌ ملــت، و آزادی‌خواهــی کُردهــا را خفــه نماین ــد. ب و آزادی‌خواهــی کُردهــا را خفــه نماین

یــک دولــت، یــک پرچــم و یک‌زبــان تــا جایــی کــه توانســته‌اند یــک دولــت، یــک پرچــم و یک‌زبــان تــا جایــی کــه توانســته‌اند 

ســعی در سرکــوب، ذوب فرهنگــی و ازخودبیگانــه‌ نمــودن ســعی در سرکــوب، ذوب فرهنگــی و ازخودبیگانــه‌ نمــودن 

کُردهــا کرده‌انــد. ایــن رژیم‌هــای تمامیت‌خــواه و اشــغالگر کُردهــا کرده‌انــد. ایــن رژیم‌هــای تمامیت‌خــواه و اشــغالگر 

به‌هیچ‌وجــه موجودیــت و هویــت کُــرد آزاد را برنتابیــده و به‌هیچ‌وجــه موجودیــت و هویــت کُــرد آزاد را برنتابیــده و 

خواســتار شــکل‌دهی و ایجــاد جامعه و کُردی هســتند کــه عاری خواســتار شــکل‌دهی و ایجــاد جامعه و کُردی هســتند کــه عاری 

از خیــال و خواســت آزادی باشــد، بــا فرهنــگ، زبــان و تاریخ خود از خیــال و خواســت آزادی باشــد، بــا فرهنــگ، زبــان و تاریخ خود 

بیگانــه و یــا از آن شرم کنــد، تنهــا راه حیــات و بقــای خــود را در بیگانــه و یــا از آن شرم کنــد، تنهــا راه حیــات و بقــای خــود را در 

تـُـرک شــدن، فــارس شــدن و یــا عــرب شــدن ببینــد، نه بــرای خود تـُـرک شــدن، فــارس شــدن و یــا عــرب شــدن ببینــد، نه بــرای خود 

و نــه بــا جوهــر حقیقی خویــش زندگی کنــد؛ بلکه بــرای دیگران و نــه بــا جوهــر حقیقی خویــش زندگی کنــد؛ بلکه بــرای دیگران 

و در بردگــی و بندگــیِ فکــری و فیزیکــی بــوده و بــه آن عــادت و در بردگــی و بندگــیِ فکــری و فیزیکــی بــوده و بــه آن عــادت 

کنــد، ابــزار و مکانیســم و کالایــی باشــد که هــر وقت بــه آن نیاز کنــد، ابــزار و مکانیســم و کالایــی باشــد که هــر وقت بــه آن نیاز 

داشــتند در راســتای منافــع و منویــات خــود آن را بــکار گیرنــد. داشــتند در راســتای منافــع و منویــات خــود آن را بــکار گیرنــد. 

به‌طورکلــی کُــردی می‌خواهنــد کــه متعلــق بــه دشــمن بــوده و به‌طورکلــی کُــردی می‌خواهنــد کــه متعلــق بــه دشــمن بــوده و 

خــود را شــبیه وی کنــد. آری بــا تأمــل و نگاهــی بــه تاریــخ خلــق خــود را شــبیه وی کنــد. آری بــا تأمــل و نگاهــی بــه تاریــخ خلــق 

و میهنــان می‌بینیــم کــه دشــمنان و بدخواهــان مــا هیــچ‌گاه و میهنــان می‌بینیــم کــه دشــمنان و بدخواهــان مــا هیــچ‌گاه 

اندیشــه و حیاتــی آزاد را بــرای مــا روا ندانســته و تمامــی قیــام و اندیشــه و حیاتــی آزاد را بــرای مــا روا ندانســته و تمامــی قیــام و 

خیزش‌هــای انقلابــی خلق‌مــان را بــا خشــونت، توطئــه، فشــار و خیزش‌هــای انقلابــی خلق‌مــان را بــا خشــونت، توطئــه، فشــار و 

شــیوه‌های دیگــر سرکــوب و نــاکام کرده‌انــد. رهــر آپــو تمامــی شــیوه‌های دیگــر سرکــوب و نــاکام کرده‌انــد. رهــر آپــو تمامــی 

ــل  ــد تحلی ــی درک و به‌صــورت کلیت‌من ــن مســائل را به‌خوب ــل ای ــد تحلی ــی درک و به‌صــورت کلیت‌من ــن مســائل را به‌خوب ای

نمــود، ایشــان بــه این بســنده نکــرد و بــا ارائه‌ی فکر و فلســفه‌ای نمــود، ایشــان بــه این بســنده نکــرد و بــا ارائه‌ی فکر و فلســفه‌ای 

ــه  ــان دادن ب ــی و ســازمانی گام در راه پای ــن به‌صــورت عمل ــه نوی ــان دادن ب ــی و ســازمانی گام در راه پای ــن به‌صــورت عمل نوی

ایــن وضعیــت نهــاد. رهــری، نظــام اســتعمار و اســتثمار جهانــی ایــن وضعیــت نهــاد. رهــری، نظــام اســتعمار و اســتثمار جهانــی 

و منطقــه‌ای را بــه چالــش کشــید و بــار دیگــر آتــش مقاومــت و و منطقــه‌ای را بــه چالــش کشــید و بــار دیگــر آتــش مقاومــت و 

مبــارزه‌ را شــعله‌ور ســاخت، بــار دیگــر بــه خلــق کُــرد و تمامــی مبــارزه‌ را شــعله‌ور ســاخت، بــار دیگــر بــه خلــق کُــرد و تمامــی 

ســتمد‌یدگان جهــان کــه خواســتار رهایــی و رســتگاری هســتند ســتمد‌یدگان جهــان کــه خواســتار رهایــی و رســتگاری هســتند 

امیــد، ایــان و اراده بخشــید. رهــر آپــو همچــون مانعــی شــد بر امیــد، ایــان و اراده بخشــید. رهــر آپــو همچــون مانعــی شــد بر 

سر راه نیــات شــوم و نقشــه‌های منفعت‌پرســتانه و اســتعماری سر راه نیــات شــوم و نقشــه‌های منفعت‌پرســتانه و اســتعماری 

پیشــاهنگان مدرنیتــه‌ی سرمایــه‌داری و حکومت‌هــای مســتبد و پیشــاهنگان مدرنیتــه‌ی سرمایــه‌داری و حکومت‌هــای مســتبد و 

ــژه ر‍ژیم‌هــای اشــغالگر کردســتان.  ــژه ر‍ژیم‌هــای اشــغالگر کردســتان. تمامیت‌خــواه منطقــه‌ به‌وي تمامیت‌خــواه منطقــه‌ به‌وي

ایــن نیروهــای تاریک‌پرســت و متحجــر این ایســتادگی و ایســتار ایــن نیروهــای تاریک‌پرســت و متحجــر این ایســتادگی و ایســتار 

انقلابــی رهــری و خلــق کُــرد را برنتابیــده و اقــدام بــه طراحــی و انقلابــی رهــری و خلــق کُــرد را برنتابیــده و اقــدام بــه طراحــی و 

پراکتیــزه کــردن توطئــه‌‌ای شــوم نمودند. آن‌هــا درصــدد بودند که پراکتیــزه کــردن توطئــه‌‌ای شــوم نمودند. آن‌هــا درصــدد بودند که 

بــا ایــن روش غیر‌اخلاقــی و ضد‌انســانی بــار دیگــر اراده و ایــان بــا ایــن روش غیر‌اخلاقــی و ضد‌انســانی بــار دیگــر اراده و ایــان 

خلــق کُــرد را درهــم شکســته و روشــنایی و قــدرت شــناختی را خلــق کُــرد را درهــم شکســته و روشــنایی و قــدرت شــناختی را 

ــت،  ــک دول ــت، ی ــ‌ک مل ــعار ی ــا ش ــت، ب ــک دول ــت، ی ــ‌ک مل ــعار ی ــا ش ب
ــه  ــی ک ــا جای ــان ت ــم و ی‌کزب ــک پرچ ــه ی ــی ک ــا جای ــان ت ــم و ی‌کزب ــک پرچ ی
توانســته‌اند ســعی در ســرکوب، ذوب فرهنگــی توانســته‌اند ســعی در ســرکوب، ذوب فرهنگــی 
ــد ــا کرده‌ان ــودن کُرده ــه‌ نم ــدو ازخودبیگان ــا کرده‌ان ــودن کُرده ــه‌ نم و ازخودبیگان
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کــه رهــر آپــو بــرای آزادی‌خواهــان جهــان و خصوصــا خلــق کُــرد کــه رهــر آپــو بــرای آزادی‌خواهــان جهــان و خصوصــا خلــق کُــرد 

بــه ارمغــان آورده بــود، خامــوش و تاریکــی و بردگــی و بندگــی را بــه ارمغــان آورده بــود، خامــوش و تاریکــی و بردگــی و بندگــی را 

تحمیــل کننــد. تأمــل در این موضــوع و تحلیل صحیح آن بســیار تحمیــل کننــد. تأمــل در این موضــوع و تحلیل صحیح آن بســیار 

حائــز اهمیــت‌ اســت.حائــز اهمیــت‌ اســت.

ــق  ــرای خل ــی آزاد ب ــت و حیات ــن سرنوش ــق تعیی ــرا ح ــق  چ ــرای خل ــی آزاد ب ــت و حیات ــن سرنوش ــق تعیی ــرا ح  چ

کُــرد ممنــوع و روا داشــته نمی‌شــود؟ چــرا حقــوق اولیــه و کُــرد ممنــوع و روا داشــته نمی‌شــود؟ چــرا حقــوق اولیــه و 

انســانی بــرای خلق‌مــان مــورد قبــول واقــع نمی‌شــود؟ بــه چــه انســانی بــرای خلق‌مــان مــورد قبــول واقــع نمی‌شــود؟ بــه چــه 

دلیلــی بایــد همــواره کُردســتان میــدان تاخــت‌ و تــاز و تــاراج و دلیلــی بایــد همــواره کُردســتان میــدان تاخــت‌ و تــاز و تــاراج و 

تهاجــم اشــغالگران و نیروهــای تمامیت‌خــواه باشــد؟ آیــا بردگــی تهاجــم اشــغالگران و نیروهــای تمامیت‌خــواه باشــد؟ آیــا بردگــی 

سرنوشــت لایتغیــر کردهــا اســت؟ رهــر آپــو بــا برخــورداری از سرنوشــت لایتغیــر کردهــا اســت؟ رهــر آپــو بــا برخــورداری از 

برای برای دیدگاهــی کلیت‌منــد، ژرف و تاریخــی جوابــی صحیــح دیدگاهــی کلیت‌منــد، ژرف و تاریخــی جوابــی صحیــح 

ایــن ســؤالات و هــزاران ســؤال دیگــر ارائــه ایــن ســؤالات و هــزاران ســؤال دیگــر ارائــه 

نمــود و جنبشــی را بنیان‌نهــاد کــه نمــود و جنبشــی را بنیان‌نهــاد کــه 

دســتاوردهای  شــاهد  دســتاوردهای روزانــه‌  شــاهد  روزانــه‌ 

شــگرف آن در ســطح کردستان، شــگرف آن در ســطح کردستان، 

منطقــه و جهان هســتیم. منطقــه و جهان هســتیم. 

فرهنــگ مقاومــت فرهنــگ مقاومــت 

ــارزه‌ای را  ــارزه‌ای را و مب و مب

ایجــاد ایجــاد 

کــرد کــه خــواب را از چشــان اشــغالگران و اســتعمارگران ربوده. کــرد کــه خــواب را از چشــان اشــغالگران و اســتعمارگران ربوده. 

بســی جــای تأســف اســت کــه چنیــن شــخصیت آزادی‌خــواه و بســی جــای تأســف اســت کــه چنیــن شــخصیت آزادی‌خــواه و 

برجســته‌ای اکنــون در زنــدان امرالــی محبــوس اســت. آری دلیــل برجســته‌ای اکنــون در زنــدان امرالــی محبــوس اســت. آری دلیــل 

اعــال سیاســت منزوی‌ســازی و شــکنجه‌ علیــه‌ رهــر آپــو ایــن اعــال سیاســت منزوی‌ســازی و شــکنجه‌ علیــه‌ رهــر آپــو ایــن 

اســت کــه در طــول حیــات خویــش هیــچ‌گاه در برابــر موانــع، اســت کــه در طــول حیــات خویــش هیــچ‌گاه در برابــر موانــع، 

هجمه‌هــا، مشــقات و مشــکلات مبــارزه عقب‌نشــینی نکــرده و هجمه‌هــا، مشــقات و مشــکلات مبــارزه عقب‌نشــینی نکــرده و 

بــا تمــام تــوش و توان بــر موضــع آزادی و آزادگــی اصرار مــی‌ورزد. بــا تمــام تــوش و توان بــر موضــع آزادی و آزادگــی اصرار مــی‌ورزد. 

رهــر آپــو چنیــن گفــت: »ای زندگــی یــا تــو را نخواهــم زیســت رهــر آپــو چنیــن گفــت: »ای زندگــی یــا تــو را نخواهــم زیســت 

و یــا بــا آزادی تــو را خواهــم آراســت«. آری ایــن اســت فلســفه‌ و یــا بــا آزادی تــو را خواهــم آراســت«. آری ایــن اســت فلســفه‌ 

و فکــر رهــر آپــو کــه به‌تمامــی حیــات خویــش را وقــف مبــارزه و فکــر رهــر آپــو کــه به‌تمامــی حیــات خویــش را وقــف مبــارزه 

و صیانــت از ارزش‌هــا و اصــول اصیــل انســانی نمــود. برخــاف و صیانــت از ارزش‌هــا و اصــول اصیــل انســانی نمــود. برخــاف 

بســیاری از کســانی کــه ادعــای مبــارزه و رهــری خلــق را دارند و بســیاری از کســانی کــه ادعــای مبــارزه و رهــری خلــق را دارند و 

عملکردشــان به‌روشــنی نشــان می‌دهــد کــه تنها منافع شــخصی عملکردشــان به‌روشــنی نشــان می‌دهــد کــه تنها منافع شــخصی 

ــا قــرار می‌دهنــد، رهــر آپــو همــواره  ــا قــرار می‌دهنــد، رهــر آپــو همــواره و خانوادگــی خــود را مبن و خانوادگــی خــود را مبن

تأکیــد داشــته کــه منافــع و صــاح جامعــه در اولویت بــوده و در تأکیــد داشــته کــه منافــع و صــاح جامعــه در اولویت بــوده و در 

عمــل نیــز ایــن را اثبــات نمــود، مقولــه‌ای که حتی دشــمنان خلق عمــل نیــز ایــن را اثبــات نمــود، مقولــه‌ای که حتی دشــمنان خلق 

و میهــن نیــز قــادر بــه انــکار و بی‌اعتنایی به آن نیســتند. ایشــان و میهــن نیــز قــادر بــه انــکار و بی‌اعتنایی به آن نیســتند. ایشــان 

رهــری اســت کــه همچنــان کــه خــود نیــز بارها بیــان داشــته به رهــری اســت کــه همچنــان کــه خــود نیــز بارها بیــان داشــته به 

ــرد. در  ــت نک ــرد. در خیان ــت نک ــی‌اش خیان ــای کود‌ک ــی‌اش خیال‌ه ــای کود‌ک خیال‌ه

بــه چــه دلیلــی بایــد همــواره بــه چــه دلیلــی بایــد همــواره 
و  تــاز  و  تخــت‌  میــدان  و کُردســتان  تــاز  و  تخــت‌  میــدان  کُردســتان 
ــای  ــغالگران و نیروه ــم اش ــاراج و تهاج ــای ت ــغالگران و نیروه ــم اش ــاراج و تهاج ت
تمامیت‌خــواه باشــد؟ آیــا بردگــی تمامیت‌خــواه باشــد؟ آیــا بردگــی 
اســت؟  کردهــا  لایتغیــر  اســت؟ سرنوشــت  کردهــا  لایتغیــر  سرنوشــت 
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مقابلــه بــا خط خیانــت و تســلیمیت‌پذیری، بر خــط مقاومت مقابلــه بــا خط خیانــت و تســلیمیت‌پذیری، بر خــط مقاومت 

و مبــارزه اصرار ورزیــد و مــی‌ورزد. شــخصیتی کــه صراحتاً بیان و مبــارزه اصرار ورزیــد و مــی‌ورزد. شــخصیتی کــه صراحتاً بیان 

داشــت کــه هیــچ‌گاه عبــد و بنــده‌ی کســی نبــوده و نخواهــم داشــت کــه هیــچ‌گاه عبــد و بنــده‌ی کســی نبــوده و نخواهــم 

شــد. تنهــا مقولــه‌ی مهــم و حیاتــی بــرای رهــر آپــو، آزادی و شــد. تنهــا مقولــه‌ی مهــم و حیاتــی بــرای رهــر آپــو، آزادی و 

رهایــی خلــق از هرگونــه قیدوبنــد و وابســتگی بــه قدرت‌هــای رهایــی خلــق از هرگونــه قیدوبنــد و وابســتگی بــه قدرت‌هــای 

جامعه‌ســتیز اســت. آری ایــن اســت دلیــل تــرس و واهمــه‌ی جامعه‌ســتیز اســت. آری ایــن اســت دلیــل تــرس و واهمــه‌ی 

ــای  ــه‌داری و رژیم‌ه ــه‌ی سرمای ــاهنگان مدرنیت ــا و پیش ــای نیروه ــه‌داری و رژیم‌ه ــه‌ی سرمای ــاهنگان مدرنیت ــا و پیش نیروه

اشــغالگری کــه همچــون ابــزاری در راســتای منافــع و اهــداف اشــغالگری کــه همچــون ابــزاری در راســتای منافــع و اهــداف 

آنــان عمــل می‌کننــد. رهــر آپــو نقشــه‌ها و نیــات شــوم آنــان عمــل می‌کننــد. رهــر آپــو نقشــه‌ها و نیــات شــوم 

ــه هرکــس نشــان  ــه هرکــس نشــان آن‌هــا را برمــا و چهــر‌ه‌ی واقعی‌شــان را ب آن‌هــا را برمــا و چهــر‌ه‌ی واقعی‌شــان را ب

داد. تحلیلــی صحیــح از تاریــخ و نظــام قدرت‌گــرا ارائــه کــرد داد. تحلیلــی صحیــح از تاریــخ و نظــام قدرت‌گــرا ارائــه کــرد 

و بــا ذهنیتــی دمکراتیــک و آزادی‌خــواه بــه مقابلــه‌ بــا هرگونه و بــا ذهنیتــی دمکراتیــک و آزادی‌خــواه بــه مقابلــه‌ بــا هرگونه 

ذهنیــت‌، بینــش و منشــی مرد‌ســالارانه، جنســیت‌گرایی، ذهنیــت‌، بینــش و منشــی مرد‌ســالارانه، جنســیت‌گرایی، 

دین‌گرایــی و دولت‌گرایــی برخاســت.دین‌گرایــی و دولت‌گرایــی برخاســت.

 اکنــون در بیســت‌وچهارمین ســالگرد توطئــه‌ی شــوم  اکنــون در بیســت‌وچهارمین ســالگرد توطئــه‌ی شــوم ۱۵۱۵  

فوریــه، در ســایه‌ی مقاومــت و مبــارزات رهــر آپــو و جنبــش‌ فوریــه، در ســایه‌ی مقاومــت و مبــارزات رهــر آپــو و جنبــش‌ 

ــرد ابعــاد و اهــداف مختلــف آن روشــن  ــرد ابعــاد و اهــداف مختلــف آن روشــن آزادی‌خــواه خلــق کُ آزادی‌خــواه خلــق کُ

ــه  ــیده ک ــت آن رس ــال وق ــت. ح ــده اس ــی ش ــون خنث ــه و تاکن ــیده ک ــت آن رس ــال وق ــت. ح ــده اس ــی ش ــون خنث و تاکن

ــرد و آزادی‌خواهــان جهــان بــه تکاپــو افتــاده  ــرد و آزادی‌خواهــان جهــان بــه تکاپــو افتــاده تمامــی خلــق کُ تمامــی خلــق کُ

ــو و  ــر آپ ــی ره ــر فیزیک ــه ح ــان دادن ب ــتای پای ــو و و در راس ــر آپ ــی ره ــر فیزیک ــه ح ــان دادن ب ــتای پای و در راس

سیاســت‌ منزوی‌ســازی، در تمامــی عرصه‌هــا بــه فعالیــت سیاســت‌ منزوی‌ســازی، در تمامــی عرصه‌هــا بــه فعالیــت 

بپردازنــد. بایســتی تمــام تــوان و امکانــات موجــود را به‌منظــور بپردازنــد. بایســتی تمــام تــوان و امکانــات موجــود را به‌منظــور 

برســاخت جامعــه‌ای دمکراتیــک و آزاد بــکار بگیریــم. حــال که برســاخت جامعــه‌ای دمکراتیــک و آزاد بــکار بگیریــم. حــال که 

گری‌لاهــای آزادی کُردســتان در مقابلــه‌ بــا رژيم‌هــای اشــغالگر گری‌لاهــای آزادی کُردســتان در مقابلــه‌ بــا رژيم‌هــای اشــغالگر 

و تــا بن‌دنــدان مســلح، حماســه خلــق می‌کننــد، لازم اســت که و تــا بن‌دنــدان مســلح، حماســه خلــق می‌کننــد، لازم اســت که 

تمامــی اقشــار و توده‌هــای خلقــان در ایــن برهه‌ی حســاس و تمامــی اقشــار و توده‌هــای خلقــان در ایــن برهه‌ی حســاس و 

سرنوشت‌ســاز بــه ایفــای نقــش پرداختــه و مســیرِ مقاومــت و سرنوشت‌ســاز بــه ایفــای نقــش پرداختــه و مســیرِ مقاومــت و 

مبــارزه را نیرومند‌تــر کننــد. امروزه‌ خلقــان در شرق کُردســتان مبــارزه را نیرومند‌تــر کننــد. امروزه‌ خلقــان در شرق کُردســتان 

و دیگــر خلق‌هــای آزادی‌خــواه ایــران بــا پیشــاهنگی زنــان و بــا و دیگــر خلق‌هــای آزادی‌خــواه ایــران بــا پیشــاهنگی زنــان و بــا 

شــعار »زن، زندگــی و آزادی« کــه جوهــره‌ی فکــر و فلســفه‌ی شــعار »زن، زندگــی و آزادی« کــه جوهــره‌ی فکــر و فلســفه‌ی 

رهــر آپــو اســت در حــال خیزشــی انقلابی هســتند، ایــن تفکر رهــر آپــو اســت در حــال خیزشــی انقلابی هســتند، ایــن تفکر 

و خیــزش مــورد توجــه و پشــتیبانی تمامــی آزادی‌خواهان جهان و خیــزش مــورد توجــه و پشــتیبانی تمامــی آزادی‌خواهان جهان 

قرارگرفتــه و روزبــه‌روز بــر نیرو و دامنــه‌ی آن افزوده می‌شــود. قرارگرفتــه و روزبــه‌روز بــر نیرو و دامنــه‌ی آن افزوده می‌شــود. 

آری در ســایه‌ی فکــر و فلســفه و مبــارزات رهــر آپــو و جنبــش‌ آری در ســایه‌ی فکــر و فلســفه و مبــارزات رهــر آپــو و جنبــش‌ 

آزادی‌خــواه خلــق کُــرد، زنــی کــه در طــول تاریــخ مــورد ســتم آزادی‌خــواه خلــق کُــرد، زنــی کــه در طــول تاریــخ مــورد ســتم 

و انــکار قرارگرفتــه بــود، پیشــاهنگی‌ انقلابــی چنیــن عظیــم و و انــکار قرارگرفتــه بــود، پیشــاهنگی‌ انقلابــی چنیــن عظیــم و 

ــای  ــاری، پایه‌ه ــاب ج ــت. انق ــه اس ــکوه را برعهده‌گرفت ــای باش ــاری، پایه‌ه ــاب ج ــت. انق ــه اس ــکوه را برعهده‌گرفت باش

نظام‌هــای اشــغالگر و فاشیســت را لرزانــده اســت.نظام‌هــای اشــغالگر و فاشیســت را لرزانــده اســت.

ــالگرد  ــت‌وچهارمین س ــون در بیس ــالگرد  اکن ــت‌وچهارمین س ــون در بیس  اکن
ــایه‌ی  ــه، در س ــایه‌ی  فوری ــه، در س ــوم ۱۵۱۵ فوری ــه‌ی ش ــوم توطئ ــه‌ی ش توطئ
مقاومــت و مبــارزات رهبــر آپــو و جنبــش‌ مقاومــت و مبــارزات رهبــر آپــو و جنبــش‌ 
آزادی‌خــواه خلــق کُــرد ابعــاد و اهــداف آزادی‌خــواه خلــق کُــرد ابعــاد و اهــداف 
مختلــف آن روشــن و تاکنــون خنثی شــده مختلــف آن روشــن و تاکنــون خنثی شــده 
اســت. حــال وقــت آن رســیده کــه تمامی اســت. حــال وقــت آن رســیده کــه تمامی 
ــه  ــرد و آزادی‌خواهــان جهــان ب ــه خلــق کُ ــرد و آزادی‌خواهــان جهــان ب خلــق کُ
ــان دادن  ــتای پای ــاده و در راس ــو افت ــان دادن تکاپ ــتای پای ــاده و در راس ــو افت تکاپ
بــه حصــر فیزیکــی رهبــر آپــو و سیاســت‌ بــه حصــر فیزیکــی رهبــر آپــو و سیاســت‌ 
ــه  ــا ب ــی عرصه‌ه ــازی، در تمام ــه منزوی‌س ــا ب ــی عرصه‌ه ــازی، در تمام منزوی‌س
فعالیــت بپردازنــد. بایســتی تمــام تــوان و فعالیــت بپردازنــد. بایســتی تمــام تــوان و 
ــاخت  ــور برس ــود را به‌منظ ــات موج ــاخت امکان ــور برس ــود را به‌منظ ــات موج امکان
جامعــه‌ای دمکراتیــک و آزاد بــکار بگیریــمجامعــه‌ای دمکراتیــک و آزاد بــکار بگیریــم
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ــعار  ــا ش ــران ب ــتان و ای ــردم شرق کوردس ــن م ــاب نوی ــعار انق ــا ش ــران ب ــتان و ای ــردم شرق کوردس ــن م ــاب نوی انق

ــرده و  ــان را شــگفت‌زده ک ــان را شــگفت‌زده کــرده و محــوری »زن زندگــی آزادی« جهانی محــوری »زن زندگــی آزادی« جهانی

ــران  ــم اشــغالگر ای ــر ســاختار رژی ــد تغیی ــران گامــی مهــم در رون ــم اشــغالگر ای ــر ســاختار رژی ــد تغیی گامــی مهــم در رون

ــه  ــط ب ــاب فق ــت انق ــان می‌رف ــه گ ــی ک ــی‌دارد. در حال ــه بر‌م ــط ب ــاب فق ــت انق ــان می‌رف ــه گ ــی ک ــی‌دارد. در حال بر‌م

دانشــگاه محــدود می‌شــود و دانشــجویان تنها  مشــعل داران دانشــگاه محــدود می‌شــود و دانشــجویان تنها  مشــعل داران 

خیــزش و انقلاب‌انــد، روزی  فــرا رســید که»اعــراض و اعتصاب خیــزش و انقلاب‌انــد، روزی  فــرا رســید که»اعــراض و اعتصاب 

و تســخیر خیابانهــا« توســط همــه آحــاد مــردم ایــران  صورت و تســخیر خیابانهــا« توســط همــه آحــاد مــردم ایــران  صورت 

ــران و  ــی ای ــد انقلاب ــری در رون ــی دیگ ــه تاریخ ــت، لحظ ــران و گرف ــی ای ــد انقلاب ــری در رون ــی دیگ ــه تاریخ ــت، لحظ گرف

کوردســتان ثبــت و ضبــط گردیــد.کوردســتان ثبــت و ضبــط گردیــد.

ــران  ــغالگر ای ــم اش ــی رژی ــات امنیت ــە مقام ــور ک ــران همانط ــغالگر ای ــم اش ــی رژی ــات امنیت ــە مقام ــور ک همانط

ــان  ــه دروغ نش ــا ب ــد ت ــرون درز می‌دهن ــه بی ــی ب ــل صوت ــان فای ــه دروغ نش ــا ب ــد ت ــرون درز می‌دهن ــه بی ــی ب ــل صوت فای

دهنــد کــه خیــزش سراسری »پایــان یافتــه« و در هنگامــی کــه دهنــد کــه خیــزش سراسری »پایــان یافتــه« و در هنگامــی کــه 

ــا ذوق و شــوق  ــا ذوق و شــوق رســانه‌های وابســته بــه نهادهــای اطلاعاتــی ب رســانه‌های وابســته بــه نهادهــای اطلاعاتــی ب

و در چارچــوب مفاهیــم پــوچ و خودســاخته‌ای چــون »جنــگ و در چارچــوب مفاهیــم پــوچ و خودســاخته‌ای چــون »جنــگ 

ــرور« را  ــان ت ــعار »ژن ژی ــی« ش ــگ ترکیب ــا« و »جن ــرور« را روایت‌ه ــان ت ــعار »ژن ژی ــی« ش ــگ ترکیب ــا« و »جن روایت‌ه

ابــداع میکننــد، مردم  شرق‌ کوردســتان و ایــران آنها را غافلگیر ابــداع میکننــد، مردم  شرق‌ کوردســتان و ایــران آنها را غافلگیر 

ــد.  ــرده و خیابان‌هــا را تســخیر و ســنگربندی نمودن ــد. ک ــرده و خیابان‌هــا را تســخیر و ســنگربندی نمودن ک

حــدود چهــار مــاه از شروع ایــن انقــاب می‌گــذرد، حــدود چهــار مــاه از شروع ایــن انقــاب می‌گــذرد، 

ــخ  ــا در تاری ــن ویژگی‌ه ــا ای ــار ب ــتین ب ــە  نخس ــی ک ــخ انقلاب ــا در تاری ــن ویژگی‌ه ــا ای ــار ب ــتین ب ــە  نخس ــی ک انقلاب

معــاصر روی می‌دهــد. موضــوع بســیار مهمــی که شــاهد آن معــاصر روی می‌دهــد. موضــوع بســیار مهمــی که شــاهد آن 

ــا پیــروزی اســت کــه نهادینــه  ــا پیــروزی اســت کــه نهادینــه بوده‌ایــم، فرهنــگ مقاومــت ت بوده‌ایــم، فرهنــگ مقاومــت ت

گشــته اســت. مشــاهده می‌کنیــم کــه روز شــهادت و چهلــم گشــته اســت. مشــاهده می‌کنیــم کــه روز شــهادت و چهلــم 

ــه   ــان جامع ــد پی ــد عه ــه روز تجدی ــاهنگان، ب ــی پیش ــه  تمام ــان جامع ــد پی ــد عه ــه روز تجدی ــاهنگان، ب ــی پیش تمام

ــت.  ــده اس ــدل ش ــت. مب ــده اس ــدل ش مب

ــرو در مراســم  ــم مــردم جوان ــام عظی ــارز آن قی ــه‌ی ب ــرو در مراســم نمون ــم مــردم جوان ــام عظی ــارز آن قی ــه‌ی ب نمون

چهلــم شــهدا بــود. جوانــان در جوانــرود پیشــاهنگ ایــن قیام چهلــم شــهدا بــود. جوانــان در جوانــرود پیشــاهنگ ایــن قیام 

ــرو  ــق جوان ــه خل ــوا ب ــام ق ــا تم ــز ب ــد، اگرچــه دشــمن نی ــرو بودن ــق جوان ــه خل ــوا ب ــام ق ــا تم ــز ب ــد، اگرچــه دشــمن نی بودن

یــورش بــرد، امــا قیــام همچنــان پابرجاســت. این یعنــی دیگر یــورش بــرد، امــا قیــام همچنــان پابرجاســت. این یعنــی دیگر 

مراســم چهلــم، بــه معنــای مراســم مــرگ نیســت، بلکــه بــه مراســم چهلــم، بــه معنــای مراســم مــرگ نیســت، بلکــه بــه 

ــرای آزاد زیســن اســت.  ــرای آزاد زیســن اســت. معنــای تلاشــی ب معنــای تلاشــی ب

واضــح اســت کــە رژیـــم ضدبــری ایـــران در ایــن مرحلە واضــح اســت کــە رژیـــم ضدبــری ایـــران در ایــن مرحلە 

ــا  ــاری خلق‌ه ــر پافش ــته در برابـ ــال گذش ــا   س ــاری خلق‌ه ــر پافش ــته در برابـ ــال گذش ــول ۴۳۴۳  س ــول و در ط و در ط

بـرحفظ اخـلاق کهـن و عشـق بـه آزادیشـان، از راه قوانیـن و بـرحفظ اخـلاق کهـن و عشـق بـه آزادیشـان، از راه قوانیـن و 

شریعـت خودسـاخته بـه سیاسـتگذاری و ایجـاد موانع جهـت شریعـت خودسـاخته بـه سیاسـتگذاری و ایجـاد موانع جهـت 

بـرآوردن منافـع خـود، تمامـی بافت‌هـای جامعـه را منفعـل بـرآوردن منافـع خـود، تمامـی بافت‌هـای جامعـه را منفعـل 

سـاخته و در تنگنا قـرار دادە است. ایـن نظـام خودکامـه کـه سـاخته و در تنگنا قـرار دادە است. ایـن نظـام خودکامـه کـه 

بــا حاکمیت‌هــا و دولت‌هــای پیشـــینش تفـــاوت چندانـــی بــا حاکمیت‌هــا و دولت‌هــای پیشـــینش تفـــاوت چندانـــی 

نـــدارد، جامعـــه را بـر مبنـــای ذهنیـت مرکزگـــرای خـود در نـــدارد، جامعـــه را بـر مبنـــای ذهنیـت مرکزگـــرای خـود در 

دنیایـی زنـدان ماننـد، حبـس نمـوده کـه عـلاوه بـر ضدیـت بـا دنیایـی زنـدان ماننـد، حبـس نمـوده کـه عـلاوه بـر ضدیـت بـا 

ملـت‌هـــا و فرهنـــگ آنهـــا از راه نفوذ هژمونیک بر ذهن و ملـت‌هـــا و فرهنـــگ آنهـــا از راه نفوذ هژمونیک بر ذهن و 

جســم افراد جامعــه به ویژه زنان ســـعی در نهادینه‌ســــازی جســم افراد جامعــه به ویژه زنان ســـعی در نهادینه‌ســــازی 

ژرفتریــــن سیاســــت به بردگی کشــاندن جامعه دارد . رژیم ژرفتریــــن سیاســــت به بردگی کشــاندن جامعه دارد . رژیم 

اشغالگر ایـــران نیـــز هماننـــد دیگـــر نظام‌هـــای ارتجاعـــی اشغالگر ایـــران نیـــز هماننـــد دیگـــر نظام‌هـــای ارتجاعـــی 

منطقـــه در برابـــر تحـــول و پاسـخگویی بـــه مطالبـات  به منطقـــه در برابـــر تحـــول و پاسـخگویی بـــه مطالبـات  به 

حق خلـق‌هـــا بـــا اعـــدام و کشتار و زندان و ایجـــاد رعـــب حق خلـق‌هـــا بـــا اعـــدام و کشتار و زندان و ایجـــاد رعـــب 

و وحشـــت در جامعـــه، بــه حفـــظ و تثبیــت منافـــع  خــود و وحشـــت در جامعـــه، بــه حفـــظ و تثبیــت منافـــع  خــود 

می‌پـــردازد. ایـــن سیاست‌ها کـــه از ســـوی حاکمیت انجـــام می‌پـــردازد. ایـــن سیاست‌ها کـــه از ســـوی حاکمیت انجـــام 

مـی‌گیـــرد، نارضایتی خلق‌هـای ایـران اعـم از کـــورد، فـارس، مـی‌گیـــرد، نارضایتی خلق‌هـای ایـران اعـم از کـــورد، فـارس، 

بلـــوچ و غیـــره را بـه دنبـال داشـته اسـت. آنهـا از وضعیـت بلـــوچ و غیـــره را بـه دنبـال داشـته اسـت. آنهـا از وضعیـت 

موجـــود و برخوردهـــای رژیـم ناراضـــی‌اند و خواسـتار یـک موجـــود و برخوردهـــای رژیـم ناراضـــی‌اند و خواسـتار یـک 

زندگـــی آزاد و برابـــر، فـــارغ از تنش‌هـــای برسـاخته‌ی رژیـم زندگـــی آزاد و برابـــر، فـــارغ از تنش‌هـــای برسـاخته‌ی رژیـم 

بـــا یکدیگرنـــد.  خلق‌هـای ایـــران  بـا تاثیرپذیـــری از مـوج بـــا یکدیگرنـــد.  خلق‌هـای ایـــران  بـا تاثیرپذیـــری از مـوج 

نویـن دمکراســـی و آزادیخواهـی خلق‌هـای خاورمیانـه بـپا نویـن دمکراســـی و آزادیخواهـی خلق‌هـای خاورمیانـه بـپا 

خواسته‌انـــد. البتـه بـــه ماننـد همیشـــه، رژیم اشغالگر بـا خواسته‌انـــد. البتـه بـــه ماننـد همیشـــه، رژیم اشغالگر بـا 

ــف  ــویه‌های مختل ــی و س ــوم زندگ ــف مفه ــویه‌های مختل ــی و س ــوم زندگ مفه
ــی  ــوب زندگ ــانی، خ ــت انس ــی کرام ــی آن یعن ــوب زندگ ــانی، خ ــت انس ــی کرام آن یعن
اجتماعــی،  و  سیاســی  برابــری  اجتماعــی، کــردن،  و  سیاســی  برابــری  کــردن، 
از  ســالم،  زیســتی  محیــط  در  از زندگــی  ســالم،  زیســتی  محیــط  در  زندگــی 
همــە مهمتــر آزادی کــه یعنــی »تــا زن همــە مهمتــر آزادی کــه یعنــی »تــا زن 
ــت« ــد گش ــە آزاد نخواه ــردد جامع ــت«آزاد نگ ــد گش ــە آزاد نخواه ــردد جامع آزاد نگ
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شـــدت هـر چـه تمامتـر بـــه سرکـوب خلق می‌پـــردازد، ولی شـــدت هـر چـه تمامتـر بـــه سرکـوب خلق می‌پـــردازد، ولی 

علیرغــم تمــام ایــن سرکوب‌هــا مبــارزه ی خلــق بــرای رســیدن علیرغــم تمــام ایــن سرکوب‌هــا مبــارزه ی خلــق بــرای رســیدن 

ــا نگاهــی ژرف  ــر ب ــە روز بیشــر می‌شــود. اگ ــە آزادی روز ب ــا نگاهــی ژرف ب ــر ب ــە روز بیشــر می‌شــود. اگ ــە آزادی روز ب ب

بــە آنچــه امــروزه در ایــران اتفــاق می‌افتــد بنگریــم، خواهیــم بــە آنچــه امــروزه در ایــران اتفــاق می‌افتــد بنگریــم، خواهیــم 

دیــد کــە ایــن انقــاب تبعات بســیار گســرده‌ای بــرای منطقه دیــد کــە ایــن انقــاب تبعات بســیار گســرده‌ای بــرای منطقه 

ــان خواهــد داشــت.  ــان خواهــد داشــت. و جه و جه

ایــن انقــاب بــا شــعار »زن زندگــی آزادی« و بــا عاملیــت ایــن انقــاب بــا شــعار »زن زندگــی آزادی« و بــا عاملیــت 

ــاد بســیار گســرده‌ای  خواهــد داشــت  و از پوســته‌ی  ــاد بســیار گســرده‌ای  خواهــد داشــت  و از پوســته‌ی زن، ابع زن، ابع

ــرای دهه‌هــا  ــق ب ــه خل ــرای دهه‌هــا ســنتی و شناخته‌شــده فمینیســم، ک ــق ب ــه خل ســنتی و شناخته‌شــده فمینیســم، ک

ــر خواهــد رفــت و گســردهتر خواهــد  ــد، فرات ــر خواهــد رفــت و گســردهتر خواهــد از آن آموختەان ــد، فرات از آن آموختەان

شــد. مفهــوم زندگــی و ســویه‌های مختلف آن یعنــی کرامت شــد. مفهــوم زندگــی و ســویه‌های مختلف آن یعنــی کرامت 

انســانی، خــوب زندگــی کــردن، برابــری سیاســی و اجتماعــی، انســانی، خــوب زندگــی کــردن، برابــری سیاســی و اجتماعــی، 

زندگــی در محیــط زیســتی ســالم، از همــە مهمــر آزادی  کــه زندگــی در محیــط زیســتی ســالم، از همــە مهمــر آزادی  کــه 

ــا زن آزاد نگــردد جامعــە آزاد نخواهــد گشــت«.  ــا زن آزاد نگــردد جامعــە آزاد نخواهــد گشــت«. یعنــی »ت یعنــی »ت

ــاخته  ــالاری س ــت مردس ــط ذهنی ــه توس ــی ک ــاخته نظام‌های ــالاری س ــت مردس ــط ذهنی ــه توس ــی ک نظام‌های

شــده‌اند، هویــت و فرهنــگ زنــان را بــه یغــا برده‌انــد. شــده‌اند، هویــت و فرهنــگ زنــان را بــه یغــا برده‌انــد. 

ــه  ــت جامع ــای ماهی ــرای احی ــه ب ــی‌دارد ک ــان م ــو بی ــه رهــر آپ ــت جامع ــای ماهی ــرای احی ــه ب ــی‌دارد ک ــان م ــو بی رهــر آپ

ــرای  ــان ب ــان رجــوع شــود و زن ــت زن ــه هوی ــد ب ــی، بای ــرای و زندگ ــان ب ــان رجــوع شــود و زن ــت زن ــه هوی ــد ب ــی، بای و زندگ

ــد  ــارزات خواهن ــاهنگ  مب ــخ پیش ــان در تاری ــای نقش‌ش ــد ایف ــارزات خواهن ــاهنگ  مب ــخ پیش ــان در تاری ــای نقش‌ش ایف

بــود. بــه همیــن دلیــل انقــاب روژآوا از همیــن مســیر آغــاز بــود. بــه همیــن دلیــل انقــاب روژآوا از همیــن مســیر آغــاز 

شــد. پیشــاهنگی شــهیدان آرین میرکان، اوســتا خابــور، بارین شــد. پیشــاهنگی شــهیدان آرین میرکان، اوســتا خابــور، بارین 

و چیچــک، انقــاب روژآوا را بــه انقــاب جهانــی زنــان مبــدل و چیچــک، انقــاب روژآوا را بــه انقــاب جهانــی زنــان مبــدل 

کــرد و سیســتم خودگردانــی دموکراتیــک را ایجاد کردنــد و در کــرد و سیســتم خودگردانــی دموکراتیــک را ایجاد کردنــد و در 

ــد. ــام گرفتن ــاب اله ــان از آن انق ــی، زن ــطح بین‌الملل ــد.س ــام گرفتن ــاب اله ــان از آن انق ــی، زن ــطح بین‌الملل س

در شرق کوردســتان نیــز جامعــە زنان آزاد شرق کوردســتان در شرق کوردســتان نیــز جامعــە زنان آزاد شرق کوردســتان 

)کــژار( در هــان خط‌مشــی ایفــای نقــش می‌کنــد بــا توجــە )کــژار( در هــان خط‌مشــی ایفــای نقــش می‌کنــد بــا توجــە 

بــە ایــن کە کژار سیســتمی متشــکل از زنــان بــودە و از ابتدای بــە ایــن کە کژار سیســتمی متشــکل از زنــان بــودە و از ابتدای 

ــە  ــتە ک ــر آن داش ــعی ب ــش س ــای خوی ــارزات و فعالیت‌ه ــە مب ــتە ک ــر آن داش ــعی ب ــش س ــای خوی ــارزات و فعالیت‌ه مب

بــە آمــوزش و ســازماندهی زنــان بپــردازد. از شروع انقــاب »زن بــە آمــوزش و ســازماندهی زنــان بپــردازد. از شروع انقــاب »زن 

ــای  ــا و برداشــن گام‌ه ــام بیانیەه ــا اع ــژار ب ــی آزادی« ک ــای زندگ ــا و برداشــن گام‌ه ــام بیانیەه ــا اع ــژار ب ــی آزادی« ک زندگ

ــردە و  ــت ک ــان فعالی ــایر زن ــادوش س ــارە دوش ــی در اینب ــردە و عمل ــت ک ــان فعالی ــایر زن ــادوش س ــارە دوش ــی در اینب عمل

ــژار  ــوص ک ــت.  بخص ــە اس ــە پرداخت ــازماندهی جامع ــە س ــژار ب ــوص ک ــت.  بخص ــە اس ــە پرداخت ــازماندهی جامع ــە س ب

ــاب  ــاع از انق ــت و دف ــرای مدیری ــر ب ــاب  نوام ــاع از انق ــت و دف ــرای مدیری ــر ب ــبت ٢٥٢٥ نوام ــە مناس ــبت ب ــە مناس ب

زنــان طــی زنــان طــی ١٠١٠ مــاده بــه زنــان، جوانــان و تمامــی آحــاد جامعــه  مــاده بــه زنــان، جوانــان و تمامــی آحــاد جامعــه 

پــروژەای ارائــه داده اســت و در برابــر اجرایــی نمــودن آن خود را پــروژەای ارائــه داده اســت و در برابــر اجرایــی نمــودن آن خود را 

متعهــد می‌دانــد. کــژار در ایــن پــروژە بیــان مــی‌دارد کــە نظام متعهــد می‌دانــد. کــژار در ایــن پــروژە بیــان مــی‌دارد کــە نظام 

ــوغ  ــە ی ــه را ب ــی جامع ــان، تمام ــوب زن ــا سرک ــت ب ــوغ دولت-مل ــە ی ــه را ب ــی جامع ــان، تمام ــوب زن ــا سرک ــت ب دولت-مل

بردگــی کشــیدە اســت. در تقابــل بــا ایــن سیســتم پوســیده‌ی بردگــی کشــیدە اســت. در تقابــل بــا ایــن سیســتم پوســیده‌ی 

ــرار دادن  ــا محــور ق ــک ب ــه دمکراتی ــرار دادن اســتثمارگر، نظــام مدرنیت ــا محــور ق ــک ب ــه دمکراتی اســتثمارگر، نظــام مدرنیت

ــه و الگــوی  یــک جامعــه‌ی سیاســی– ــه نمون ــان، ب ــه و الگــوی  یــک جامعــه‌ی سیاســی–مســاله زن ــه نمون ــان، ب مســاله زن

اخلاقــی کــه زن درون آن احیــا و توانمنــد گشــتە، مبــدل شــده اخلاقــی کــه زن درون آن احیــا و توانمنــد گشــتە، مبــدل شــده 

اســت.  ایــن پــروژه رهیافت ملــت دمکراتیک و ســازماندهی اســت.  ایــن پــروژه رهیافت ملــت دمکراتیک و ســازماندهی 

ــتاها،  ــه در روس ــاد جامع ــی آح ــوده و تمام ــان ب ــان، جوان ــتاها، زن ــه در روس ــاد جامع ــی آح ــوده و تمام ــان ب ــان، جوان زن

ــرد آن  ــه پیش ــگاه‌ها زمین ــدارس و دانش ــهرها، م ــات، ش ــرد آن مح ــه پیش ــگاه‌ها زمین ــدارس و دانش ــهرها، م ــات، ش مح

را فراهــم می‌ســازند. زنــان اکنــون در ایــران متفاوت‌تــر از را فراهــم می‌ســازند. زنــان اکنــون در ایــران متفاوت‌تــر از 

هــر زمانــی بــه مقابلــه بــا نظــام اقتدارگــرای مردســالار حاکــم هــر زمانــی بــه مقابلــه بــا نظــام اقتدارگــرای مردســالار حاکــم 

ــتا  ــن راس ــان و در همی ــات آن ــد. مطالب ــران می‌پردازن ــر ای ــتا ب ــن راس ــان و در همی ــات آن ــد. مطالب ــران می‌پردازن ــر ای ب

ــی و انســانی اســت. تشــکیل  ــان، حقــی حیات ــی و انســانی اســت. تشــکیل ســازماندهی آن ــان، حقــی حیات ســازماندهی آن

و توســعه خودمدیریتــی دمکراتیــک ضامــن  و نگه‌دارنــده‌ی و توســعه خودمدیریتــی دمکراتیــک ضامــن  و نگه‌دارنــده‌ی 

ــد.  ــی می‌باش ــاب اجتماع ــد. انق ــی می‌باش ــاب اجتماع انق

در  صلــح  ایجــاد  راه  تنهــا  دموکراتیــک،  در مدرنیتــه‌ی  صلــح  ایجــاد  راه  تنهــا  دموکراتیــک،  مدرنیتــه‌ی 

اســت اســتخاورمیانــه  خاورمیانــه 

مدنــی  جامعــه‌ی  طریــق  از  خاورمیانــه  مدنــی خلقهــای  جامعــه‌ی  طریــق  از  خاورمیانــه  خلقهــای 

کرده‌انــد  ســعی  همیشــه  خــود  اجتماعــی  مبــارزات  کرده‌انــد و  ســعی  همیشــه  خــود  اجتماعــی  مبــارزات  و 

زنــان  از  متشــکل  زنــان کژارسیســتمی  از  متشــکل  کژارسیســتمی 
فعالیت‌هــای  و  مبــارزات  آغــاز  از  فعالیت‌هــای و   و  مبــارزات  آغــاز  از  و  
ــه  ــه ب ــته ک ــر آن داش ــعی ب ــش س ــه خوی ــه ب ــته ک ــر آن داش ــعی ب ــش س خوی
ــردازد ــان بپ ــازماندهی زن ــوزش و س ــردازدآم ــان بپ ــازماندهی زن ــوزش و س آم
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ــل  ــد  و قائ ــل کنن ــون ح ــان پیرام ــا جه ــود را ب ــکلات خ ــل مش ــد  و قائ ــل کنن ــون ح ــان پیرام ــا جه ــود را ب ــکلات خ مش

بــه ایــن هســتند کــه ایــن مشــکلات دســتاورد سیاســت‌های بــه ایــن هســتند کــه ایــن مشــکلات دســتاورد سیاســت‌های 

متجاوزگرانــەی ابرقدرت‌هــا در دو قــرن اخیــر می‌باشــد. متجاوزگرانــەی ابرقدرت‌هــا در دو قــرن اخیــر می‌باشــد. 

اقتدارگرایــان جهانــی در ایجاد مشــکلات و رویدادهــای ناگوار اقتدارگرایــان جهانــی در ایجاد مشــکلات و رویدادهــای ناگوار 

دو قــرن اخیــر خاورمیانــه مســئول هســتند. آشــکار اســت که دو قــرن اخیــر خاورمیانــه مســئول هســتند. آشــکار اســت که 

ــه‌ی کــدام قدرت‌هــا باعــث شــد  ــه‌ی کــدام قدرت‌هــا باعــث شــد سیاســت‌های منفعت‌طلبان سیاســت‌های منفعت‌طلبان

تــا دیکتاتورهایــی همچون خانــدان پهلوی و صــدام، خمیني، تــا دیکتاتورهایــی همچون خانــدان پهلوی و صــدام، خمیني، 

ــر آنهــا در منطقــه  ــەای و نظای ــی خامن ــر آنهــا در منطقــه و اینــک اردوغــان، عل ــەای و نظای ــی خامن و اینــک اردوغــان، عل

ظهــور پیــدا کننــد. اگــر توازنــات نویــن خاورمیانــه بــر مبنای ظهــور پیــدا کننــد. اگــر توازنــات نویــن خاورمیانــه بــر مبنای 

حــل مشــکلات خلق‌هــا و بر اســاس احــرام به اراده‌ی سیاســی حــل مشــکلات خلق‌هــا و بر اســاس احــرام به اراده‌ی سیاســی 

ــدا  ــر پی ــا دولتمــردان تغیی ــن خلق‌هــا نباشــد، و صرف ــدا خــود ای ــر پی ــا دولتمــردان تغیی ــن خلق‌هــا نباشــد، و صرف خــود ای

ــه  ــان خلق‌هــای خاورمیان ــری در می ــد، گرایشــات رادیکال ــه کنن ــان خلق‌هــای خاورمیان ــری در می ــد، گرایشــات رادیکال کنن

ــد  ــوان دی ــخ می‌ت ــه تاری ــا نگاهــی ب ــد شــکل خواهــد گرفــت. ب ــوان دی ــخ می‌ت ــه تاری ــا نگاهــی ب شــکل خواهــد گرفــت. ب

کــه در جوامـــع پیـــش از ظهـــور تمـــدن )سیســتم طبقاتــی، کــه در جوامـــع پیـــش از ظهـــور تمـــدن )سیســتم طبقاتــی، 

شـهر، دولـت ومردسالاری(، دمکراسـی و یک شـیوه‌ی زندگـی شـهر، دولـت ومردسالاری(، دمکراسـی و یک شـیوه‌ی زندگـی 

طبیعـــی وجود داشـــت. حیـات اجتماعـــی و دمکراتیـک در طبیعـــی وجود داشـــت. حیـات اجتماعـــی و دمکراتیـک در 

نتیجـــه مبـــارزات گســـرده و قیام‌هـــای اجتماعـــی ایجـــاد نتیجـــه مبـــارزات گســـرده و قیام‌هـــای اجتماعـــی ایجـــاد 

مـی‌گـردد. زیـرا  اجتماعـی شـدن و بـه صـورت جامعـه زندگـی مـی‌گـردد. زیـرا  اجتماعـی شـدن و بـه صـورت جامعـه زندگـی 

کردن خـود دمکراسـی اسـت. تنهـا حیـات اجتماعـی بـه کردن خـود دمکراسـی اسـت. تنهـا حیـات اجتماعـی بـه 

شـکل دمکراتیـــک امـــکان آزادی را فراهـم مـی‌آورد. شـکل دمکراتیـــک امـــکان آزادی را فراهـم مـی‌آورد. 

در جایـــی کـه دموکراســـی وجـود نداشـته باشـد در جایـــی کـه دموکراســـی وجـود نداشـته باشـد 

امـکان وجـود جامعـــه دمکراتیک و حیاتـی آزاد امـکان وجـود جامعـــه دمکراتیک و حیاتـی آزاد 

نیـــز وجـــود نخواهـد داشـــت. در ایـــن راسـتا نیـــز وجـــود نخواهـد داشـــت. در ایـــن راسـتا 

بایســـتی زنـان و جوانـان مبـارزات خـــود را در بایســـتی زنـان و جوانـان مبـارزات خـــود را در 

ــی نیرومنـد  ــای اجتماعـ ــی عرصـه‌هـ ــی نیرومنـد تمامـ ــای اجتماعـ ــی عرصـه‌هـ تمامـ

ســـاخته و بـــا مبـــارزه‌ای آگاهانـه بـه ســـاخته و بـــا مبـــارزه‌ای آگاهانـه بـه 

پیـــروزی برسند.  حضـــور زنـــان در پیـــروزی برسند.  حضـــور زنـــان در 

ــی  ــارزات الزامـ ــن مبـ ــدر ایـ ــی صـ ــارزات الزامـ ــن مبـ ــدر ایـ صـ

ــه‌ای  ــرا کـــه جامعـ ــه‌ای اســـت چـ ــرا کـــه جامعـ اســـت چـ

کـــه در آن موجودیـت زنـان کـــه در آن موجودیـت زنـان 

انـکار می‌شـود آن جامعـه انـکار می‌شـود آن جامعـه 

متعلـق بـه خـود نبـوده و بـر اسـاس خواسـته و ذهنیــت متعلـق بـه خـود نبـوده و بـر اسـاس خواسـته و ذهنیــت 

حاکمیت اداره خواهــــد شــــد. بــــه ایــن دلیــــل دولــت-حاکمیت اداره خواهــــد شــــد. بــــه ایــن دلیــــل دولــت-

ملت‌ها آشــکارا و پنهانــی یــک نســل‌کشــی فیزیکــی و ملت‌ها آشــکارا و پنهانــی یــک نســل‌کشــی فیزیکــی و 

روحـــی علیـه زنـان انجـــام می‌دهـــند اما در برابر تهاجمات روحـــی علیـه زنـان انجـــام می‌دهـــند اما در برابر تهاجمات 

دولت-ملت‌هــا، زنــان در طــول ایــن ســال‌ها نشــان دادند کـــه دولت-ملت‌هــا، زنــان در طــول ایــن ســال‌ها نشــان دادند کـــه 

اگرچه دیکتاتـوری و اسـتبداد مردسـالار بـه تمامـی ریشـه‌کن اگرچه دیکتاتـوری و اسـتبداد مردسـالار بـه تمامـی ریشـه‌کن 

نشــــده اســت، امــا جهــت تحقــق دمکراسی نیــز بــه نشــــده اســت، امــا جهــت تحقــق دمکراسی نیــز بــه 

انــــدازه‌ی کافــی بســتر و زمینــه مهیــا می‌باشــد. انــــدازه‌ی کافــی بســتر و زمینــه مهیــا می‌باشــد. 

در سراســـر تاریـــخ ایـــران نیــز شـــاهد تبعيضــی عميق در سراســـر تاریـــخ ایـــران نیــز شـــاهد تبعيضــی عميق 

علیه زنـان بوده‌ایـم. در مقابل، زنـان شـجاع شرق کوردسـتان علیه زنـان بوده‌ایـم. در مقابل، زنـان شـجاع شرق کوردسـتان 

و ایران مبارزه با نظـــام دیکتاتور-مردســـالار ایـــران و تاسـیس و ایران مبارزه با نظـــام دیکتاتور-مردســـالار ایـــران و تاسـیس 

نظامی دمکراتیــک در چهارچــوب کنفدارلیســم دمکراتیـک نظامی دمکراتیــک در چهارچــوب کنفدارلیســم دمکراتیـک 

را کـــه همـه‌ی خلـق‌هـای ایران بتواننــد بــــا اراده‌ی ذاتــی را کـــه همـه‌ی خلـق‌هـای ایران بتواننــد بــــا اراده‌ی ذاتــی 

خویــش ابــراز موجودیــت کننــد را هــداف اصلــی خــود خویــش ابــراز موجودیــت کننــد را هــداف اصلــی خــود 

ــم  ــا ه ــه ب ــون هم ــان هم‌اکن ــت زن ــد. در نهای ــرار دادەان ــم ق ــا ه ــه ب ــون هم ــان هم‌اکن ــت زن ــد. در نهای ــرار دادەان ق

یک‌صــدا فریــاد می‌زننــد کــه ایــن عــر، عــر تمــدن و یک‌صــدا فریــاد می‌زننــد کــه ایــن عــر، عــر تمــدن و 

ــچ  ــک هی ــه مُل ــه‌ای ک ــان اســت. تمــدن و جامع ــه‌ی زن ــچ مدرنیت ــک هی ــه مُل ــه‌ای ک ــان اســت. تمــدن و جامع ــه‌ی زن مدرنیت

قــدرت، دیکتاتــور، دولت و حکومتی نیســت بلکــه از آن خود قــدرت، دیکتاتــور، دولت و حکومتی نیســت بلکــه از آن خود 

ــردم اســت. ــردم اســت.م م
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تاریــخ ظهــور انســان و گــذار از مرحلــه‌ی پریــات تاریــخ ظهــور انســان و گــذار از مرحلــه‌ی پریــات 

ــه‌ی  ــاد حافظ ــاوری و ایج ــن ب ــو گرف ــا سمت‌وس ــق ب ــه‌ی منطب ــاد حافظ ــاوری و ایج ــن ب ــو گرف ــا سمت‌وس ــق ب منطب

ــدی  ــن را برآین ــه دی ــر ک ــن تعبی ــاف ای ــت. برخ ــی اس ــدی جمع ــن را برآین ــه دی ــر ک ــن تعبی ــاف ای ــت. برخ ــی اس جمع

فــرا زمــان ، فــرا مــکان  و خــارج از حیطــه‌ی  بــری می‌دانــد، فــرا زمــان ، فــرا مــکان  و خــارج از حیطــه‌ی  بــری می‌دانــد، 

برآینــدی جمعــی اســت. دین حافظــه‌ی جمعی افــراد جامعه برآینــدی جمعــی اســت. دین حافظــه‌ی جمعی افــراد جامعه 

ــی  ــک اجــاع همگان ــه ی ــی مشــرک ب ــه حــول مبان ــی اســت ک ــک اجــاع همگان ــه ی ــی مشــرک ب ــه حــول مبان اســت ک

ــن  ــت یاف ــاش انســان جه ــا ت ــخ ب ــن رســیده‌اند، ســپیده‌دم تاری ــت یاف ــاش انســان جه ــا ت ــخ ب رســیده‌اند، ســپیده‌دم تاری

جوابــی بــرای پرســش چرایــی وجــود شروع شــد و ایــن تکاپــو جوابــی بــرای پرســش چرایــی وجــود شروع شــد و ایــن تکاپــو 

تــا بــه امــروز ادامــه دارد ، دیــن شــیوه‌ای اســت جهــت کســب تــا بــه امــروز ادامــه دارد ، دیــن شــیوه‌ای اســت جهــت کســب 

ــرس و  ــن پ ــان چنی ــه انس ــی ک ــا زمان ــذا ت ــود، ل ــت وج ــرس و حقیق ــن پ ــان چنی ــه انس ــی ک ــا زمان ــذا ت ــود، ل ــت وج حقیق

ــن  ــای ای ــد راهگش ــن می‌توان ــد، دی ــود می‌کن ــی را از خ ــن جوی ــای ای ــد راهگش ــن می‌توان ــد، دی ــود می‌کن ــی را از خ جوی

مســیر باشــد. مســیر باشــد. 

ــوی انســان را  ــاوری درعین‌حــال کــه جهــان معن ــن و ب ــوی انســان را دی ــاوری درعین‌حــال کــه جهــان معن ــن و ب دی

ــه  ــی جامع ــط اجتماع ــم رواب ــی تنظی ــد توانای ــکل می‌ده ــه ش ــی جامع ــط اجتماع ــم رواب ــی تنظی ــد توانای ــکل می‌ده ش

ــاختارهای  ــا س ــود ب ــد تاروپ ــه  بمانن ــت ک ــادی اس ــاختارهای را دارد، نه ــا س ــود ب ــد تاروپ ــه  بمانن ــت ک ــادی اس را دارد، نه

ــانی  ــم از  جامعه‌شناس ــت. دورکی ــده‌ اس ــی درهم‌تنی ــانی اجتماع ــم از  جامعه‌شناس ــت. دورکی ــده‌ اس ــی درهم‌تنی اجتماع

اســت کــه در رابطــه بــا دیــن بــه تحقیــق پرداختــه، برخــاف اســت کــه در رابطــه بــا دیــن بــه تحقیــق پرداختــه، برخــاف 

بخشــی از تحلیلگــران کــه دیــن را مقولــه‌ای موهــوم و بخشــی از تحلیلگــران کــه دیــن را مقولــه‌ای موهــوم و 

ســاختگی می‌داننــد، بــه عقیــده‌ی او دیــن برآینــدی اجتماعی  ســاختگی می‌داننــد، بــه عقیــده‌ی او دیــن برآینــدی اجتماعی  

ــن  ــی ابتدایی‌تری ــت: »حت ــت اس ــی از حقیق ــر بخش ــن و بیانگ ــی ابتدایی‌تری ــت: »حت ــت اس ــی از حقیق ــر بخش و بیانگ

دیــن بیانگــر نوعــی حقیقــت اســت؛ هرچنــد ایــن حقیقــت دیــن بیانگــر نوعــی حقیقــت اســت؛ هرچنــد ایــن حقیقــت 

ــور  ــش تص ــاور دارندگان ــه ب ــد ک ــزی نباش ــان چی ــت ه ــور درس ــش تص ــاور دارندگان ــه ب ــد ک ــزی نباش ــان چی ــت ه درس

ــک  ــق ی ــق حقیقــت از طری ــد«. عــدم شــناخت مطل ــک می‌کنن ــق ی ــق حقیقــت از طری ــد«. عــدم شــناخت مطل می‌کنن

ــه  ــوده ک ــی ب ــه‌ی آن‌های ــواره دغدغ ــدگاه هم ــک دی ــه روش و ی ــوده ک ــی ب ــه‌ی آن‌های ــواره دغدغ ــدگاه هم ــک دی روش و ی

ــد.  ــد. ســعی داشــته‌اند در مســیر شــناخت حقیقــت گام بردارن ســعی داشــته‌اند در مســیر شــناخت حقیقــت گام بردارن

مولانــا نیــز بــا بیــان ایــن جملــه » هــر کــس از ظن خود شــود مولانــا نیــز بــا بیــان ایــن جملــه » هــر کــس از ظن خود شــود 

یــار مــن         از درون مــن نجســت اسرار مــن« بــر ایــن مقولــه یــار مــن         از درون مــن نجســت اسرار مــن« بــر ایــن مقولــه 

انگشــت نهــاده. رهــر آپــو  در مانیفســت تمــدن دمکراتیــک انگشــت نهــاده. رهــر آپــو  در مانیفســت تمــدن دمکراتیــک 

ــاور  ــن ب ــر ای ــد ب ــت بحــث می‌نمای ــه از روش حقیق ــی ک ــاور زمان ــن ب ــر ای ــد ب ــت بحــث می‌نمای ــه از روش حقیق ــی ک زمان

ــت  در  ــوده و لازم اس ــدی نب ــناخت  تک‌بع ــه ش ــاره دارد ک ــت  در اش ــوده و لازم اس ــدی نب ــناخت  تک‌بع ــه ش ــاره دارد ک اش

ــرار  ــه مــورد بررســی ق ــا ابزار‌هــای جداگان ــرار ابعــاد مختلــف و ب ــه مــورد بررســی ق ــا ابزار‌هــای جداگان ابعــاد مختلــف و ب

ــر  ــی ب ــوان کشــف و پرتوافکن ــا ت ــدی تنه ــرد. هــر راه و مت ــر گی ــی ب ــوان کشــف و پرتوافکن ــا ت ــدی تنه ــرد. هــر راه و مت گی

ــد  ــار مت ــیر چه ــن مس ــت را دارد، وی در ای ــدی از حقیق ــد بع ــار مت ــیر چه ــن مس ــت را دارد، وی در ای ــدی از حقیق بع

را به‌عنــوان رژیــم حقیقــت برمی‌شــارد: میتولــوژی یــا را به‌عنــوان رژیــم حقیقــت برمی‌شــارد: میتولــوژی یــا 
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شــناخت اســطوره‌ای حقیقــت، دین، فلســفه و علــم. هرچند شــناخت اســطوره‌ای حقیقــت، دین، فلســفه و علــم. هرچند 

ــا  ــت نیســت ام ــم حقیق ــا بررســی رژی ــا موضــوع م ــا در اینج ــت نیســت ام ــم حقیق ــا بررســی رژی ــا موضــوع م در اینج

ــوان  ــا ت ــن روش‌ه ــک از ای ــر ی ــه ه ــت ک ــه داش ــتی توج ــوان بایس ــا ت ــن روش‌ه ــک از ای ــر ی ــه ه ــت ک ــه داش ــتی توج بایس

پاســخگویی بــه بعــدی از ایــن شــناخت را دارنــد و هــر یــک پاســخگویی بــه بعــدی از ایــن شــناخت را دارنــد و هــر یــک 

ــد.  ــه خــود را دارن ــت و منفــی مختــص ب ــد. هــم نقــاط مثب ــه خــود را دارن ــت و منفــی مختــص ب هــم نقــاط مثب

دیــن در رژیــم حقیقت یک متد اســت، پهنای گســردگی دیــن در رژیــم حقیقت یک متد اســت، پهنای گســردگی 

دیــن و میــزان تأثیراتــی کــه بر ذهنیــت جامعه نهاده بررســی دیــن و میــزان تأثیراتــی کــه بر ذهنیــت جامعه نهاده بررســی 

آن را بســیار پیچیــده نمــوده. دورکیــم در تحقیقــات خــود بــه آن را بســیار پیچیــده نمــوده. دورکیــم در تحقیقــات خــود بــه 

رابطــه بیــن وجدان جمعــی و دیــن توجــه دارد ، وی می‌گوید: رابطــه بیــن وجدان جمعــی و دیــن توجــه دارد ، وی می‌گوید: 

ــع  ــی مواق ــه گاه ــت ک ــگ اس ــدی تنگاتن ــه ح ــه ب ــن رابط ــع ای ــی مواق ــه گاه ــت ک ــگ اس ــدی تنگاتن ــه ح ــه ب ــن رابط ای

ــى  ــر او » چیرگ ــدارد. از نظ ــود ن ــا وج ــک آن‌ه ــکان تفکی ــى ام ــر او » چیرگ ــدارد. از نظ ــود ن ــا وج ــک آن‌ه ــکان تفکی ام

جامعــه بــر افــراد  بیشــر مبتنى بــر اقتــدار اخلاقى مى‏باشــد جامعــه بــر افــراد  بیشــر مبتنى بــر اقتــدار اخلاقى مى‏باشــد 

تــا فشــارهاى مــادى و فیزیکــى«؛  بدیــن صــورت وی  فرامیــن تــا فشــارهاى مــادى و فیزیکــى«؛  بدیــن صــورت وی  فرامیــن 

جامعــه را پایــه اخــاق مى‏دانــد. همچنیــن می‌گویــد:» اخلاق جامعــه را پایــه اخــاق مى‏دانــد. همچنیــن می‌گویــد:» اخلاق 

محصــول جامعــه و همه‌کســانی اســت کــه بــر احــکام جارى محصــول جامعــه و همه‌کســانی اســت کــه بــر احــکام جارى 

در آن  تأییــد مى‏کننــد. در واقــع افــراد گــوش‌ به‌فرمــان احــکام در آن  تأییــد مى‏کننــد. در واقــع افــراد گــوش‌ به‌فرمــان احــکام 

افــراد نیســتند؛ بلکــه مطیــع امیــال و فرامیــن جمع‏انــد؛ لــذا افــراد نیســتند؛ بلکــه مطیــع امیــال و فرامیــن جمع‏انــد؛ لــذا 

ــى  ــی جمع ــردن نهادگ ــول گ ــا محص ــودن کنش‏ه ــى ب ــى اخلاق ــی جمع ــردن نهادگ ــول گ ــا محص ــودن کنش‏ه ــى ب اخلاق

اســت. دیــن چنیــن جایگاهــی را دارد«. بــه عقیــده او نمی‌توان اســت. دیــن چنیــن جایگاهــی را دارد«. بــه عقیــده او نمی‌توان 

ــراد در نظــر  ــر اف ــروی جامعــه ب ــن را خــارج از  چیرگــی نی ــراد در نظــر دی ــر اف ــروی جامعــه ب ــن را خــارج از  چیرگــی نی دی

گرفــت. دیــن افــکاری نظام‌منــد می‌باشــند کــه جامعــه گرفــت. دیــن افــکاری نظام‌منــد می‌باشــند کــه جامعــه 

توســط آن‌هــا  اعضایــش را بــه خــود وابســته کــرده و یــا افــراد توســط آن‌هــا  اعضایــش را بــه خــود وابســته کــرده و یــا افــراد 

از ایــن طریــق جامعــه را در خــود درونــی می‌‌نماینــد. شــاید بر از ایــن طریــق جامعــه را در خــود درونــی می‌‌نماینــد. شــاید بر 

همیــن اســاس اســت کــه بی‌دیــن بــودن مــرادف بــا بی‌وجدان همیــن اســاس اســت کــه بی‌دیــن بــودن مــرادف بــا بی‌وجدان 

ــش  ــه کن ــل ب ــه اخــاق تبدی ــی ک ــته شــده. زمان ــودن انگاش ــش ب ــه کن ــل ب ــه اخــاق تبدی ــی ک ــته شــده. زمان ــودن انگاش ب

ــرا  ــه‌ی وجــدان روبــرو خواهیــم شــد، زی ــا مقول ــرا می‌شــود مــا ب ــه‌ی وجــدان روبــرو خواهیــم شــد، زی ــا مقول می‌شــود مــا ب

داشــن وجــدان و یا ضعیف شــدن وجــدان رابطــه‌ای تنگاتنگ داشــن وجــدان و یا ضعیف شــدن وجــدان رابطــه‌ای تنگاتنگ 

ــاق  ــه‌ی اخ ــه مقول ــبت ب ــه نس ــای جامع ــا موضع‌گیری‌ه ــاق ب ــه‌ی اخ ــه مقول ــبت ب ــه نس ــای جامع ــا موضع‌گیری‌ه ب

دارنــد. در اینجــا لازم اســت تعریفــی از اخلاق نیــز ارائه دهیم، دارنــد. در اینجــا لازم اســت تعریفــی از اخلاق نیــز ارائه دهیم، 

زمانــی کــه می‌گوییــم دیــن خــود مقولــه‌ای اجتماعــی اســت زمانــی کــه می‌گوییــم دیــن خــود مقولــه‌ای اجتماعــی اســت 

ــع منظــور  ــی اجتماعــی اســت، در واق ــز محصول ــع منظــور و اخــاق نی ــی اجتماعــی اســت، در واق ــز محصول و اخــاق نی

ــت  ــی اس ــردی و جمع ــای ف ــی آن کنش‌ه ــاق، تمام ــا از اخ ــت م ــی اس ــردی و جمع ــای ف ــی آن کنش‌ه ــاق، تمام ــا از اخ م

کــه منطبــق بــا منافــع جمعــی بــوده، نــه شــخص و یــا گــروه کــه منطبــق بــا منافــع جمعــی بــوده، نــه شــخص و یــا گــروه 

خاصــی و هــر کنشــی کــه نفــع کیهانــی را در نظــر نداشــته خاصــی و هــر کنشــی کــه نفــع کیهانــی را در نظــر نداشــته 

باشــد و تنهــا منافــع شــخص و یا گــروه خاصــی را تأمین نماید باشــد و تنهــا منافــع شــخص و یا گــروه خاصــی را تأمین نماید 

ــرد.  ــب اخــاق جــای ‌گی ــد در قال ــرد. نمی‌توان ــب اخــاق جــای ‌گی ــد در قال نمی‌توان

ــود  ــگ وج ــه‌ای تنگاتن ــودن رابط ــاع ب ــن و اجت ــن دی ــود بی ــگ وج ــه‌ای تنگاتن ــودن رابط ــاع ب ــن و اجت ــن دی بی

ــوده و   ــه جامعــه‌ای خــاص نب ــوط ب ــاد مرب ــاور و اعتق ــوده و  دارد و ب ــه جامعــه‌ای خــاص نب ــوط ب ــاد مرب ــاور و اعتق دارد و ب

همــواره بــا انســان می‌زیــد. تحقیقات باستان‌شناســی نشــان همــواره بــا انســان می‌زیــد. تحقیقات باستان‌شناســی نشــان 

ــش  انســان مراســم  ــازده هــزار ســال پی ــش از ی ــد در بی ــش  انســان مراســم داده‌ان ــازده هــزار ســال پی ــش از ی ــد در بی داده‌ان

ــد خــراب  ــده از معاب ــار بجــای مان ــد خــراب دینــی را برگــزار نمــوده و آث ــده از معاب ــار بجــای مان دینــی را برگــزار نمــوده و آث

ــودن  ــن ب ــودی از که ــتان نم ــه( در کوردس ــی تپ ــک) گوپکل ــودن رش ــن ب ــودی از که ــتان نم ــه( در کوردس ــی تپ ــک) گوپکل رش

اعتقــاد در انســان دارد. همچنیــن دفــن نمــودن غــذا همــراه با اعتقــاد در انســان دارد. همچنیــن دفــن نمــودن غــذا همــراه با 

مــردگان در کهن‌تریــن روســتایی  در نزدیکــی غــار »چرمو« در مــردگان در کهن‌تریــن روســتایی  در نزدیکــی غــار »چرمو« در 

منطقــه »چمچــال« کوردســتان یافت شــده، نشــان می‌دهد منطقــه »چمچــال« کوردســتان یافت شــده، نشــان می‌دهد 

کــه انســان بــه زندگــی بعــد از مــرگ اعتقاد داشــته و بــاوری و کــه انســان بــه زندگــی بعــد از مــرگ اعتقاد داشــته و بــاوری و 

اعتقــاد از عوامــل گــذار انســان بــه مرحلــه‌‌ی کلان اســت.اعتقــاد از عوامــل گــذار انســان بــه مرحلــه‌‌ی کلان اســت.

اسلام؛ آیین تک خداییاسلام؛ آیین تک خدایی

ــار  ــن ب ــرای اولی ــان ب ــه انس ــت ک ــی اس ــه جای ــار خاورمیان ــن ب ــرای اولی ــان ب ــه انس ــت ک ــی اس ــه جای خاورمیان

ــه تفکــر پرداخــت  ــه وجــود خــود ب ــه تفکــر پرداخــت ســکونت نمــود و راجــع ب ــه وجــود خــود ب ســکونت نمــود و راجــع ب

ــم  ــن ه ــدند و دی ــا شروع ش ــن میتولوژی‌ه ــن سرزمی ــم و از ای ــن ه ــدند و دی ــا شروع ش ــن میتولوژی‌ه ــن سرزمی و از ای

ــان  ــود را نمای ــت وج ــری از حقیق ــد دیگ ــا بع ــداد آن‌ه ــان در امت ــود را نمای ــت وج ــری از حقیق ــد دیگ ــا بع ــداد آن‌ه در امت

ــن و  ــود و آیی ــاع ب ــن هــان قداســت اجت ــن و نمــود. قداســت دی ــود و آیی ــاع ب ــن هــان قداســت اجت نمــود. قداســت دی

شــعایر زندگــی اجتماعــی و معنــوی انســان نیــز در مناســک شــعایر زندگــی اجتماعــی و معنــوی انســان نیــز در مناســک 

دینــی تبلــور یافتنــد و در کنــار ادیــان چندخدایــی، باور‌هــای دینــی تبلــور یافتنــد و در کنــار ادیــان چندخدایــی، باور‌هــای 

بیــن دیــن و اجتمــاع بــودن رابطــه‌ای بیــن دیــن و اجتمــاع بــودن رابطــه‌ای 
ــاد  ــاور و اعتق ــود دارد و ب ــگ وج ــاد تنگاتن ــاور و اعتق ــود دارد و ب ــگ وج تنگاتن
ــوده و   ــاص نب ــه‌ای خ ــه جامع ــوط ب ــوده و  مرب ــاص نب ــه‌ای خ ــه جامع ــوط ب مرب

ــد ــان می‌زی ــا انس ــواره ب ــدهم ــان می‌زی ــا انس ــواره ب هم
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تــک خدایــی رشــد نمودنــد. دیــن  حافظــه‌ی جمعــی بــود کــه تــک خدایــی رشــد نمودنــد. دیــن  حافظــه‌ی جمعــی بــود کــه 

روابــط اجتماعــی و پیوســتگی جامعه‌ی انســانی بر اســاس آن روابــط اجتماعــی و پیوســتگی جامعه‌ی انســانی بر اســاس آن 

ــا اشــراکات  ــا ب ــا شــکل داده می‌شــد، م ــادات  و باوری‌ه ــا اشــراکات اعتق ــا ب ــا شــکل داده می‌شــد، م ــادات  و باوری‌ه اعتق

ذهنــی فــرا قبیلــه‌ای و فــرا کلان روبــرو هســتیم کــه  موجب ذهنــی فــرا قبیلــه‌ای و فــرا کلان روبــرو هســتیم کــه  موجب 

گــذار  از روابــط کلان و قبیلــه و تجمیــع جامعــه حــول گــذار  از روابــط کلان و قبیلــه و تجمیــع جامعــه حــول 

ــر  ــط ب ــه در آن رواب ــاختاری ک ــت، س ــر اس ــاختاری بزرگ‌ت ــر س ــط ب ــه در آن رواب ــاختاری ک ــت، س ــر اس ــاختاری بزرگ‌ت س

مبنــای خــون و خانــواده نمی‌باشــند . در میان ادیــان ابراهیمی مبنــای خــون و خانــواده نمی‌باشــند . در میان ادیــان ابراهیمی 

کــه معتقــد بــه تــک خدایــی می‌باشــند دیــن اســام بیــش از کــه معتقــد بــه تــک خدایــی می‌باشــند دیــن اســام بیــش از 

همــه توانســت خــود را در بعــدی فــرا کلانــی تعریــف نمایــد همــه توانســت خــود را در بعــدی فــرا کلانــی تعریــف نمایــد 

و از ســاختار اجتماعــی قبیلــه‌ای بــه ســاختار عشــیره و امــت و از ســاختار اجتماعــی قبیلــه‌ای بــه ســاختار عشــیره و امــت 

ــا  ــک ب ــدن دمکراتی ــت تم ــو در مانیفس ــر آپ ــد. ره ــذار نمای ــا گ ــک ب ــدن دمکراتی ــت تم ــو در مانیفس ــر آپ ــد. ره ــذار نمای گ

تأکیــد بــر ایــن نکته بــه ســاختار امــت اشــاره دارد و می‌گوید: تأکیــد بــر ایــن نکته بــه ســاختار امــت اشــاره دارد و می‌گوید: 

ســاختاری مبتنــی بــر اشــراکات زبانــی و فرهنگــی اســت که ســاختاری مبتنــی بــر اشــراکات زبانــی و فرهنگــی اســت که 

ــه  ســاختار »ملــت شــدن«  ــر  ب ــه »خلــق« نزدیک‌ت ــه  ســاختار »ملــت شــدن« نســبت ب ــر  ب ــه »خلــق« نزدیک‌ت نســبت ب

اســت کــه مبتنــی بــر تشــابهات ذهنــی و عقیدتــی اســت. اســت کــه مبتنــی بــر تشــابهات ذهنــی و عقیدتــی اســت. 

طبــق نظریــات جامعه‌شناســی ســاختاری، جامعــه طبــق نظریــات جامعه‌شناســی ســاختاری، جامعــه 

انســانی در هــر مقطــع زمانــی جهــت پیشــرد حیــات انســانی در هــر مقطــع زمانــی جهــت پیشــرد حیــات 

ــود  ــت خ ــا وضعی ــب ب ــاختار‌های متناس ــود س ــی خ ــود اجتماع ــت خ ــا وضعی ــب ب ــاختار‌های متناس ــود س ــی خ اجتماع

ــت و  ــت و مل ــیره ، ام ــه، عش ــد؛ کلان، قبیل ــاد می‌کن ــت و را ایج ــت و مل ــیره ، ام ــه، عش ــد؛ کلان، قبیل ــاد می‌کن را ایج

ــعی  ــتا س ــان راس ــم در ه ــی ه ــی و دولت ــاختار‌های دین ــعی س ــتا س ــان راس ــم در ه ــی ه ــی و دولت ــاختار‌های دین س

ــد.  ــی دهن ــد جای ــم کارآم ــک نظ ــه را در ی ــته‌اند جامع ــد. داش ــی دهن ــد جای ــم کارآم ــک نظ ــه را در ی ــته‌اند جامع داش

آن‌هــا بــر ایــن باورنــد کــه ســاختار برآینــد اجتماعــی اســت  و آن‌هــا بــر ایــن باورنــد کــه ســاختار برآینــد اجتماعــی اســت  و 

توســط افــراد جامعه شــکل‌گرفته گــه تأثیر متقابلی بــر روی توســط افــراد جامعه شــکل‌گرفته گــه تأثیر متقابلی بــر روی 

همدیگــر دارنــد. یعنــی همچنــان کــه ســاختار افــراد را تحت همدیگــر دارنــد. یعنــی همچنــان کــه ســاختار افــراد را تحت 

کنــرل خــود قــرار می‌دهنــد، نقــش افــراد در تحول ســاختاری کنــرل خــود قــرار می‌دهنــد، نقــش افــراد در تحول ســاختاری 

ــم  ــان نمودی ــن مهــم را از آن‌جهــت بی ــم هــم برجســته اســت. ای ــان نمودی ــن مهــم را از آن‌جهــت بی هــم برجســته اســت. ای

ــر کــه ســاختار به‌خودی‌خــود مقــدس نبــوده و توانایــی تغییــر  کــه ســاختار به‌خودی‌خــود مقــدس نبــوده و توانایــی تغیی

ــا تقــدس  ــه ب ــدگاه ک ــن دی ــاً برعکــس ای ــا تقــدس و تحــول را دارد، کام ــه ب ــدگاه ک ــن دی ــاً برعکــس ای و تحــول را دارد، کام

ســاختار ســعی دارد جامعــه را به‌ســوی دگماتیــک ســوق ‌دهد. ســاختار ســعی دارد جامعــه را به‌ســوی دگماتیــک ســوق ‌دهد. 

فــرد می‌توانــد بــا لمــس روح زمانــه بــه دنبــال آلترناتیو بــوده و فــرد می‌توانــد بــا لمــس روح زمانــه بــه دنبــال آلترناتیو بــوده و 

بــا ایجــاد ســاختاری نویــن جامعــه را در کــوره ‌راه‌هــای تاریــخ بــا ایجــاد ســاختاری نویــن جامعــه را در کــوره ‌راه‌هــای تاریــخ 

ــرد. ــش ب ــرد.به‌پی ــش ب به‌پی

دیــن اســام نیــز ظهــوری ساختارشــکنانه اســت، برخلاف دیــن اســام نیــز ظهــوری ساختارشــکنانه اســت، برخلاف 

آن‌هایــی کــه ســعی دارنــد بــا »امــی« خوانــدن حــرت آن‌هایــی کــه ســعی دارنــد بــا »امــی« خوانــدن حــرت 

ــن  ــاختار نوی ــاد س ــخصیت وی را در ایج ــش ش ــد نق ــن محم ــاختار نوی ــاد س ــخصیت وی را در ایج ــش ش ــد نق محم

ــوده  ــاد نم ــه ایج ــی ک ــام و تحولات ــور اس ــد. ظه ــده ‌گیرن ــوده نادی ــاد نم ــه ایج ــی ک ــام و تحولات ــور اس ــد. ظه ــده ‌گیرن نادی

احتیــاج بــه بررســی دقیــق علــم الهیــات دارد، موضوعــی کــه احتیــاج بــه بررســی دقیــق علــم الهیــات دارد، موضوعــی کــه 

در جامعه‌شناســی اســامی غایــب اســت. تحقیقــات صــورت در جامعه‌شناســی اســامی غایــب اســت. تحقیقــات صــورت 

ــا  ــن اســام داشــته و ی ــق دی ــد مطل ــا ســعی در تائی ــه ی ــا گرفت ــن اســام داشــته و ی ــق دی ــد مطل ــا ســعی در تائی ــه ی گرفت

ــی  ــع اساس ــود مان ــدگاه به‌خودی‌خ ــن دو دی ــوده، ای ــی در رد آن ب ــع اساس ــود مان ــدگاه به‌خودی‌خ ــن دو دی ــوده، ای در رد آن ب

در رابطــه بــا شــناخت اســام اســت. پرداخــن بــه ایــن بخــش در رابطــه بــا شــناخت اســام اســت. پرداخــن بــه ایــن بخــش 

موضوعــی مفصــل اســت کــه در طاقــت ایــن مقالــه نیســت. موضوعــی مفصــل اســت کــه در طاقــت ایــن مقالــه نیســت. 

ــدی از  ــری برآین ــوژی دیگ ــن و ایدئول ــر دی ــد ه ــام به‌مانن ــدی از اس ــری برآین ــوژی دیگ ــن و ایدئول ــر دی ــد ه ــام به‌مانن اس

محیــط اجتماعــی اســت کــه در آن ظهــور نمــوده. در آن دوران محیــط اجتماعــی اســت کــه در آن ظهــور نمــوده. در آن دوران 

ــده‌ای  ــش فراموش‌ش ــتان بخ ــبه‌جزیره‌ی عربس ــه‌ی ش ــده‌ای جامع ــش فراموش‌ش ــتان بخ ــبه‌جزیره‌ی عربس ــه‌ی ش جامع

ــا  ــک ب ــر ی ــه ه ــانی ک ــوری رم و ساس ــن دو امپرات ــود در بی ــا ب ــک ب ــر ی ــه ه ــانی ک ــوری رم و ساس ــن دو امپرات ــود در بی ب

ــان  ــادی برجه ــر زی ــد تأثی ــته بودن ــود توانس ــی خ ــان جهان‌بین ــادی برجه ــر زی ــد تأثی ــته بودن ــود توانس ــی خ جهان‌بین

قدیــم بگذارنــد. در دورانــی کــه رقابت‌هــای ایــن دو امپراتوری قدیــم بگذارنــد. در دورانــی کــه رقابت‌هــای ایــن دو امپراتوری 

ــه‌ی عربســتان در  ــد جامع ــده بودن ــه‌ی عربســتان در مرز‌هــای خــود را درنوردی ــد جامع ــده بودن مرز‌هــای خــود را درنوردی

میــان جنگ‌هــای قبیلــه‌ای گیرکــرده بــود، بــرای گــذار از ایــن میــان جنگ‌هــای قبیلــه‌ای گیرکــرده بــود، بــرای گــذار از ایــن 

ــه  ــاز ب ــی نی ــن کلان ــه‌ای و بی ــای قبیل ــت و رقابت‌ه ــه وضعی ــاز ب ــی نی ــن کلان ــه‌ای و بی ــای قبیل ــت و رقابت‌ه وضعی

اجماعــی فــرا قبیلــه‌ای امــری ضروری بــود. حــرت محمــد با اجماعــی فــرا قبیلــه‌ای امــری ضروری بــود. حــرت محمــد با 

علــم بــر ایــن مهــم و بــرای گــذار از آن شرایــط شــعار» لا الــه الا علــم بــر ایــن مهــم و بــرای گــذار از آن شرایــط شــعار» لا الــه الا 

اللــه« جامعــه‌ی عربســتان  را از خداونــدان قبیلــه‌ای به‌ســوی اللــه« جامعــه‌ی عربســتان  را از خداونــدان قبیلــه‌ای به‌ســوی 

خدایــی معطــوف نمــود کــه فــرا قیبلــه‌ای بــود و تــوان ایجــاد خدایــی معطــوف نمــود کــه فــرا قیبلــه‌ای بــود و تــوان ایجــاد 

ــه  ــود ک ــی ب ــه‌ی جمع ــن  حافظ ــه  دی ــود ک ــی ب ــه‌ی جمع ــن  حافظ  دی
روابــط اجتماعــی و پیوســتگی جامعــه‌ی روابــط اجتماعــی و پیوســتگی جامعــه‌ی 
ــادات  و  ــاس آن اعتق ــر اس ــانی ب ــادات  و انس ــاس آن اعتق ــر اس ــانی ب انس

باوری‌هــا شــکل داده می‌شــدباوری‌هــا شــکل داده می‌شــد
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اجــاع کلی‌تــری را داشــت. بماننــد ده فرمــان حــرت موســی اجــاع کلی‌تــری را داشــت. بماننــد ده فرمــان حــرت موســی 

کــه توانســت جامعــه یهــود را حول یک ســاختار جمــع نموده کــه توانســت جامعــه یهــود را حول یک ســاختار جمــع نموده 

ــان  ــز چن ــرآن نی ــاند، ق ــود برس ــن موع ــه سرزمی ــا را ب ــان و آن‌ه ــز چن ــرآن نی ــاند، ق ــود برس ــن موع ــه سرزمی ــا را ب و آن‌ه

ــه‌ای ،  ــرا قبیل ــار در بعــدی ف ــن ب ــازی نمــود، امــا ای ــه‌ای ، نقشــی را ب ــرا قبیل ــار در بعــدی ف ــن ب ــازی نمــود، امــا ای نقشــی را ب

مفهــوم امــت را ایجــاد کــرد که پیوســتگی‌ای بر اســاس اعتقاد مفهــوم امــت را ایجــاد کــرد که پیوســتگی‌ای بر اســاس اعتقاد 

ــط  ــر روی رواب ــه ب ــال ک ــرآن در عین‌ح ــورت ق ــود. بدین‌ص ــط ب ــر روی رواب ــه ب ــال ک ــرآن در عین‌ح ــورت ق ــود. بدین‌ص ب

ــرم  ــت ف ــد، جه ــد می‌نمای ــی تأکی ــاق اجتماع ــانی و اخ ــرم انس ــت ف ــد، جه ــد می‌نمای ــی تأکی ــاق اجتماع ــانی و اخ انس

دهــی بــه زندگــی سیاســی جامعــه دارای برنامــه خــاص خــود دهــی بــه زندگــی سیاســی جامعــه دارای برنامــه خــاص خــود 

ــه بیشــر  ــل از خــود ک ــان قب ــی برخــاف ادی ــه عبارت ــه بیشــر اســت. ب ــل از خــود ک ــان قب ــی برخــاف ادی ــه عبارت اســت. ب

جنبــه‌ی قدســی را اســاس گرفته‌انــد از بعــد مــادی حیــات هم جنبــه‌ی قدســی را اســاس گرفته‌انــد از بعــد مــادی حیــات هم 

ــارزی از وضــع  ــه نمــود ب ــد. قــرارداد اجتماعــی مدین ــارزی از وضــع غافــل نمان ــه نمــود ب ــد. قــرارداد اجتماعــی مدین غافــل نمان

چنیــن قوانینــی جهــت سروســامان دادن بــه حیــات اجتماعی چنیــن قوانینــی جهــت سروســامان دادن بــه حیــات اجتماعی 

ــد راه گشــای  ــه می‌توان ــاره‌ی پیــان مدین ــد راه گشــای اســت. خوانــش دوب ــه می‌توان ــاره‌ی پیــان مدین اســت. خوانــش دوب

بســیاری از مشــکلاتی باشــد کــه اینــک جامعــه‌ی اســامی با بســیاری از مشــکلاتی باشــد کــه اینــک جامعــه‌ی اســامی با 

آن گریبــان گیــر شــده، همچنــان کــه می‌دانیــم بــا مهاجــرت آن گریبــان گیــر شــده، همچنــان کــه می‌دانیــم بــا مهاجــرت 

ــن  ــل انصــار و مهاجری ــه و تقاب ــه مدین ــن مســلمانان از مکــه ب ــل انصــار و مهاجری ــه و تقاب ــه مدین مســلمانان از مکــه ب

ــده‌ای  ــای عقی ــا تفاوت‌ه ــه‌ای ب ــان  جامع ــور یهودی ــده‌ای و  حض ــای عقی ــا تفاوت‌ه ــه‌ای ب ــان  جامع ــور یهودی و  حض

ــط  ــا‌ و رواب ــود ارزش‌ه ــد. لازم ب ــی می‌کردن ــیره‌ای زندگ ــط و عش ــا‌ و رواب ــود ارزش‌ه ــد. لازم ب ــی می‌کردن ــیره‌ای زندگ و عش

ــا،  ــن تفاوت‌ه ــت از ای ــت محافظ ــده‌ای جه ــه‌ای  و عقی ــا، قبیل ــن تفاوت‌ه ــت از ای ــت محافظ ــده‌ای جه ــه‌ای  و عقی قبیل

ــی  ــه مبان ــی‌داد ک ــی م ــا و روابط ــه ارزش‌ه ــود را ب ــگاه خ ــی جای ــه مبان ــی‌داد ک ــی م ــا و روابط ــه ارزش‌ه ــود را ب ــگاه خ جای

مشــرکی داشــتند‌. همچنــان کــه می‌دانیــم با گســرش اســام مشــرکی داشــتند‌. همچنــان کــه می‌دانیــم با گســرش اســام 

و بــا حضــور ادیــان و اقــوام مختلــف ازجملــه پارس‌هــا، روم‌ها و بــا حضــور ادیــان و اقــوام مختلــف ازجملــه پارس‌هــا، روم‌ها 

ضرورت  زردشــتی‌ها،  و  مســیحی‌ها  حتــی  و  کورد‌هــا  ضرورت و  زردشــتی‌ها،  و  مســیحی‌ها  حتــی  و  کورد‌هــا  و 

چنیــن پیمانــی را بیشــر ‌نمــود، لــذا وجود میثــاق و یــا پیمانی چنیــن پیمانــی را بیشــر ‌نمــود، لــذا وجود میثــاق و یــا پیمانی 

کــه بتوانــد حقــوق هــر یــک از آن‌هــا را تأمیــن نمایــد ضرورت کــه بتوانــد حقــوق هــر یــک از آن‌هــا را تأمیــن نمایــد ضرورت 

داشــت، ایــن پیــان راهگشــای ایجــاد امــت شــد کــه می‌تــوان داشــت، ایــن پیــان راهگشــای ایجــاد امــت شــد کــه می‌تــوان 

ــرد.  ــه ک ــدرن مقایس ــت م ــهروندی در دول ــوق ش ــا حق ــرد. آن را ب ــه ک ــدرن مقایس ــت م ــهروندی در دول ــوق ش ــا حق آن را ب

ــود و  ــوده ب ــاد نم ــتی را ایج ــه‌ی همزیس ــه زمین ــان مدین ــود و پی ــوده ب ــاد نم ــتی را ایج ــه‌ی همزیس ــه زمین ــان مدین پی

ــی  ــر سیاس ــرا ام ــرد، زی ــاد می‌ک ــت ورزی را ایج ــکان سیاس ــی ام ــر سیاس ــرا ام ــرد، زی ــاد می‌ک ــت ورزی را ایج ــکان سیاس ام

مســتلزم قبــول تفاوت‌‌هــای سیاســی و عقیدتــی در فضایــی مســتلزم قبــول تفاوت‌‌هــای سیاســی و عقیدتــی در فضایــی 

اســت کــه  همدیگــر را بــه رســمت شــناخته و بجــای حــذف اســت کــه  همدیگــر را بــه رســمت شــناخته و بجــای حــذف 

دیگــری همزیســتی را اســاس می‌گیــرد.  در حــال حــاضر دیگــری همزیســتی را اســاس می‌گیــرد.  در حــال حــاضر 

وضعیتــی کــه جامعــه اســامی و حکومت‌هایــی کــه تحــت وضعیتــی کــه جامعــه اســامی و حکومت‌هایــی کــه تحــت 

ــد  برخــاف آنچــه  ــوان اســام زمامــداری را برعهده‌گرفته‌ان ــد  برخــاف آنچــه عن ــوان اســام زمامــداری را برعهده‌گرفته‌ان عن

خــود ادعــا دارنــد نســبت بــه پیمان مدینــه خیانــت می‌کنند، خــود ادعــا دارنــد نســبت بــه پیمان مدینــه خیانــت می‌کنند، 

آن‌هــا مــدام در مســیر حــذف دیگــری ســیر نمــوده و تنوعــات آن‌هــا مــدام در مســیر حــذف دیگــری ســیر نمــوده و تنوعــات 

را بــا تفســیر خودســاخته از اســام و ســنت بــه مــرز حداقلــی را بــا تفســیر خودســاخته از اســام و ســنت بــه مــرز حداقلــی 

رســانده‌اند، در وضعیــت بحرانــی کــه وجــود دارد بیــش از هــر رســانده‌اند، در وضعیــت بحرانــی کــه وجــود دارد بیــش از هــر 

ــه اســت. ــه ضرورت یافت ــی امــروزی نمــودن پیــان مدین ــه اســت.زمان ــه ضرورت یافت ــی امــروزی نمــودن پیــان مدین زمان

اسلام سیاسی در تقابل با اسلام  اجتماعیاسلام سیاسی در تقابل با اسلام  اجتماعی

اگــر سیاســت را بــه معنــای پولتیــک و در معنــای کنــش اگــر سیاســت را بــه معنــای پولتیــک و در معنــای کنــش 

ــن  ــم، همچنی ــرای اداره نمــودن خــود تعریــف نمایی ــن جامعــه ب ــم، همچنی ــرای اداره نمــودن خــود تعریــف نمایی جامعــه ب

ــط  ــن شرای ــرای تأمی ــط ســاختار‌های ایجــاد گشــته را وســیله‌ای ب ــن شرای ــرای تأمی ســاختار‌های ایجــاد گشــته را وســیله‌ای ب

زیســت آزادانــه‌ی انســان بدانیــم، شــکاف بزرگی را با شــیوه‌ای زیســت آزادانــه‌ی انســان بدانیــم، شــکاف بزرگی را با شــیوه‌ای 

ــت  ــوان سیاس ــت عن ــه تح ــم ک ــاد نموده‌ای ــت ایج ــت از مدیری ــوان سیاس ــت عن ــه تح ــم ک ــاد نموده‌ای ــت ایج از مدیری

ــوع  ــن ن ــه دارد، ای ــر جامع ــن ب ــیطره یاف ــعی در س ــودن س ــوع نم ــن ن ــه دارد، ای ــر جامع ــن ب ــیطره یاف ــعی در س ــودن س نم

سیاســت در معنــای مســتعمل، هدفش سیاســت نمــودن و یا سیاســت در معنــای مســتعمل، هدفش سیاســت نمــودن و یا 

تربیــت کــردن جامعــه اســت.تربیــت کــردن جامعــه اســت.

اســام دینــی اســت کــه بــه هــر دو بعــد مــادی و معنــوی اســام دینــی اســت کــه بــه هــر دو بعــد مــادی و معنــوی 

حیــات انســان مــی پــردازد و جهــت نیــل بــه ایــن خواســته در حیــات انســان مــی پــردازد و جهــت نیــل بــه ایــن خواســته در 

هــان اوان حضــور خــود و در دوران حــرت محمد با قــرارداد هــان اوان حضــور خــود و در دوران حــرت محمد با قــرارداد 

مدینــه نمونــه‌ای از حکمرانــی اســامی را ارائــه می‌دهد. اســام مدینــه نمونــه‌ای از حکمرانــی اســامی را ارائــه می‌دهد. اســام 

ــود  ــی می‌ش ــاحت حکمران ــه وارد س ــی ک ــان سرعت ــه ه ــود ب ــی می‌ش ــاحت حکمران ــه وارد س ــی ک ــان سرعت ــه ه ب

ــه  ــان مدین ــاره‌ی پیم ــش دوب ــه خوان ــان مدین ــاره‌ی پیم ــش دوب خوان
از  بســیاری  گشــای  راه  از می‌توانــد  بســیاری  گشــای  راه  می‌توانــد 
ــه‌ی  ــک جامع ــه این ــد ک ــکلاتی باش ــه‌ی مش ــک جامع ــه این ــد ک ــکلاتی باش مش
ــده ــر ش ــان گی ــا آن گریب ــامی ب ــدهاس ــر ش ــان گی ــا آن گریب ــامی ب اس
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ــان  ــه ه ــد، ب ــاد می‌نمای ــود را ایج ــه خ ــص ب ــاختار مخت ــان و س ــه ه ــد، ب ــاد می‌نمای ــود را ایج ــه خ ــص ب ــاختار مخت و س

انــدازه نســبت بــه ادیــان دیگــر زوتــر وارد زد و بند‌هــای انــدازه نســبت بــه ادیــان دیگــر زوتــر وارد زد و بند‌هــای 

ــرت  ــات ح ــد از وف ــه بع ــردد. بلافاصل ــدرت می‌گ ــازی ق ــرت ب ــات ح ــد از وف ــه بع ــردد. بلافاصل ــدرت می‌گ ــازی ق ب

محمــد جنــگ قــدرت شروع‌شــده و باعــث می‌شــود جنــازه‌ی محمــد جنــگ قــدرت شروع‌شــده و باعــث می‌شــود جنــازه‌ی 

ــان  ــیر‌های مدعی ــک شمش ــان چکاچ ــن در می ــذار دی ــان بنیان‌گ ــیر‌های مدعی ــک شمش ــان چکاچ ــن در می ــذار دی بنیان‌گ

اقتــدار فرامــوش گشــته و بــر زمیــن بمانــد. اقتــدار فرامــوش گشــته و بــر زمیــن بمانــد. 

ــن  ــود ای ــیده ش ــتی پرس ــان بایس ــن می ــه در ای ــؤالی ک ــن س ــود ای ــیده ش ــتی پرس ــان بایس ــن می ــه در ای ــؤالی ک س

ــا  ــی‌ورزد ی ــک سیاســت م ــای پولیت ــا اســام در معن ــا اســت، آی ــی‌ورزد ی ــک سیاســت م ــای پولیت ــا اســام در معن اســت، آی

ــودن در  ــت نم ــرای سیاس ــان ب ــت حاک ــت در دس ــزاری اس ــودن در اب ــت نم ــرای سیاس ــان ب ــت حاک ــت در دس ــزاری اس اب

معنــای تربیــت جامعــه؟! آنچــه اینــک دیــده می‌شــود بــکار معنــای تربیــت جامعــه؟! آنچــه اینــک دیــده می‌شــود بــکار 

ــه  ــی ک ــت، زمان ــت اس ــای دوم سیاس ــام در معن ــری اس ــه گی ــی ک ــت، زمان ــت اس ــای دوم سیاس ــام در معن ــری اس گی

ــن   ــور همی ــد منظ ــان می‌آی ــه می ــخن ب ــی س ــام سیاس ــن  از اس ــور همی ــد منظ ــان می‌آی ــه می ــخن ب ــی س ــام سیاس از اس

ــل  ــل و در تقاب ــی اســام در هــان اوای ــل بعــد اســت.  جهان‌بین ــل و در تقاب ــی اســام در هــان اوای بعــد اســت.  جهان‌بین

ــوی  ــث و گفتگ ــورد بح ــر م ــرات دیگ ــان و تفک ــایر ادی ــا س ــوی ب ــث و گفتگ ــورد بح ــر م ــرات دیگ ــان و تفک ــایر ادی ــا س ب

ــت  ــن ممارس ــتی در ای ــوده و می‌بایس ــان ب ــوفان و عالم ــت فیلس ــن ممارس ــتی در ای ــوده و می‌بایس ــان ب ــوفان و عالم فیلس

ــود،  ــاده می‌نم ــری آم ــولات بزرگ‌ت ــرای تح ــود را ب ــفی خ ــود، فلس ــاده می‌نم ــری آم ــولات بزرگ‌ت ــرای تح ــود را ب ــفی خ فلس

بــاز گذاشــن بــاب اجتهــاد از طــرف حضرت محمد بــه معنای بــاز گذاشــن بــاب اجتهــاد از طــرف حضرت محمد بــه معنای 

ــرای تطــوری کــه بایســتی در گــذر  ــود ب ــاز گذاشــن اســام ب ــرای تطــوری کــه بایســتی در گــذر ب ــود ب ــاز گذاشــن اســام ب ب

زمــان صــورت می‌گرفــت. در قــرن دوم و ســوم هجــری از زمــان صــورت می‌گرفــت. در قــرن دوم و ســوم هجــری از 

ــن  ــی در ای ــه  گام‌های ــون معتزل ــری چ ــای فک ــرف نحله‌ه ــن ط ــی در ای ــه  گام‌های ــون معتزل ــری چ ــای فک ــرف نحله‌ه ط

راســتا برداشــتند، آن‌هــا معتقــد بودنــد  قــرآن کلام خــدا بــوده راســتا برداشــتند، آن‌هــا معتقــد بودنــد  قــرآن کلام خــدا بــوده 

و حــادث اســت. زیــرا خــدا خــود وجــودی ازلــی و ابــدی اســت و حــادث اســت. زیــرا خــدا خــود وجــودی ازلــی و ابــدی اســت 

و قــرآن کــه کلام اوســت در مقطــع زمانــی خاصی بیان داشــته و قــرآن کــه کلام اوســت در مقطــع زمانــی خاصی بیان داشــته 

و لازم اســت بــا بازنمــودن در‌هــای اجتهــاد زمینــه‌ی تحــولات را و لازم اســت بــا بازنمــودن در‌هــای اجتهــاد زمینــه‌ی تحــولات را 

ایجــاد نمــود. قــرآن برنامه‌ی زندگی انســان اســت و ایــن زندگی ایجــاد نمــود. قــرآن برنامه‌ی زندگی انســان اســت و ایــن زندگی 

هــم بــا گــذر زمــان متحــول گشــته و نیاز‌هــا و خواســته‌های هــم بــا گــذر زمــان متحــول گشــته و نیاز‌هــا و خواســته‌های 

نوینــی را خلــق می‌کنــد، لــذا لازم اســت بــر همیــن اســاس آن نوینــی را خلــق می‌کنــد، لــذا لازم اســت بــر همیــن اســاس آن 

را در قالــب خاصــی حبــس ننماییــم. در ایــن دوره مــا شــاهد را در قالــب خاصــی حبــس ننماییــم. در ایــن دوره مــا شــاهد 

رشــد فلســفه‌ی اســامی و در کنــار آن پیشرفت‌هــای علمــی رشــد فلســفه‌ی اســامی و در کنــار آن پیشرفت‌هــای علمــی 

هســتیم و تمــدن اســامی را بــه مرکــز تحــول جهانــی تبدیــل هســتیم و تمــدن اســامی را بــه مرکــز تحــول جهانــی تبدیــل 

ــا رکــود  ــه وجــود آمــد اســام ب ــا انجــاد فکــری کــه ب ــا رکــود نمــود. ب ــه وجــود آمــد اســام ب ــا انجــاد فکــری کــه ب نمــود. ب

مواجــه گشــتند و اینــک مســلمانان در برابر مقایســه‌ی قرون مواجــه گشــتند و اینــک مســلمانان در برابر مقایســه‌ی قرون 

ــای  ــر نیرو‌ه ــروزه در براب ــه ام ــی ک ــا وضعیت ــام ب ــی اس ــای طلای ــر نیرو‌ه ــروزه در براب ــه ام ــی ک ــا وضعیت ــام ب ــی اس طلای

ــند،  ــود می‌پرس ــدام  از خ ــته‌اند م ــه گش ــا آن مواج ــی ب ــند، جهان ــود می‌پرس ــدام  از خ ــته‌اند م ــه گش ــا آن مواج ــی ب جهان

ــه  ــؤالی ک ــم؟  س ــرار گرفته‌ای ــی ق ــن وضعیت ــا در چنی ــرا م ــه چ ــؤالی ک ــم؟  س ــرار گرفته‌ای ــی ق ــن وضعیت ــا در چنی ــرا م چ

ــد  ــل آن ســعی دارن ــه  عل ــرای پاســخ آن بجــای گشــن در کن ــد ب ــل آن ســعی دارن ــه  عل ــرای پاســخ آن بجــای گشــن در کن ب

در بیــرون بــه دنبــال جــواب گشــته و بــا گذشــته‌گرایی مــدام در بیــرون بــه دنبــال جــواب گشــته و بــا گذشــته‌گرایی مــدام 

ــد. ــی  افســوس می‌خورن ــه عــر طلای ــد.نســبت ب ــی  افســوس می‌خورن ــه عــر طلای نســبت ب

جــواب بــه ایــن ســؤال مســتلزم کاوشــی جامعه‌شناســانه جــواب بــه ایــن ســؤال مســتلزم کاوشــی جامعه‌شناســانه 

ــه  ــه اســام دارد، کاری ک ــوژی راجــع ب ــا تئول ــات ی ــم الهی ــه و عل ــه اســام دارد، کاری ک ــوژی راجــع ب ــا تئول ــات ی ــم الهی و عل

عالمــان جهــان اســام کمــر جرئــت پرداخــن بــه ایــن موضــوع عالمــان جهــان اســام کمــر جرئــت پرداخــن بــه ایــن موضــوع 

را دارنــد. تــا زمانــی کــه چنیــن جامعه‌شناســی تاریخــی راجــع را دارنــد. تــا زمانــی کــه چنیــن جامعه‌شناســی تاریخــی راجــع 

ــرد مشــکل اســت  ــه فلســفه‌ی ظهــوری اســام صــورت نگی ــرد مشــکل اســت ب ــه فلســفه‌ی ظهــوری اســام صــورت نگی ب

بتــوان دیــن اســام را از دســت حاکمیــت دولت‌مدارانــی بتــوان دیــن اســام را از دســت حاکمیــت دولت‌مدارانــی 

رهانیــد کــه همــواره ایدئولوژی‌هــا را در راســتای حفــظ رهانیــد کــه همــواره ایدئولوژی‌هــا را در راســتای حفــظ 

ــا  ــد. در هــان ســپیده‌دم اســام ب ــکار گرفته‌ان ــدار خــود ب ــا اقت ــد. در هــان ســپیده‌دم اســام ب ــکار گرفته‌ان ــدار خــود ب اقت

وفــات حــرت محمــد بعــد غــزوات اســام برجســته گشــته وفــات حــرت محمــد بعــد غــزوات اســام برجســته گشــته 

ــرای  ــاد ب ــم، جه ــا دادن وعده‌هــای بهشــت و کســب غنائ ــرای و ب ــاد ب ــم، جه ــا دادن وعده‌هــای بهشــت و کســب غنائ و ب

گســرش قلمــرو حکمرانــی در صــدر ســایر آموزه‌هــای دینــی گســرش قلمــرو حکمرانــی در صــدر ســایر آموزه‌هــای دینــی 

قــرار می‌گیــرد، بــا خلافــت خانــدان امــوی و عباســی  شــیوه‌ی قــرار می‌گیــرد، بــا خلافــت خانــدان امــوی و عباســی  شــیوه‌ی 

ــا آن  ــه خــود ب ــود ک ــی می‌ش ــبیه امپراتوری‌های ــی ش ــا آن حکمران ــه خــود ب ــود ک ــی می‌ش ــبیه امپراتوری‌های ــی ش حکمران

ــه را  ــه هم ــری ک ــت و براب ــعار عدال ــد. ش ــارزه می‌نمودن ــه را مب ــه هم ــری ک ــت و براب ــعار عدال ــد. ش ــارزه می‌نمودن مب

ــتی  ــان بایس ــن می ــه در ای ــؤالی ک ــتی س ــان بایس ــن می ــه در ای ــؤالی ک س
ــام  ــا اس ــت، آی ــن اس ــود ای ــیده ش ــام پرس ــا اس ــت، آی ــن اس ــود ای ــیده ش پرس
ــی‌ورزد  ــت م ــک سیاس ــای پولیت ــی‌ورزد در معن ــت م ــک سیاس ــای پولیت در معن
ــان  ــت حاکم ــت در دس ــزاری اس ــا اب ــان ی ــت حاکم ــت در دس ــزاری اس ــا اب ی
بــرای سیاســت نمــودن در معنــای تربیــت بــرای سیاســت نمــودن در معنــای تربیــت 
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ــود  ــوده ب ــع نم ــم جم ــان در دوره ــژاد و زب ــگ و ن ــاری از رن ــود ع ــوده ب ــع نم ــم جم ــان در دوره ــژاد و زب ــگ و ن ــاری از رن ع

ــره‌ی خــودی  ــدان، دای ــا برجســته نمــودن خان ــره‌ی خــودی رنــگ باخــت و ب ــدان، دای ــا برجســته نمــودن خان رنــگ باخــت و ب

ــود  ــازی ب ــن آغ ــد، ای ــک نمودن ــم تفکی ــا را از ه ــود و غیرخودی‌ه ــازی ب ــن آغ ــد، ای ــک نمودن ــم تفکی ــا را از ه و غیرخودی‌ه

بــرای تضاد‌هــای طبقاتــی کــه بعــد توســط قــر ســتمدیده بــرای تضاد‌هــای طبقاتــی کــه بعــد توســط قــر ســتمدیده 

ــی اجتماعــی  ــه عصیان ــل ب ــب »خــوارج« تبدی ــی اجتماعــی جامعــه در قال ــه عصیان ــل ب ــب »خــوارج« تبدی جامعــه در قال

ــن دوران  ــر حاکمیــت خلافــت اســامی شــد.  در همی ــن دوران در براب ــر حاکمیــت خلافــت اســامی شــد.  در همی در براب

اولیــن جرقه‌هــای اســام سیاســی زده شــد و بــا ایجــاد عالمــان اولیــن جرقه‌هــای اســام سیاســی زده شــد و بــا ایجــاد عالمــان 

ــازی  ــد را ب ــان معاب ــه خــود کــه نقــش کاهن ــی مختــص ب ــازی دین ــد را ب ــان معاب ــه خــود کــه نقــش کاهن ــی مختــص ب دین

ــای  ــط بحث‌ه ــع از بس ــته، مان ــاد را بس ــد درب اجته ــای نموده‌ان ــط بحث‌ه ــع از بس ــته، مان ــاد را بس ــد درب اجته نموده‌ان

ــاعره«  ــان  »اش ــودن از جری ــت نم ــته‌اند. حمای ــفی گش ــاعره« فلس ــان  »اش ــودن از جری ــت نم ــته‌اند. حمای ــفی گش فلس

توســط خلیفــه وقت عباســیان متوکل علــی اللــه، پایانی بود توســط خلیفــه وقت عباســیان متوکل علــی اللــه، پایانی بود 

بــر جنبــش عقل‌گــرای معتزلــه و در ایــن دوران کشــتار پیروان بــر جنبــش عقل‌گــرای معتزلــه و در ایــن دوران کشــتار پیروان 

معتزلــه نمی‌توانــد  تصادفــی باشــد، بلکــه طرحــی ســامانمند معتزلــه نمی‌توانــد  تصادفــی باشــد، بلکــه طرحــی ســامانمند 

از طــرف حاکمیــت بــود جهــت ایجاد اســام سیاســی مختص از طــرف حاکمیــت بــود جهــت ایجاد اســام سیاســی مختص 

ــه خــود.  ــه خــود. ب ب

مــا بــا خوانشــی حکومتــی از اســام  روبــرو هســتیم کــه مــا بــا خوانشــی حکومتــی از اســام  روبــرو هســتیم کــه 

ســعی دارد بــا برجســته نمــودن ابعــاد موردنظــر خود، اســام را ســعی دارد بــا برجســته نمــودن ابعــاد موردنظــر خود، اســام را 

در خدمــت منافــع قــدرت قــرار دهــد. کمترین کتاب آســانی در خدمــت منافــع قــدرت قــرار دهــد. کمترین کتاب آســانی 

را می‌تــوان یافــت کــه به‌انــدازه‌ی قــرآن مــورد تفســیر و تأویل را می‌تــوان یافــت کــه به‌انــدازه‌ی قــرآن مــورد تفســیر و تأویل 

قرارگرفتــه باشــد، تفاســیری کــه در بســیاری از مــوارد متضــاد قرارگرفتــه باشــد، تفاســیری کــه در بســیاری از مــوارد متضــاد 

هســتند. آنچــه را کــه حســن بــری و منصــور حــاج و ابــن هســتند. آنچــه را کــه حســن بــری و منصــور حــاج و ابــن 

ــام  ــا تفســیر ام ــاوت ب ــد متف ــرآن تفســیر می‌نمای ــی از ق ــام عرب ــا تفســیر ام ــاوت ب ــد متف ــرآن تفســیر می‌نمای ــی از ق عرب

ــت.  ــره اس ــا و غی ــن بن ــب و حس ــید قط ــی، س ــد غزال ــت. محم ــره اس ــا و غی ــن بن ــب و حس ــید قط ــی، س ــد غزال محم

حــرت محمــد بــا نــام »خداونــد بخشــنده و مهربــان« آغــاز حــرت محمــد بــا نــام »خداونــد بخشــنده و مهربــان« آغــاز 

ــل  ــرای خــدا قائ ــه ب ــی ک ــو صفت ــود و ن ــان ن ــد و در می ــل می‌کن ــرای خــدا قائ ــه ب ــی ک ــو صفت ــود و ن ــان ن ــد و در می می‌کن

ــت«  ــی« و »رئوف ــا »مهربان ــط ب ــا مرتب ــت« اســت، بیشــرین آن‌ه ــی« و »رئوف ــا »مهربان ــط ب ــا مرتب اســت، بیشــرین آن‌ه

ــوان اســام سیاســی  ــه تحــت عن ــک آنچ ــا این ــوان اســام سیاســی خــدا اســت. ام ــه تحــت عن ــک آنچ ــا این خــدا اســت. ام

حاکــم گشــته برجســته بــودن »انفــال« و »فتــح« در  قــرآن و  حاکــم گشــته برجســته بــودن »انفــال« و »فتــح« در  قــرآن و  

صفــت »جباریــت«  خــدا اســت. اســام به‌عنــوان دیــن آشــتی صفــت »جباریــت«  خــدا اســت. اســام به‌عنــوان دیــن آشــتی 

ــا  ــم، ب ــش جهن ــذاب و آت ــا ع ــه ب ــده  ک ــی ش ــه دین ــل ب ــا تبدی ــم، ب ــش جهن ــذاب و آت ــا ع ــه ب ــده  ک ــی ش ــه دین ــل ب تبدی

ــد.  ــه کشــن، خــود را تعریــف می‌نمای ــد ب ــد. ترســاندن و تهدی ــه کشــن، خــود را تعریــف می‌نمای ــد ب ترســاندن و تهدی

جهان‌بینــی‌ای  هــر  و  دینــی  هــر  بماننــد  اســام  جهان‌بینــی‌ای   هــر  و  دینــی  هــر  بماننــد  اســام   

پیــدا می‌کــرد، حــرت محمــد در  پیــدا می‌کــرد، حــرت محمــد در می‌بایســتی تحــول  می‌بایســتی تحــول 

هــان اوان بــا بــاز گذاشــن بــاب اجتهــاد و اعــام نمــودن خــود هــان اوان بــا بــاز گذاشــن بــاب اجتهــاد و اعــام نمــودن خــود 

ــه  ــه توجــه داشــته ک ــن نکت ــر ای ــن پیغمــر ب ــوان آخری ــه به‌عن ــه توجــه داشــته ک ــن نکت ــر ای ــن پیغمــر ب ــوان آخری به‌عن

ــی در  ــات و جهان‌بین ــرم حی ــول ف ــرای تح ــان ب ــتی انس ــی در بایس ــات و جهان‌بین ــرم حی ــول ف ــرای تح ــان ب ــتی انس بایس

انتظــار ظهــور پیغمــری دیگــر نباشــد و بــر توانایــی خــود از انتظــار ظهــور پیغمــری دیگــر نباشــد و بــر توانایــی خــود از 

لحــاظ فکــری و فلســفی تأکید کنــد. ایــن رویــه را همان‌گونه لحــاظ فکــری و فلســفی تأکید کنــد. ایــن رویــه را همان‌گونه 

قبــاً بیــان داشــتیم جنبــش معتزلــه مــورد توجــه قــرار دادند، قبــاً بیــان داشــتیم جنبــش معتزلــه مــورد توجــه قــرار دادند، 

امــا از طــرف نظــام ســلطه دولت‌مــدار بــا مانــع روبــرو گردید. امــا از طــرف نظــام ســلطه دولت‌مــدار بــا مانــع روبــرو گردید. 

حــال جهــان اســام و حکومت‌هایــی کــه تحــت عنــوان اســام حــال جهــان اســام و حکومت‌هایــی کــه تحــت عنــوان اســام 

حکمرانــی می‌نماینــد بــا بحــران اخلاقــی  مواجــه گشــته و در حکمرانــی می‌نماینــد بــا بحــران اخلاقــی  مواجــه گشــته و در 

ــه‌ی  ــه بن‌بســت رســیده‌اند. نمون ــه ب ــه مدرنیت ــه‌ی پاســخگویی ب ــه بن‌بســت رســیده‌اند. نمون ــه ب ــه مدرنیت پاســخگویی ب

ــن  ــوان اولی ــران اســت کــه به‌عن ــارز آن حکومــت اســامی ای ــن ب ــوان اولی ــران اســت کــه به‌عن ــارز آن حکومــت اســامی ای ب

ــی  ــت دین ــورت مدیری ــاً بص ــه مطلق ــی ک ــا حکومت ــی و تنه ــت دین ــورت مدیری ــاً بص ــه مطلق ــی ک ــا حکومت و تنه

ــروز و  ــان ام ــات در جه ــا حی ــه ب ــر از هم ــود بیش ــروز و اداره می‌ش ــان ام ــات در جه ــا حی ــه ب ــر از هم ــود بیش اداره می‌ش

پاســخگویی بــه انســان مــدرن دچــار سردرگمــی گشــته اســت. پاســخگویی بــه انســان مــدرن دچــار سردرگمــی گشــته اســت. 

امــام محمــد غزالــی در جــواب جنبــش فکری و فلســفی امــام محمــد غزالــی در جــواب جنبــش فکری و فلســفی 

معتزلــه و بــا تأکیــد بــر این نقطــه:» پــای اســتدلالیان چوبین معتزلــه و بــا تأکیــد بــر این نقطــه:» پــای اســتدلالیان چوبین 

بــود، پــای چوبیــن سســت بــود«. مانعــی اساســی  در مســیر بــود، پــای چوبیــن سســت بــود«. مانعــی اساســی  در مســیر 

رشــد حکمــت اســامی ایجــاد نمــود، بدین‌صــورت دیــن را نــه رشــد حکمــت اســامی ایجــاد نمــود، بدین‌صــورت دیــن را نــه 

به‌عنــوان کنــش اجتماعــی بلکــه به‌مثابــه‌ی کنشــی خــارج از به‌عنــوان کنــش اجتماعــی بلکــه به‌مثابــه‌ی کنشــی خــارج از 

انســان و قوانیــن آن را ازلــی و ابــدی اعــام نمــود. ایــن دیــدگاه انســان و قوانیــن آن را ازلــی و ابــدی اعــام نمــود. ایــن دیــدگاه 

ــد  ــام »خداون ــد بان ــرت محم ــد حض ــام »خداون ــد بان ــرت محم حض
بخشــنده و مهربــان« آغــاز میک‌نــد و در بخشــنده و مهربــان« آغــاز میک‌نــد و در 
میــان نــود و نــو صفتــی کــه بــرای خدا میــان نــود و نــو صفتــی کــه بــرای خدا 
قائــل اســت، بیشــترین آن‌هــا مرتبــط با قائــل اســت، بیشــترین آن‌هــا مرتبــط با 

ــت ــدا اس ــت« خ ــی« و »رئوف ــت»مهربان ــدا اس ــت« خ ــی« و »رئوف »مهربان
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بیشــر از آنکــه خوشــایند دیــن باشــد، خوشــایند حاکمیتــی بیشــر از آنکــه خوشــایند دیــن باشــد، خوشــایند حاکمیتــی 

بــود کــه ســعی داشــت دیــن را به‌عنــوان ابــزاری جهــت بــود کــه ســعی داشــت دیــن را به‌عنــوان ابــزاری جهــت 

سرکــوب و منفعــل نمــودن جامعــه بکار گیــرد، همیــن هم در سرکــوب و منفعــل نمــودن جامعــه بکار گیــرد، همیــن هم در 

ــاد.  ــر افت ــی مؤث ــی اســام و ایجــاد دگم‌هــای دین ــاد. ســیر قهقرای ــر افت ــی مؤث ــی اســام و ایجــاد دگم‌هــای دین ســیر قهقرای

ــه  ــوق دادن آن ب ــی و س ــت پویای ــن از حال ــودن دی ــاقط نم ــه س ــوق دادن آن ب ــی و س ــت پویای ــن از حال ــودن دی ــاقط نم س

ــه دو  ــام را ب ــش، اس ــی نمودن ــتی و حکومت ــه‌ی پوپولیس ــه دو ورط ــام را ب ــش، اس ــی نمودن ــتی و حکومت ــه‌ی پوپولیس ورط

بخــش تقســیم نمــود. اســامی کــه خــارج از نظــام ســلطه و بخــش تقســیم نمــود. اســامی کــه خــارج از نظــام ســلطه و 

در قالــب طریقت‌هــای عرفانــی و صوفیگــری و جنبش‌هــای در قالــب طریقت‌هــای عرفانــی و صوفیگــری و جنبش‌هــای 

اعتراضــی بماننــد جنبــش شــیخ بدرالدیــن، نهضــت قرمطیان، اعتراضــی بماننــد جنبــش شــیخ بدرالدیــن، نهضــت قرمطیان، 

ــا اســام  ــل ب ــه داد و در تقاب ــات خــود ادام ــه حی ــا اســام خــوارج و ...ب ــل ب ــه داد و در تقاب ــات خــود ادام ــه حی خــوارج و ...ب

سیاســی، ســعی داشــت مبانــی اخلاقــی و جوهــری اســام کــه سیاســی، ســعی داشــت مبانــی اخلاقــی و جوهــری اســام کــه 

هــان برابــری و آزادی اســت را حفــظ نمایــد. اســام اجتماعــی هــان برابــری و آزادی اســت را حفــظ نمایــد. اســام اجتماعــی 

ــم  ــرم و دگ ــارج از ف ــی خ ــام سیاس ــاف اس ــی برخ ــم و فرهنگ ــرم و دگ ــارج از ف ــی خ ــام سیاس ــاف اس ــی برخ و فرهنگ

بــوده و از ســیالیت بیشــر برخــوردار بــود. نمونــه‌ی آن نــوع از بــوده و از ســیالیت بیشــر برخــوردار بــود. نمونــه‌ی آن نــوع از 

اســام  در دیــدگاه و زندگــی عرفــا نمــود یافتــه اســت، توجه به اســام  در دیــدگاه و زندگــی عرفــا نمــود یافتــه اســت، توجه به 

جوهــر اســت نــه ظاهر. اســام سیاســی شــکل قالــب گرفته‌ی جوهــر اســت نــه ظاهر. اســام سیاســی شــکل قالــب گرفته‌ی 

اســام اســت کــه خــود را بــر پایــه‌ی قوانیــن تعریــف می‌نماید اســام اســت کــه خــود را بــر پایــه‌ی قوانیــن تعریــف می‌نماید 

نــه مبانــی اخلاقــی،  بیشــر ظاهرپرســت اســت و بــر هــان نــه مبانــی اخلاقــی،  بیشــر ظاهرپرســت اســت و بــر هــان 

ــت.  ــکننده اس ــو و ش ــد، تندخ ــاوت می‌نمای ــم قض ــاس ه ــت. اس ــکننده اس ــو و ش ــد، تندخ ــاوت می‌نمای ــم قض ــاس ه اس

ــن  ــع قوانی ــعی در وض ــی س ــی دولت ــاختار حکمران ــد س ــن بمانن ــع قوانی ــعی در وض ــی س ــی دولت ــاختار حکمران ــد س بمانن

ــرد.  ــام می‌ب ــامی ن ــت اس ــوان شریع ــت عن ــه از آن تح ــرد. دارد ک ــام می‌ب ــامی ن ــت اس ــوان شریع ــت عن ــه از آن تح دارد ک

ــه توســط فقه‌هــای  ــی ک ــایه ی اســام سیاســی  شریعت ــه توســط فقه‌هــای در س ــی ک ــایه ی اســام سیاســی  شریعت در س

حکومتــی شــکل گرفــت و به‌ماننــد قوانیــن حکومتــی وضــع حکومتــی شــکل گرفــت و به‌ماننــد قوانیــن حکومتــی وضــع 

ــر اســاس  ــند ب ــردم باش ــت م ــه در خدم ــد بیشــر از آنک ــر اســاس گردی ــند ب ــردم باش ــت م ــه در خدم ــد بیشــر از آنک گردی

ــه گــذاری شــد. جامعــه‌ی مردســالار  ــه گــذاری شــد. جامعــه‌ی مردســالار منافــع  نظــام حاکــم پای منافــع  نظــام حاکــم پای

ــوای شریعــت  ــر ل ــد هزارســاله داشــت در زی ــی چن ــه قدمت ــوای شریعــت ک ــر ل ــد هزارســاله داشــت در زی ــی چن ــه قدمت ک

ــود. از  ــد نم ــود را بازتولی ــر خ ــار دیگ ــی ب ــن اله ــام و قوانی ــود. از اس ــد نم ــود را بازتولی ــر خ ــار دیگ ــی ب ــن اله ــام و قوانی اس

ــا زن  ــود در رابطــه ب ــر اســام ســعی داشــته ب ــدا اگ ــا زن هــان ابت ــود در رابطــه ب ــر اســام ســعی داشــته ب ــدا اگ هــان ابت

ــا  ــد، ب ــتان بزن ــبه‌جزیره‌ی عربس ــه‌ی ش ــر جامع ــری ب ــا تلنگ ــد، ب ــتان بزن ــبه‌جزیره‌ی عربس ــه‌ی ش ــر جامع ــری ب تلنگ

وضــع شریعــت مانــع از تحــولات آتــی شــده و وضــع قوانینی وضــع شریعــت مانــع از تحــولات آتــی شــده و وضــع قوانینی 

ضــد زن در مرحلــه‌ی دوم شکســن زن تحــت نظــام الهیاتــی ضــد زن در مرحلــه‌ی دوم شکســن زن تحــت نظــام الهیاتــی 
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صــورت گرفــت و بــا تقــدس نمــودن آن عمــق بیشــری یافــت. صــورت گرفــت و بــا تقــدس نمــودن آن عمــق بیشــری یافــت. 

هرچنــد فمینیســت اســامی ســعی دارد در لابــه‌لای شریعت هرچنــد فمینیســت اســامی ســعی دارد در لابــه‌لای شریعت 

ــد، امــا  ــه نمای ــان را مطالب ــد، امــا مردســالار کــور ســویی از حقــوق زن ــه نمای ــان را مطالب مردســالار کــور ســویی از حقــوق زن

ایــن مهــم بــدون بازنگری بــر قوانین شریعتــی مردســالارانه و ایــن مهــم بــدون بازنگری بــر قوانین شریعتــی مردســالارانه و 

ــر نیســت.  ــه امکان‌پذی ــن روی ــر نیســت. تحــول ای ــه امکان‌پذی ــن روی تحــول ای

 اســام سیاســی خوانشــی حکومتــی و مردســالار از دیــن  اســام سیاســی خوانشــی حکومتــی و مردســالار از دیــن 

اســت کــه در برابــر جهــان معــاصر با بن‌بســت فکــری مواجه اســت کــه در برابــر جهــان معــاصر با بن‌بســت فکــری مواجه 

ــی  ــه جنبش ــاز ب ــت نی ــن وضعی ــذار از ای ــت گ ــته و جه ــی گش ــه جنبش ــاز ب ــت نی ــن وضعی ــذار از ای ــت گ ــته و جه گش

فکــری به‌صــورت نئــو معتزلــه دارد. جهان غرب و مســیحیت فکــری به‌صــورت نئــو معتزلــه دارد. جهان غرب و مســیحیت 

در قــرن شــانزده میــادی بــا ایجاد رنُســانس توانســت خــود را در قــرن شــانزده میــادی بــا ایجاد رنُســانس توانســت خــود را 

ــن  ــع از ای ــک مان ــا آنچــه این ــن برســاند. ام ــه‌ای نوی ــه مرحل ــن ب ــع از ای ــک مان ــا آنچــه این ــن برســاند. ام ــه‌ای نوی ــه مرحل ب

ــت  ــی اس ــام سیاس ــده اس ــانس اسلامی‌ش ــی و رنُس ــرم دین ــت رف ــی اس ــام سیاس ــده اس ــانس اسلامی‌ش ــی و رنُس ــرم دین رف

کــه بــا سوءاســتفاده از اعتقــادات جامعــه مانــع از ایــن تحــول کــه بــا سوءاســتفاده از اعتقــادات جامعــه مانــع از ایــن تحــول 

می‌گــردد. می‌گــردد. 

ــداران اســامی  ــل ممانعــت زمام ــه عل ــردن ب ــی ب ــرای پ ــداران اســامی ب ــل ممانعــت زمام ــه عل ــردن ب ــی ب ــرای پ ب

از ایــن تحــول، بایســتی نگاهــی بــه تاریــخ شــکل‌گیری از ایــن تحــول، بایســتی نگاهــی بــه تاریــخ شــکل‌گیری 

اســام سیاســی در دوران معــاصر داشــته باشــیم.  به‌طورکلــی اســام سیاســی در دوران معــاصر داشــته باشــیم.  به‌طورکلــی 

اینــک چیــزی کــه زمامــداران بــه نــام دیــن بــه خــورد جامعــه  اینــک چیــزی کــه زمامــداران بــه نــام دیــن بــه خــورد جامعــه  

ــوری  ــی امپرات ــا فروپاش ــت. ب ــی اس ــام سیاس ــد  اس ــوری می‌دهن ــی امپرات ــا فروپاش ــت. ب ــی اس ــام سیاس ــد  اس می‌دهن

ــن در کشــور‌های اســامی  ــتعمار نوی ــی و گســرش اس ــن در کشــور‌های اســامی عثمان ــتعمار نوی ــی و گســرش اس عثمان

ــدن از  ــا ش ــت ره ــونی و جه ــای ماس ــر دیدگاه‌ه ــت تأثی ــدن از تح ــا ش ــت ره ــونی و جه ــای ماس ــر دیدگاه‌ه ــت تأثی تح

وضعیــت اســفباری کــه جامعــه اســامی بــا آن مواجه گشــته وضعیــت اســفباری کــه جامعــه اســامی بــا آن مواجه گشــته 

ــه  ــه چگون ــؤال ک ــن س ــه ای ــخ ب ــرای پاس ــن ب ــود همچنی ــه ب ــه چگون ــؤال ک ــن س ــه ای ــخ ب ــرای پاس ــن ب ــود همچنی ب

ــود دو  ــظ نم ــود را حف ــان خ ــوذ اروپایی ــر نف ــوان در براب ــود دو می‌ت ــظ نم ــود را حف ــان خ ــوذ اروپایی ــر نف ــوان در براب می‌ت

گرایــش ظهــور نمودنــد؛ یکــی ســلفی ‌گــری که توســط محمد گرایــش ظهــور نمودنــد؛ یکــی ســلفی ‌گــری که توســط محمد 

بــن عبدالوهــاب در عربســتان و با همــکاری آل ســعود ایجاد بــن عبدالوهــاب در عربســتان و با همــکاری آل ســعود ایجاد 

ــته  ــه گذش ــت ب ــام را در بازگش ــظ اس ــا راه حف ــت و تنه ــته گش ــه گذش ــت ب ــام را در بازگش ــظ اس ــا راه حف ــت و تنه گش

و زیســت بــر اســاس معیار‌هــای چهــارده قــرن قبــل در و زیســت بــر اســاس معیار‌هــای چهــارده قــرن قبــل در 

ــلمین  ــوان المس ــه‌ی دوم اخ ــت. نحل ــی دانس ــبه‌جزیره م ــلمین ش ــوان المس ــه‌ی دوم اخ ــت. نحل ــی دانس ــبه‌جزیره م ش

بودنــد کــه ابتــدا بــا دیدگاه‌هــای ســید قطــب و ســید بودنــد کــه ابتــدا بــا دیدگاه‌هــای ســید قطــب و ســید 

ــداً  ــد و بع ــدو شروع ش ــد عب ــدآبادی و محم ــن اس ــداً جمال‌الدی ــد و بع ــدو شروع ش ــد عب ــدآبادی و محم ــن اس جمال‌الدی

توســط حســن البنــا شــکل و شــایل یافــت. وقتــی از اخــوان توســط حســن البنــا شــکل و شــایل یافــت. وقتــی از اخــوان 

المســلمین ســخن بــه میــان می‌آیــد تنهــا مختــص بــه اســام المســلمین ســخن بــه میــان می‌آیــد تنهــا مختــص بــه اســام 

ســنی نیســت، بلکــه اســام شــیعی را هــم در برمی‌گیــرد. در ســنی نیســت، بلکــه اســام شــیعی را هــم در برمی‌گیــرد. در 

حــال حــاضر اخــوان المســلمین ســنی در ترکیــه توســط حزب حــال حــاضر اخــوان المســلمین ســنی در ترکیــه توســط حزب 

آک‌پ و اردوغــان رهــری می‌شــود. هم‌زمــان اخــوان الســلمین آک‌پ و اردوغــان رهــری می‌شــود. هم‌زمــان اخــوان الســلمین 

ــی گشــته  ــه عمل ــت فقی ــران توســط نظــام ولای ــی گشــته شــیعه در ای ــه عمل ــت فقی ــران توســط نظــام ولای شــیعه در ای

ــت.  ــت. اس اس

ــول  ــع تح ــا مان ــه تنه ــری ن ــای فک ــن نحله‌ه ــردوی ای ــول ه ــع تح ــا مان ــه تنه ــری ن ــای فک ــن نحله‌ه ــردوی ای ه

دینــی شــده و بــاب اجتهــاد را بســته‌اند بلکــه با ارائه تفســیر دینــی شــده و بــاب اجتهــاد را بســته‌اند بلکــه با ارائه تفســیر 

حکومتــی از دیــن و قــرآن ســعی دارنــد بــه نمایندگــی از خدا و حکومتــی از دیــن و قــرآن ســعی دارنــد بــه نمایندگــی از خدا و 

بــا وضــع شریعــت جامعــه را ملــزم بــه پیــروی از خــود نمایند. بــا وضــع شریعــت جامعــه را ملــزم بــه پیــروی از خــود نمایند. 

ــان  ــه حاک ــبت ب ــی نس ــر اعتراض ــری ه ــدگاه فک ــن دی ــان در ای ــه حاک ــبت ب ــی نس ــر اعتراض ــری ه ــدگاه فک ــن دی در ای

مســاوی اســت بــا محاربــه بــر ضــد خــدا، بدین‌صــورت چنین مســاوی اســت بــا محاربــه بــر ضــد خــدا، بدین‌صــورت چنین 

حقــی را بــه خــود داده تــا به‌عنــوان وکیــل خــدا بــر روی زمین حقــی را بــه خــود داده تــا به‌عنــوان وکیــل خــدا بــر روی زمین 

انســان را مجــازات نماینــد.انســان را مجــازات نماینــد.

ایــن دیــدگاه موجــب ایجــاد بنیادگرایــی دینــی شــده و در ایــن دیــدگاه موجــب ایجــاد بنیادگرایــی دینــی شــده و در 

مقابــل مدرنیتــه‌ی سرمایــه‌داری غربــی، جامعــه اســامی را به مقابــل مدرنیتــه‌ی سرمایــه‌داری غربــی، جامعــه اســامی را به 

ورطــه نابــودی کشــانده. بــا عقیــم نمــودن بنیاد‌های فکــری و ورطــه نابــودی کشــانده. بــا عقیــم نمــودن بنیاد‌های فکــری و 

نوزایــی جامعــه عمــاً تــوان ارائه هیــچ ذهنیــت  و مدرنیته‌ی نوزایــی جامعــه عمــاً تــوان ارائه هیــچ ذهنیــت  و مدرنیته‌ی 

آلترناتیــو را نــدارد. شــواهد پیــش رو نشــان می‌دهنــد، آلترناتیــو را نــدارد. شــواهد پیــش رو نشــان می‌دهنــد، 

کشــور‌هایی کــه زمامــداری اســامی دارنــد از هرزمانــی کشــور‌هایی کــه زمامــداری اســامی دارنــد از هرزمانــی 

ــه‌داری ســیر نمــوده و از  ــه‌ی سرمای ــه‌داری ســیر نمــوده و از بیشــر در خدمــت مدرنیت ــه‌ی سرمای بیشــر در خدمــت مدرنیت

ــخ  ــول تاری ــم در ط ــوش نکنی ــخ فرام ــول تاری ــم در ط ــوش نکنی فرام
وجــود  برجســته‌ای  وجــود شــخصیت‌های  برجســته‌ای  شــخصیت‌های 
ــه‌ی  ــا ارائ ــواره ب ــه هم ــته‌اند ک ــه‌ی داش ــا ارائ ــواره ب ــه هم ــته‌اند ک داش
تفســیری نویــن  ســعی داشــتند از تفســیری نویــن  ســعی داشــتند از 

دگم‌هــای دینــی گــذار نماینــددگم‌هــای دینــی گــذار نماینــد
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مبانــی اساســی اســام کــه اخــاق جمعــی را اســاس مــی گیرد، مبانــی اساســی اســام کــه اخــاق جمعــی را اســاس مــی گیرد، 

دورگشــته و حاصــل آن وابســتگی  خارجی و ایجــاد تنش‌های دورگشــته و حاصــل آن وابســتگی  خارجی و ایجــاد تنش‌های 

ــا  ــه نه‌تنه ــاضر خاورمیان ــال ح ــت. در ح ــری اس ــی بیش ــا داخل ــه نه‌تنه ــاضر خاورمیان ــال ح ــت. در ح ــری اس ــی بیش داخل

از  لحــاظ جغرافیایــی مــورد اســتعمار می‌باشــد، بلکــه دنیــای از  لحــاظ جغرافیایــی مــورد اســتعمار می‌باشــد، بلکــه دنیــای 

ذهنــی مردمانــش هــم از طــرف مدرنیتــه‌ی سرمایــه‌داری ذهنــی مردمانــش هــم از طــرف مدرنیتــه‌ی سرمایــه‌داری 

تســخیر گشــته، گــذار از ایــن وضعیــت احتیــاج بــه رنُســانس تســخیر گشــته، گــذار از ایــن وضعیــت احتیــاج بــه رنُســانس 

فکــری عظیمــی دارد. فکــری عظیمــی دارد. 

نتیجه‌گیرینتیجه‌گیری

ــای  ــم کــه در جغرافی ــای اگــر اســام را دینــی در نظــر بگیری ــم کــه در جغرافی اگــر اســام را دینــی در نظــر بگیری

ــی  ــی خاص ــع زمان ــته در مقط ــکل‌گرفته و توانس ــی ش ــی خاص ــی خاص ــع زمان ــته در مقط ــکل‌گرفته و توانس ــی ش خاص

جوابگــوی نیاز‌هــای بــری باشــد. اینــک توســط اســام جوابگــوی نیاز‌هــای بــری باشــد. اینــک توســط اســام 

ــی  ــام سیاس ــوان اس ــت عن ــوان از آن تح ــه می‌ت ــی ک ــی حکومت ــام سیاس ــوان اس ــت عن ــوان از آن تح ــه می‌ت ــی ک حکومت

یــاد نمــود از پویایــی ســاقط گشــته و تبدیــل بــه ابــزاری بــرای یــاد نمــود از پویایــی ســاقط گشــته و تبدیــل بــه ابــزاری بــرای 

ســلطه و منفعــل نمــودن جامعــه در برابــر نــا عدالتی گشــته. ســلطه و منفعــل نمــودن جامعــه در برابــر نــا عدالتی گشــته. 

درصورتی‌کــه  اســام نتوانــد خــود را از اســام سیاســی رهانیده درصورتی‌کــه  اســام نتوانــد خــود را از اســام سیاســی رهانیده 

ــه  ــن ارائ ــن از دی ــی نوی ــاد خوانش ــاب اجته ــودن ب ــا بازنم ــه و ب ــن ارائ ــن از دی ــی نوی ــاد خوانش ــاب اجته ــودن ب ــا بازنم و ب

دهــد امــکان گــذار از ایــن بن‌بســت را نــدارد. فرامــوش نکنیــم دهــد امــکان گــذار از ایــن بن‌بســت را نــدارد. فرامــوش نکنیــم 

در طــول تاریــخ شــخصیت‌های برجســته‌ای وجــود داشــته‌اند در طــول تاریــخ شــخصیت‌های برجســته‌ای وجــود داشــته‌اند 

ــتند از  ــعی داش ــن  س ــیری نوی ــه‌ی تفس ــا ارائ ــواره ب ــه هم ــتند از ک ــعی داش ــن  س ــیری نوی ــه‌ی تفس ــا ارائ ــواره ب ــه هم ک

ــر  ــع اساســی در براب ــد. آنچــه مان ــذار نماین ــی گ ــر دگم‌هــای دین ــع اساســی در براب ــد. آنچــه مان ــذار نماین ــی گ دگم‌هــای دین

ایــن تلاش‌هــا بــود نظــام حکومتی و اســام سیاســی بــوده که ایــن تلاش‌هــا بــود نظــام حکومتی و اســام سیاســی بــوده که 

چنیــن تحولاتــی را بــه زیــان منافــع خــود دیدنــد و بــا رویه‌ای چنیــن تحولاتــی را بــه زیــان منافــع خــود دیدنــد و بــا رویه‌ای 

پوپولیســتی جامعــه دین‌مــدار را بــر ضــد آن‌هــا شــورانده‌اند پوپولیســتی جامعــه دین‌مــدار را بــر ضــد آن‌هــا شــورانده‌اند 

ــن گــروه  ــه ای ــدی نســبت ب ــام در اوج ناامی ــی کــه خی ــا جای ــن گــروه ت ــه ای ــدی نســبت ب ــام در اوج ناامی ــی کــه خی ــا جای ت

می‌گویــد:می‌گویــد:

با این دو سه نادان که چنین می‌دانندبا این دو سه نادان که چنین می‌دانند

 جهل که دانای جهان ایشان‌اند جهل که دانای جهان ایشان‌اند

خر باش که این جماعت از فرط خری  خر باش که این جماعت از فرط خری  

    هر کو نه خر است کافرش می‌خوانند    هر کو نه خر است کافرش می‌خوانند

ــد  ــردازی ســعی دارن ــوری پ ــا ایجــاد هیاهــو و تئ ــا ب ــد آن‌ه ــردازی ســعی دارن ــوری پ ــا ایجــاد هیاهــو و تئ ــا ب آن‌ه

هرگونــه حرکتــی را خــارج از چارچــوب اســام حکومتــی خود هرگونــه حرکتــی را خــارج از چارچــوب اســام حکومتــی خود 

ــر  ــد ب ــا تأکی ــوه دهنــد و ب ــا دیــن و خــدا جل ــوان ضدیــت ب ــر به‌عن ــد ب ــا تأکی ــوه دهنــد و ب ــا دیــن و خــدا جل ــوان ضدیــت ب به‌عن

ایــن نقطــه و مقایســه‌ای ریاکارانه نســبت بــه شرق و غرب چنان ایــن نقطــه و مقایســه‌ای ریاکارانه نســبت بــه شرق و غرب چنان 

ــا  ــود آن‌ه ــدم وج ــورت ع ــه در ص ــد ک ــاد نماین ــی را ایج ــا دیدگاه ــود آن‌ه ــدم وج ــورت ع ــه در ص ــد ک ــاد نماین ــی را ایج دیدگاه

ــات  ــورت احساس ــی‌رود، بدین‌ص ــاد م ــر ب ــه ب ــاق هم ــن و اخ ــات دی ــورت احساس ــی‌رود، بدین‌ص ــاد م ــر ب ــه ب ــاق هم ــن و اخ دی

جامعــه را بــر ضــد هــر تحولــی بشــورانند. ایــن در حالــی اســت جامعــه را بــر ضــد هــر تحولــی بشــورانند. ایــن در حالــی اســت 

ــن  ــام دی ــه ن ــی کــه ب ــن کــه کامــاً عکــس آن صحــت دارد و این‌های ــام دی ــه ن ــی کــه ب کــه کامــاً عکــس آن صحــت دارد و این‌های

ــه داده‌انــد  ــه‌ را ارائ ــه داده‌انــد و اســام عملکرد‌هایــی کامــاً منفعــت طلبان ــه‌ را ارائ و اســام عملکرد‌هایــی کامــاً منفعــت طلبان

بیــش از همــه موجــب فاصلــه گرفــن جامعــه از دیــن شــده‌اند. بیــش از همــه موجــب فاصلــه گرفــن جامعــه از دیــن شــده‌اند. 

توجــه بــه ایــن نکتــه حائــز اهمیت اســت ، برخــاف آن بخــش از توجــه بــه ایــن نکتــه حائــز اهمیت اســت ، برخــاف آن بخــش از 

جامعــه کــه تحــت عنــوان راسیونالیســم  در جبهــه مقابل اســام جامعــه کــه تحــت عنــوان راسیونالیســم  در جبهــه مقابل اســام 

سیاســی قرارگرفته‌انــد و ســعی دارنــد در رونــد تحــولات جامعــه سیاســی قرارگرفته‌انــد و ســعی دارنــد در رونــد تحــولات جامعــه 

دیــن را کامــاً نادیــده بگیرنــد، دیــن مقوله‌ای انســانی و اجتماعی دیــن را کامــاً نادیــده بگیرنــد، دیــن مقوله‌ای انســانی و اجتماعی 

ــه انســان‌ها را حــول  ــع حافظــه‌ی جمعــی اســت ک ــه انســان‌ها را حــول اســت ، درواق ــع حافظــه‌ی جمعــی اســت ک اســت ، درواق

مبانــی مشــرک جمــع نمــوده و اخــاق جمعــی را شــکل می‌دهد. مبانــی مشــرک جمــع نمــوده و اخــاق جمعــی را شــکل می‌دهد. 

درواقــع دیــن یکــی از بزرگ‌تریــن عوامــل ایجــاد اعتــاد جمعــی درواقــع دیــن یکــی از بزرگ‌تریــن عوامــل ایجــاد اعتــاد جمعــی 

اســت کــه جامعه‌شناســان از آن تحت عنــوان )سرمایــه اجتماعی( اســت کــه جامعه‌شناســان از آن تحت عنــوان )سرمایــه اجتماعی( 

یــاد می‌کننــد. همچنیــن شــناخت حقیقــتِ وجود همچنــان که یــاد می‌کننــد. همچنیــن شــناخت حقیقــتِ وجود همچنــان که 

ســایر روش‌هــای میتولوژی، فلســفه و علم در شــناخت حقیقت ســایر روش‌هــای میتولوژی، فلســفه و علم در شــناخت حقیقت 

نقــش دارنــد  دیــن هــم بــر بعــدی دیگــر از  حقیقــت پرتوافکنی نقــش دارنــد  دیــن هــم بــر بعــدی دیگــر از  حقیقــت پرتوافکنی 

ــت می‌باشــند  ــی کشــف حقیق ــه در پ ــی ک ــذا آن‌های ــد. ل ــت می‌باشــند می‌کن ــی کشــف حقیق ــه در پ ــی ک ــذا آن‌های ــد. ل می‌کن

دیــن را نادیــده نمی‌گیرنــد بلکــه دیــن حکومتــی شــده را کــه دگم دیــن را نادیــده نمی‌گیرنــد بلکــه دیــن حکومتــی شــده را کــه دگم 

گشــته و مانــع از کشــف حقیقت اســت رد نمــوده و بــا آن مبارزه گشــته و مانــع از کشــف حقیقت اســت رد نمــوده و بــا آن مبارزه 

ــد.  ــد. می‌کنن می‌کنن

در جریــان انقــاب زن زندگــی آزادی کــه اینــک ایــران و در جریــان انقــاب زن زندگــی آزادی کــه اینــک ایــران و 

جهــان را درنوردیــد، در حــوزەی دیــن و اعتقــادات، در مقابــل دیــن جهــان را درنوردیــد، در حــوزەی دیــن و اعتقــادات، در مقابــل دیــن 

ــه در  ــتیم ک ــن هس ــی دی ــه‌‌ی اجتماع ــاهد جنب ــا ش ــی م ــه در حکومت ــتیم ک ــن هس ــی دی ــه‌‌ی اجتماع ــاهد جنب ــا ش ــی م حکومت

مقابــل دیــن حکومتی بــه پا خواســته و ســعی دارد جلوه‌هــای از مقابــل دیــن حکومتی بــه پا خواســته و ســعی دارد جلوه‌هــای از 

حقیقــت حیــات را بیــان نمایــد. تــا زمانــی کــه دین در پی کشــف حقیقــت حیــات را بیــان نمایــد. تــا زمانــی کــه دین در پی کشــف 

ــوس  ــوس حقیقــت، رهنــای انســان باشــد و خــود را در دگم‌هــا محب حقیقــت، رهنــای انســان باشــد و خــود را در دگم‌هــا محب

ــوان  ــود، ت ــلطه نش ــام س ــی از نظ ــه بخش ــل ب ــوده و تبدی ــوان ننم ــود، ت ــلطه نش ــام س ــی از نظ ــه بخش ــل ب ــوده و تبدی ننم

ــه باشــد ــد پیشــاهنگ تحــولات جامع ــی داشــته و می‌توان ــه باشــدپویای ــد پیشــاهنگ تحــولات جامع ــی داشــته و می‌توان پویای
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ــالاری  ــخ مردس ــدای تاری ــە بلن ــادی ب ــازادی فری ــان ئ ــالاری ژن ژی ــخ مردس ــدای تاری ــە بلن ــادی ب ــازادی فری ــان ئ ژن ژی

اســت. نقطــە شروع یــک زندگــی نــو بــا اندیشــە نــو می‌باشــد. اســت. نقطــە شروع یــک زندگــی نــو بــا اندیشــە نــو می‌باشــد. 

ژن ژیــان ئــازادی نقطــە مقابــل مرکزگرایــی، جنســیت‌گرایی، ژن ژیــان ئــازادی نقطــە مقابــل مرکزگرایــی، جنســیت‌گرایی، 

ــت  ــە واژە نیس ــط س ــه فق ــعاری ک ــت. ش ــض اس ــتم و تبعی ــت س ــە واژە نیس ــط س ــه فق ــعاری ک ــت. ش ــض اس ــتم و تبعی س

عنــوان  بــا  نــو  اندیشــەای  و  مبارزاتــی  مانیفســتی  عنــوان بلکــە  بــا  نــو  اندیشــەای  و  مبارزاتــی  مانیفســتی  بلکــە 

خودمدیریتــی دمکراتیــک بــر ســە پایــە آزادی زن، بــوم شناســی خودمدیریتــی دمکراتیــک بــر ســە پایــە آزادی زن، بــوم شناســی 

می‌باشــد. دمکراتیــک  جامعــەای  و  )اکولــوژی(  می‌باشــد.اجتماعــی  دمکراتیــک  جامعــەای  و  )اکولــوژی(  اجتماعــی 

ــذرد،  ــران می‌گ ــی خلق‌هــای ای ــزش انقلاب ــاە از خی ــار م ــذرد، چه ــران می‌گ ــی خلق‌هــای ای ــزش انقلاب ــاە از خی ــار م چه

خیزشــی کە تکانەهای اجتماعی و فرهنگی و سیاســی بســیاری را خیزشــی کە تکانەهای اجتماعی و فرهنگی و سیاســی بســیاری را 

بــر جامعــە وارد کــردە اســت . ایــن خیــزش با محوریت یک شــعار بــر جامعــە وارد کــردە اســت . ایــن خیــزش با محوریت یک شــعار 

از خیابان‌هــای کردســتان و ایــران شروع شــد. بــدون شــک شــعار از خیابان‌هــای کردســتان و ایــران شروع شــد. بــدون شــک شــعار 

»ژن ژیــان ئــازادی« تنهــا یــک شــعار یــا ســە واژە کنــار هــم چیــدە »ژن ژیــان ئــازادی« تنهــا یــک شــعار یــا ســە واژە کنــار هــم چیــدە 

شــدە نیســت، شــعاری کــە از آرامســتان آیچــی در ســقز شروع شــدە نیســت، شــعاری کــە از آرامســتان آیچــی در ســقز شروع 

شــد. پشــتوانەی تاریــخ سیاســی و فرهنگــی را بــە دنبــال خــود شــد. پشــتوانەی تاریــخ سیاســی و فرهنگــی را بــە دنبــال خــود 

می‌کشــید، آن چــە بســیاری از آن غافــل هســتند، زیــرا کــە هــر می‌کشــید، آن چــە بســیاری از آن غافــل هســتند، زیــرا کــە هــر 

انقــاب و تغییر ذهنیتــی کلــات و واژگان آن را تعریف می‌کنند، انقــاب و تغییر ذهنیتــی کلــات و واژگان آن را تعریف می‌کنند، 

کــە بازنمــود خواســت جمعــی و گروهــی آن اجتــاع اســت، البتــە کــە بازنمــود خواســت جمعــی و گروهــی آن اجتــاع اســت، البتــە 

در حاشــیەی آن شــعارها و جمــات اصلــی کــە بازتولیــد خواســت در حاشــیەی آن شــعارها و جمــات اصلــی کــە بازتولیــد خواســت 

انقلابیــون باشــد، دیگــر خواســتەها و شــعارها هــم می‌توانــد نمود انقلابیــون باشــد، دیگــر خواســتەها و شــعارها هــم می‌توانــد نمود 

داشــتە باشــد، امــا آن چــە کــە پایــەی یــک خیــزش یــا یــک تحــول داشــتە باشــد، امــا آن چــە کــە پایــەی یــک خیــزش یــا یــک تحــول 

اســت همیشــە ایســتار خواهــد بــود و در تاریــخ ثبــت می‌شــود . اســت همیشــە ایســتار خواهــد بــود و در تاریــخ ثبــت می‌شــود . 

شــعار »ژن ژیــان ئــازادی« کــە بــا خــود یــک انقــاب را بــە شــعار »ژن ژیــان ئــازادی« کــە بــا خــود یــک انقــاب را بــە 

دنبــال داشــت ســبب خلــق تحولات بســیاری گشــت کــە می‌توان دنبــال داشــت ســبب خلــق تحولات بســیاری گشــت کــە می‌توان 

ــگ مقاومــت،  ــا فرهن ــە شــکل‌گیری هــر اعتراضــی ت ــگ مقاومــت، از آن جمل ــا فرهن ــە شــکل‌گیری هــر اعتراضــی ت از آن جمل

ــجوئی  ــش دانش ــی، جنب ــری و عدالتخواه ــا، براب ــاد خلق‌ه ــجوئی اتح ــش دانش ــی، جنب ــری و عدالتخواه ــا، براب ــاد خلق‌ه اتح

ــرد. ــام ب ــان را ن ــتادان و معل ــی اس ــا همراه ــوزی ت ــرد.و دانش‌آم ــام ب ــان را ن ــتادان و معل ــی اس ــا همراه ــوزی ت و دانش‌آم

پــس چنیــن شــعاری می‌تواند برســاختە از یک جامعە باشــد،  پــس چنیــن شــعاری می‌تواند برســاختە از یک جامعە باشــد،  

کــە وســعت معانی واژگان آن را دهەهاســت کە زنــان برای رهایی کــە وســعت معانی واژگان آن را دهەهاســت کە زنــان برای رهایی 

از انقیــاد در اشــکال متفــاوت فریــاد می‌زننــد، البتــە خلــق کــورد از انقیــاد در اشــکال متفــاوت فریــاد می‌زننــد، البتــە خلــق کــورد 

از شــال کوردســتان تــا روژآوای کوردســتان آن را پراکتیــزە نمــود؛ از شــال کوردســتان تــا روژآوای کوردســتان آن را پراکتیــزە نمــود؛ 

و هــم زمــان خلــق کــورد در شرق کوردســتان بــا آن زیستەاســت، و هــم زمــان خلــق کــورد در شرق کوردســتان بــا آن زیستەاســت، 

ــد، و  ــاد زدن ــد فری ــدای بلن ــخ آن را باص ــەی تاری ــن بره ــد، و و در ای ــاد زدن ــد فری ــدای بلن ــخ آن را باص ــەی تاری ــن بره و در ای

چــون ایــن شــعار انبوهــی از درد مشــرک را فریــاد مــی‌زد، دیگــر چــون ایــن شــعار انبوهــی از درد مشــرک را فریــاد مــی‌زد، دیگــر 

خلق‌هــای بــە حاشــیە رانــدە شــدە و سرکــوب شــدە بــە دســتان خلق‌هــای بــە حاشــیە رانــدە شــدە و سرکــوب شــدە بــە دســتان 

اقتــدار مرکــزی و حاکــان ســتمکار، بــا ایــن فریــاد همــراه شــدند.اقتــدار مرکــزی و حاکــان ســتمکار، بــا ایــن فریــاد همــراه شــدند.

پــس  برخــاف ســخنان عبدالکریمــی‌ دانشــیار پیشــین پــس  برخــاف ســخنان عبدالکریمــی‌ دانشــیار پیشــین 

فلســفە در دانشــگاە آزاد کــە می‌گویــد ایــن شــعار هیــچ فلســفە در دانشــگاە آزاد کــە می‌گویــد ایــن شــعار هیــچ 

ســنخیت و ارتباطــی بــا خلق‌هــای ایــران نداشــتە اســت، ســنخیت و ارتباطــی بــا خلق‌هــای ایــران نداشــتە اســت، 

فرهنگــی  و  سیاســی  تاریــخ  بــە  توجــە  بــا  گفــت  فرهنگــی بایــد  و  سیاســی  تاریــخ  بــە  توجــە  بــا  گفــت  بایــد 

ندانیــد؟!  ایرانــی  را  کوردهــا  کــە  ایــن  مگــر  شــعار،  ندانیــد؟! ایــن  ایرانــی  را  کوردهــا  کــە  ایــن  مگــر  شــعار،  ایــن 

در غیــر ایــن صــورت بایــد بدانیــد، ایــن شــعار زمانــی کــە در غیــر ایــن صــورت بایــد بدانیــد، ایــن شــعار زمانــی کــە 

ــداز  ــن ان ــزاداران طنی ــان ع ــقز در می ــی در س ــتان آیچ ــداز از آرامس ــن ان ــزاداران طنی ــان ع ــقز در می ــی در س ــتان آیچ از آرامس

شــد، از هــان پیشــینە سیاســی نشــات گرفــت، کــە جامعــەی شــد، از هــان پیشــینە سیاســی نشــات گرفــت، کــە جامعــەی 

کوردســتان سال‌هاســت بــا آن زندگــی کــردە اســت . روژاوا )غــرب کوردســتان سال‌هاســت بــا آن زندگــی کــردە اســت . روژاوا )غــرب 

کوردســتان(، باکــور )شــال کوردســتان( این‌هــا همــە بخشــی از کوردســتان(، باکــور )شــال کوردســتان( این‌هــا همــە بخشــی از 

ملتــی هســتند کــە امــروز در ادبیات سیاســی و فرهنگــی کوردها ملتــی هســتند کــە امــروز در ادبیات سیاســی و فرهنگــی کوردها 

تجلــی یافتە اســت و مــا کوردهــا در روژهــات )شرق کوردســتان( تجلــی یافتە اســت و مــا کوردهــا در روژهــات )شرق کوردســتان( 

ایــن پیکــر تکــە تکــە شــدە را بــا ایــن ادبیــات تکــرار می‌کنیــم.ایــن پیکــر تکــە تکــە شــدە را بــا ایــن ادبیــات تکــرار می‌کنیــم.

پــس برداشــن یــک روسری از سر، نــە گفــن بــە هــان پــس برداشــن یــک روسری از سر، نــە گفــن بــە هــان 

فلســفەی حجابی اســت کــە سال‌هاســت حکومت‌هــای دیکتاتور فلســفەی حجابی اســت کــە سال‌هاســت حکومت‌هــای دیکتاتور 

و ایدئولوژیــک منطقــە بــا آن ســعی در کنــرل بــدن و ذهنیــت و ایدئولوژیــک منطقــە بــا آن ســعی در کنــرل بــدن و ذهنیــت 

انســان داشــتەاند، ایــن برداشــن روسری و چرخانــدن و بــازی دادن انســان داشــتەاند، ایــن برداشــن روسری و چرخانــدن و بــازی دادن 

آن در هــوا و ســپس ســوزاندن آن بــا حرکت‌هــای نمایشــی  پیــرو آن در هــوا و ســپس ســوزاندن آن بــا حرکت‌هــای نمایشــی  پیــرو 

روژاوا)غــرب کوردســتان( ، باکور)شــمال روژاوا)غــرب کوردســتان( ، باکور)شــمال 
ــی  ــی از ملت ــە بخش ــا هم ــتان( این‌ه ــی کوردس ــی از ملت ــە بخش ــا هم ــتان( این‌ه کوردس
هســتند کە امــروز در ادبیات سیاســی و فرهنگی هســتند کە امــروز در ادبیات سیاســی و فرهنگی 
کوردهــا تجلــی یافتــە اســت و مــا کوردهــا در کوردهــا تجلــی یافتــە اســت و مــا کوردهــا در 
روژهلات)شــرق کوردســتان( ایــن پیکــر تکــە روژهلات)شــرق کوردســتان( ایــن پیکــر تکــە 
تکــە شــدە را بــا ایــن ادبیــات تکــرار می‌کنیــمتکــە شــدە را بــا ایــن ادبیــات تکــرار می‌کنیــم
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هــان مبــارزەای اســت کە دخــران کوبانــی با موهای بافتە شــدە هــان مبــارزەای اســت کە دخــران کوبانــی با موهای بافتە شــدە 

و دســتبندهای رنگیــن زرد و ســبز و قرمــز بــا صورت‌هــای آراســتە و دســتبندهای رنگیــن زرد و ســبز و قرمــز بــا صورت‌هــای آراســتە 

ــا  ــازادی« و ب ــان ئ ــن شــعار »ژن ژی ــا همی ــە آزادی، ب ــا و مغــرور ب ــازادی« و ب ــان ئ ــن شــعار »ژن ژی ــا همی ــە آزادی، ب و مغــرور ب

فلســفەی آن  بــە جنــگ یکی از ســیاە‌ترین دشــمنان خود)داعش( فلســفەی آن  بــە جنــگ یکی از ســیاە‌ترین دشــمنان خود)داعش( 

رفتند و پیروز گشــتند و بدین وســیلە این شــعار را پراکتیزە کردند.رفتند و پیروز گشــتند و بدین وســیلە این شــعار را پراکتیزە کردند.

 ماموســتا محمــد امیــن پینجوینــی اهــل ســلیمانیە از جنوب  ماموســتا محمــد امیــن پینجوینــی اهــل ســلیمانیە از جنوب 

کوردســتان، کــە در جلســاتی در درەی بقــا بــە همــراە رهــر آپــو کوردســتان، کــە در جلســاتی در درەی بقــا بــە همــراە رهــر آپــو 

ــە  ــی ک ــات آموزش ــو در جلس ــر آپ ــد: ره ــت، می‌گوی ــودە اس ــە ب ــی ک ــات آموزش ــو در جلس ــر آپ ــد: ره ــت، می‌گوی ــودە اس ب

ــان« اســتفادە می‌کــرد  ــان« اســتفادە می‌کــرد داشــت بارهــا و بارهــا از کلمــە »ژن و ژی داشــت بارهــا و بارهــا از کلمــە »ژن و ژی

و در یــک جلســە نیــز ایــن ســە کلمــە ژن، ژیــان و ئــازادی را بــا و در یــک جلســە نیــز ایــن ســە کلمــە ژن، ژیــان و ئــازادی را بــا 

هــم تکــرار می‌کنــد، و در جلســات بعــد یکــی از گریلاهــای زن هــم تکــرار می‌کنــد، و در جلســات بعــد یکــی از گریلاهــای زن 

ــازادی« را  تکــرار  ــان ئ ــن شــعار »ژن ژی ــان جلســە ای ــازادی« را  تکــرار بعــد از پای ــان ئ ــن شــعار »ژن ژی ــان جلســە ای بعــد از پای

ــد . ــف زدن می‌کن ــە ک ــدە شروع ب ــا خن ــو ب ــر آپ ــد و ره ــد .می‌کن ــف زدن می‌کن ــە ک ــدە شروع ب ــا خن ــو ب ــر آپ ــد و ره می‌کن

ــان او  ــان جه ــیاری از آزادی‌خواه ــروز بس ــە ام ــو ک ــر آپ ــان او ره ــان جه ــیاری از آزادی‌خواه ــروز بس ــە ام ــو ک ــر آپ ره

ــال ١٩٧٨١٩٧٨   ــزب را در س ــن ح ــد، ای ــود می‌دانن ــق خ ــر و رفی ــال را ره ــزب را در س ــن ح ــد، ای ــود می‌دانن ــق خ ــر و رفی را ره

ــی  ــرد. حزب ــیس ک ــش تاس ــی از رفقای ــع کوچک ــراە جم ــە هم ــی ب ــرد. حزب ــیس ک ــش تاس ــی از رفقای ــع کوچک ــراە جم ــە هم ب

کــه در ســال کــه در ســال ۱۹۸۴۱۹۸۴ )بعــد از کودتــای نظامــی سرکوبگرانــه ســال  )بعــد از کودتــای نظامــی سرکوبگرانــه ســال 

۱۹۸۰۱۹۸۰( مبــارزه مســلحانه را در دســتور کار خــود قــرار داد و ( مبــارزه مســلحانه را در دســتور کار خــود قــرار داد و 

ــم  ــە رژی ــارزەای گســردە علی ــد در حــال مب ــه بع ــخ ب ــم از آن تاری ــە رژی ــارزەای گســردە علی ــد در حــال مب ــه بع ــخ ب از آن تاری

فاشیســت ترکیــه می‌باشــد. رهــر آپــو از هــان ابتــدا زنــان فاشیســت ترکیــه می‌باشــد. رهــر آپــو از هــان ابتــدا زنــان 

ــن  ــد و ای ــرا خوان ــی کردســتان ف ــش مل ــه مشــارکت در جنب ــن را ب ــد و ای ــرا خوان ــی کردســتان ف ــش مل ــه مشــارکت در جنب را ب

شــعار محــوری را در کنــار دیگــر شــعارهایی همچــون »مقاومــت شــعار محــوری را در کنــار دیگــر شــعارهایی همچــون »مقاومــت 

زندگیســت« بــە فرهنــگ مبارزاتــی خــود و حزبــش تبدیــل کــرد.زندگیســت« بــە فرهنــگ مبارزاتــی خــود و حزبــش تبدیــل کــرد.

ــت«  ــن نیس ــان ممک ــی زن ــدون رهای ــتان ب ــی کردس ــت« »رهای ــن نیس ــان ممک ــی زن ــدون رهای ــتان ب ــی کردس »رهای

دیگــر شــعاری ســت کــە رهــر آپــو آن را محــور مبارزاتــی دیگــر شــعاری ســت کــە رهــر آپــو آن را محــور مبارزاتــی 

خــود و حزبــش قــرارداد و چنــان بــر روی آزادی زن تاییــد خــود و حزبــش قــرارداد و چنــان بــر روی آزادی زن تاییــد 

دارد کــە بــە بخشــی از فرهنــگ مبارزاتــی پ‌ک‌ک تبدیــل دارد کــە بــە بخشــی از فرهنــگ مبارزاتــی پ‌ک‌ک تبدیــل 

شــد. امــروزە یکــی از اصــول مبارزاتــی کــە یــک گریــا یــا شــد. امــروزە یکــی از اصــول مبارزاتــی کــە یــک گریــا یــا 

یــک مبــارز بــە آن ســوگند یــاد می‌کنــد، آزادی زن اســت.یــک مبــارز بــە آن ســوگند یــاد می‌کنــد، آزادی زن اســت.

ــر در  ــر در  و تغیی ــذر از مارکسیســم در ســال ١٩٩٥١٩٩٥ و تغیی ــا گ ــذر از مارکسیســم در ســال پ‌ک‌ک ب ــا گ پ‌ک‌ک ب

جهت‌گیــری سیاســی و فکــری خــود، مفهــوم دموکراســی تبدیــل جهت‌گیــری سیاســی و فکــری خــود، مفهــوم دموکراســی تبدیــل 

ــف  ــت طی ــن جه ــت و بدی ــارزات گش ــی مب ــوم اساس ــە مفه ــف ب ــت طی ــن جه ــت و بدی ــارزات گش ــی مب ــوم اساس ــە مفه ب

وســیعی از مــردم از جملــە زنــان و جوانــان و محیــط زیســت را وســیعی از مــردم از جملــە زنــان و جوانــان و محیــط زیســت را 

ــر گرایــش در  ــو تغیی ــر گرفــت. پــس از دســتگیری رهــر آپ ــر گرایــش در در ب ــو تغیی ــر گرفــت. پــس از دســتگیری رهــر آپ در ب

ــا و  ــن مســالە در کتاب‌ه ــکار ایشــان روی داد و ای ــم‌ و اف ــا و پارادای ــن مســالە در کتاب‌ه ــکار ایشــان روی داد و ای ــم‌ و اف پارادای

دفاعیات‌شــان کــە بــە دادگاە اروپــا تقدیــم کــرد، کامــا مشــهود دفاعیات‌شــان کــە بــە دادگاە اروپــا تقدیــم کــرد، کامــا مشــهود 

بــود. رهــر آپــو در نوشــتەهایش کــە از زندان فرســتاد بە تفصیل و بــود. رهــر آپــو در نوشــتەهایش کــە از زندان فرســتاد بە تفصیل و 

کامــل چگونگــی این امــر را توضیــح داد. نظریەی جدیــد رهبر آپو کامــل چگونگــی این امــر را توضیــح داد. نظریەی جدیــد رهبر آپو 

مبتنی بر کنفدرالیســم دمکراتیــک یا خودگردانــی دمکراتیک بود، مبتنی بر کنفدرالیســم دمکراتیــک یا خودگردانــی دمکراتیک بود، 

کــە کمون‌هــا، آزادی زنــان و مســئلەی اکولــوژی ارکان اصلــی ایــن کــە کمون‌هــا، آزادی زنــان و مســئلەی اکولــوژی ارکان اصلــی ایــن 

نظریــە را تشــکیل می‌دهنــد. ایشــان بــە صراحــت در مانیفســت نظریــە را تشــکیل می‌دهنــد. ایشــان بــە صراحــت در مانیفســت 

تمــدن دمکراتیــک از یــک پارادایم جدید سیاســی ســخن می‌گویند تمــدن دمکراتیــک از یــک پارادایم جدید سیاســی ســخن می‌گویند 

کــە راە چــارە حــل دمکراتیــک مســالە کــورد و خلق‌هــای کــە راە چــارە حــل دمکراتیــک مســالە کــورد و خلق‌هــای 

ــگارش درآوردە اســت. ــە ن ــە را در آن ب ــگارش درآوردە اســت.تحــت ســتم در خاورمیان ــە ن ــە را در آن ب تحــت ســتم در خاورمیان

مســائل  محوری‌تریــن  از  یکــی  جوانــان  و  مســائل زنــان  محوری‌تریــن  از  یکــی  جوانــان  و  زنــان 

پ‌ک‌ک  در  زنــان  کــە  مبــارزەای  بــود.  پ‌ک‌ک  پ‌ک‌ک مبــارزات  در  زنــان  کــە  مبــارزەای  بــود.  پ‌ک‌ک  مبــارزات 

میــان  در  تنهــا  نــە  نوینــی  فکــری  کردنــد، سرآغــاز  میــان شروع  در  تنهــا  نــە  نوینــی  فکــری  کردنــد، سرآغــاز  شروع 

اســت.  خاورمیانــە  در  کلــی  طــور  بــە  بلکــە  اســت. کوردهــا،  خاورمیانــە  در  کلــی  طــور  بــە  بلکــە  کوردهــا، 

ــت  ــکار عمــل و رهبری ــە نوعــی ابت ــە ب ــن مرحل ــان در ای ــت زن ــکار عمــل و رهبری ــە نوعــی ابت ــە ب ــن مرحل ــان در ای زن

دســت پیــدا کردنــد، کە هنــوز در بســیاری از نقاط جهــان همانند دســت پیــدا کردنــد، کە هنــوز در بســیاری از نقاط جهــان همانند 

ــا  ــان ب ــا آن را نمی‌تــوان مشــاهده کــرد. تشــکیل حــزب نظامــی‌ زن ــان ب آن را نمی‌تــوان مشــاهده کــرد. تشــکیل حــزب نظامــی‌ زن

مدیریــت و رهــری خــود زنــان و شرکــت در مبــارزات نظامــی بــە مدیریــت و رهــری خــود زنــان و شرکــت در مبــارزات نظامــی بــە 

ــیاری  ــروز بس ــه ام ــو ک ــر آپ ــیاری رهب ــروز بس ــه ام ــو ک ــر آپ رهب
از آزادیخواهــان جهــان او را رهبــر و از آزادیخواهــان جهــان او را رهبــر و 
ــزب  ــن ح ــد، ای ــی دانن ــود م ــق خ ــزب رفی ــن ح ــد، ای ــی دانن ــود م ــق خ رفی
ــع  ــراه جم ــه هم ــع  ب ــراه جم ــه هم ــال ١٩٧٨١٩٧٨ ب ــال را در س را در س
ــرد ــیس ک ــش تاس ــی از رفقای ــردکوچک ــیس ک ــش تاس ــی از رفقای کوچک
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رهبریــت خــود زنــان یکــی از اهــم مــواردی اســت کــە زنــان در رهبریــت خــود زنــان یکــی از اهــم مــواردی اســت کــە زنــان در 

پ‌ک‌ک بــە آن دســت یافتنــد کە نمود آن در طول ســالیان مبارزەی پ‌ک‌ک بــە آن دســت یافتنــد کە نمود آن در طول ســالیان مبارزەی 

ــن شــعار را دارد.  ــی نشــان از تحقــق ای ــان در پ‌ک‌ک و کوبان ــن شــعار را دارد. زن ــی نشــان از تحقــق ای ــان در پ‌ک‌ک و کوبان زن

در راســتای همیــن اندیشــە بود کــە در ســال در راســتای همیــن اندیشــە بود کــە در ســال ۱۹۹۹۱۹۹۹ کتابچه‌ای  کتابچه‌ای 

ــان« از ســوی پ‌ک‌ک منتــر شــد وبعــد از  ــوان »ژن و ژی ــا عن ــان« از ســوی پ‌ک‌ک منتــر شــد وبعــد از ب ــوان »ژن و ژی ــا عن ب

آن کمپین‌هــا و انجمن‌هــا در شــال)باکور( و شرق)روژهــەڵات( آن کمپین‌هــا و انجمن‌هــا در شــال)باکور( و شرق)روژهــەڵات( 

کوردســتان کــە نشــات گرفتــە از مبــارزات پ‌ک‌ک بــود راە‌انــدازی کوردســتان کــە نشــات گرفتــە از مبــارزات پ‌ک‌ک بــود راە‌انــدازی 

شــد، کــە در شــعارها و اساســنامەها و فضــای فکــری آن از همیــن شــد، کــە در شــعارها و اساســنامەها و فضــای فکــری آن از همیــن 

کلمــە ژن و ژیــان اســتفادە می‌شــد. بــرای نمونــە انجمــن آذرمهــر کلمــە ژن و ژیــان اســتفادە می‌شــد. بــرای نمونــە انجمــن آذرمهــر 

کــە در ســال کــە در ســال ١٣٨٠١٣٨٠ شمســی در شرق کوردســتان شروع بــە فعالیت  شمســی در شرق کوردســتان شروع بــە فعالیت 

کــرد بــر اســاس هــان پارادیــم فکــری و فلســفی بود کــە پ‌ک‌ک کــرد بــر اســاس هــان پارادیــم فکــری و فلســفی بود کــە پ‌ک‌ک 

در راه آن مبــارزە می‌کــرد. انجمــن آذرمهــر کــە انجمنی فرهنگی و در راه آن مبــارزە می‌کــرد. انجمــن آذرمهــر کــە انجمنی فرهنگی و 

اجتماعــی بــود، در راســتای تحقق هــان پارادیم فکری و سیاســی اجتماعــی بــود، در راســتای تحقق هــان پارادیم فکری و سیاســی 

و در راســتای ارتقــای زنان شروع بە فعالیت کــرد و آموزەهای خود و در راســتای ارتقــای زنان شروع بە فعالیت کــرد و آموزەهای خود 

را نیــز بــر اســاس هــان پارادایــم سیاســی و فلســفی ایجــاد کــرد. را نیــز بــر اســاس هــان پارادایــم سیاســی و فلســفی ایجــاد کــرد. 

زنــان و جوانــان بســیاری در گــذر آن ســالها در انجمــن زنــان و جوانــان بســیاری در گــذر آن ســالها در انجمــن 

ــد و از هــان فلســفەی سیاســی  ــد میکردن ــت و آم ــر رف ــد و از هــان فلســفەی سیاســی آذرمه ــد میکردن ــت و آم ــر رف آذرمه

ــی  ــردان جوان ــدند. م ــنا ش ــی آش ــالە زن و زندگ ــا مس ــی پ‌ک‌ک ب ــردان جوان ــدند. م ــنا ش ــی آش ــالە زن و زندگ ــا مس پ‌ک‌ک ب

ــاد  ــتند و در انقی ــا نیس ــای آنه ــان کنیزک‌ه ــد زن ــاد گرفتن ــە ی ــاد ک ــتند و در انقی ــا نیس ــای آنه ــان کنیزک‌ه ــد زن ــاد گرفتن ــە ی ک

ــتعمرە  ــن مس ــد، بزرگتری ــاد گرفتن ــە ی ــی ک ــتند، مردان ــا نیس ــتعمرە آنه ــن مس ــد، بزرگتری ــاد گرفتن ــە ی ــی ک ــتند، مردان ــا نیس آنه

مســائل  از  فراتــر  زن  مســالەی  و  هســتند  زنــان  مســائل جهــان  از  فراتــر  زن  مســالەی  و  هســتند  زنــان  جهــان 

طبقاتــی اســت. کــە البتــە ده‌هــا انجمــن و فعالیت‌هــای طبقاتــی اســت. کــە البتــە ده‌هــا انجمــن و فعالیت‌هــای 

فرهنگــی دیگــر کــە برگرفتــە از هــان پارادایــم سیاســی و فرهنگــی دیگــر کــە برگرفتــە از هــان پارادایــم سیاســی و 

ــد. ــای آزادی را فراگرفتن ــفە و آموزەه ــن فلس ــود، ای ــی ب ــد.فرهنگ ــای آزادی را فراگرفتن ــفە و آموزەه ــن فلس ــود، ای ــی ب فرهنگ

کتــاب رقــص درختــان بلــوط بە صراحــت این مســیر تاریخی کتــاب رقــص درختــان بلــوط بە صراحــت این مســیر تاریخی 

را توضیــح میدهــد کــە چگونــە درهــان فضــای محدود بــا تمامی را توضیــح میدهــد کــە چگونــە درهــان فضــای محدود بــا تمامی 

فشــارها و محدودیت‌هــا هــم از ســوی نظــام حاکــم، هم از ســوی فشــارها و محدودیت‌هــا هــم از ســوی نظــام حاکــم، هم از ســوی 

جامعە هم از ســوی دیگر احزاب ســنتی و ناسیونالیســت کوردی، جامعە هم از ســوی دیگر احزاب ســنتی و ناسیونالیســت کوردی، 

ــە آن حــد از  ــد و ب ــردان پوســت‌اندازی کنن ــا م ــاش می‌شــد ت ــە آن حــد از ت ــد و ب ــردان پوســت‌اندازی کنن ــا م ــاش می‌شــد ت ت

تعقــل برســند کــە تغییــرات ذهنــی را در خــود بــە وجــود آورنــد. تعقــل برســند کــە تغییــرات ذهنــی را در خــود بــە وجــود آورنــد. 

در دیگــر شــهرهای کوردســتان نیــز انجمن‌هایــی بــا نام‌هــای در دیگــر شــهرهای کوردســتان نیــز انجمن‌هایــی بــا نام‌هــای 

ــە کار  ــم سیاســی و فلســفی آغــاز ب ــا هــان پارادای ــە کار دیگــر امــا ب ــم سیاســی و فلســفی آغــاز ب ــا هــان پارادای دیگــر امــا ب

کردنــد. مــادران آشــتی شــهرهای ســنە و مهابــاد را نیــز نبایــد از کردنــد. مــادران آشــتی شــهرهای ســنە و مهابــاد را نیــز نبایــد از 

یــاد بــرد، کــە میــراث‌دار هــان فرهنــگ و پیــرو مــادران آشــتی یــاد بــرد، کــە میــراث‌دار هــان فرهنــگ و پیــرو مــادران آشــتی 

ــان  ــیاری از زن ــود، بس ــتانبول ب ــادران اس ــتان و م ــال کوردس ــان ش ــیاری از زن ــود، بس ــتانبول ب ــادران اس ــتان و م ــال کوردس ش

اصلاح‌طلــب و فمنیســت‌های آن دوران مــادران آشــتی را بــە اصلاح‌طلــب و فمنیســت‌های آن دوران مــادران آشــتی را بــە 

یــاد دارنــد و حتــی زنانــی چــون خدیجــە مقــدم و دیگــران نمــاد یــاد دارنــد و حتــی زنانــی چــون خدیجــە مقــدم و دیگــران نمــاد 

مــادران آشــتی را نیــز هدیــە گرفتند.  مادران آشــتی نمــاد مقاومت مــادران آشــتی را نیــز هدیــە گرفتند.  مادران آشــتی نمــاد مقاومت 

بودنــد و در کنــار ایــن شــعار ژن، ژیــان، ئــازادی، شــعار مقاومــت بودنــد و در کنــار ایــن شــعار ژن، ژیــان، ئــازادی، شــعار مقاومــت 

زندگیســت )بەرخــودان ژیانــە( را نیــز سردادنــد. ذکــر ایــن تاریــخ زندگیســت )بەرخــودان ژیانــە( را نیــز سردادنــد. ذکــر ایــن تاریــخ 

پاســخی اســت بــرای کســانی کــە آن را نامتجانــس بــا جامعــەی پاســخی اســت بــرای کســانی کــە آن را نامتجانــس بــا جامعــەی 

ــرای آن تشبیە‌ســازی  ــتند ب ــا بالعکــس خواس ــی دانســتند ی ــرای آن تشبیە‌ســازی ایران ــتند ب ــا بالعکــس خواس ــی دانســتند ی ایران

ــد.  ــاب نکردن ــی اجتن ــچ دروغ ــرف آن از هی ــرای ت ــد و ب ــد. کنن ــاب نکردن ــی اجتن ــچ دروغ ــرف آن از هی ــرای ت ــد و ب کنن

باقــی  ســوریە  در  تنهــا  کــە  روژآوا،  انقــاب  باقــی هماننــد  ســوریە  در  تنهــا  کــە  روژآوا،  انقــاب  هماننــد 

نمانــد، بلکــە تاثیــرات آن مرزهــای خاورمیانــە را درنوردیــد و نمانــد، بلکــە تاثیــرات آن مرزهــای خاورمیانــە را درنوردیــد و 

در آمریــکا و اروپــا نیــز بســیاری را بــە ســوی خــود جــذب در آمریــکا و اروپــا نیــز بســیاری را بــە ســوی خــود جــذب 

نمــود، تنــوع انســان‌هایی کــە بــە انقــاب روژاوا پیوســتند بســیار نمــود، تنــوع انســان‌هایی کــە بــە انقــاب روژاوا پیوســتند بســیار 

ــت‌ها  ــور آنارشیس ــت حض ــم اس ــیار مه ــە بس ــا آن چ ــود، ام ــت‌ها ب ــور آنارشیس ــت حض ــم اس ــیار مه ــە بس ــا آن چ ــود، ام ب

و آزادیخواهــان بســیاری بــود، کــە در آن جــا در جنــگ بــا و آزادیخواهــان بســیاری بــود، کــە در آن جــا در جنــگ بــا 

ــد.  ــان باختن ــد و ج ــارزە کردن ــش مب ــتان داع ــش و همدس ــد. داع ــان باختن ــد و ج ــارزە کردن ــش مب ــتان داع ــش و همدس داع

تاثیــر مبــارزات روژآوا بــر ایــران غیرقابــل انــکار اســت، تاثیــر مبــارزات روژآوا بــر ایــران غیرقابــل انــکار اســت، 

کردهــای بســیاری از ایــران بــە روژاوا رفتنــد و در آن جــا بــە کردهــای بســیاری از ایــران بــە روژاوا رفتنــد و در آن جــا بــە 

ــان  ــد زن ــاد گرفتن ــە ی ــی ک ــردان جوان ــان م ــد زن ــاد گرفتن ــە ی ــی ک ــردان جوان م
کنیزک‌هــای آنهــا نیســتند و در انقیــاد کنیزک‌هــای آنهــا نیســتند و در انقیــاد 
ــد،  ــاد گرفتن ــە ی ــی ک ــا نیســتند ، مردان ــد، آنه ــاد گرفتن ــە ی ــی ک ــا نیســتند ، مردان آنه
بزرگتریــن مســتعمرە جهــان زنان هســتند و بزرگتریــن مســتعمرە جهــان زنان هســتند و 
مســالەی زن فراتــر از مســائل طبقاتی اســتمســالەی زن فراتــر از مســائل طبقاتی اســت
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ــد  ــن شــهادت‌ها نوعــی پیون ــدون شــک ای ــد شــهادت رســیدند، ب ــن شــهادت‌ها نوعــی پیون ــدون شــک ای شــهادت رســیدند، ب

ــرای درک بهــر از یکدیگــر اســت، دخــران روژهلاتــی  ــل ب ــرای درک بهــر از یکدیگــر اســت، دخــران روژهلاتــی و دلی ــل ب و دلی

کــە در روژاوا شــهید شــدند و تابــوت آنهــا بــر روی دســتان کــە در روژاوا شــهید شــدند و تابــوت آنهــا بــر روی دســتان 

دخــران روژآوا بــا شــعار ژن، ژیــان، آزادی بــە خــاک ســپردە دخــران روژآوا بــا شــعار ژن، ژیــان، آزادی بــە خــاک ســپردە 

می‌شــد، یکــی دیگــر از نــکات کلیــدی ایــن مبــارزە بــودە اســت.می‌شــد، یکــی دیگــر از نــکات کلیــدی ایــن مبــارزە بــودە اســت.

پــس بــدون شــک زمانــی کــە ژینــا امینــی تنهــا بــرای پیــدا پــس بــدون شــک زمانــی کــە ژینــا امینــی تنهــا بــرای پیــدا 

ــاد دســتگیر  ــار از گیســوانش توســط گشــت ارش ــد ت ــودن چن ــاد دســتگیر ب ــار از گیســوانش توســط گشــت ارش ــد ت ــودن چن ب

ــل رســید، تداعــی هــان  ــە قت ــان ب ــە دســت آن ــل رســید، تداعــی هــان شــد و ســپس ب ــە قت ــان ب ــە دســت آن شــد و ســپس ب

ــن  ــن چنی ــس ای ــر، پ ــد دیگ ــا در کالب ــت، ام ــی س ــتم داعش ــن س ــن چنی ــس ای ــر، پ ــد دیگ ــا در کالب ــت، ام ــی س ــتم داعش س

اســت کــە آموزەهــای ایــن تاریــخ و مبــارزات ســال‌های گذشــتە اســت کــە آموزەهــای ایــن تاریــخ و مبــارزات ســال‌های گذشــتە 

زنــان پ‌ک‌ک، تاســیس جامعــەی زنــان شرق کوردســتان یــا کــژار زنــان پ‌ک‌ک، تاســیس جامعــەی زنــان شرق کوردســتان یــا کــژار 

را در شرق کوردســتان در پــی داشــت کــە  فریــاد ژن، ژیــان، را در شرق کوردســتان در پــی داشــت کــە  فریــاد ژن، ژیــان، 

ــارزە اســت. ــن مب ــارزە اســت.آزادی در آرامســتان آیچــی ســقز، نتیجــەی ای ــن مب آزادی در آرامســتان آیچــی ســقز، نتیجــەی ای

در هــان ســال‌ها کــە انجمن‌هایــی چــون آذرمهــر فعالیــت در هــان ســال‌ها کــە انجمن‌هایــی چــون آذرمهــر فعالیــت 

ــتی از  ــە درک درس ــوز ب ــی هن ــان ایران ــد، زن ــاز کردن ــود را آغ ــتی از خ ــە درک درس ــوز ب ــی هن ــان ایران ــد، زن ــاز کردن ــود را آغ خ

مبــارزات زنــان کورد نرســیدە بودند، در آن ســال‌ها اشــارە داشــتند مبــارزات زنــان کورد نرســیدە بودند، در آن ســال‌ها اشــارە داشــتند 

بــە ایــن کــە مبــارزەی زنــان کــورد، یــک مبارزە جنســیتی نیســت، بــە ایــن کــە مبــارزەی زنــان کــورد، یــک مبارزە جنســیتی نیســت، 

بلکــە مبــارزەای سیاســی اســت. امــا بــا آشــنا گشــن زنــان ایرانــی بلکــە مبــارزەای سیاســی اســت. امــا بــا آشــنا گشــن زنــان ایرانــی 

بــا زنــان مبــارز کــورد از جملــە شــهید شــیرین علم‌هولــی و رفیــق بــا زنــان مبــارز کــورد از جملــە شــهید شــیرین علم‌هولــی و رفیــق 

زینــب جلالیــان و ده‌هــا زن کــورد دیگــر، بــە تدریــج بــا فلســفەی زینــب جلالیــان و ده‌هــا زن کــورد دیگــر، بــە تدریــج بــا فلســفەی 

شــعار ژن ژیان ئازادی آشــنا گشــتند و طنین انداز شــدن شــعار زن شــعار ژن ژیان ئازادی آشــنا گشــتند و طنین انداز شــدن شــعار زن 

زندگــی آزادی در تمامــی ایــران مرهــون مبــارزەی زنــان مبــارز کورد زندگــی آزادی در تمامــی ایــران مرهــون مبــارزەی زنــان مبــارز کورد 

در همــە حوزەهــای اجتماعــی بر طبق فلســفەی رهبر آپو اســت.در همــە حوزەهــای اجتماعــی بر طبق فلســفەی رهبر آپو اســت.

فمنیســت و زنانگــی واقعــی در هــان مقاومت‌هــای روزانە فمنیســت و زنانگــی واقعــی در هــان مقاومت‌هــای روزانە 

درخیابــان و زندان‌هــا معنــا داد. شــیرین و زینب جلالیان و بســیار درخیابــان و زندان‌هــا معنــا داد. شــیرین و زینب جلالیان و بســیار 

زنانــی دیگــر کــە از هــان پارادیــم فکــری و فلســفی و سیاســی زنانــی دیگــر کــە از هــان پارادیــم فکــری و فلســفی و سیاســی 

ــد. ــزە کردن ــد آن را پراکتی ــدە بودن ــی، آزادی آمــوزش دی ــد.زن، زندگ ــزە کردن ــد آن را پراکتی ــدە بودن ــی، آزادی آمــوزش دی زن، زندگ

زنــان بســیاری کــە عضــو مــادران آشــتی بودنــد، شــاید ســواد زنــان بســیاری کــە عضــو مــادران آشــتی بودنــد، شــاید ســواد 

خوانــدن و نوشــن نداشــتند امــا بە خوبــی می‌دانســتند، آزادی زن خوانــدن و نوشــن نداشــتند امــا بە خوبــی می‌دانســتند، آزادی زن 

چــە وقــت معنــای واقعــی خــود را در جامعــە می‌توانــد تــری چــە وقــت معنــای واقعــی خــود را در جامعــە می‌توانــد تــری 

دهــد، بــا دوختن روسری ســفید کە نماد مادران آشــتی بود و تقدیم دهــد، بــا دوختن روسری ســفید کە نماد مادران آشــتی بود و تقدیم 

آن  بــە زنــان ایرانــی کــە بــە شــهر ســنە می‌آمدنــد، نمــاد و ســمبل آن  بــە زنــان ایرانــی کــە بــە شــهر ســنە می‌آمدنــد، نمــاد و ســمبل 

مبــارزە و آشــتی را پیشــکش می‌کردنــد، تــا بگوینــد ایــن اســت مبــارزە و آشــتی را پیشــکش می‌کردنــد، تــا بگوینــد ایــن اســت 

مبــارزەی مــا، بــرای تحقــق صلــح و آشــتی و مقاومت زندگیســت.مبــارزەی مــا، بــرای تحقــق صلــح و آشــتی و مقاومت زندگیســت.

ــن  ــا ای ــام خلق‌ه ــان تم ــران و در می ــا در سراسر ای ــروز م ــن ام ــا ای ــام خلق‌ه ــان تم ــران و در می ــا در سراسر ای ــروز م ام

مقاومــت مــادران را شــاهدیم کــە از مقاومــت و ادامــە راە مقاومــت مــادران را شــاهدیم کــە از مقاومــت و ادامــە راە 

فرزندان‌شــان ســخن می‌گوینــد، امــا در کوردســتان در پیوســتاری فرزندان‌شــان ســخن می‌گوینــد، امــا در کوردســتان در پیوســتاری 

ــاد  ــتی نم ــادران آش ــم . م ــت بودی ــن مقاوم ــاهد ای ــی ش ــاد تاریخ ــتی نم ــادران آش ــم . م ــت بودی ــن مقاوم ــاهد ای ــی ش تاریخ

هــان مقاومــت بودنــد، پــس در کنــار شــعار »زن زندگــی هــان مقاومــت بودنــد، پــس در کنــار شــعار »زن زندگــی 

آزادی« ایــن شــعارهر روز معنــا و گســرەی بیشــری را بــە خــود آزادی« ایــن شــعارهر روز معنــا و گســرەی بیشــری را بــە خــود 

ــرد« و  ــە »شــهید نمی‌می ــان شــعارهایی از جمل ــت. هــم چن ــرد« و گرف ــە »شــهید نمی‌می ــان شــعارهایی از جمل ــت. هــم چن گرف

ــە از  ــن شــعارها برگرفت ــە از »شــهیدان روشــنایی راە مــا هســتند«. ای ــن شــعارها برگرفت »شــهیدان روشــنایی راە مــا هســتند«. ای

هــان فرهنــگ مقاومــت بــود، هــان فرهنــگ دوبــارە زیســن هــان فرهنــگ مقاومــت بــود، هــان فرهنــگ دوبــارە زیســن 

زنــان کــە رهــر آپــو آن را بــا کمــک دیگــر رفقــای زن چون ســکینە زنــان کــە رهــر آپــو آن را بــا کمــک دیگــر رفقــای زن چون ســکینە 

جانســز نهادینــە کردنــد. شــعار »ژن ژیــان ئــازادی« نقطــە مقابــل جانســز نهادینــە کردنــد. شــعار »ژن ژیــان ئــازادی« نقطــە مقابــل 

ــش از  ــض اســت، بی ــی، ســتم و تبعی ــی، جنســیت گرای ــش از مرکزگرای ــض اســت، بی ــی، ســتم و تبعی ــی، جنســیت گرای مرکزگرای

ــدان آورد و  ــە می ــدە شــدە را ب ــە حاشــیە ران ــە خلق‌هــای ب ــدان آورد و هم ــە می ــدە شــدە را ب ــە حاشــیە ران ــە خلق‌هــای ب هم

ســپس زنــان جوانــی کــە فــارغ از اندیشــە مرکزگرایــی هســتند.ســپس زنــان جوانــی کــە فــارغ از اندیشــە مرکزگرایــی هســتند.

ایــن شــعار کــە امــروز آوازەی آن، جهــان و تحســین جهــان را ایــن شــعار کــە امــروز آوازەی آن، جهــان و تحســین جهــان را 

گرفتە اســت، از درەی بقا شروع شــد، جایی کە گروهی از مبارزان گرفتە اســت، از درەی بقا شروع شــد، جایی کە گروهی از مبارزان 

راه آزادی کوردســتان و ترکیــە اعــم از کــورد و تــرک آن جــا جمــع راه آزادی کوردســتان و ترکیــە اعــم از کــورد و تــرک آن جــا جمــع 

شــدند تــا راە آزادی خلق‌هــای تحــت ســتم کوردســتان و ترکیــە را شــدند تــا راە آزادی خلق‌هــای تحــت ســتم کوردســتان و ترکیــە را 

بیابنــد و امــروز در خیابان‌هــای ایــران و در میــان خلق‌هــای بــە بیابنــد و امــروز در خیابان‌هــای ایــران و در میــان خلق‌هــای بــە 

حاشــیە رانــدە شــدە کــە سال‌هاســت آزادی واقعــی را جســتجو حاشــیە رانــدە شــدە کــە سال‌هاســت آزادی واقعــی را جســتجو 

شــیرین و زینــب جلالیــان و بســیار شــیرین و زینــب جلالیــان و بســیار 
زنانــی دیگــر کــە از همــان پارادیــم فکــری، زنانــی دیگــر کــە از همــان پارادیــم فکــری، 
فلســفی و سیاســی »زن زندگــی آزادی« فلســفی و سیاســی »زن زندگــی آزادی« 
آمــوزش دیــدە بودنــد آن را پراکتیــزە کردنــدآمــوزش دیــدە بودنــد آن را پراکتیــزە کردنــد
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ــازادی« بحــث  ــازادی« بحــث می‌کننــد، شــنیدە می‌شــود.  ضرورت »ژن ژیــان ئ می‌کننــد، شــنیدە می‌شــود.  ضرورت »ژن ژیــان ئ

رهایــی بخــش گفتــان مقاومت خلق‌هــا و زبان ملل تحت ســتم رهایــی بخــش گفتــان مقاومت خلق‌هــا و زبان ملل تحت ســتم 

اســت. مــژگان کاووســی زن فعــال یارســان اشــارەی قابــل تاملی بە اســت. مــژگان کاووســی زن فعــال یارســان اشــارەی قابــل تاملی بە 

ایــن موضــوع داشــتند کە آهنــگ بلاچاو کــە یک ترانــەی ایتالیایی ایــن موضــوع داشــتند کە آهنــگ بلاچاو کــە یک ترانــەی ایتالیایی 

ضــد فاشیســتی اســت بــە هــان صــورت باقــی مانــد و در عیــن ضــد فاشیســتی اســت بــە هــان صــورت باقــی مانــد و در عیــن 

حــال الهــام بخش مبــارزات ضــد فاشیســتی در سراسر جهان شــد. حــال الهــام بخش مبــارزات ضــد فاشیســتی در سراسر جهان شــد. 

بنابرایــن »ژن ژیــان ئــازادی« هــم بنابــر خواســتگاە سیاســی بنابرایــن »ژن ژیــان ئــازادی« هــم بنابــر خواســتگاە سیاســی 

ــورد را دارد  ــی زن ک ــت از رهای ــە کوردســتان اســت و حکای ــورد را دارد آن ک ــی زن ک ــت از رهای ــە کوردســتان اســت و حکای آن ک

کــە تحــت چهــار سیســتم دیکتاتــوری بــە اســتعمار درآمدەانــد. کــە تحــت چهــار سیســتم دیکتاتــوری بــە اســتعمار درآمدەانــد. 

و زنــی کــە علیــە انــواع سیســتم‌های دیکتاتــوری و علیــە داعــش و زنــی کــە علیــە انــواع سیســتم‌های دیکتاتــوری و علیــە داعــش 

در خاورمیانــە جنگیــدە قطعــا می‌توانــد الهــام بخــش مبــارزات در خاورمیانــە جنگیــدە قطعــا می‌توانــد الهــام بخــش مبــارزات 

زنــان در همــەی خاورمیانــە و علیــە اســتعمار جهانــی هــم باشــد. زنــان در همــەی خاورمیانــە و علیــە اســتعمار جهانــی هــم باشــد. 

وقتــی زبــان تحــت ســتم، زبانی کــە در شــال کوردســتان )باکور( وقتــی زبــان تحــت ســتم، زبانی کــە در شــال کوردســتان )باکور( 

هفتــاد ســال ممنــوع بــود، در شرق کوردســتان )روژهــەڵات( هفتــاد ســال ممنــوع بــود، در شرق کوردســتان )روژهــەڵات( 

صدهــا ســال در حــال ذوب شــدن بــودە چنیــن شــعاری ضرورت صدهــا ســال در حــال ذوب شــدن بــودە چنیــن شــعاری ضرورت 

یــک گفتــان مقاومــت را برمی‌تابانــد . گفتمانــی علیــە ســتمهای یــک گفتــان مقاومــت را برمی‌تابانــد . گفتمانــی علیــە ســتمهای 

جنســیتی، علیــە ســتمهای اتنیکــی و مفهــوم اســتعمار. پــس لازم جنســیتی، علیــە ســتمهای اتنیکــی و مفهــوم اســتعمار. پــس لازم 

ــخ  ــناختی از تاری ــا درک آن و ش ــعار ب ــن ش ــان ای ــت، همراه ــخ اس ــناختی از تاری ــا درک آن و ش ــعار ب ــن ش ــان ای ــت، همراه اس

ــد. ــک کنن ــق آن کم ــک و تحق ــە کم ــفی آن ب ــی و فلس ــد.سیاس ــک کنن ــق آن کم ــک و تحق ــە کم ــفی آن ب ــی و فلس سیاس

ایــن شــعار کــە امــروز آوازەی آن، جهــان ایــن شــعار کــە امــروز آوازەی آن، جهــان 
و تحســین جهــان را گرفتــە اســت، از درەی و تحســین جهــان را گرفتــە اســت، از درەی 
ــی از  ــە گروه ــی ک ــد، جای ــروع ش ــا ش ــی از بق ــە گروه ــی ک ــد، جای ــروع ش ــا ش بق
مبــارزان راه آزادی کوردســتان و ترکیــە اعــم مبــارزان راه آزادی کوردســتان و ترکیــە اعــم 
از کــورد و تــرک آن جــا جمــع شــدند تــا راە از کــورد و تــرک آن جــا جمــع شــدند تــا راە 
ــتان  ــتم کوردس ــت س ــای تح ــتان آزادی خلق‌ه ــتم کوردس ــت س ــای تح آزادی خلق‌ه
ــای  ــروز در خیابان‌ه ــد و ام ــە را بیابن ــای و ترکی ــروز در خیابان‌ه ــد و ام ــە را بیابن و ترکی
ــیە  ــە حاش ــای ب ــان خلق‌ه ــران و در می ــیە ای ــە حاش ــای ب ــان خلق‌ه ــران و در می ای
رانــدە شــدە کــە سال‌هاســت آزادی واقعــی رانــدە شــدە کــە سال‌هاســت آزادی واقعــی 
را جســتجو می‌کننــد، شــنیدە می‌شــودرا جســتجو می‌کننــد، شــنیدە می‌شــود
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ــه  ــی ب ــی و امنیت ــای دولت ــن حمــات نیروه ــا شــدت گرف ــه ب ــی ب ــی و امنیت ــای دولت ــن حمــات نیروه ــا شــدت گرف ب

نیروهــای انقلابــی و مردمــی، لــزوم واکنش‌هــای اجتماعــی و نیروهــای انقلابــی و مردمــی، لــزوم واکنش‌هــای اجتماعــی و 

اتخــاذ موضع‌گیــری در برابــر ایــن حمــات دولتــی، تمــام طیف‌هــا اتخــاذ موضع‌گیــری در برابــر ایــن حمــات دولتــی، تمــام طیف‌هــا 

و اقشــار اجتماعــی و سیاســی )داخلــی و خارجــی( را در شرایــط و اقشــار اجتماعــی و سیاســی )داخلــی و خارجــی( را در شرایــط 

ــای  ــه و نیروه ــی جامع ــرار داده اســت. از طرف ــای بســیار ســختی ق ــه و نیروه ــی جامع ــرار داده اســت. از طرف بســیار ســختی ق

انقلابــی بــا مدنظــر قــرار دادن شــهدا و ارزش‌هایــی کــه تــا کنــون انقلابــی بــا مدنظــر قــرار دادن شــهدا و ارزش‌هایــی کــه تــا کنــون 

ــته‌اند؛ از  ــش نکاس ــات خوی ــد، از مطالب ــار کرده‌ان ــته‌اند؛ از در راه آزادی نث ــش نکاس ــات خوی ــد، از مطالب ــار کرده‌ان در راه آزادی نث

طــرف دیگــر، علیرغــم اینکــه از زبــان شــخص اول حکومــت، رژیم طــرف دیگــر، علیرغــم اینکــه از زبــان شــخص اول حکومــت، رژیم 

اعــام کــرد کــه بــه خواســت و مطالبــات مــردم نیروهــای انقلابــی اعــام کــرد کــه بــه خواســت و مطالبــات مــردم نیروهــای انقلابــی 

رســیدگی می‌شــود، امــا تاکنــون جــز حمــات خشــونت‌آمیز رســیدگی می‌شــود، امــا تاکنــون جــز حمــات خشــونت‌آمیز 

نیروهــای باصطــاح امنیتــی، قــوه قضاییــه بــه دســتور شــخص اول نیروهــای باصطــاح امنیتــی، قــوه قضاییــه بــه دســتور شــخص اول 

حکومــت و تهدیــد نیروهــای معــرض بــه شــکنجه و اعــدام، رژیــم حکومــت و تهدیــد نیروهــای معــرض بــه شــکنجه و اعــدام، رژیــم 

هیــچ گامــی در راســتای حــل مســالمت‌آمیز مســائل بــر نداشــته هیــچ گامــی در راســتای حــل مســالمت‌آمیز مســائل بــر نداشــته 

اســت کــه نشــان از نرمــش رژیــم در برابــر خواســت و مطالبــات اســت کــه نشــان از نرمــش رژیــم در برابــر خواســت و مطالبــات 

جامعــه را داشــته باشــد!  جامعــه را داشــته باشــد!  

رژیــم تحــت عنــوان دفــاع از اســام و ارزش‌هــای اســامی بــه رژیــم تحــت عنــوان دفــاع از اســام و ارزش‌هــای اســامی بــه 

ــه  ــه جامعــه و نیروهــای اجتماعــی حمــات شــدیدی را از سر گرفت جامعــه و نیروهــای اجتماعــی حمــات شــدیدی را از سر گرفت

اســت. امــا ایــن حمــات بــه جامعــه‌ای صــورت می‌گیــرد کــه قبــل اســت. امــا ایــن حمــات بــه جامعــه‌ای صــورت می‌گیــرد کــه قبــل 

از رژیــم حاکــم و در دوران شــاه هــم، اکثریــت غالــب آن اســامی از رژیــم حاکــم و در دوران شــاه هــم، اکثریــت غالــب آن اســامی 

ــدای  ــا شــدت گرفــن جبهــه مقاومــت مردمــی، ن ــوده اســت! ب ــدای ب ــا شــدت گرفــن جبهــه مقاومــت مردمــی، ن ــوده اســت! ب ب

روحانیــون نیــز بــه گــوش رســید و صــدای خــود را بلندتــر کردنــد. روحانیــون نیــز بــه گــوش رســید و صــدای خــود را بلندتــر کردنــد. 

بــه خصــوص روحانیــون اهــل تســنن و به خصــوص در بلوچســتان بــه خصــوص روحانیــون اهــل تســنن و به خصــوص در بلوچســتان 

و کوردســتان!و کوردســتان!

ــی  ــود دارد. از طرف ــام وج ــاوت از اس ــش متف ــال دو خوان ــی ح ــود دارد. از طرف ــام وج ــاوت از اس ــش متف ــال دو خوان ح

خوانــش و برداشــت دولــت از اســام، از طــرف دیگــر نیــز، خوانــش خوانــش و برداشــت دولــت از اســام، از طــرف دیگــر نیــز، خوانــش 

و برداشــت جامعــه از دیــن و اســام! بــا ایــن حــال و بــا در نظــر و برداشــت جامعــه از دیــن و اســام! بــا ایــن حــال و بــا در نظــر 

ــان  ــا، زن ــوام و خلق‌ه ــا، اق ــت ملیت‌ه ــاب در محوری ــن انق ــان گرف ــا، زن ــوام و خلق‌ه ــا، اق ــت ملیت‌ه ــاب در محوری ــن انق گرف

ــوان  ــد، می‌ت ــی و دمکراتیــک دارن ــی انقلاب ــان کــه مطالبات ــوان و جوان ــد، می‌ت ــی و دمکراتیــک دارن ــی انقلاب ــان کــه مطالبات و جوان

وجهــه‌ای اســامی را نیــز بــه آن افــزود. یعنــی جــز اینکــه انقلابــی وجهــه‌ای اســامی را نیــز بــه آن افــزود. یعنــی جــز اینکــه انقلابــی 

ذهنیتــی، فرهنگــی، هــری، سیاســی، جنســیتی و ملیتی اســت، در ذهنیتــی، فرهنگــی، هــری، سیاســی، جنســیتی و ملیتی اســت، در 
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عیــن حــال می‌توانــد بــه »انقلابــی ریشــه‌ای در اســام« هــم مبــدل عیــن حــال می‌توانــد بــه »انقلابــی ریشــه‌ای در اســام« هــم مبــدل 

گــردد! زیــرا شــکاف‌های اجتماعی، طبقاتــی، اقتصــادی و فرهنگی، گــردد! زیــرا شــکاف‌های اجتماعی، طبقاتــی، اقتصــادی و فرهنگی، 

طبیعتــاً موجــب شــکاف در اســام هــم شــده اســت. اســام دولتــی طبیعتــاً موجــب شــکاف در اســام هــم شــده اســت. اســام دولتــی 

و قدرت‌طلــب کــه در انحصــار نخبــه‌ای سیاســی، سرمایــه‌دار قــرار و قدرت‌طلــب کــه در انحصــار نخبــه‌ای سیاســی، سرمایــه‌دار قــرار 

دارد بــا اســامی کــه در ســطوح اجتماعــی بــه صــورت »فرهنگــی و دارد بــا اســامی کــه در ســطوح اجتماعــی بــه صــورت »فرهنگــی و 

بــاوری« در قلــب و ذهــن خلق‌هــا پیونــد شــده اســت. بــاوری« در قلــب و ذهــن خلق‌هــا پیونــد شــده اســت. 

بــدون شــک یکــی از اساســی‌ترین خصوصیــات ادیــان بــدون شــک یکــی از اساســی‌ترین خصوصیــات ادیــان 

آنــان در مقابــل  اخلاقــی و موضع‌گیــری  ایســتار  آنــان در مقابــل توحیــدی،  اخلاقــی و موضع‌گیــری  ایســتار  توحیــدی، 

نظام‌هــای دولتــی در مقاطــع مختلــف تاریخــی بــوده اســت. بــه نظام‌هــای دولتــی در مقاطــع مختلــف تاریخــی بــوده اســت. بــه 

عنــوان مثــال ایســتار حــرت ابراهیــم در مقابل نمرودهــا، حضرت عنــوان مثــال ایســتار حــرت ابراهیــم در مقابل نمرودهــا، حضرت 

موســی در مقابــل فراعنــه مصر، حضرت عیســی در مقابــل توحّش موســی در مقابــل فراعنــه مصر، حضرت عیســی در مقابــل توحّش 

ــا ایســتار حــرت محمــد)ص(در  ــوری روم باســتان و نهایت ــا ایســتار حــرت محمــد)ص(در امپرات ــوری روم باســتان و نهایت امپرات

مقابــل امپراتــوری ساســانی!مقابــل امپراتــوری ساســانی!

طــی تاریــخ چنــد هــزار ســاله‌ی ادیــان توحیــدی، می‌بینیــم طــی تاریــخ چنــد هــزار ســاله‌ی ادیــان توحیــدی، می‌بینیــم 

ــات  ــت و مطالب ــار خواس ــه در کن ــران، همیش ــان و پیام ــه ادی ــات ک ــت و مطالب ــار خواس ــه در کن ــران، همیش ــان و پیام ــه ادی ک

اجتماعــی علیــه طبقــه‌ی نخبــه‌ی سیاســی و دولتــی ایســتاد‌‌ه‌اند. اجتماعــی علیــه طبقــه‌ی نخبــه‌ی سیاســی و دولتــی ایســتاد‌‌ه‌اند. 

حتــی در انقــاب خلق‌هــا در ســال حتــی در انقــاب خلق‌هــا در ســال ۱۳۵۷۱۳۵۷ علیــه رژیــم شاهنشــاهی  علیــه رژیــم شاهنشــاهی 

نیــز، روحانیــون با دفاع از خواســت و مطالبات اجتماعی توانســتند نیــز، روحانیــون با دفاع از خواســت و مطالبات اجتماعی توانســتند 

قــدرت سیاســی را بــه دســت بگیرنــد. قــدرت سیاســی را بــه دســت بگیرنــد. 

ــد  ــدا بای ــود، ابت ــام می‌ش ــرف از اس ــی ح ــک وقت ــدون ش ــد ب ــدا بای ــود، ابت ــام می‌ش ــرف از اس ــی ح ــک وقت ــدون ش ب

تفســیرهای جهــادی، گرایش‌‌هــای مدرنیســتی و خوانش‌هــای تفســیرهای جهــادی، گرایش‌‌هــای مدرنیســتی و خوانش‌هــای 

داعشــی، القاعــده‌ای و ســازمان‌ و شــبکه‌های غیــر اجتماعــی را از داعشــی، القاعــده‌ای و ســازمان‌ و شــبکه‌های غیــر اجتماعــی را از 

دور خــارج ســازیم.  چــون موضــع مــا اســام اجتماعــی اســت، نــه دور خــارج ســازیم.  چــون موضــع مــا اســام اجتماعــی اســت، نــه 

ــی!  ــدی و سیاس ــای تولی ــی! قرائت‌ه ــدی و سیاس ــای تولی قرائت‌ه

در ایــن راســتا موضع‌گیــری روحانیــون اهل تســنن کوردســتان در ایــن راســتا موضع‌گیــری روحانیــون اهل تســنن کوردســتان 

ــت  ــه قیم ــر ب ــد. اگ ــی برخوردار‌ان ــت بزرگ ــتان از اهمی ــت و بلوچس ــه قیم ــر ب ــد. اگ ــی برخوردار‌ان ــت بزرگ ــتان از اهمی و بلوچس

مــال و جــان هــم بــوده باشــد، ایــن موضع‌گیری‌هــا بایــد در افــکار مــال و جــان هــم بــوده باشــد، ایــن موضع‌گیری‌هــا بایــد در افــکار 

ــی، در  ــان شــوند. چــون از یــک نظــر طبقــه‌ی روحان ــی، در عمومــی بی ــان شــوند. چــون از یــک نظــر طبقــه‌ی روحان عمومــی بی

ــر دیــن و جامعــه مســئول‌اند. در اینجــا بایــد بــه حوزه‌هــای  ــر دیــن و جامعــه مســئول‌اند. در اینجــا بایــد بــه حوزه‌هــای براب براب

علمیــه‌ هــم اشــاره کــرد، حوزه‌هــای علمیــه بایــد آنچنــان کــه ادعــا علمیــه‌ هــم اشــاره کــرد، حوزه‌هــای علمیــه بایــد آنچنــان کــه ادعــا 

ــد.  ــفاف باش ــان ش ــی موضع‌ش ــه‌ی تاریخ ــن بره ــد در ای ــد. می‌کنن ــفاف باش ــان ش ــی موضع‌ش ــه‌ی تاریخ ــن بره ــد در ای می‌کنن

چــون »ســکوت« اختیــار کــردن در مقابل باطــل و ظــالم، شراکت در چــون »ســکوت« اختیــار کــردن در مقابل باطــل و ظــالم، شراکت در 

آن محســوب می‌گــردد. حوزه‌هــای علمیــه نیــز بایــد اعــام موضــع آن محســوب می‌گــردد. حوزه‌هــای علمیــه نیــز بایــد اعــام موضــع 

نماینــد کــه بــا اســام اجتماعــی هســتند یــا اســام دولتــی طبقــه‌ی نماینــد کــه بــا اســام اجتماعــی هســتند یــا اســام دولتــی طبقــه‌ی 

نخبــه؟ هــر چنــد بزدلانــه، امــا خرده‌گیری‌هــای برخــی از مراجــع نخبــه؟ هــر چنــد بزدلانــه، امــا خرده‌گیری‌هــای برخــی از مراجــع 

تقلیــد و حوزه‌هــای علمیــه، در روزهــای اخیــر مهــم بودنــد. ایــن تقلیــد و حوزه‌هــای علمیــه، در روزهــای اخیــر مهــم بودنــد. ایــن 

موضع‌گیری‌هــا نــه تنهــا از نظــر سیاســی، بلکــه از حیــث اخلاقی و موضع‌گیری‌هــا نــه تنهــا از نظــر سیاســی، بلکــه از حیــث اخلاقی و 

خداپرســتی هــم از اهمیــت بزرگــی برخورداراند. چون تمــام مراجع خداپرســتی هــم از اهمیــت بزرگــی برخورداراند. چون تمــام مراجع 

دینــی بایــد در میــان دو خوانــش متفــاوت، یکــی را انتخــاب کنند؟ دینــی بایــد در میــان دو خوانــش متفــاوت، یکــی را انتخــاب کنند؟ 

نمی‌تــوان در عیــن حــال هــم بــا ظــالم بــود و هــم بــا مظلــوم! بایــد نمی‌تــوان در عیــن حــال هــم بــا ظــالم بــود و هــم بــا مظلــوم! بایــد 

بــه صراحــت بیــان دارنــد کــه بــا دولــت و اســام دولتــی هســتند یا بــه صراحــت بیــان دارنــد کــه بــا دولــت و اســام دولتــی هســتند یا 

بــا جامعــه و اســام اجتماعــی و فرهنگــی همــراه هســتند؟بــا جامعــه و اســام اجتماعــی و فرهنگــی همــراه هســتند؟

ــنت  ــر س ــی ب ــتان متک ــون کوردس ــی روحانی ــر تاریخ ــنت از نظ ــر س ــی ب ــتان متک ــون کوردس ــی روحانی ــر تاریخ از نظ

ماموســتا محمدمــردوخ کوردســتانی،  ماموســتا محمــد ربیعــی و... ماموســتا محمدمــردوخ کوردســتانی،  ماموســتا محمــد ربیعــی و... 

ــاهد  ــر ش ــای اخی ــی روزه ــتند. ط ــری هس ــم دیگ ــای مه ــاهد چهره‌ه ــر ش ــای اخی ــی روزه ــتند. ط ــری هس ــم دیگ ــای مه چهره‌ه

ــه در کوردســتان  و  ــه در کوردســتان  و موضع‌گیری‌هــای ماموســتا ابراهیــم کریم-ننل موضع‌گیری‌هــای ماموســتا ابراهیــم کریم-ننل

ــون  ــری از روحانی ــد در بلوچســتان و جمــع کثی ــا عبدالحمی ــون مولان ــری از روحانی ــد در بلوچســتان و جمــع کثی ــا عبدالحمی مولان

بودیــم کــه در میــان حــق و باطــل، ظــالم و مظلــوم، موضع‌گیــری بودیــم کــه در میــان حــق و باطــل، ظــالم و مظلــوم، موضع‌گیــری 

ــت  ــون تح ــا روحانی ــن موضع‌گیری‌ه ــا ای ــک ب ــدون ش ــد. ب ــت کردن ــون تح ــا روحانی ــن موضع‌گیری‌ه ــا ای ــک ب ــدون ش ــد. ب کردن

فشــار و حمــات دولتــی قــرار خواهنــد گرفــت و ایــن در سرشــت فشــار و حمــات دولتــی قــرار خواهنــد گرفــت و ایــن در سرشــت 

ــن  ــد، ای ــه‌ای در کار نباش ــار و حمل ــر فش ــود دارد. اگ ــئله وج ــن مس ــد، ای ــه‌ای در کار نباش ــار و حمل ــر فش ــود دارد. اگ ــئله وج مس

ــود.  ــد ب ــی برخــوردار نخواهن ــز، از ارزش چندان ــود. موضع‌گیری‌هــا نی ــد ب ــی برخــوردار نخواهن ــز، از ارزش چندان موضع‌گیری‌هــا نی

آنچــه ایــن موضع‌گیری‌هــا را بــا ارزش می‌ســازد ، فشــار و حملاتــی آنچــه ایــن موضع‌گیری‌هــا را بــا ارزش می‌ســازد ، فشــار و حملاتــی 

اســت کــه از طــرف نیروهــای دولتــی بــر جامعــه انجــام می‌شــود. اســت کــه از طــرف نیروهــای دولتــی بــر جامعــه انجــام می‌شــود. 

ایــن یــک ســنت دیریــن اســت، درســت ماننــد موضع‌گیــری ایــن یــک ســنت دیریــن اســت، درســت ماننــد موضع‌گیــری 

ــنن  ــل تس ــون اه ــری روحانی ــنن موضع‌گی ــل تس ــون اه ــری روحانی موضع‌گی
از اهمیــت  بلوچســتان  از اهمیــت کوردســتان و  بلوچســتان  کوردســتان و 

برخوردار‌انــد برخوردار‌انــدبزرگــی  بزرگــی 
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حــرت ابراهیــم در مقابــل نمــرود و بــه جــان خریــدن ســوزانده حــرت ابراهیــم در مقابــل نمــرود و بــه جــان خریــدن ســوزانده 

ــش! ــعله‌های آت ــان ش ــدن در می ــش!ش ــعله‌های آت ــان ش ــدن در می ش

رژیــم حاکــم بــر ایران نه تنهــا ارزش‌هــای فرهنگی و باســتانی رژیــم حاکــم بــر ایران نه تنهــا ارزش‌هــای فرهنگی و باســتانی 

ایــران را، بلکه ارزش‌های اســامی را نیــز در ایران بحران‌زده و بغرنج ایــران را، بلکه ارزش‌های اســامی را نیــز در ایران بحران‌زده و بغرنج 

ســاخته اســت. اساســا بحــران موجــود، یــک »بحــران اســامی« نیــز ســاخته اســت. اساســا بحــران موجــود، یــک »بحــران اســامی« نیــز 

هســت! بحــران و چالشــی کــه نظــام موجــود، اســام را بــه درون هســت! بحــران و چالشــی کــه نظــام موجــود، اســام را بــه درون 

آن کشــانده اســت. زیــرا چهــره نامطلوبــی کــه ایــن رژیــم از اســام آن کشــانده اســت. زیــرا چهــره نامطلوبــی کــه ایــن رژیــم از اســام 

بــه نمایــش می‌گــذارد، نمــودی از اســام دارد کــه نمــود اســام امــوی، بــه نمایــش می‌گــذارد، نمــودی از اســام دارد کــه نمــود اســام امــوی، 

عباســی و صفــوی و بــە عبارتــی اســام دیکتاتورهــا اســت! ارتبــاط عباســی و صفــوی و بــە عبارتــی اســام دیکتاتورهــا اســت! ارتبــاط 

ــی در  ــدارد و حت ــی ن ــی و تاریخ ــای اجتماع ــا ارزش‌ه ــی ب ــی در چندان ــدارد و حت ــی ن ــی و تاریخ ــای اجتماع ــا ارزش‌ه ــی ب چندان

تناقــض عمیقــی بــا ارزش‌هــای اســام فرهنگــی و اجتماعــی دارد. تناقــض عمیقــی بــا ارزش‌هــای اســام فرهنگــی و اجتماعــی دارد. 

حتــی نخبه‌ســالاری و سرمایــه‌داری را بــه عنــوان ارزش‌های اســامی حتــی نخبه‌ســالاری و سرمایــه‌داری را بــه عنــوان ارزش‌های اســامی 

ارائــه و بــه اجــرا می‌گــذارد. اگــر امــکان تحقیــق و تجســس وجــود ارائــه و بــه اجــرا می‌گــذارد. اگــر امــکان تحقیــق و تجســس وجــود 

داشــته باشــد، می‌تــوان بــا دلایــل و مــدارک اثبــات کــرد کــه قــر داشــته باشــد، می‌تــوان بــا دلایــل و مــدارک اثبــات کــرد کــه قــر 

روحانــی حاکــم بــر پایه‌ی‌هــای قــدرت در ایــران، قــر سرمایــه‌دار روحانــی حاکــم بــر پایه‌ی‌هــای قــدرت در ایــران، قــر سرمایــه‌دار 

و دلالان اقتصــادی و سیاســی هســتند که ماهرانه از خــود چهره‌ای و دلالان اقتصــادی و سیاســی هســتند که ماهرانه از خــود چهره‌ای 

روحانــی و اســامی نشــان می‌دهنــد. روحانــی و اســامی نشــان می‌دهنــد. 

یکــی از مخرب‌تریــن جنبه‌‌هــای ایــن قــر، نشــاندن خویــش یکــی از مخرب‌تریــن جنبه‌‌هــای ایــن قــر، نشــاندن خویــش 

بــه جــای منابــع دینــی و الهــی اســت! مخالفــت و اعــراض علیــه بــه جــای منابــع دینــی و الهــی اســت! مخالفــت و اعــراض علیــه 

ایــن قــر نخبه‌ســالار، بــه عنــوان مخالفــت و اعــراض بــه خــدا ایــن قــر نخبه‌ســالار، بــه عنــوان مخالفــت و اعــراض بــه خــدا 

قلمــداد می‌شــود و حکــم آن نیــز محــارب اســت! در اینجــا دیــن، قلمــداد می‌شــود و حکــم آن نیــز محــارب اســت! در اینجــا دیــن، 

ــزاری در  ــا حــد اســتفاده‌ی اب ــزاری در خداپرســتی و ارزش‌هــای اســامی ت ــا حــد اســتفاده‌ی اب خداپرســتی و ارزش‌هــای اســامی ت

ــر  ــود. اگ ــل داده می‌ش ــه،‌ تقلی ــر نخب ــک ق ــح ی ــتای مصال ــر راس ــود. اگ ــل داده می‌ش ــه،‌ تقلی ــر نخب ــک ق ــح ی ــتای مصال راس

شــا دیــن و ارزش‌هــای دینــی را تــا ایــن حــد بــا منافــع سیاســی شــا دیــن و ارزش‌هــای دینــی را تــا ایــن حــد بــا منافــع سیاســی 

و اقتصــادی یــک قــر خــاص تقلیــل دهیــد و بخواهیــد از طریــق و اقتصــادی یــک قــر خــاص تقلیــل دهیــد و بخواهیــد از طریــق 

دیــن و خداپرســتی، جامعــه را در خفقــان قرار دهید، غافل نباشــید دیــن و خداپرســتی، جامعــه را در خفقــان قرار دهید، غافل نباشــید 

کــه در عیــن حــال خــود را نیــز در خطرناک‌ترین موقعیت سیاســی کــه در عیــن حــال خــود را نیــز در خطرناک‌ترین موقعیت سیاســی 

ــود ســازی ارزش‌هــای  ــار ناب ــد. در کن ــرار داده‌ای ــک ق ــود ســازی ارزش‌هــای و ایدئولوژی ــار ناب ــد. در کن ــرار داده‌ای ــک ق و ایدئولوژی

دینــی و اســامی، ایــن یــک خودکشــی ایدئولوژیــک و سیاســی نیز دینــی و اســامی، ایــن یــک خودکشــی ایدئولوژیــک و سیاســی نیز 

هســت! هســت! 

حــال چنــان شرایــط اجتماعــی، اخلاقــی و روانــی بــه وجــود حــال چنــان شرایــط اجتماعــی، اخلاقــی و روانــی بــه وجــود 

ــم،  ــم حاک ــل رژی ــری در مقاب ــدم موضع‌گی ــه ع ــت ک ــده اس ــم، آم ــم حاک ــل رژی ــری در مقاب ــدم موضع‌گی ــه ع ــت ک ــده اس آم

همســان بــا محــارب اســت. چــون منابــع دینــی و مذهبــی مبــارزه همســان بــا محــارب اســت. چــون منابــع دینــی و مذهبــی مبــارزه 

بــا ظلــم را از بزرگتریــن جهــاد دینــی بشــار می‌آورنــد و مــروع! بــا ظلــم را از بزرگتریــن جهــاد دینــی بشــار می‌آورنــد و مــروع! 

در هــر کجــا ظلــم و ســتم‌گری باشــد، مبارزه علیــه آن نیــز، مشروع در هــر کجــا ظلــم و ســتم‌گری باشــد، مبارزه علیــه آن نیــز، مشروع 

و حــق اســت! بــه هــر دلیلــی عــدم مبــارزه، ســکوت اختیــار کــردن و حــق اســت! بــه هــر دلیلــی عــدم مبــارزه، ســکوت اختیــار کــردن 

و بــه توافــق رســیدن بــا آن، همــراز اســت بــا شراکــت در ظلــم و و بــه توافــق رســیدن بــا آن، همــراز اســت بــا شراکــت در ظلــم و 

ســتم‌گری! ســتم‌گری! 

در طــول تاریــخ ایــن وجهــه اخلاقــی، ادیــان را در نــزد جوامــع در طــول تاریــخ ایــن وجهــه اخلاقــی، ادیــان را در نــزد جوامــع 

بــاارزش و مقــدس نمــوده اســت. تهــی ســازی و فاقــد معنــا ســاختن بــاارزش و مقــدس نمــوده اســت. تهــی ســازی و فاقــد معنــا ســاختن 

ارزش‌هــای دینــی و مذهبــی، خــود بزرگتریــن محــارب اســت! بــا ارزش‌هــای دینــی و مذهبــی، خــود بزرگتریــن محــارب اســت! بــا 

اعــدام پاســخ دادن بــه مشروع‌تریــن حــق معترضــان کــه جــز حــق اعــدام پاســخ دادن بــه مشروع‌تریــن حــق معترضــان کــه جــز حــق 

مســلم خــود چیــزی نخواســته و نمی‌خواهنــد، شــا حاکــان را بــه مســلم خــود چیــزی نخواســته و نمی‌خواهنــد، شــا حاکــان را بــه 

بزرگتریــن محــارب طــول تاریــخ بــدل خواهــد ســاخت. شــکنجه، بزرگتریــن محــارب طــول تاریــخ بــدل خواهــد ســاخت. شــکنجه، 

ــرور شــخصیتی،  ــی، ت ــرور دولت ــان، ت ــه زندانی ــدان ب ــرور شــخصیتی، تجــاوز در زن ــی، ت ــرور دولت ــان، ت ــه زندانی ــدان ب تجــاوز در زن

سرکــوب و کشــتار، ربطــی بــه دیــن و خداپرســتی نــدارد. بــا منافــع سرکــوب و کشــتار، ربطــی بــه دیــن و خداپرســتی نــدارد. بــا منافــع 

سیاســی و اقتصــادی قــر نخبــه در ارتبــاط اســت!سیاســی و اقتصــادی قــر نخبــه در ارتبــاط اســت!

تمــام  این‌هــا شرایــط را جهــت شــکوفایی اســام فرهنگــی و  تمــام  این‌هــا شرایــط را جهــت شــکوفایی اســام فرهنگــی و  

اســام اجتماعــی فراهــم ســاخته اســت. اســامی کــه در حیطــه‌ی اســام اجتماعــی فراهــم ســاخته اســت. اســامی کــه در حیطــه‌ی 

ــی نیســت! ــی دین ــی و در انحصــار طلب ــی، عوام‌فریب ــی نیســت!قدرت‌طلب ــی دین ــی و در انحصــار طلب ــی، عوام‌فریب قدرت‌طلب

دادگاه‌هــای باصطــاح انقــاب اســامی چــه تفاوتــی بــا دادگاه‌هــای باصطــاح انقــاب اســامی چــه تفاوتــی بــا 

انگیزاســیون یــا هــان دادگاه‌هــای تفتیــش عقایــد کلیســای انگیزاســیون یــا هــان دادگاه‌هــای تفتیــش عقایــد کلیســای 

ــد؟  ــیزدهم دارن ــرن س ــرب، ق ــطا( در غ ــرون وس ــک )در ق ــد؟ کاتولی ــیزدهم دارن ــرن س ــرب، ق ــطا( در غ ــرون وس ــک )در ق کاتولی

ــا  ــه تنه ــران ن ــر ای ــم ب ــم حاک ــا رژی ــه تنه ــران ن ــر ای ــم ب ــم حاک رژی
ــران  ــتانی ای ــی و باس ــای فرهنگ ــران ارزش‌ه ــتانی ای ــی و باس ــای فرهنگ ارزش‌ه
ــز در  ــامی را نی ــای اس ــه ارزش‌ه ــز در را، بلک ــامی را نی ــای اس ــه ارزش‌ه را، بلک
ایــران بحــران‌زده و بغرنــج ســاخته اســتایــران بحــران‌زده و بغرنــج ســاخته اســت
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کــه جــز قرائــت خــاص قــدرت و حکومــت دینــی از دیــن، اجــازه کــه جــز قرائــت خــاص قــدرت و حکومــت دینــی از دیــن، اجــازه 

ــی  و  ــان دیگــر قرائت‌هــای دین ــر و بی ــت، ن ــراز موجودی ــه اب ــی  و ب ــان دیگــر قرائت‌هــای دین ــر و بی ــت، ن ــراز موجودی ــه اب ب

ــد. انســان‌ها بــه خاطــر عقایــد و باورهای‌شــان  ــد. انســان‌ها بــه خاطــر عقایــد و باورهای‌شــان مذهبــی نمی‌دادن مذهبــی نمی‌دادن

بــه پایــه چوبــه‌ی دار فرســتاده می‌شــوند، نــه بخاطــر جــرم؟ ادیــان بــه پایــه چوبــه‌ی دار فرســتاده می‌شــوند، نــه بخاطــر جــرم؟ ادیــان 

دولتــی شــده، چنــان خصلتــی پیــدا می‌کننــد: در میــان تمــام ادیــان دولتــی شــده، چنــان خصلتــی پیــدا می‌کننــد: در میــان تمــام ادیــان 

ــام  ــان تم ــد، در می ــده می‌بینن ــود را  برگزی ــن خ ــمول، دی ــام جهان‌ش ــان تم ــد، در می ــده می‌بینن ــود را  برگزی ــن خ ــمول، دی جهان‌ش

مذاهــب آن دیــن نیــز، مذهــب خــاص خــود را برگزیــده می‌بیننــد، مذاهــب آن دیــن نیــز، مذهــب خــاص خــود را برگزیــده می‌بیننــد، 

در میــان آن مذهــب برگزیــده نیــز، قــری را برگزیــده می‌بیننــد و در میــان آن مذهــب برگزیــده نیــز، قــری را برگزیــده می‌بیننــد و 

در میــان آن قــر نیــز، بــه تقدیــس شــخصیتی تــا جایــگاه خدایــی در میــان آن قــر نیــز، بــه تقدیــس شــخصیتی تــا جایــگاه خدایــی 

ــای  ــام ارزش‌ه ــورت تم ــن ص ــه ای ــد! ب ــر می‌گزینن ــد و ب ــای می‌پردازن ــام ارزش‌ه ــورت تم ــن ص ــه ای ــد! ب ــر می‌گزینن ــد و ب می‌پردازن

دینــی در انحصــار قــدرت قــرار می‌گیــرد و بــا بــه انحصــار گرفــن دینــی در انحصــار قــدرت قــرار می‌گیــرد و بــا بــه انحصــار گرفــن 

دیــن و خــدا پرســتی، جهــان مــادی )اقتصــادی، سیاســی، اجتماعی، دیــن و خــدا پرســتی، جهــان مــادی )اقتصــادی، سیاســی، اجتماعی، 

فرهنگــی( جامعــه در انحصــار قــر خاصــی قــرا می‌دهنــد.فرهنگــی( جامعــه در انحصــار قــر خاصــی قــرا می‌دهنــد.

اقتضــای  بــه  دیــن،  شــدن  دولتــی  و  قــوا  تمرکــز  اقتضــای ایــن  بــه  دیــن،  شــدن  دولتــی  و  قــوا  تمرکــز  ایــن 

انحصارطلبانــه‌اش و بــه مــرور زمــان »دیــن دولتــی و دیــن انحصارطلبانــه‌اش و بــه مــرور زمــان »دیــن دولتــی و دیــن 

ــرار  ــم ق ــل ه ــر در مقاب ــی اجتناب‌ناپذی ــه صورت ــی« را ب ــرار اجتماع ــم ق ــل ه ــر در مقاب ــی اجتناب‌ناپذی ــه صورت ــی« را ب اجتماع

می‌دهــد. در غــرب بــا » انقــاب رنســانس« بــه دولتــی شــدن دیــن می‌دهــد. در غــرب بــا » انقــاب رنســانس« بــه دولتــی شــدن دیــن 

و انحصــارات دینــی پاســخ داده شــد. امــا در شرق و بــه خصــوص و انحصــارات دینــی پاســخ داده شــد. امــا در شرق و بــه خصــوص 

در ایــران، هــر گونــه جریــان روشــنگری و رنســانس دینــی سرکــوب در ایــران، هــر گونــه جریــان روشــنگری و رنســانس دینــی سرکــوب 

می‌گــردد، چــون جریان‌هــای روشــنگری دینــی، انحصارات سیاســی می‌گــردد، چــون جریان‌هــای روشــنگری دینــی، انحصارات سیاســی 

و اقتصــادی قــر نخبــه‌ را بــه شــدت تحــت ســوال می‌برنــد و بــا و اقتصــادی قــر نخبــه‌ را بــه شــدت تحــت ســوال می‌برنــد و بــا 

خطــری جــدی مواجــه می‌ســازند! امــا چــون دیــن دولتــی شــده خطــری جــدی مواجــه می‌ســازند! امــا چــون دیــن دولتــی شــده 

بــدون توســل و اتــکا بــر »جامعــه« نمی‌توانــد مشروعیــت داشــته بــدون توســل و اتــکا بــر »جامعــه« نمی‌توانــد مشروعیــت داشــته 

ــد بلندمــدت موجودیــت سیاســی داشــته  ــد بلندمــدت موجودیــت سیاســی داشــته باشــد و حتــی نمی‌توان باشــد و حتــی نمی‌توان

باشــد، از طــرف جامعــه یــا از طریــق »روشــنگری و رنســانس« و باشــد، از طــرف جامعــه یــا از طریــق »روشــنگری و رنســانس« و 

ــه عقب‌نشــینی  ــر ب ــق »انقلاب‌هــای فرهنگــی« ناگزی ــا از طری ــه عقب‌نشــینی ی ــر ب ــق »انقلاب‌هــای فرهنگــی« ناگزی ــا از طری ی

می‌شــوند. می‌شــوند. 

ــای  ــوام و ملیت‌ه ــع، اق ــه درون جوام ــام ب ــوه ورود اس ــای  نح ــوام و ملیت‌ه ــع، اق ــه درون جوام ــام ب ــوه ورود اس  نح

ایرانــی، بســیار آموزنــده اســت. زمانــی کــه فتوحــات اســامی در ایرانــی، بســیار آموزنــده اســت. زمانــی کــه فتوحــات اســامی در 

ــن  ــانی از دی ــوری ساس ــت، امپرات ــرش اس ــال گس ــه  در ح ــن منطق ــانی از دی ــوری ساس ــت، امپرات ــرش اس ــال گس ــه  در ح منطق

زرتشــت، یــک دیــن دولتــی ســاخته و بــا توســل بــه دین زرتشــت، زرتشــت، یــک دیــن دولتــی ســاخته و بــا توســل بــه دین زرتشــت، 

بــر زرتشــت و تمــام جوامعــی کــه بــه ارزش‌هــای انســانی، اخلاقــی بــر زرتشــت و تمــام جوامعــی کــه بــه ارزش‌هــای انســانی، اخلاقــی 

ــزش  ــایش و ری ــازد! فرس ــد، می‌ت ــاور دارن ــت ب ــی زرتش ــزش و اجتماع ــایش و ری ــازد! فرس ــد، می‌ت ــاور دارن ــت ب ــی زرتش و اجتماع

ــا  ــی ب ــن دولت ــر شــکاف دی ــوری ساســانی، راه را ب ــی امپرات ــا اخلاق ــی ب ــن دولت ــر شــکاف دی ــوری ساســانی، راه را ب ــی امپرات اخلاق

دیــن اجتماعــی )کــه امــروز در میــان جامعــه و رژیــم وجــود دارد(، دیــن اجتماعــی )کــه امــروز در میــان جامعــه و رژیــم وجــود دارد(، 

می‌گشــاید. از طرفــی زندگــی کاخ‌نشــینی و حیــات باشــکوه اقشــار می‌گشــاید. از طرفــی زندگــی کاخ‌نشــینی و حیــات باشــکوه اقشــار 

و طبقــات روحانــی حاکــم، از طرفــی هــم حیــات ذلت‌بــار جوامع، و طبقــات روحانــی حاکــم، از طرفــی هــم حیــات ذلت‌بــار جوامع، 

اقــوام و ملــل ایرانــی کــه »فقــر« بــر آنــان ســایه افکنــده اســت.اقــوام و ملــل ایرانــی کــه »فقــر« بــر آنــان ســایه افکنــده اســت.

 از ایــن لحــاظ، اســامی شــدن  جوامــع، اقــوام و ملیت‌هــای  از ایــن لحــاظ، اســامی شــدن  جوامــع، اقــوام و ملیت‌هــای 

ایرانــی، کمــی هــم بــه خاطــر ایــن نیــروی دافعــه‌ای اســت. از نظــر ایرانــی، کمــی هــم بــه خاطــر ایــن نیــروی دافعــه‌ای اســت. از نظــر 

علــوم تاریخــی، اســامی شــدن جوامــع و ملــل ایرانــی بــە هــان علــوم تاریخــی، اســامی شــدن جوامــع و ملــل ایرانــی بــە هــان 

انــدازه کــه بخاطــر نیــروی جاذبــه اســامی می‌باشــد، بــه هــان انــدازه کــه بخاطــر نیــروی جاذبــه اســامی می‌باشــد، بــه هــان 

میــزان بخاطــر نیــروی دافعــه‌ی امپراتوری ساســانی بــوده که چنین میــزان بخاطــر نیــروی دافعــه‌ی امپراتوری ساســانی بــوده که چنین 

مبحثــی هنــوز هــم جــای بحــث دارد. مبحثــی هنــوز هــم جــای بحــث دارد. 

ــع تحــت  ــم و جوام ــم حاک ــی رژی ــط کنون ــت و شرای ــع تحــت وضعی ــم و جوام ــم حاک ــی رژی ــط کنون ــت و شرای وضعی

ســتم ایــران، هــان وضعیــت و شرایــط دوران فروپاشــی امپراتوری ســتم ایــران، هــان وضعیــت و شرایــط دوران فروپاشــی امپراتوری 

ساســانی و تاســیس امپراتــوری اســامی را در اذهــان تداعــی ساســانی و تاســیس امپراتــوری اســامی را در اذهــان تداعــی 

ــک  ــه ی ــن ب ــل ت ــم از داخ ــر رژی ــاد اگ ــال زی ــه احت ــد. ب ــک می‌کن ــه ی ــن ب ــل ت ــم از داخ ــر رژی ــاد اگ ــال زی ــه احت ــد. ب می‌کن

پروســه دمکراتیــک ندهــد و ســاختار حکومتــی و قانونــی در ایران پروســه دمکراتیــک ندهــد و ســاختار حکومتــی و قانونــی در ایران 

بــه ســوی »اســام دمکراتیــک« گرایــش پیــدا نکننــد و بــر مواضــع‌ بــه ســوی »اســام دمکراتیــک« گرایــش پیــدا نکننــد و بــر مواضــع‌ 

خودکامــه پافشــاری شــود، و از ســوی دیگــر مراجــع روحانــی )اعــم خودکامــه پافشــاری شــود، و از ســوی دیگــر مراجــع روحانــی )اعــم 

از اهــل تســنن و اهــل تشــیع( در دمکراتیــک شــدن  رژیــم کنونی، از اهــل تســنن و اهــل تشــیع( در دمکراتیــک شــدن  رژیــم کنونی، 

ایفــای نقــش نکننــد، جوامــع، اقــوام و ملــل ایرانــی در معــرض دو ایفــای نقــش نکننــد، جوامــع، اقــوام و ملــل ایرانــی در معــرض دو 

ــینی و حیات  ــی کاخ‌نش ــی زندگ ــینی و حیات از طرف ــی کاخ‌نش ــی زندگ از طرف
باشــکوه اقشــار و طبقــات روحانــی حاکم، باشــکوه اقشــار و طبقــات روحانــی حاکم، 
ــع،  ــار جوام ــات ذلت‌ب ــم حی ــی ه ــع، از طرف ــار جوام ــات ذلت‌ب ــم حی ــی ه از طرف
ــر  ــر« ب ــه »فق ــی ک ــل ایران ــوام و مل ــر اق ــر« ب ــه »فق ــی ک ــل ایران ــوام و مل اق

آنــان ســایه افکنــده اســتآنــان ســایه افکنــده اســت
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ــی  ــگ داخل ــت، جن ــد نخس ــد. تهدی ــرار می‌گیرن ــزرگ ق ــر ب ــی خط ــگ داخل ــت، جن ــد نخس ــد. تهدی ــرار می‌گیرن ــزرگ ق ــر ب خط

اســت کــه رویکــرد رژیــم تــا کنــون جــز بنزیــن ریخــن روی آتش و اســت کــه رویکــرد رژیــم تــا کنــون جــز بنزیــن ریخــن روی آتش و 

شــعله‌ور کــردن جــو اجتماعــی، کاری از پیــش نــرده اســت. تهدیــد شــعله‌ور کــردن جــو اجتماعــی، کاری از پیــش نــرده اســت. تهدیــد 

دوم، در معــرض اشــغال قــرار گرفــن ایــران، از طــرف قدرت‌هــای دوم، در معــرض اشــغال قــرار گرفــن ایــران، از طــرف قدرت‌هــای 

خارجــی اســت. قدرت‌هــای اشــغالگر و هژمونی‌خــواه جهانــی، بــا خارجــی اســت. قدرت‌هــای اشــغالگر و هژمونی‌خــواه جهانــی، بــا 

بهانــه کــردن نظــام حاکــم بــر ایران، عــراق و افغانســتانی تمــام عیار بهانــه کــردن نظــام حاکــم بــر ایران، عــراق و افغانســتانی تمــام عیار 

از ایــران خواهنــد ســاخت.  از ایــران خواهنــد ســاخت.  

آنچنــان کــه سران رژیــم تصــور می‌کننــد، تســلیحات نظامــی، آنچنــان کــه سران رژیــم تصــور می‌کننــد، تســلیحات نظامــی، 

انــواع و اقســام موشــک‌ها، پهبادهــا و ... نمی‌تواننــد در ســیر انــواع و اقســام موشــک‌ها، پهبادهــا و ... نمی‌تواننــد در ســیر 

طبیعــی انقــاب نقشــی ایفــا کننــد. وقتــی نظــام شــوروی ســابق طبیعــی انقــاب نقشــی ایفــا کننــد. وقتــی نظــام شــوروی ســابق 

فروپاشــید، یکــی از بزرگتریــن قدرت‌هــای تســلحیاتی جهــان بــه فروپاشــید، یکــی از بزرگتریــن قدرت‌هــای تســلحیاتی جهــان بــه 

شــار می‌رفــت. جوامــع، اقــوام و ملــل ایرانــی کــه زنــان و جوانــان شــار می‌رفــت. جوامــع، اقــوام و ملــل ایرانــی کــه زنــان و جوانــان 

ــه تســلیحات  ــن ارتش‌هــا ب ــا مجهز‌تری ــه تســلیحات پیشــاهنگ آن هســتند، ب ــن ارتش‌هــا ب ــا مجهز‌تری پیشــاهنگ آن هســتند، ب

نظامــی، متوقــف نخواهنــد شــد! نظامــی، متوقــف نخواهنــد شــد! 

در کل، اســام و ارزش‌هــای اســامی در صورتــی زیبــا و قابــل در کل، اســام و ارزش‌هــای اســامی در صورتــی زیبــا و قابــل 

ــی و  ــان »اجتماع ــه همچن ــود ک ــد ب ــع خواهن ــع واق ــول جوام ــی و قب ــان »اجتماع ــه همچن ــود ک ــد ب ــع خواهن ــع واق ــول جوام قب

فرهنگــی« بماننــد. دنبــال تاســیس امپراتــوری، قدرت‌هــای سیاســی فرهنگــی« بماننــد. دنبــال تاســیس امپراتــوری، قدرت‌هــای سیاســی 

و اقتصادی نباشــند! دنبال انباشــته سرمایه نباشــند. وقتی که شــا و اقتصادی نباشــند! دنبال انباشــته سرمایه نباشــند. وقتی که شــا 

خــود را بجــای خــدای آســان، روی زمیــن می‌نشــانید و در عیــن خــود را بجــای خــدای آســان، روی زمیــن می‌نشــانید و در عیــن 

حــال روی زمیــن بزرگتریــن سرمایــه‌دار هــم باشــید! یا بایــد نماینده حــال روی زمیــن بزرگتریــن سرمایــه‌دار هــم باشــید! یا بایــد نماینده 

قــر سرمایــه‌دار باشــید و دســت از کار آخــرت برداریــد، یــا اینکــه قــر سرمایــه‌دار باشــید و دســت از کار آخــرت برداریــد، یــا اینکــه 

نماینــده‌ی قــر روحانــی باشــید و دســت از ایــن جهــان برداریــد! نماینــده‌ی قــر روحانــی باشــید و دســت از ایــن جهــان برداریــد! 

سرمایــه‌داری اســامی در شرایطــی بــر ایــران حکمرانــی سرمایــه‌داری اســامی در شرایطــی بــر ایــران حکمرانــی 

می‌کنــد کــه تمــام اقشــار جامعــه از فقــر و بیــکاری می‌نالنــد. از می‌کنــد کــه تمــام اقشــار جامعــه از فقــر و بیــکاری می‌نالنــد. از 

ایــن نظــر عربســتان ســعودی اگــر نماینــده قــر سرمایــه‌دار اهــل ایــن نظــر عربســتان ســعودی اگــر نماینــده قــر سرمایــه‌دار اهــل 

تســنن باشــد، رژیــم حاکــم بــر ایــران نیــز، نماینــده قشر سرمایــه‌دار تســنن باشــد، رژیــم حاکــم بــر ایــران نیــز، نماینــده قشر سرمایــه‌دار 

اهــل تشــیع اســت. اهــل تشــیع اســت. 

ــا هویــت مذهبــی  ــز، رژیمــی ب ــا هویــت مذهبــی از نظــر جامعــه شناســی نی ــز، رژیمــی ب از نظــر جامعــه شناســی نی

نمی‌توانــد بــر ایــران حکمرانــی کنــد، زیــرا جامعــه ایرانــی اگــر چــه نمی‌توانــد بــر ایــران حکمرانــی کنــد، زیــرا جامعــه ایرانــی اگــر چــه 

اکــرا مســلمان‌اند، امــا مذاهــب و باورهــای بســیاری در جامعــه اکــرا مســلمان‌اند، امــا مذاهــب و باورهــای بســیاری در جامعــه 

ایــران وجــود دارنــد کــه در معــرض تبعیــض دینــی هســتند. دومــا ایــران وجــود دارنــد کــه در معــرض تبعیــض دینــی هســتند. دومــا 

حــوزه نقش‌آفریــن اســامی، حــوزه قــدرت سیاســی و حکمرانــی حــوزه نقش‌آفریــن اســامی، حــوزه قــدرت سیاســی و حکمرانــی 

نیســت! حــوزه اجتماعــی و فرهنگــی اســت. چــرا نمی‌تــوان نیســت! حــوزه اجتماعــی و فرهنگــی اســت. چــرا نمی‌تــوان 

ــه در حوزه‌هــای اجتماعــی و فرهنگــی  ــرد ک ــه در حوزه‌هــای اجتماعــی و فرهنگــی اســامی را تصــور ک ــرد ک اســامی را تصــور ک

بــه فعالیــت می‌پــردازد؟ چــرا بــا کشــاندن اســام بــه اریکــه قــدرت بــه فعالیــت می‌پــردازد؟ چــرا بــا کشــاندن اســام بــه اریکــه قــدرت 

سیاســی و اقتصــادی، اســام را در معــرض خطــر »بی‌اعتبــاری« قرار سیاســی و اقتصــادی، اســام را در معــرض خطــر »بی‌اعتبــاری« قرار 

می‌دهیــد؟ مگــر اســام حتــا بایــد بــر جهــان سرمایــه و قــدرت می‌دهیــد؟ مگــر اســام حتــا بایــد بــر جهــان سرمایــه و قــدرت 

حکمرانــی کنــد تــا اســام بشــار بیایــد؟ حکمرانــی کنــد تــا اســام بشــار بیایــد؟ 

ــه  ــتند ک ــی هس ــه، حوزه‌های ــدرت و سرمای ــوزه ق ــا ح ــه اساس ــتند ک ــی هس ــه، حوزه‌های ــدرت و سرمای ــوزه ق ــا ح اساس

ایدئولوژی‌هــا را بــه فســاد می‌کشــانند. آنــان را تهــی و فاقــد ایدئولوژی‌هــا را بــه فســاد می‌کشــانند. آنــان را تهــی و فاقــد 

قــدرت معناســازی می‌نماینــد. بــه همیــن دلیــل زیباتریــن چهــره‌ی قــدرت معناســازی می‌نماینــد. بــه همیــن دلیــل زیباتریــن چهــره‌ی 

اســامی، چهــره‌ای اســت کــه بــا حــوزه قــدرت سیاســی و قــدرت اســامی، چهــره‌ای اســت کــه بــا حــوزه قــدرت سیاســی و قــدرت 

ــه   ــن دو حــوزه، فاصل ــن خویــش و ای ــه دارد. در بی ــه، فاصل ــه  سرمای ــن دو حــوزه، فاصل ــن خویــش و ای ــه دارد. در بی ــه، فاصل سرمای

قائــل می‌شــود. در ایــن صــورت می‌توانــد بــا رژیم‌هــای فاســد بــه قائــل می‌شــود. در ایــن صــورت می‌توانــد بــا رژیم‌هــای فاســد بــه 

مخالفــت بپــردازد، نقــد کنــد و اصــاح کنــد! امــا وقتــی رژیمــی که مخالفــت بپــردازد، نقــد کنــد و اصــاح کنــد! امــا وقتــی رژیمــی که 

بــه نــام اســام، حکمرانــی می‌کنــد و تــا خرخــره در باتــاق فســاد بــه نــام اســام، حکمرانــی می‌کنــد و تــا خرخــره در باتــاق فســاد 

ــرای گفــن  ــدارد و حرفــی ب ــاری ن ــاً اعتب ــه اســت، طبیعت ــرای گفــن فــرو رفت ــدارد و حرفــی ب ــاری ن ــاً اعتب ــه اســت، طبیعت فــرو رفت

نخواهــد داشــت!نخواهــد داشــت!

ــت  ــش و قرائ ــن نمــود اســامی، خوان ــن و زیباتری ــت صحیح‌تری ــش و قرائ ــن نمــود اســامی، خوان ــن و زیباتری صحیح‌تری

ــد بــه  ــه »خــود جامعــه« از اســام اســت. نظــام ضدبــری نمی‌توان ــد ب »خــود جامعــه« از اســام اســت. نظــام ضدبــری نمی‌توان

جامعــه درس اســامی بدهــد. اینگونــه رژیم‌هــا بایــد اســام را از جامعــه درس اســامی بدهــد. اینگونــه رژیم‌هــا بایــد اســام را از 

جامعــه بیاموزنــد، نــه اینکــه در باتــاق فســاد سیاســی، اقتصــادی، جامعــه بیاموزنــد، نــه اینکــه در باتــاق فســاد سیاســی، اقتصــادی، 

نمــود  زیباتریــن  و  نمــود صحیح‌تریــن  زیباتریــن  و  صحیح‌تریــن 
اســامی، خوانــش و قرائــت اســامی، خوانــش و قرائــت »خــود »خــود 
جامعــه« از اســام اســت. نظــام ضدبشــری جامعــه« از اســام اســت. نظــام ضدبشــری 
نمی‌توانــد بــه جامعــه درس اســامی نمی‌توانــد بــه جامعــه درس اســامی 
بدهــد. اینگونــه رژیم‌هــا بایــد اســام را از بدهــد. اینگونــه رژیم‌هــا بایــد اســام را از 

ــد ــه بیاموزن ــدجامع ــه بیاموزن جامع
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فرهنگــی و اخلاقــی، سر بلنــد کننــد و بخواهنــد اســام را به جوامع فرهنگــی و اخلاقــی، سر بلنــد کننــد و بخواهنــد اســام را به جوامع 

بیاموزنــد! نــه اینکــه بخواهند جامعــه را »نصیحت یــا تنبیه« کنند! بیاموزنــد! نــه اینکــه بخواهند جامعــه را »نصیحت یــا تنبیه« کنند! 

رژیمــی کــه خــود نیــاز فــوری بــه »نصیحــت و تنبیــه« دارد، خیلی رژیمــی کــه خــود نیــاز فــوری بــه »نصیحــت و تنبیــه« دارد، خیلی 

وقــت اســت کــه از قلب‌هــا خــود را زدوده و در تنهایــی مطلــق وقــت اســت کــه از قلب‌هــا خــود را زدوده و در تنهایــی مطلــق 

ــت:  ــم می‌گف ــردی حکی ــن پیرم ــرای همی ــت. ب ــه اس ــرار گرفت ــت: ق ــم می‌گف ــردی حکی ــن پیرم ــرای همی ــت. ب ــه اس ــرار گرفت ق

»پــرم، ایــن جمهــوری اســامی نیســت، اســام کافــری اســت«! »پــرم، ایــن جمهــوری اســامی نیســت، اســام کافــری اســت«! 

اســام فرهنگــی، هیــچ وقــت منکــر فرهنگ‌هــا و اقــوام دیگر اســام فرهنگــی، هیــچ وقــت منکــر فرهنگ‌هــا و اقــوام دیگر 

نبــوده و نیســت. بــه عنــوان مثــال »پیــان مدینــه« کــه گروه‌هــای نبــوده و نیســت. بــه عنــوان مثــال »پیــان مدینــه« کــه گروه‌هــای 

مختلــف بســیاری را بــه همزیســتی مســالمت‌آمیز دعــوت می‌کند، مختلــف بســیاری را بــه همزیســتی مســالمت‌آمیز دعــوت می‌کند، 

یکــی از مســتندات بــا ارزش تاریــخ اســام اســت کــه کســی از آن یکــی از مســتندات بــا ارزش تاریــخ اســام اســت کــه کســی از آن 

ــان توســط حــرت محمــد  ــن پی ــان نمــی‌آورد. ای ــه می ــان توســط حــرت محمــد بحــث ب ــن پی ــان نمــی‌آورد. ای ــه می بحــث ب

)ص( جهــت توافــق و همزیســتی مســلمانان بــا یهودیــان و )ص( جهــت توافــق و همزیســتی مســلمانان بــا یهودیــان و 

قبایــل مختلفــی دیگــر، بــه امضــا رســید کــه ماهیتــا دارای جوانــب قبایــل مختلفــی دیگــر، بــه امضــا رســید کــه ماهیتــا دارای جوانــب 

دمکراتیــک می‌باشــد. یعنــی در تاریــخ اســام، نکات بســیار زیبایی دمکراتیــک می‌باشــد. یعنــی در تاریــخ اســام، نکات بســیار زیبایی 

ــد. اســتوار بــر همزیســتی  ــد. اســتوار بــر همزیســتی وجــود دارد کــه ارزش دمکراتیــک دارن وجــود دارد کــه ارزش دمکراتیــک دارن

ــر  ــرا و توتالی ــت. تحمیل‌گ ــوام اس ــان و اق ــل ادی ــرش متقاب ــر و پذی ــرا و توتالی ــت. تحمیل‌گ ــوام اس ــان و اق ــل ادی ــرش متقاب و پذی

 ! ! نیست نیست

اســام دمکراتیــک بــر ایــن بــاور اســت که اگــر دولــت اسرائیل اســام دمکراتیــک بــر ایــن بــاور اســت که اگــر دولــت اسرائیل 

ــا هــم مشــکلی  ــود ب ــران و یه ــت ای ــد، مل ــران نبودن ــت ای ــا هــم مشــکلی و دول ــود ب ــران و یه ــت ای ــد، مل ــران نبودن ــت ای و دول

نداشــتند. می‌توانســتند بــه صــورت مســالمت‌آمیز بــا هــم روابــط نداشــتند. می‌توانســتند بــه صــورت مســالمت‌آمیز بــا هــم روابــط 

ــی داشــته باشــند.  ــی داشــته باشــند. سیاســی، فرهنگــی، اقتصــادی و اجتماعــی غن سیاســی، فرهنگــی، اقتصــادی و اجتماعــی غن

رهنمــود اســام دمکراتیــک بــر ایــن بــاور اســت کــه قدرت‌طلبــی رهنمــود اســام دمکراتیــک بــر ایــن بــاور اســت کــه قدرت‌طلبــی 

و سرمایــه‌داری چهــره نامطلوبــی از اســام نمایــان می‌کنــد. و سرمایــه‌داری چهــره نامطلوبــی از اســام نمایــان می‌کنــد. 

در بیــن ملــل و فرهنگ‌هــا نقــش تفرقه‌افکــن، نفاق‌آمیــز و در بیــن ملــل و فرهنگ‌هــا نقــش تفرقه‌افکــن، نفاق‌آمیــز و 

فتنه‌گرانــه ایفــا می‌کنــد. در یــک رژیــم اســامی دمکراتیــک فتنه‌گرانــه ایفــا می‌کنــد. در یــک رژیــم اســامی دمکراتیــک 

جامعــه در فقــر و بیچارگــی نیســت، افــکار و باورهــای اجتماعــی جامعــه در فقــر و بیچارگــی نیســت، افــکار و باورهــای اجتماعــی 

ارزشــمند‌اند. بی‌احترامانــه بــا زنــان برخــورد نمی‌شــود، تــک حزبــی ارزشــمند‌اند. بی‌احترامانــه بــا زنــان برخــورد نمی‌شــود، تــک حزبــی 

ــد. فعالیــت‌  ــی در اســام دمکراتیــک ندارن ــد. فعالیــت‌ و تمامیت‌خواهــی جای ــی در اســام دمکراتیــک ندارن و تمامیت‌خواهــی جای

قانونــی گروه‌هــای سیاســی غیــر قانونــی اعــام نمی‌شــوند. حتــی قانونــی گروه‌هــای سیاســی غیــر قانونــی اعــام نمی‌شــوند. حتــی 

در دوران شــاه نیــز، )هرچنــد تحــت فشــار رژیم بودنــد( روحانیون در دوران شــاه نیــز، )هرچنــد تحــت فشــار رژیم بودنــد( روحانیون 

اهــل تشــیع فعالیــت داشــتند. اما حــال به هیچ گــروه و اندیشــه‌ی اهــل تشــیع فعالیــت داشــتند. اما حــال به هیچ گــروه و اندیشــه‌ی 

سیاســی اجــازه فعالیــت داده نمی‌شــود. انتخابــات دمکراتیکــی در سیاســی اجــازه فعالیــت داده نمی‌شــود. انتخابــات دمکراتیکــی در 

کار نیســت، انتخاباتــی کــه صلاحیــت احــزاب و افــراد آن توســط کار نیســت، انتخاباتــی کــه صلاحیــت احــزاب و افــراد آن توســط 

رژیــم تعییــن شــود و نــه از طــرف جامعــه، انتخابــات نیســت. این رژیــم تعییــن شــود و نــه از طــرف جامعــه، انتخابــات نیســت. این 

بیشــر جنبــه‌ی انتصاباتــی دارد. اساســا انتخابــات، یعنــی تعییــن بیشــر جنبــه‌ی انتصاباتــی دارد. اساســا انتخابــات، یعنــی تعییــن 

صلاحیــت از طــرف جامعــه، رژیمــی کــه خــود از طــرف جامعــه صلاحیــت از طــرف جامعــه، رژیمــی کــه خــود از طــرف جامعــه 

صلاحیــت حکمرانــی نــدارد، بــا چــه حقــی و بــا اتــکا بــر کدامیــن صلاحیــت حکمرانــی نــدارد، بــا چــه حقــی و بــا اتــکا بــر کدامیــن 

ــن اســام نیســت،  ــد؟ ای ــن اســام نیســت، مبانــی میخواهــد تعییــن صلاحیــت نمای ــد؟ ای مبانــی میخواهــد تعییــن صلاحیــت نمای

حقه‌بــازی سیاســی گروهی نخبه سیاســی اســت که بــر کل جامعه حقه‌بــازی سیاســی گروهی نخبه سیاســی اســت که بــر کل جامعه 

تحمیــل می‌گــردد. حکومتــی دمکراتیــک اگــر در انتخابــات پیــروز تحمیــل می‌گــردد. حکومتــی دمکراتیــک اگــر در انتخابــات پیــروز 

نشــود، بــرای افــکار و اراده جامعــه، ارزش قائــل می‌شــود و کنــار نشــود، بــرای افــکار و اراده جامعــه، ارزش قائــل می‌شــود و کنــار 

می‌کشــد. نــه اینکــه بــا قبضــه کــردن ارکان نظامــی، اقتصــادی و می‌کشــد. نــه اینکــه بــا قبضــه کــردن ارکان نظامــی، اقتصــادی و 

قــدرت سیاســی، بخواهــد جامعــه را سرکــوب کنــد؟قــدرت سیاســی، بخواهــد جامعــه را سرکــوب کنــد؟

در ایــن راســتا انقــاب خلق‌هــا، انقلابــی دمکراتیــک اســت! در ایــن راســتا انقــاب خلق‌هــا، انقلابــی دمکراتیــک اســت! 

ــر  ــه حکــم اعــدام، شــکنجه، اســتبداد و تحقی ــی ب ــر اعــراض میدان ــه حکــم اعــدام، شــکنجه، اســتبداد و تحقی ــی ب اعــراض میدان

ارزش‌هــای اجتماعــی، گویاتریــن زبان این دمکراســی اســت و هیچ ارزش‌هــای اجتماعــی، گویاتریــن زبان این دمکراســی اســت و هیچ 

مرجــع دولتــی و دینــی نمی‌توانــد ایــن را از دســت جامعــه بگیــرد. مرجــع دولتــی و دینــی نمی‌توانــد ایــن را از دســت جامعــه بگیــرد. 

عــدم واکنــش بــه اعــدام و ســتم، انــکار دمکراســی، خداپرســتی و عــدم واکنــش بــه اعــدام و ســتم، انــکار دمکراســی، خداپرســتی و 

انــکار تمــام ارزش‌هــای انســانی اســت. بــه همیــن دلیــل واکنــش انــکار تمــام ارزش‌هــای انســانی اســت. بــه همیــن دلیــل واکنــش 

روحانیــون بــه رویکردهــای غیــر منطقــی رژیــم، یــک موضع‌گیری روحانیــون بــه رویکردهــای غیــر منطقــی رژیــم، یــک موضع‌گیری 

دمکراتیــک اســت کــه بایــد دامنــه‌ی آنــرا گســراند. در پایــان بایــد دمکراتیــک اســت کــه بایــد دامنــه‌ی آنــرا گســراند. در پایــان بایــد 

ــن،  ــون متدی ــا، روحانی ــاب سراسری ملت‌ه ــه انق ــود ک ــد نم ــن، تاکی ــون متدی ــا، روحانی ــاب سراسری ملت‌ه ــه انق ــود ک ــد نم تاکی

زنــان و جوانــان، انقلابــی دمکراتیــک اســت. دمکراســی‌ را دولت‌هــا زنــان و جوانــان، انقلابــی دمکراتیــک اســت. دمکراســی‌ را دولت‌هــا 

و نظام‌هــای دولتــی بنــا نمی‌کننــد، تاریــخ دمکراســی، تاریــخ و نظام‌هــای دولتــی بنــا نمی‌کننــد، تاریــخ دمکراســی، تاریــخ 

جوامــع در مقابــل نظــام سرکوب‌گــر قــدرت و دولــت اســت. ایــن جوامــع در مقابــل نظــام سرکوب‌گــر قــدرت و دولــت اســت. ایــن 

ــد.  ــا می‌کنن ــک را بن ــای دمکراتی ــه نظام‌ه ــد ک ــل و جوامع‌ان ــد. مل ــا می‌کنن ــک را بن ــای دمکراتی ــه نظام‌ه ــد ک ــل و جوامع‌ان مل

ــای  ــد و ارزش‌ه ــل می‌آورن ــه عم ــذار ب ــدارزش گ ــای ض ــای از نظام‌ه ــد و ارزش‌ه ــل می‌آورن ــه عم ــذار ب ــدارزش گ ــای ض از نظام‌ه

معــاصر می‌آفریننــد! پــس جهــت برون‌رفــت از بحــران اســامی، معــاصر می‌آفریننــد! پــس جهــت برون‌رفــت از بحــران اســامی، 

رنســانس و روشــنگری اســامی، یــک نیــاز مــرم ایــران و جوامــع رنســانس و روشــنگری اســامی، یــک نیــاز مــرم ایــران و جوامــع 

داخــل در ایــران اســت!  داخــل در ایــران اســت!  
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در ایــران امــروز بــه یمن جنبش انقلابــی »ژن، ژیــان، آزادی« در ایــران امــروز بــه یمن جنبش انقلابــی »ژن، ژیــان، آزادی« 

ــی«  ــاب ذهنیت ــک انق ــول »ی ــی« در ط ــاب فرهنگ ــک »انق ــی« ی ــاب ذهنیت ــک انق ــول »ی ــی« در ط ــاب فرهنگ ــک »انق ی

در حــال وقــوع اســت. ایــن انقــاب بی‌شــک در مســیر تطــور در حــال وقــوع اســت. ایــن انقــاب بی‌شــک در مســیر تطــور 

خویــش یــک دوره زمانــی کوتاه‌مــدت نیســت. تــا بــه پیــروزی خویــش یــک دوره زمانــی کوتاه‌مــدت نیســت. تــا بــه پیــروزی 

ــد  ــی خواه ــدنش ط ــه اجتماعی‌ش ــل پیشرفت ــیدن آن، مراح ــد رس ــی خواه ــدنش ط ــه اجتماعی‌ش ــل پیشرفت ــیدن آن، مراح رس

ــز  ــات پرنغ ــی و اندیشــگی مســتتر در کل ــم ذهن ــز شــد. مفاهی ــات پرنغ ــی و اندیشــگی مســتتر در کل ــم ذهن شــد. مفاهی

ــده در  ــب ش ــه موج ــت ک ــوی اس ــان ق ــان، آزادی« چن ــده در »ژن، ژی ــب ش ــه موج ــت ک ــوی اس ــان ق ــان، آزادی« چن »ژن، ژی

کنــار حضــور عملــی جوانــان و زنــان در خیابــان، یــک جریــان کنــار حضــور عملــی جوانــان و زنــان در خیابــان، یــک جریــان 

سیل‌آســای فکــری و روشــنگری عــر در زمینــه نظــری از جانــب سیل‌آســای فکــری و روشــنگری عــر در زمینــه نظــری از جانــب 

ــفی  ــن فلس ــه تبیی ــود و ب ــه ش ــه‌راه انداخت ــر ب ــل آنالیزگ ــفی محاف ــن فلس ــه تبیی ــود و ب ــه ش ــه‌راه انداخت ــر ب ــل آنالیزگ محاف

ــای  ــب زمینه‌ه ــه این‌ترتی ــد. ب ــور بپردازن ــعار مذک ــم ش ــای مفاهی ــب زمینه‌ه ــه این‌ترتی ــد. ب ــور بپردازن ــعار مذک ــم ش مفاهی

ذهنــی جامعــه بــه تدریج از ســوی روشــنفکران مســتعد پذیرش ذهنــی جامعــه بــه تدریج از ســوی روشــنفکران مســتعد پذیرش 

فلســفه زندگــی اجتماعی جدیــد گردیده. آنها در تفاســیر خویش فلســفه زندگــی اجتماعی جدیــد گردیده. آنها در تفاســیر خویش 

و پرداخت‌هــای بی‌بدیــل فلســفی، بــه جامعــه می‌گوینــد: لازم و پرداخت‌هــای بی‌بدیــل فلســفی، بــه جامعــه می‌گوینــد: لازم 

اســت بــا یــک انقــاب فرهنگــی و ذهنیتــی، همه‌چیــز خــود را اســت بــا یــک انقــاب فرهنگــی و ذهنیتــی، همه‌چیــز خــود را 

متحــول ســازد. ایــن نوگرایــی، از جنــس یــک رنســانس اســت و متحــول ســازد. ایــن نوگرایــی، از جنــس یــک رنســانس اســت و 

تــازه در آغــاز کاریــم. ایــن طوفــان، همچنــان مــی‌وزد و انقــاب تــازه در آغــاز کاریــم. ایــن طوفــان، همچنــان مــی‌وزد و انقــاب 

امــروز ایــران دههــا بــار ســخت‌تر از انقــاب ســال امــروز ایــران دههــا بــار ســخت‌تر از انقــاب ســال ۱۳۵۷۱۳۵۷ اســت. اســت.

انقــاب فرهنگــی و ذهنیتــی برخاســته از جنبــش انقلابــی، انقــاب فرهنگــی و ذهنیتــی برخاســته از جنبــش انقلابــی، 

حــول محــور آزادی زنــان و تحــول بنیادیــن جامعــه می‌چرخــد. حــول محــور آزادی زنــان و تحــول بنیادیــن جامعــه می‌چرخــد. 

قطعــا آنچــه در ســال قطعــا آنچــه در ســال ۱۳۵۷۱۳۵۷ رخ داد بــه یــک انقــاب فرهنگــی  رخ داد بــه یــک انقــاب فرهنگــی 

و ذهنیتــی نینجامیــد، زیــرا انقــاب خلق‌هــا از ســوی طبقــات و ذهنیتــی نینجامیــد، زیــرا انقــاب خلق‌هــا از ســوی طبقــات 

حاکــم مصــادره گردیــد. طــی حاکــم مصــادره گردیــد. طــی 4343 ســال گذشــته نیــز بــا بدیهیــات  ســال گذشــته نیــز بــا بدیهیــات 

نیرومنــد مشــاهده نمودیــم که ســازوکار تمدنــی و ذهنیتی تحت نیرومنــد مشــاهده نمودیــم که ســازوکار تمدنــی و ذهنیتی تحت 

نــام »ولایــت فقیــه و جمهوری اســامی« با ایدئولــوژی و مذهب نــام »ولایــت فقیــه و جمهوری اســامی« با ایدئولــوژی و مذهب 

تحمیلی و ســتمگرانه‌اش هیچگاه از ســوی جامعه هضم نشــده تحمیلی و ســتمگرانه‌اش هیچگاه از ســوی جامعه هضم نشــده 

اســت. بنیان‌هــای ایدئولوژیکــی و ذهنیتــی ایــن نــوع جمهــوری اســت. بنیان‌هــای ایدئولوژیکــی و ذهنیتــی ایــن نــوع جمهــوری 

طبقــه روحانیــون و بازاریــان مذهبــی امروز در مقابــل بنیان‌های طبقــه روحانیــون و بازاریــان مذهبــی امروز در مقابــل بنیان‌های 

فرهنگــی و ذهنیتــی جنبش انقلابــی »ژن، ژیــان، آزادی« ضعیف فرهنگــی و ذهنیتــی جنبش انقلابــی »ژن، ژیــان، آزادی« ضعیف 

می‌باشــد. مفاهیــم نــاب مســتتر در بطــن شــعار جنبــش هــم می‌باشــد. مفاهیــم نــاب مســتتر در بطــن شــعار جنبــش هــم 

مؤلفه‌هــای قــوی فلســفه »ژن، ژیــان، آزادی« در قیــاس بــا مؤلفه‌هــای قــوی فلســفه »ژن، ژیــان، آزادی« در قیــاس بــا 

بنیان‌هــای ایدئولوژیکــی و ذهنیتــی جمهــوری ولایــی ایــران را بنیان‌هــای ایدئولوژیکــی و ذهنیتــی جمهــوری ولایــی ایــران را 

ــان،  ــمول »ژن،‌ ژی ــم انسان‌ش ــده. مفاهی ــی گردان ــی بدیه ــان، بخوب ــمول »ژن،‌ ژی ــم انسان‌ش ــده. مفاهی ــی گردان ــی بدیه بخوب

آزادی« در واقــع یــک نــوع پارادایــم نویــن و معــاصر را بــه همــه آزادی« در واقــع یــک نــوع پارادایــم نویــن و معــاصر را بــه همــه 

ایرانیــان ارزانــی داشــته تــا بر نمط دســتورالعمل‌های معنایــی آن، ایرانیــان ارزانــی داشــته تــا بر نمط دســتورالعمل‌های معنایــی آن، 

بــه پیــش بتازنــد و زندگــی خویش را که توســط طبقــه روحانیون بــه پیــش بتازنــد و زندگــی خویش را که توســط طبقــه روحانیون 

ــد.  ــده شــده، نجــات دهن ــان دچــار انحطــاط گردان ــد. و اقتدارگرای ــده شــده، نجــات دهن ــان دچــار انحطــاط گردان و اقتدارگرای

اساســا بنــا بــه ایــن تفاســیر، جامعــه ایــران بــه یــک دوره تاریــک اساســا بنــا بــه ایــن تفاســیر، جامعــه ایــران بــه یــک دوره تاریــک 

قرون‌وســطایی پایــان می‌دهــد و یــک دوره درخشــان فرهنگــی قرون‌وســطایی پایــان می‌دهــد و یــک دوره درخشــان فرهنگــی 

ــن  ــم نوی ــن پارادای ــادی ای ــد. خودبنی ــی را آغــاز می‌نمای ــن و ذهنیت ــم نوی ــن پارادای ــادی ای ــد. خودبنی ــی را آغــاز می‌نمای و ذهنیت

آنچنــان نیرومند اســت که نــه تنها فرهنگ، بلکه دیــن و مذهب آنچنــان نیرومند اســت که نــه تنها فرهنگ، بلکه دیــن و مذهب 

جامعــه را نیــز از چنــگال حاکمیــت حکومــت و دولــت موجــود جامعــه را نیــز از چنــگال حاکمیــت حکومــت و دولــت موجــود 

خــارج ســاخته و اجتماعــی می‌گردانــد. فرهنــگ هــزاران ســاله خــارج ســاخته و اجتماعــی می‌گردانــد. فرهنــگ هــزاران ســاله 

نجــات داده می‌شــود و مفاهیــم نویــن بــر آن افزوده‌می‌گــردد. نجــات داده می‌شــود و مفاهیــم نویــن بــر آن افزوده‌می‌گــردد. 

قیــام بــرای آزادی زنــان در ایــن جنبــش اگــر فراتــر از قیــام بــرای آزادی زنــان در ایــن جنبــش اگــر فراتــر از 

اندیشــه‌های فمینیســتی کلاســیک رشــد نکنــد، بــه ســتون‌های اندیشــه‌های فمینیســتی کلاســیک رشــد نکنــد، بــه ســتون‌های 

ــد زد.  ــدی خواه ــیب ج ــی آس ــی و ذهنیت ــاب فرهنگ ــن انق ــد زد. ای ــدی خواه ــیب ج ــی آس ــی و ذهنیت ــاب فرهنگ ــن انق ای

زیــرا قــرار اســت در سراسر خاورمیانــه یــک دوره تمدنــی نویــن زیــرا قــرار اســت در سراسر خاورمیانــه یــک دوره تمدنــی نویــن 

تحــت نــام تمــدن دمکراتیــک بــه میــان آید. پــس تأســی مقلدانه تحــت نــام تمــدن دمکراتیــک بــه میــان آید. پــس تأســی مقلدانه 

از تمامــی جوانــب فرهنگــی غــرب و شرق جایــز نیســت. آنچــه از تمامــی جوانــب فرهنگــی غــرب و شرق جایــز نیســت. آنچــه 

رســانه‌های مراکــز هژمونیــک جهانــی امــروز تبلیــغ می‌کننــد، بــا رســانه‌های مراکــز هژمونیــک جهانــی امــروز تبلیــغ می‌کننــد، بــا 

آنچــه قــرار اســت در جوامــع خاورمیانــه خاصــه ایــران بــه میــان آنچــه قــرار اســت در جوامــع خاورمیانــه خاصــه ایــران بــه میــان 

»ژن،‌  انسان‌شــمول  »ژن،‌ مفاهیــم  انسان‌شــمول  مفاهیــم 
ژیــان، آزادی« در واقــع یــک نــوع ژیــان، آزادی« در واقــع یــک نــوع 
ــه  ــه هم ــر را ب ــن و معاص ــم نوی ــه پارادای ــه هم ــر را ب ــن و معاص ــم نوی پارادای
ــط  ــر نم ــا ب ــته ت ــی داش ــان ارزان ــط ایرانی ــر نم ــا ب ــته ت ــی داش ــان ارزان ایرانی
دســتورالعمل‌های معنایــی آن، بــه پیــش دســتورالعمل‌های معنایــی آن، بــه پیــش 

ــد ــدبتازن بتازن
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ــی از  ــای بی‌بدیل ــاید ارزش‌ه ــاوت دارد. ش ــنگ‌ها تف ــد، فرس ــی از آی ــای بی‌بدیل ــاید ارزش‌ه ــاوت دارد. ش ــنگ‌ها تف ــد، فرس آی

فرهنگ‌هــای غــرب و شرق برگرفتــه شــود، امــا برخــی جوانــب فرهنگ‌هــای غــرب و شرق برگرفتــه شــود، امــا برخــی جوانــب 

خطرنــاک هــم دارنــد که لازم اســت طــرد گردنــد. از اســتدلال‌مان خطرنــاک هــم دارنــد که لازم اســت طــرد گردنــد. از اســتدلال‌مان 

بایــد ایــن مقولــه اســتنباط شــود کــه فرهنــگ غــرب نیــز لااقــل بایــد ایــن مقولــه اســتنباط شــود کــه فرهنــگ غــرب نیــز لااقــل 

بــه انــدازه فرهنــگ شرق دچــار انحطــاط گشــته. خــود مســئله بــه انــدازه فرهنــگ شرق دچــار انحطــاط گشــته. خــود مســئله 

زن، زندگــی طبقاتــی و حــدود و ثغــور آزادی در تمــدن مرکزگــرای زن، زندگــی طبقاتــی و حــدود و ثغــور آزادی در تمــدن مرکزگــرای 

ــص را  ــه نقای ــا، هم ــت اروپ ــا کانونی ــروز ب ــی ام ــه غرب ــص را جامع ــه نقای ــا، هم ــت اروپ ــا کانونی ــروز ب ــی ام ــه غرب جامع

ــی  ــش بزرگ ــیده. بخ ــر کش ــه تصوی ــان ب ــت برای ــی بی‌کم‌وکاس ــش بزرگ ــیده. بخ ــر کش ــه تصوی ــان ب ــت برای بی‌کم‌وکاس

ــأت‌گرفته  ــه نش ــی در خاورمیان ــی و ذهنیت ــاط فرهنگ ــأت‌گرفته از انحط ــه نش ــی در خاورمیان ــی و ذهنیت ــاط فرهنگ از انحط

از نقایــص ذهنیتــی غربــی و مدل‌هــای اجتماعــی حیــات از نقایــص ذهنیتــی غربــی و مدل‌هــای اجتماعــی حیــات 

ــرارداده.  ــوم ق ــورد هج ــه را م ــه خاورمیان ــت ک ــانی آن اس ــرارداده. انس ــوم ق ــورد هج ــه را م ــه خاورمیان ــت ک ــانی آن اس انس

اینکــه ایــران امــروز قریب صدســال اســت بی‌وقفه از ســوی اینکــه ایــران امــروز قریب صدســال اســت بی‌وقفه از ســوی 

تمــدن غربــی و نظــام سرمایــه‌داری آن بمبــاران می‌شــود بــه یــک تمــدن غربــی و نظــام سرمایــه‌داری آن بمبــاران می‌شــود بــه یــک 

طــرف، و بمباران‌هــای مکــرر ایدئولــوژی هژمونــی ایرانــی علیــه طــرف، و بمباران‌هــای مکــرر ایدئولــوژی هژمونــی ایرانــی علیــه 

جامعــه آن، از دیگــر طــرف، زوال و انحطــاط فرهنگــی را به میان جامعــه آن، از دیگــر طــرف، زوال و انحطــاط فرهنگــی را به میان 

ــک  ــای ضددمکراتی ــن و قاعده‌ه ــم قوانی ــر دو ه ــد. ه ــک آورده‌ان ــای ضددمکراتی ــن و قاعده‌ه ــم قوانی ــر دو ه ــد. ه آورده‌ان

دارنــد. آنچــه ضددمکراتیــک و هژمونیک‌رفتــار باشــد نیــز، دارنــد. آنچــه ضددمکراتیــک و هژمونیک‌رفتــار باشــد نیــز، 

خواه‌ناخــواه نااخلاقــی، ضدسیاســی و انسان‌ســتیز اســت. هــردو خواه‌ناخــواه نااخلاقــی، ضدسیاســی و انسان‌ســتیز اســت. هــردو 

نیــز رفتــار جامعــه در قبــال ایــن عملکردهــای تبهکارانــه خویش نیــز رفتــار جامعــه در قبــال ایــن عملکردهــای تبهکارانــه خویش 

ــا  ــا را بــه برخــی قواعــد حقوقــی خودســاخته تقلیــل داده‌انــد. ب را بــه برخــی قواعــد حقوقــی خودســاخته تقلیــل داده‌انــد. ب

عقیم‌کــردن جامعــه، فــرد را به زنجیر اســارت دولت کشــیده‌اند و عقیم‌کــردن جامعــه، فــرد را به زنجیر اســارت دولت کشــیده‌اند و 

رفتارهــای او را مطابــق میــل خویــش تنظیم می‌نمایند. لــذا امروز رفتارهــای او را مطابــق میــل خویــش تنظیم می‌نمایند. لــذا امروز 

خــروش جامعــه بــا شــعار ژن، ژیــان، آزادی، یــک طغیــان بــزرگ خــروش جامعــه بــا شــعار ژن، ژیــان، آزادی، یــک طغیــان بــزرگ 

تاریخــی علیــه دســتگاه زور ایدئولوژیــک حاکمیت‌هــای موجود تاریخــی علیــه دســتگاه زور ایدئولوژیــک حاکمیت‌هــای موجود 

غــرب و شرق اســت. پــس همــه بایــد بداننــد بی‌دلیل نیســت که غــرب و شرق اســت. پــس همــه بایــد بداننــد بی‌دلیل نیســت که 

هژمونی‌هــای غربــی جنبــش انقلابــی جامعــه ایــران را به ســطح هژمونی‌هــای غربــی جنبــش انقلابــی جامعــه ایــران را به ســطح 

یــک سری مــواد و مــوارد حقوقــی ناچیــز تقلیــل داده‌انــد و بــا به یــک سری مــواد و مــوارد حقوقــی ناچیــز تقلیــل داده‌انــد و بــا به 

ــرای  ــرای بازی‌گرفــن برخــی جریان‌هــای اپوزیســیون تســلیم‌پذیر، ب بازی‌گرفــن برخــی جریان‌هــای اپوزیســیون تســلیم‌پذیر، ب

مصــادره انقــاب آینــده ایــران خیــز برداشــته‌اند. همــه مــا با یک مصــادره انقــاب آینــده ایــران خیــز برداشــته‌اند. همــه مــا با یک 

ــا،  ــا ایدئولوژی‌ه ــا ب ــگ ایدئولوژی‌ه ــی جن ــیار طوفان ــا، دوره بس ــا ایدئولوژی‌ه ــا ب ــگ ایدئولوژی‌ه ــی جن ــیار طوفان دوره بس

ــا فرهنگ‌هــا، مدرنیته‌هــا  ــا پارادایم‌هــا، تمدن‌هــا ب ــا فرهنگ‌هــا، مدرنیته‌هــا پارادایم‌هــا ب ــا پارادایم‌هــا، تمدن‌هــا ب پارادایم‌هــا ب

ــا  ــیون‌ها و جنبش‌ه ــا اپوزیس ــیون‌ها ب ــا، اپوزیس ــا مدرنیته‌ه ــا ب ــیون‌ها و جنبش‌ه ــا اپوزیس ــیون‌ها ب ــا، اپوزیس ــا مدرنیته‌ه ب

میــدان  خاورمیانــه سراسر  هســتیم.  روبــرو  جنبش‌هــا  میــدان بــا  خاورمیانــه سراسر  هســتیم.  روبــرو  جنبش‌هــا  بــا 

ــی  ــته. تمام ــه گش ــای پرهزین ــله جنگ‌ه ــن سلس ــاز ای ــی تاخت‌وت ــته. تمام ــه گش ــای پرهزین ــله جنگ‌ه ــن سلس ــاز ای تاخت‌وت

انــواع حقیقت‌هــا و ارزش‌هــای ایــن زنجیــره انقلاب‌هــای انــواع حقیقت‌هــا و ارزش‌هــای ایــن زنجیــره انقلاب‌هــای 

خاورمیانــه و ایــران هــم جهان‌شــمول هســتند زیــرا بانی مســایل خاورمیانــه و ایــران هــم جهان‌شــمول هســتند زیــرا بانی مســایل 

ــه، تمــدن مرکزگــرای غــرب – اروپاســت و  ــه، تمــدن مرکزگــرای غــرب – اروپاســت و و معضــات خاورمیان و معضــات خاورمیان

امــروز بــدون حــل آن مســایل، راه رهایــی و گریــز از آن را نــدارد. امــروز بــدون حــل آن مســایل، راه رهایــی و گریــز از آن را نــدارد. 

ــان  ــا چن ــی کورده ــاب آزادیخواه ــم‌انداز انق ــا چش ــان قطع ــا چن ــی کورده ــاب آزادیخواه ــم‌انداز انق ــا چش قطع

وســیع و زاویــه دیــد آن آنچنــان گســرده اســت کــه خاورمیانــه وســیع و زاویــه دیــد آن آنچنــان گســرده اســت کــه خاورمیانــه 

درگیــر آن شــده. بــه هــر کشــور ایــران، ترکیــه، عــراق و ســوریه درگیــر آن شــده. بــه هــر کشــور ایــران، ترکیــه، عــراق و ســوریه 

ــا  ــدن آنه ــی درگیرش ــه نوع ــم، ب ــری بیافکنی ــا نظ ــاره اروپ ــا و ق ــدن آنه ــی درگیرش ــه نوع ــم، ب ــری بیافکنی ــا نظ ــاره اروپ و ق

ــن مســئله جــزو  ــم و ای ــورد را مشــاهده‌ می‌نمایی ــا مســئله ک ــن مســئله جــزو ب ــم و ای ــورد را مشــاهده‌ می‌نمایی ــا مســئله ک ب

حادتریــن دغدغه‌هــای آنهاســت. تنهــا راه خاورمیانه بــا مرکزیت حادتریــن دغدغه‌هــای آنهاســت. تنهــا راه خاورمیانه بــا مرکزیت 

ــده  ــار ش ــای گرفت ــت از بحران‌ه ــرون رف ــت ب ــتان جه ــده کوردس ــار ش ــای گرفت ــت از بحران‌ه ــرون رف ــت ب ــتان جه کوردس

ــای  ــی  نابەهنجاری‌ه ــی از تمام ــی و ذهنیت ــعەی فرهنگ ــای ، توس ــی  نابەهنجاری‌ه ــی از تمام ــی و ذهنیت ــعەی فرهنگ ، توس

تمدنــی امروزیــن اســت. پیــش پــای کوردهــا، دو انتخــاب تمدنــی امروزیــن اســت. پیــش پــای کوردهــا، دو انتخــاب 

گذاشــته‌اند: یــا بردگــی یــا زندگــی. زندگــی امــروز کوردهــا نیــز گذاشــته‌اند: یــا بردگــی یــا زندگــی. زندگــی امــروز کوردهــا نیــز 

روالــی نــدارد جــز »مقاومــت زندگیســت« کــه تبعــات آن بخاطر روالــی نــدارد جــز »مقاومــت زندگیســت« کــه تبعــات آن بخاطر 

اشباع‌شــدن ســتم‌های مضاعــف دول، هــر بــار در یکــی از اشباع‌شــدن ســتم‌های مضاعــف دول، هــر بــار در یکــی از 

ــم  ــود ه ــران . بی‌خ ــز در ای ــروز نی ــد. ام ــروز می‌یاب ــورها ب ــم کش ــود ه ــران . بی‌خ ــز در ای ــروز نی ــد. ام ــروز می‌یاب ــورها ب کش

نیســت کــه جنبــش نیســت کــه جنبــش انقلابــی »ژن، ژیــان، آزادی« از شرق کردســتان انقلابــی »ژن، ژیــان، آزادی« از شرق کردســتان 

)شــهر ســقز( آغــاز شــد و سراسر ایــران را درنوردیــده اســت. )شــهر ســقز( آغــاز شــد و سراسر ایــران را درنوردیــده اســت. 

آنچــه در کردســتان بــە وقــوع یافــت، یــک انقــاب ذهنیتــی‌ آنچــه در کردســتان بــە وقــوع یافــت، یــک انقــاب ذهنیتــی‌ 

ــاخته  ــی را فراهــم س ــاب فرهنگ ــک انق ــه زمینه‌هــای ی ــاخته اســت ک ــی را فراهــم س ــاب فرهنگ ــک انق ــه زمینه‌هــای ی اســت ک

انقــاب  چشــم‌انداز  انقــاب قطعــا  چشــم‌انداز  قطعــا 
ــیع و  ــان وس ــا چن ــی کورده ــیع و آزادیخواه ــان وس ــا چن ــی کورده آزادیخواه
زاویــه دیــد آن آنچنــان گســترده اســت زاویــه دیــد آن آنچنــان گســترده اســت 

ــده. ــر آن ش ــه درگی ــه خاورمیان ــده.ک ــر آن ش ــه درگی ــه خاورمیان ک
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اســت. تقلیــل‌دادن ایــن انقــاب بــه موضــوع وجــود بحران‌هــای اســت. تقلیــل‌دادن ایــن انقــاب بــه موضــوع وجــود بحران‌هــای 

ــه‌ی  ــه در وهل ــت. خاورمیان ــح نیس ــا صحی ــادی صرف، اص ــه‌ی اقتص ــه در وهل ــت. خاورمیان ــح نیس ــا صحی ــادی صرف، اص اقتص

نخســت، بایــد از حیــث ایدئولوژیــک یعنــی ذهنیتــی نجــات یابــد نخســت، بایــد از حیــث ایدئولوژیــک یعنــی ذهنیتــی نجــات یابــد 

بعــد مســایل اقتصــادی آن حــل خواهــد شــد. ایــران امــروز چنــان بعــد مســایل اقتصــادی آن حــل خواهــد شــد. ایــران امــروز چنــان 

سرزمینــی غنــی و سرشــار از منابــع زیرزمینــی و روزمینــی اســت که سرزمینــی غنــی و سرشــار از منابــع زیرزمینــی و روزمینــی اســت که 

ــد کشــور را اداره نمــود پــس مســئله بنیادیــن،  ــوان چن ــا آن می‌ت ــن، ب ــد کشــور را اداره نمــود پــس مســئله بنیادی ــوان چن ــا آن می‌ت ب

فرهنگــی و ذهنیتــی اســت. امــروز در ایــران دو مقولــه سرمایــه و فرهنگــی و ذهنیتــی اســت. امــروز در ایــران دو مقولــه سرمایــه و 

قــدرت کــه همــه انحصــارات را بــه دو طبقــه روحانیــون و بازاریون قــدرت کــه همــه انحصــارات را بــه دو طبقــه روحانیــون و بازاریون 

ــس  ــایلی از جن ــت، مس ــه نخس ــد، در درج ــی تقدیم‌کرده‌ان ــس مذهب ــایلی از جن ــت، مس ــه نخس ــد، در درج ــی تقدیم‌کرده‌ان مذهب

ذهنیتــی هســتند نــه صرفــا اقتصــادی. جوانــب اقتصــادی آنهــا در ذهنیتــی هســتند نــه صرفــا اقتصــادی. جوانــب اقتصــادی آنهــا در 

درجــه دوم اهمیــت قــراردارد. جنبــش انقلابــی »ژن، ژیــان، آزادی« درجــه دوم اهمیــت قــراردارد. جنبــش انقلابــی »ژن، ژیــان، آزادی« 

ــود  ــتی موج ــای معیش ــا و بحران‌ه ــار تحریم‌ه ــر فش ــز بخاط ــود نی ــتی موج ــای معیش ــا و بحران‌ه ــار تحریم‌ه ــر فش ــز بخاط نی

ــزش جامعــه  ــن مســایل هــم در خی ــزش جامعــه صرف شــکل‌نگرفته، شــاید ای ــن مســایل هــم در خی صرف شــکل‌نگرفته، شــاید ای

مؤثــر واقــع افتاده‌انــد، امــا در درجــه نخســت، مســایل ذهنیتــی و مؤثــر واقــع افتاده‌انــد، امــا در درجــه نخســت، مســایل ذهنیتــی و 

فقــدان آزادی قــرار دارنــد. همــه مســایل و بحران‌هــا نیــز از جانــب فقــدان آزادی قــرار دارنــد. همــه مســایل و بحران‌هــا نیــز از جانــب 

ــل  ــه تحمی ــر جامع ــاخته‌ شــده‌اند و ب ــک برس ــل خــود دول هژمونی ــه تحمی ــر جامع ــاخته‌ شــده‌اند و ب ــک برس خــود دول هژمونی

گشــته‌اند. منطــق حکــم می‌کنــد کــه دول هژمونیــک تمــدن اروپــا گشــته‌اند. منطــق حکــم می‌کنــد کــه دول هژمونیــک تمــدن اروپــا 

ــدازه  ــه ان ــه، ب ــای جامع ــایل و بحران‌ه ــروز مس ــکا را در ب ــدازه – آمری ــه ان ــه، ب ــای جامع ــایل و بحران‌ه ــروز مس ــکا را در ب – آمری

خــود دولــت هژمونــی ایــران مقــر و دخیــل بدانیــم. قرار نیســت خــود دولــت هژمونــی ایــران مقــر و دخیــل بدانیــم. قرار نیســت 

برخــی جریان‌هــای سرســپرده ایرانــی از اروپــا – آمریــکا برخیزنــد، برخــی جریان‌هــای سرســپرده ایرانــی از اروپــا – آمریــکا برخیزنــد، 

خــود را ناجــی جامعــه جابزننــد، یــک نســخه مقلدانه و کپی‌گشــته خــود را ناجــی جامعــه جابزننــد، یــک نســخه مقلدانه و کپی‌گشــته 

ناهمســنخ را بــر جامعه ایران تحمیــل نمایند و انقلاب نوپــای جاری ناهمســنخ را بــر جامعه ایران تحمیــل نمایند و انقلاب نوپــای جاری 

ــدد  ــاط مج ــال و انحط ــه اضمح ــدد را ب ــاط مج ــال و انحط ــه اضمح را ب

بکشــانند. زیــرا جامعــه ایــران زمــان و فرصتــی بــرای ازدســت‌دادن بکشــانند. زیــرا جامعــه ایــران زمــان و فرصتــی بــرای ازدســت‌دادن 

یــک انقــاب دیگــر را نــدارد. پــس ایــن خــود جامعــه اســت کــه یــک انقــاب دیگــر را نــدارد. پــس ایــن خــود جامعــه اســت کــه 

بایســتی بــا حفــظ ارزش‌هــای اجتماعــی تاریخــی خویــش در درجه بایســتی بــا حفــظ ارزش‌هــای اجتماعــی تاریخــی خویــش در درجه 

ــه  ــه دوم ب ــرب را در درج ــگ غ ــد فرهن ــای مفی ــت، ارزش‌ه ــه نخس ــه دوم ب ــرب را در درج ــگ غ ــد فرهن ــای مفی ــت، ارزش‌ه نخس

عاریــت گیــرد و یــک نظــام نویــن بــا ســاختاری دمکراتیک برســازد. عاریــت گیــرد و یــک نظــام نویــن بــا ســاختاری دمکراتیک برســازد. 

دمکراتیک‌بــودن نیــز اوج قلــه‌ای اســت کــه بایســتی جامعــه دمکراتیک‌بــودن نیــز اوج قلــه‌ای اســت کــه بایســتی جامعــه 

انقلابــی بــدان برســد. یــک انقــاب فرهنگــی و ذهنیتــی تنهــا بــا انقلابــی بــدان برســد. یــک انقــاب فرهنگــی و ذهنیتــی تنهــا بــا 

دارابــودن از ذهنیــت و رفتــار دمکراتیــک تحقــق خواهــد یافــت. دارابــودن از ذهنیــت و رفتــار دمکراتیــک تحقــق خواهــد یافــت. 

غیــر از دمکراســی، مابقــی مفاهیــم و معانــی، یــک مشــت لفــظ غیــر از دمکراســی، مابقــی مفاهیــم و معانــی، یــک مشــت لفــظ 

مخــل بــه چشــم می‌آینــد. همــه ملیت‌هــای ایــران آخریــن فرصت مخــل بــه چشــم می‌آینــد. همــه ملیت‌هــای ایــران آخریــن فرصت 

ــت  ــن فرص ــازند، ای ــن برس ــی‌ای نوی ــه و زندگ ــا جامع ــد ت ــت را دارن ــن فرص ــازند، ای ــن برس ــی‌ای نوی ــه و زندگ ــا جامع ــد ت را دارن

مذهب‌گرایــی،  مردســالارانه،  جنســیت‌گرایی  گرایش‌هــای  مذهب‌گرایــی، بــا  مردســالارانه،  جنســیت‌گرایی  گرایش‌هــای  بــا 

دولت‌گرایــی  خودمحــور،  لائیســم  انحصارگــری،  دولت‌گرایــی ملی‌گرایــی،  خودمحــور،  لائیســم  انحصارگــری،  ملی‌گرایــی، 

انحصارگــر، مرکزگرایــی، لیبرالیســم جامعه‌ســتیز، فرهنگ‌ســتیزی و انحصارگــر، مرکزگرایــی، لیبرالیســم جامعه‌ســتیز، فرهنگ‌ســتیزی و 

بســیاری مفاهیــم مخرب دیگــر قطعا تبــاه خواهد شــد. البته چون بســیاری مفاهیــم مخرب دیگــر قطعا تبــاه خواهد شــد. البته چون 

اینبــار جنبــش انقلابــی »ژن، ژیــان، آزادی« از جنــس و تبــار آگاهــی اینبــار جنبــش انقلابــی »ژن، ژیــان، آزادی« از جنــس و تبــار آگاهــی 

و بیــداری ذهنیتــی اســت، امیــدواری زیــادی در خصــوص تحقــق و بیــداری ذهنیتــی اســت، امیــدواری زیــادی در خصــوص تحقــق 

یــک رنســانس بــزرگ در کردســتان، ایــران و خاورمیانــه در دل‌هــای یــک رنســانس بــزرگ در کردســتان، ایــران و خاورمیانــه در دل‌هــای 

انســان‌های ایــن نقطــه از جهــان زنــده گردانــده. دنیــای امروزمــان انســان‌های ایــن نقطــه از جهــان زنــده گردانــده. دنیــای امروزمــان 

نیازمنــد نیازمنــد تحقق رؤیای شــیرین جامعــه »ژن، ژیــان،‌ آزادی« اســت. تحقق رؤیای شــیرین جامعــه »ژن، ژیــان،‌ آزادی« اســت. 
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در ماەهــای اخیــر شــاهد قیــام منجــر بــە انقلابــی هســتیم در ماەهــای اخیــر شــاهد قیــام منجــر بــە انقلابــی هســتیم 

کــه سرتــاسر ایــران را فراگرفتــه و خشــم و اعتراض تمــام خلق‌های کــه سرتــاسر ایــران را فراگرفتــه و خشــم و اعتراض تمــام خلق‌های 

ــع و  ــتبد، مرتج ــام مس ــد نظ ــر ض ــن ب ــن سرزمی ــر ای ــاکن ب ــع و س ــتبد، مرتج ــام مس ــد نظ ــر ض ــن ب ــن سرزمی ــر ای ــاکن ب س

خودکامــه ولایــی، بــه اوج خــود رســیده اســت. خلق‌هــای ایــران خودکامــه ولایــی، بــه اوج خــود رســیده اســت. خلق‌هــای ایــران 

بــا توجــه بــه پیشــینه‌ی فرهنگــی و تاریخــی خــود، بــار دیگــر در بــا توجــه بــه پیشــینه‌ی فرهنگــی و تاریخــی خــود، بــار دیگــر در 

اواخــر تابســتان امســال علیە اســتبداد خروشــیدە، سیاســت را بە اواخــر تابســتان امســال علیە اســتبداد خروشــیدە، سیاســت را بە 

خیابــان کشــاندە و در کنــار آن اقــدام بــه اعــراض و اعتصابــات خیابــان کشــاندە و در کنــار آن اقــدام بــه اعــراض و اعتصابــات 

سراسری نیــز نمودنــد. در نقطــە مقابــل رژیم دیکتاتــور جمهوری سراسری نیــز نمودنــد. در نقطــە مقابــل رژیم دیکتاتــور جمهوری 

اســامی بنابــر ذهنیــت و ســنت دیرینــه‌ی خــود ایــن بــار نیــز، اســامی بنابــر ذهنیــت و ســنت دیرینــه‌ی خــود ایــن بــار نیــز، 

اعتراضــات مســالمت‌آمیز و  بــه سرکــوب وحشــیانه  اعتراضــات مســالمت‌آمیز و اقــدام  بــه سرکــوب وحشــیانه  اقــدام 

دموکراتیــک مــردم نمــود. مردمی کــە اینبــار حیــات آزاد را در گرو دموکراتیــک مــردم نمــود. مردمی کــە اینبــار حیــات آزاد را در گرو 

انقلابــی دیدنــد کــە زنــان پیشــاهنگ آن بــودە و آزادی جامعــە را انقلابــی دیدنــد کــە زنــان پیشــاهنگ آن بــودە و آزادی جامعــە را 

در وجــود زن آزاد جســتجو کردنــد. در وجــود زن آزاد جســتجو کردنــد. 

ــان و  ــاب زم ــە از ب ــاب ک ــاە انق ــار م ــن چه ــان ای ــان و در جری ــاب زم ــە از ب ــاب ک ــاە انق ــار م ــن چه ــان ای در جری

هــم مــکان گســردەترین اعــراض مردمــی پــس از انقــاب هــم مــکان گســردەترین اعــراض مردمــی پــس از انقــاب ٥۷٥۷  

اســت، رژیــم متوحــش و سرکوب‌گــر ولایــی دەهــا هــزار نفــر از اســت، رژیــم متوحــش و سرکوب‌گــر ولایــی دەهــا هــزار نفــر از 

شــهروندان را شــهید، مجروح و بازداشــت کردە و چندین معترض شــهروندان را شــهید، مجروح و بازداشــت کردە و چندین معترض 

را نیــز بــە دار آویختــە اســت. سران رژیــم و در رٲس آنها دیکتاتور را نیــز بــە دار آویختــە اســت. سران رژیــم و در رٲس آنها دیکتاتور 

ــاده،  ــی ننه ــچ وقع ــات برحــق هی ــه مطالب ــا ب ــه ‌تنه ــوت ن ــاده، فرت ــی ننه ــچ وقع ــات برحــق هی ــه مطالب ــا ب ــه ‌تنه ــوت ن فرت

ــدید  ــا تش ــد؛ و ب ــاب می‌کنن ــگر« خط ــز »اغتشاش ــردم را نی ــدید م ــا تش ــد؛ و ب ــاب می‌کنن ــگر« خط ــز »اغتشاش ــردم را نی م

فضــای سرکــوب و ارعــاب، زنــدان و شــکنجە و اعــدام ســعی در فضــای سرکــوب و ارعــاب، زنــدان و شــکنجە و اعــدام ســعی در 

سرپــوش نهــادن بــر اقدامــات ضد‌انســانی خــود دارنــد. از تحویل سرپــوش نهــادن بــر اقدامــات ضد‌انســانی خــود دارنــد. از تحویل 

ــان  ــه خانواده‌هایش ــەداران ب ــان و سرب ــازه‌ی جان‌فدای ــان دادن جن ــه خانواده‌هایش ــەداران ب ــان و سرب ــازه‌ی جان‌فدای دادن جن

امتنــاع ورزیــده و از برگــزاری مراســم بزرگداشــت آنهــا ممانعــت امتنــاع ورزیــده و از برگــزاری مراســم بزرگداشــت آنهــا ممانعــت 

می‌کننــد. کــا اینکــە ایــن بحران‌هــای عمیــقِ کنونــی ایــران کــە می‌کننــد. کــا اینکــە ایــن بحران‌هــای عمیــقِ کنونــی ایــران کــە 

منجــر بــە خــروش فراگیــر خلق‌هــا شدەاســت، نشــات گرفتــه منجــر بــە خــروش فراگیــر خلق‌هــا شدەاســت، نشــات گرفتــه 

از ذهنیــت تمامیت‌خــواه و سیاســت‌های غلــط و ناکارآمــد از ذهنیــت تمامیت‌خــواه و سیاســت‌های غلــط و ناکارآمــد 

حکومــت و دولــت ایــران اســت.حکومــت و دولــت ایــران اســت.

هیــچ نکتــه‌ی روشــنی در ایــن پرونده‌هــای منجــر بــە زندان هیــچ نکتــه‌ی روشــنی در ایــن پرونده‌هــای منجــر بــە زندان 

ــه‌ای از ابهــام و رد و  ــه‌ای از ابهــام و رد و و اعــدام وجــود نــدارد. همــه چیــز در هال و اعــدام وجــود نــدارد. همــه چیــز در هال

نقــض اســت و ایــن خیلــی هــم عجیــب نیســت؛ زیــرا از یــک نقــض اســت و ایــن خیلــی هــم عجیــب نیســت؛ زیــرا از یــک 

سیســتم دادرســی غیرشــفاف، ناعادلانــه و وابســتە نتیجــه‌ای جز سیســتم دادرســی غیرشــفاف، ناعادلانــه و وابســتە نتیجــه‌ای جز 

ــن حاصــل نمی‌شــود. ــن حاصــل نمی‌شــود.ای ای

در سیســتم دادرســی کــه دور از چشــم و گــوش و وجــدان در سیســتم دادرســی کــه دور از چشــم و گــوش و وجــدان 

جامعــه انجــام می‌گیــرد، جــز عدالــت، هــر چیــز ممکــن جامعــه انجــام می‌گیــرد، جــز عدالــت، هــر چیــز ممکــن 

می‌شــود؛ حتــی ســاختن چهــره‌‌ی یــک مجــرم خطرنــاک از متهــم می‌شــود؛ حتــی ســاختن چهــره‌‌ی یــک مجــرم خطرنــاک از متهــم 

ســاده، یــا برعکــس. ســاده، یــا برعکــس. 

ــه گــروگان ممکــن  ــی ب ــل زندان ــن سیســتمی تبدی ــه گــروگان ممکــن در چنی ــی ب ــل زندان ــن سیســتمی تبدی در چنی

می‌شــود؛ تبدیــل فــرد بی‌گنــاە بــه بازیگــرِ ناگزیــرِ ســناریوهای می‌شــود؛ تبدیــل فــرد بی‌گنــاە بــه بازیگــرِ ناگزیــرِ ســناریوهای 

گوناگــون ممکــن می‌شــود؛ می‌تــوان بی‌گنــاە را واداشــت علیــه گوناگــون ممکــن می‌شــود؛ می‌تــوان بی‌گنــاە را واداشــت علیــه 

خــود ســخن بگویــد و بــه وقــت نیــاز از مجــازات او ابــزار رعب و خــود ســخن بگویــد و بــه وقــت نیــاز از مجــازات او ابــزار رعب و 

وحشــت ســاخت و مــردم را از ابــراز وجــود ترســاند.وحشــت ســاخت و مــردم را از ابــراز وجــود ترســاند.

نکتــه اینجاســت کــە در ایــن مــدت رژیــم بــرای پراکنــدن نکتــه اینجاســت کــە در ایــن مــدت رژیــم بــرای پراکنــدن 

رعــب و وحشــت و بــا هــدف سیاســی همــە اینهــا را بــە انجــام رعــب و وحشــت و بــا هــدف سیاســی همــە اینهــا را بــە انجــام 

ــل و در  ــر دلی ــه ه ــود و ب ــودی خ ــدام به‌خ ــت. اع ــاندە اس ــل و در رس ــر دلی ــه ه ــود و ب ــودی خ ــدام به‌خ ــت. اع ــاندە اس رس

مــورد هــر کــس کــه اجــرا شــود، عملــی غیــر انســانی و محکــوم مــورد هــر کــس کــه اجــرا شــود، عملــی غیــر انســانی و محکــوم 

اســت؛ خاصــه اگــر بــه منظــور ایجــاد وحشــت و قفــل زدن بــر اســت؛ خاصــه اگــر بــه منظــور ایجــاد وحشــت و قفــل زدن بــر 

دهــان مــردم انجــام شــود. اعــدام در نظــام ولایــی فقــط یــک دهــان مــردم انجــام شــود. اعــدام در نظــام ولایــی فقــط یــک 

روش غیــر انســانی بــرای مجــازات نیســت بلکــه در عیــن حــال روش غیــر انســانی بــرای مجــازات نیســت بلکــه در عیــن حــال 

ابــزاری اســت بــرای جلوگیــری از آزادی بیــان و دیگــر آزادی‌هــای ابــزاری اســت بــرای جلوگیــری از آزادی بیــان و دیگــر آزادی‌هــای 

اجتماعــی و سیاســی. بــه ایــن معنــا مخالفــت بــا اعــدام و بیرون اجتماعــی و سیاســی. بــه ایــن معنــا مخالفــت بــا اعــدام و بیرون 

راندنــش از جامعــه نــه تنهــا انســانیت را بــه آدمــی بازمی‌گردانــد راندنــش از جامعــه نــه تنهــا انســانیت را بــه آدمــی بازمی‌گردانــد 

بلکــه دفــاع از آزادی نیــز هســت.بلکــه دفــاع از آزادی نیــز هســت.

ایــن  بــا  کــه  نمی‌دانــد  ایــن رژیــم  بــا  کــه  نمی‌دانــد  رژیــم 
از  منفورتــر  را  خــود  فقــط  از اعمــال  منفورتــر  را  خــود  فقــط  اعمــال 
حــال  در  درواقــع  کــرده،  حــال پیــش  در  درواقــع  کــرده،  پیــش 
ــت ــدن اس ــود کن ــور خ ــی و گ ــتخودکش ــدن اس ــود کن ــور خ ــی و گ خودکش
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علی‌رغــم تمامــی ایــن کشــتار وحشــیانە در خیابــان، زنــدان، علی‌رغــم تمامــی ایــن کشــتار وحشــیانە در خیابــان، زنــدان، 

شــکنجە و اعــدام حکومــت، در کنــار ادبیــات تهاجمــی دیکتاتور شــکنجە و اعــدام حکومــت، در کنــار ادبیــات تهاجمــی دیکتاتور 

فقیــە، سران و نماینــدگان دولــت، مجلــس و قــوە وابســتەی فقیــە، سران و نماینــدگان دولــت، مجلــس و قــوە وابســتەی 

قضایــی در برابــر مــردم معــرض، انقلابیــون، آزادیخواهــان خــارج قضایــی در برابــر مــردم معــرض، انقلابیــون، آزادیخواهــان خــارج 

از ایــران و بعضــا کشــورهایی کــە از انقــاب در ایــران حمایــت از ایــران و بعضــا کشــورهایی کــە از انقــاب در ایــران حمایــت 

ــام  ــن نظ ــق ای ــای عمی ــت ضعف‌ه ــان از شکس ــد نش ــام می‌کنن ــن نظ ــق ای ــای عمی ــت ضعف‌ه ــان از شکس ــد نش می‌کنن

دربرابــر انقــاب زن، زندگــی، آزادی می‌باشــد؛ همراهی مــردم در دربرابــر انقــاب زن، زندگــی، آزادی می‌باشــد؛ همراهی مــردم در 

شــهرها و اســتان‌های مذهبــی ایــران بــا انقــاب مردمــی نیــز از شــهرها و اســتان‌های مذهبــی ایــران بــا انقــاب مردمــی نیــز از 

ســویی دیگــر باعــث شکســت‌ ایدئولوژیــک و عقیدتی حکومت‌ ســویی دیگــر باعــث شکســت‌ ایدئولوژیــک و عقیدتی حکومت‌ 

اســتعمارگر ایران و فروپاشــی پایه‌های آن حتا در داخل شــهرهای اســتعمارگر ایران و فروپاشــی پایه‌های آن حتا در داخل شــهرهای 

اســراتژیک مذهبــی نیــز گردیــدە و مشروعیــت خــود را در میان اســراتژیک مذهبــی نیــز گردیــدە و مشروعیــت خــود را در میان 

آنــان نیــز از دســت داده اســت و تمــام خلق‌هــای ایــران همچنان آنــان نیــز از دســت داده اســت و تمــام خلق‌هــای ایــران همچنان 

ــد،  ــان اصرار می‌ورزن ــت در خیاب ــارزه و مقاوم ــر مب ــم ب ــد، مصم ــان اصرار می‌ورزن ــت در خیاب ــارزه و مقاوم ــر مب ــم ب مصم

فراخــوان و پیام‌هــای دادخواهــی می‌دهنــد.  مراســات ختــم، فراخــوان و پیام‌هــای دادخواهــی می‌دهنــد.  مراســات ختــم، 

هفتــم و چهلــم قربانیــان انقــاب ژن، ژیــان، ئــازادی را بــا شــکوە هفتــم و چهلــم قربانیــان انقــاب ژن، ژیــان، ئــازادی را بــا شــکوە 

ــن بیانگــر اصرار در مســیر  ــد و ای ــن بیانگــر اصرار در مســیر هرچــە تمامــر برگــزار می‌کنن ــد و ای هرچــە تمامــر برگــزار می‌کنن

آزادی اســت.آزادی اســت.

ــارە را  ــوا چ ــال و ه ــن ح ــور در ای ــران دیکتات ــا کوته‌فک ــارە را ام ــوا چ ــال و ه ــن ح ــور در ای ــران دیکتات ــا کوته‌فک ام

ــا  ــدە و ب ــە دی ــم محارب ــنی حک ــا چاش ــاب ب ــان در ارع ــا همچن ــدە و ب ــە دی ــم محارب ــنی حک ــا چاش ــاب ب ــان در ارع همچن

ــگاه  ــه قتل ــون را ب ــاری انقلابی ــگاه دروغ‌هــای خــود و اعترافــات اجب ــه قتل ــون را ب ــاری انقلابی دروغ‌هــای خــود و اعترافــات اجب

چوبــە دار می‌برنــد و راه نفسشــان را می‌بندنــد، غافــل از آنکــە چوبــە دار می‌برنــد و راه نفسشــان را می‌بندنــد، غافــل از آنکــە 

در تمــام ایــن ماەهــا و بــا اجــرای سیاســت همیشــگی سرکــوب در تمــام ایــن ماەهــا و بــا اجــرای سیاســت همیشــگی سرکــوب 

و شــکنجە حتــی لحظــه‌ای مــردم را متزلــزل ندیدنــد. در مقابــل و شــکنجە حتــی لحظــه‌ای مــردم را متزلــزل ندیدنــد. در مقابــل 

چشــان خــود ثابــت قدمــی و اســتواری ایــن مــردم بــی آنکه سر چشــان خــود ثابــت قدمــی و اســتواری ایــن مــردم بــی آنکه سر 

خــم کننــد را دیدنــد کــە بــرای رســیدن بــە آرمان‌هایشــان جــان خــم کننــد را دیدنــد کــە بــرای رســیدن بــە آرمان‌هایشــان جــان 

ــپارند. ــری می‌س ــە دیگ ــاب را ب ــد و ســپس پرچــم انق ــپارند.می‌دهن ــری می‌س ــە دیگ ــاب را ب ــد و ســپس پرچــم انق می‌دهن

رژیــم نمی‌دانــد کــە بــا ایــن اعــال فقــط خــود را منفورتــر رژیــم نمی‌دانــد کــە بــا ایــن اعــال فقــط خــود را منفورتــر 

از پیــش کــردە، در واقــع در حــال خودکشــی و گــور خــود کنــدن از پیــش کــردە، در واقــع در حــال خودکشــی و گــور خــود کنــدن 

اســت. آنهــا بــا توهــم بــر اینکە تمــام مــردم ایــران تروریســت‌اند، اســت. آنهــا بــا توهــم بــر اینکە تمــام مــردم ایــران تروریســت‌اند، 

بــا وحشــیانەترین حالات ممکــن فریــاد آزادی‌خواهــی را سرکوب بــا وحشــیانەترین حالات ممکــن فریــاد آزادی‌خواهــی را سرکوب 

کــردە و ماشــین آدم‌کشی‌شــان را متوقــف نمی‌کننــد. ایــن رســم کــردە و ماشــین آدم‌کشی‌شــان را متوقــف نمی‌کننــد. ایــن رســم 

دیکتاتورهــای تاریــخ اســت امــا در نهایــت خــود نیــز نیــک دیکتاتورهــای تاریــخ اســت امــا در نهایــت خــود نیــز نیــک 

می‌داننــد کــە در آینــدە فقــط زبالــەدان تاریــخ اســت کــە می‌داننــد کــە در آینــدە فقــط زبالــەدان تاریــخ اســت کــە 

انتظارشــان را می‌کشــد!انتظارشــان را می‌کشــد!

در ایــن میــان مســئلەای کــە بســیار بــارز می‌نمایــد، اتحــاد، در ایــن میــان مســئلەای کــە بســیار بــارز می‌نمایــد، اتحــاد، 

بــا  ایــران  تمامــی خلق‌هــای  و هم‌زادپنــداری  بــا هم‌بســتگی  ایــران  تمامــی خلق‌هــای  و هم‌زادپنــداری  هم‌بســتگی 

یکدیگــر اســت کــە اصلی‌تریــن ویژگــی انقــاب زن، زندگــی و یکدیگــر اســت کــە اصلی‌تریــن ویژگــی انقــاب زن، زندگــی و 

ــت. ــت.آزادی‌س آزادی‌س

ــه در  ــتند ک ــی هس ــە آن‌های ــام هم ــن قی ــروز سران ای ــه در ام ــتند ک ــی هس ــە آن‌های ــام هم ــن قی ــروز سران ای ام

ــد،  ــور را درک کرده‌ان ــم دیکتات ــت رژی ــران حقیق ــای ای ــد، جای‌ج ــور را درک کرده‌ان ــم دیکتات ــت رژی ــران حقیق ــای ای جای‌ج

به‌ویــژه زنــان و جوانــان کــه نیــروی اساســی و دینامیــک جامعه‌ به‌ویــژه زنــان و جوانــان کــه نیــروی اساســی و دینامیــک جامعه‌ 

ــرای  ــد و ب ــده دارن ــش را برعه ــاهنگی جنب ــه پیش ــتند ک ــرای هس ــد و ب ــده دارن ــش را برعه ــاهنگی جنب ــه پیش ــتند ک هس
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زندگــی شــکوهمندانه و اســتانداردهای آزادی آمــاده هســتند تــا زندگــی شــکوهمندانه و اســتانداردهای آزادی آمــاده هســتند تــا 

بــاج دمکراســی را پرداخــت کننــد. آن‌هــا ســالها شــاهد شــکنجه، بــاج دمکراســی را پرداخــت کننــد. آن‌هــا ســالها شــاهد شــکنجه، 

دســتگیری، کشــتار و مجــروح نمــودن بودنــد، امــا اینــک دیگــر دســتگیری، کشــتار و مجــروح نمــودن بودنــد، امــا اینــک دیگــر 

به‌هیچ‌وجــه ایــن وحشــیگری و بی‌عدالتــی و زندگــی همــراه بــا به‌هیچ‌وجــه ایــن وحشــیگری و بی‌عدالتــی و زندگــی همــراه بــا 

ــد. ــی را نمی‌پذیرن ــد.بردگ ــی را نمی‌پذیرن بردگ

ایــن مــردم دیگــر بــە آن درجــە از فهــم والا رســیدەاند کــە ایــن مــردم دیگــر بــە آن درجــە از فهــم والا رســیدەاند کــە 

اعــدام، سرکــوب و فشــار نظام‌منــد بــا ماهیت وجــودی حکومت اعــدام، سرکــوب و فشــار نظام‌منــد بــا ماهیت وجــودی حکومت 

جمهــوری اســامی و شرایــط بحرانــی‌ای کــه ایــن رژیــم در آن بــه جمهــوری اســامی و شرایــط بحرانــی‌ای کــه ایــن رژیــم در آن بــه 

سر می‌بــرد، ارتبــاط تنگاتنگــی دارد. پــروژه‌ی دادگاهــی، اعــدام سر می‌بــرد، ارتبــاط تنگاتنگــی دارد. پــروژه‌ی دادگاهــی، اعــدام 

و تبلیغــات شرکت‌هــای رســانه‌ای وابســته رژیــم در ایــن شرایــط و تبلیغــات شرکت‌هــای رســانه‌ای وابســته رژیــم در ایــن شرایــط 

ــی در  ــاب و هراس‌افکن ــرد ارع ــن رویک ــش گرف ــان از در پی ــی در نش ــاب و هراس‌افکن ــرد ارع ــن رویک ــش گرف ــان از در پی نش

جامعــە توســط حاکمیــت مســتبدانه‌ی جمهــوری اســامی ایران جامعــە توســط حاکمیــت مســتبدانه‌ی جمهــوری اســامی ایران 

اســت. پــروژه‌ی بــا سرعــت صــادر کــردن احــکام محاربــە نشــان اســت. پــروژه‌ی بــا سرعــت صــادر کــردن احــکام محاربــە نشــان 

ــردن  ــان ب ــاز و از می ــاز، دشمن‌س ــر دیگری‌س ــوب تفک ــردن از چارچ ــان ب ــاز و از می ــاز، دشمن‌س ــر دیگری‌س ــوب تفک از چارچ

فیزیکــی غیریت‌پندارانــه‌ای کــه رژیــم سالهاســت بــدان دامــن فیزیکــی غیریت‌پندارانــه‌ای کــه رژیــم سالهاســت بــدان دامــن 

ــت. ــد‌ اس ــت.می‌زن ــد‌ اس می‌زن

کــه  اســت  مبرهــن  و  واضــح  همــگان  بــر  کــه اکنــون  اســت  مبرهــن  و  واضــح  همــگان  بــر  اکنــون 

سیاســت‌های جزم‌اندیشــانه و متحجرانــه‌ی حکومــت فاشیســت سیاســت‌های جزم‌اندیشــانه و متحجرانــه‌ی حکومــت فاشیســت 

کــه این‌همانــی شــدیدی بــا تفتیش عقایــد قــرون وســطایی دارد، کــه این‌همانــی شــدیدی بــا تفتیش عقایــد قــرون وســطایی دارد، 

بــه لحــاظ کارکــردی و اثربخشــی تاثیر خــود را از دســت داده‌اند. بــه لحــاظ کارکــردی و اثربخشــی تاثیر خــود را از دســت داده‌اند. 

خودآگاهــی و اعتراضــات دامن‌گســر و مســتمر خلق‌هــای ایــران خودآگاهــی و اعتراضــات دامن‌گســر و مســتمر خلق‌هــای ایــران 

در ایــن چنــد مــاە نشــان از آن دارد کــه سیاســت‌های مبتنــی بــر در ایــن چنــد مــاە نشــان از آن دارد کــه سیاســت‌های مبتنــی بــر 

ایجــاد رعــب و تــرس و حکمرانــی بــر ایــن اســاس رنــگ باخته‌انــد.ایجــاد رعــب و تــرس و حکمرانــی بــر ایــن اســاس رنــگ باخته‌انــد.

فهــذا داســتان کشــتار و قتل‌عــام در مرحلــه پایانــی همــه فهــذا داســتان کشــتار و قتل‌عــام در مرحلــه پایانــی همــه 

دیکتاتورهــا همیشــه قابــل پیش‌بینــی و در تقدیــر بــوده دیکتاتورهــا همیشــه قابــل پیش‌بینــی و در تقدیــر بــوده 

و هســت و وای بــر مردمــی کــه از کشــتار هم‌نوعانشــان و هســت و وای بــر مردمــی کــه از کشــتار هم‌نوعانشــان 

ــر  ــت‌کاران را ب ــه جنای ــت ک ــند. آن‌جاس ــب بکش ــند و عق ــر بترس ــت‌کاران را ب ــه جنای ــت ک ــند. آن‌جاس ــب بکش ــند و عق بترس

جنایت‌هایشــان مصمم‌تــر کرده‌انــد و فرمــان سرکــوب و جنایــت جنایت‌هایشــان مصمم‌تــر کرده‌انــد و فرمــان سرکــوب و جنایــت 

ــان و  ــه حــال مردمانــی کــه جوان ــد. و خوشــا ب ــان و بیشــر را داده‌ان ــه حــال مردمانــی کــه جوان ــد. و خوشــا ب بیشــر را داده‌ان

فرزندانشــان مثــال مجیــد رضاهــا و محســن‌ها کە در اوج عشــق فرزندانشــان مثــال مجیــد رضاهــا و محســن‌ها کە در اوج عشــق 

بــه زندگــی بودنــد، سرفرازانــه »سربــەدار شــدن« را می‌پذیرنــد. بــه زندگــی بودنــد، سرفرازانــه »سربــەدار شــدن« را می‌پذیرنــد. 

تــا ریشــه‌های ایــن چوبەهــای دار را کــه بــر فــراز آســان تــا ریشــه‌های ایــن چوبەهــای دار را کــه بــر فــراز آســان 

خلق‌های‌مــان برافراشــته‌اند را برکننــد!خلق‌های‌مــان برافراشــته‌اند را برکننــد!

مــردم دیگــر بــە آن درک از ادامــە زندگی و مبارزە رســیدەاند مــردم دیگــر بــە آن درک از ادامــە زندگی و مبارزە رســیدەاند 

کــە نەتنهــا بــرای رســیدن بــە آزادی از اعــدام، شــکنجە و زنــدان کــە نەتنهــا بــرای رســیدن بــە آزادی از اعــدام، شــکنجە و زنــدان 

هراســی ندارنــد بلکــە کمربندهــا را محکــم کــرده و آمــاده مــوج هراســی ندارنــد بلکــە کمربندهــا را محکــم کــرده و آمــاده مــوج 

بعــدی و شــاید آخریــن اعدام‌هــا باشــند. و چــه افتخــاری بالاتــر بعــدی و شــاید آخریــن اعدام‌هــا باشــند. و چــه افتخــاری بالاتــر 

از ایــن کــه خــود آخریــن اعدامی‌هــا باشــند و پــس از آن دیگــر از ایــن کــه خــود آخریــن اعدامی‌هــا باشــند و پــس از آن دیگــر 

ــود.  ــد ب ــه نخواهن ــای دار مواج ــا چوبه‌ه ــان ب ــز جوانان‌م ــود. هرگ ــد ب ــه نخواهن ــای دار مواج ــا چوبه‌ه ــان ب ــز جوانان‌م هرگ

مــردم اینــک دیگــر معتقدنــد کــه خــون آن‌هــا راه‌گشــای طلــوع مــردم اینــک دیگــر معتقدنــد کــه خــون آن‌هــا راه‌گشــای طلــوع 

ــر خواهــد  ــرای خلق‌هــای در زنجی ــری ب ــت و براب ــر خواهــد آزادی و عدال ــرای خلق‌هــای در زنجی ــری ب ــت و براب آزادی و عدال

بــود.بــود.

ــان  ــزگان، از خراس ــهر و هرم ــا بوش ــدران ت ــان و مازن ــان از گی ــزگان، از خراس ــهر و هرم ــا بوش ــدران ت ــان و مازن از گی

تــا آذربایجــان و از کوردســتان تــا بلوچســتان، همــه گروه‌هــای تــا آذربایجــان و از کوردســتان تــا بلوچســتان، همــه گروه‌هــای 

اجتماعــی بــا الگــوی اصلــی »زن، زندگــی، آزادی« صــدای آزادی اجتماعــی بــا الگــوی اصلــی »زن، زندگــی، آزادی« صــدای آزادی 

و دمکراســی را بلنــد می‌کننــد. الگویــی کــە توانســتە پیشــاهنگ و دمکراســی را بلنــد می‌کننــد. الگویــی کــە توانســتە پیشــاهنگ 

ــرات اجتماعــی اساســی ایجــاد  ــی باشــد و تغیی ــت کنون ــرات اجتماعــی اساســی ایجــاد وضعی ــی باشــد و تغیی ــت کنون وضعی

ــرات  ــک تغیی ــرای برســاخت جامعــەای دموکراتی ــاش ب ــد. ت ــرات کن ــک تغیی ــرای برســاخت جامعــەای دموکراتی ــاش ب ــد. ت کن

پایــه‌ای در نهــاد جوامــع ایجــاد کــردە تــا نه‌فقــط در ایــران، بلکــه پایــه‌ای در نهــاد جوامــع ایجــاد کــردە تــا نه‌فقــط در ایــران، بلکــه 

در خاورمیانــه و حتــی پیشــاهنگ آزادی و دمکراســی در جهــان در خاورمیانــه و حتــی پیشــاهنگ آزادی و دمکراســی در جهــان 

باشــند. بدون‌شــک نمونه‌هــای بســیاری دیگــر از اتحــاد خلق‌هــا باشــند. بدون‌شــک نمونه‌هــای بســیاری دیگــر از اتحــاد خلق‌هــا 

وجــود دارد و حقیقتــا در منطقــه نمونه‌هــای عملــی مشــخصی وجــود دارد و حقیقتــا در منطقــه نمونه‌هــای عملــی مشــخصی 

هســتند. ایــن اتحاد و همزیســتی خلق‌هــا چنان شرایطــی ایجاد هســتند. ایــن اتحاد و همزیســتی خلق‌هــا چنان شرایطــی ایجاد 

ــا  ــتی خلق‌ه ــاد و همزیس ــن اتح ــا  ای ــتی خلق‌ه ــاد و همزیس ــن اتح  ای
چنــان شــرایطی ایجــاد کــردچنــان شــرایطی ایجــاد کــردەە کــه همــه  کــه همــه 
ــی  ــران و حت ــی ای ــای اجتماع ــی گروه‌ه ــران و حت ــی ای ــای اجتماع گروه‌ه
خلق‌هــای دیگــر منطقــه و خــارج خلق‌هــای دیگــر منطقــه و خــارج 
ــته‌اند ــا خواس ــرای آزادی بپ ــه ب ــته‌اندمنطق ــا خواس ــرای آزادی بپ ــه ب منطق
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کــردە کــه همــه گروه‌هــای اجتماعــی ایــران و حتــی خلق‌هــای کــردە کــه همــه گروه‌هــای اجتماعــی ایــران و حتــی خلق‌هــای 

دیگــر منطقــه و خــارج منطقــه بــرای آزادی بپــا خواســته‌اند. اگر دیگــر منطقــه و خــارج منطقــه بــرای آزادی بپــا خواســته‌اند. اگر 

امــروز خلق‌هــا در ایــران و در منطقــه و در خــارج از منطقــه در امــروز خلق‌هــا در ایــران و در منطقــه و در خــارج از منطقــه در 

قالــب ســمبل زن، زندگــی، آزادی مطالباتی داشــته باشــند، صدای قالــب ســمبل زن، زندگــی، آزادی مطالباتی داشــته باشــند، صدای 

خــود را بــرای آزادی و دمکراســی بلنــد مــی کننــد. ایــن مســئله خــود را بــرای آزادی و دمکراســی بلنــد مــی کننــد. ایــن مســئله 

مشروعیــت مطالبــات را نشــان داده و همزمــان به‌صــورت مشروعیــت مطالبــات را نشــان داده و همزمــان به‌صــورت 

طبیعــی غیرمــروع بــودن طــرف مقابــل یعنــی رژیــم دیکتاتور طبیعــی غیرمــروع بــودن طــرف مقابــل یعنــی رژیــم دیکتاتور 

ولایــت فقیــه )رژیــم ایــران( را نشــان می‌دهــد.ولایــت فقیــه )رژیــم ایــران( را نشــان می‌دهــد.

و در پایــان بــا اشــارە بە اینکــە زن، زندگی، آزادی کە شــعار و و در پایــان بــا اشــارە بە اینکــە زن، زندگی، آزادی کە شــعار و 

فلسفەای‌ســت کــە برســاخت جامعــەای دموکراتیــک، آزادی زنان فلسفەای‌ســت کــە برســاخت جامعــەای دموکراتیــک، آزادی زنان 

و جامعــە اکولوژیــک را هــدف قــرار داده، پاســخ همــه مســائل و جامعــە اکولوژیــک را هــدف قــرار داده، پاســخ همــه مســائل 

ــت  ــدام اس ــکنجە و اع ــدان، ش ــاب، زن ــە ارع ــی از جمل ــت و اهداف ــدام اس ــکنجە و اع ــدان، ش ــاب، زن ــە ارع ــی از جمل و اهداف

کــە از طــرف نظــام مســتبد حاکــم بــر ایــران بــە آزادی‌خواهــان کــە از طــرف نظــام مســتبد حاکــم بــر ایــران بــە آزادی‌خواهــان 

ــت‌های  ــا سیاس ــوازی ب ــا م ــد ت ــاش می‌کنن ــدە و ت ــل ش ــت‌های تحمی ــا سیاس ــوازی ب ــا م ــد ت ــاش می‌کنن ــدە و ت ــل ش تحمی

ذکــر شــدە انقــاب را نیــز از مســیر خــود خــارج کــرده و آن را ذکــر شــدە انقــاب را نیــز از مســیر خــود خــارج کــرده و آن را 

محــدود بــە چنــد مــکان مشــخص نماینــد. لیکــن پرچمــی کــه محــدود بــە چنــد مــکان مشــخص نماینــد. لیکــن پرچمــی کــه 

ــالمت‌آمیز  ــتی مس ــز »هم‌زیس ــا رم ــران ب ــاط ای ــردم اقصی‌نق ــالمت‌آمیز م ــتی مس ــز »هم‌زیس ــا رم ــران ب ــاط ای ــردم اقصی‌نق م

خلق‌هــا« برافراشــته‌اند، صــدای آزادی و دمکراســی اســت و ایــن خلق‌هــا« برافراشــته‌اند، صــدای آزادی و دمکراســی اســت و ایــن 

آزادی و دمکراســی در یــک منطقــه‌ی مشــخص یــا فرهنــگ و آزادی و دمکراســی در یــک منطقــه‌ی مشــخص یــا فرهنــگ و 

ــودە  ــی همــه آزادی‌خواهــان ب ــان محــدود نمی‌شــود و دارای ــودە زب ــی همــه آزادی‌خواهــان ب ــان محــدود نمی‌شــود و دارای زب

و امــا فرامــوش نمی‌کنیــم کــە در ایــن نقطــە از تاریــخ، خروارهــا و امــا فرامــوش نمی‌کنیــم کــە در ایــن نقطــە از تاریــخ، خروارهــا 

امیــد هســت، بــرای مــا و بــرای آینــدەای درخشــان کــە خواهیــم امیــد هســت، بــرای مــا و بــرای آینــدەای درخشــان کــە خواهیــم 

ســاخت!ســاخت!

صــدای آزادی و دمکراســی اســت و ایــن صــدای آزادی و دمکراســی اســت و ایــن 
آزادی و دمکراســی در یک منطقه‌ی مشــخص آزادی و دمکراســی در یک منطقه‌ی مشــخص 
ــود و  ــدود نمی‌ش ــان مح ــگ و زب ــا فرهن ــود و ی ــدود نمی‌ش ــان مح ــگ و زب ــا فرهن ی
ــا  ــودە و ام ــان ب ــه آزادی‌خواه ــی هم ــا دارای ــودە و ام ــان ب ــه آزادی‌خواه ــی هم دارای
ــە از  ــن نقط ــە در ای ــم ک ــوش نمی‌کنی ــە از فرام ــن نقط ــە در ای ــم ک ــوش نمی‌کنی فرام
ــرای مــا و  ــرای مــا و تاریــخ، خروارهــا امیــد هســت، ب تاریــخ، خروارهــا امیــد هســت، ب
بــرای آیندەای درخشــان کە خواهیم ســاخت!بــرای آیندەای درخشــان کە خواهیم ســاخت!
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ــا  ــرد؟ ی ــد ک ــه بای ــه چ ــیده‌ام ک ــود اندیش ــا خ ــا ب ــا باره ــرد؟ ی ــد ک ــه بای ــه چ ــیده‌ام ک ــود اندیش ــا خ ــا ب باره

اینکــه چــرا بایــد کاری کــرد؟ ضروریــت فعــل »کــرد« در اینکــه چــرا بایــد کاری کــرد؟ ضروریــت فعــل »کــرد« در 

چیســت؟ آیــا وابســته بــه زمــان و مــکان مشــخصی می‌باشــد؟چیســت؟ آیــا وابســته بــه زمــان و مــکان مشــخصی می‌باشــد؟

بــا چشــم انــدازی کوتــاه بــه تاریــخ اجتماعــی درمی‌یابیــم بــا چشــم انــدازی کوتــاه بــه تاریــخ اجتماعــی درمی‌یابیــم 

کــه انســان چگونه بــه چرایی فعــل »کرد« پاســخ داده اســت و کــه انســان چگونه بــه چرایی فعــل »کرد« پاســخ داده اســت و 

یــا بــه عبارتــی دیگــر چگونــه آن را فرمولــه و تهیه کرده اســت. یــا بــه عبارتــی دیگــر چگونــه آن را فرمولــه و تهیه کرده اســت. 

رمــز و رازهــای حیاتــی کــه بــا نقــوش و حروفی خــاص و ویژه رمــز و رازهــای حیاتــی کــه بــا نقــوش و حروفی خــاص و ویژه 

بــر روی ســنگ‌ها و دیوارهــا کنــده‌کاری شــده اســت، همگــی بــر روی ســنگ‌ها و دیوارهــا کنــده‌کاری شــده اســت، همگــی 

نشــان دهنــده‌ی موجودیــت و چرایــی چگونــه بایــد »کــرد« نشــان دهنــده‌ی موجودیــت و چرایــی چگونــه بایــد »کــرد« 

ــراث‌  ــر می ــودن از دیگ ــی ب ــون وچرای ــردن چ ــت. پایدارک ــراث‌ اس ــر می ــودن از دیگ ــی ب ــون وچرای ــردن چ ــت. پایدارک اس

پیشــینیان اســت کــه تــا بــه امــروز، آن را ســینه بــه ســینه بــه پیشــینیان اســت کــه تــا بــه امــروز، آن را ســینه بــه ســینه بــه 

مــا منتقــل کرده‌انــد. جــدال و کشــمکش‌ میــان خداونــد اینانــا مــا منتقــل کرده‌انــد. جــدال و کشــمکش‌ میــان خداونــد اینانــا 

ــا انکــی ســمبل اقتدار‌-مــرد نمــاد اساســی مبــارزات رهایــی  ــا انکــی ســمبل اقتدار‌-مــرد نمــاد اساســی مبــارزات رهایــی ب ب

بخــش جامعــه از ذهنیــت و چهــره‌ی اســتثمار زده و اســتعمار بخــش جامعــه از ذهنیــت و چهــره‌ی اســتثمار زده و اســتعمار 

زده می‌باشــد. در واقــع مبــارزه‌ی ایزدبانــو اینانــا جــدال ميــان زده می‌باشــد. در واقــع مبــارزه‌ی ایزدبانــو اینانــا جــدال ميــان 

ــروی متخاصــم اســت، از ســویی نیروهــای دمکراتیــک  ــروی متخاصــم اســت، از ســویی نیروهــای دمکراتیــک دو ن دو ن

کــە ایزدبانــو اینانــا معــرف آن اســت و در مقابــل انکــی نمــاد کــە ایزدبانــو اینانــا معــرف آن اســت و در مقابــل انکــی نمــاد 

ــا ذهنیــت مردســالاری خویــش  ــە ب ــب ک ــا ذهنیــت مردســالاری خویــش نیروهــای اقتدارطل ــە ب ــب ک نیروهــای اقتدارطل

اولیــن شــکاف )شــکاف جنســیتی( را در جوامع  ایجــاد نمودند. اولیــن شــکاف )شــکاف جنســیتی( را در جوامع  ایجــاد نمودند. 

ایزدبانــو اینانــا هنــوز دارد ایــن مبــارزه را پیــش می‌بــرد و ایــن ایزدبانــو اینانــا هنــوز دارد ایــن مبــارزه را پیــش می‌بــرد و ایــن 

مبــارزه صورتــی از اشــکال ذهنیتی اســت کــه ایزدبانــو اینانا آن مبــارزه صورتــی از اشــکال ذهنیتی اســت کــه ایزدبانــو اینانا آن 

را مدیریــت کــرده و اجــازه‌ی حضــور بــه اســتثمار و اســتعمار را مدیریــت کــرده و اجــازه‌ی حضــور بــه اســتثمار و اســتعمار 

اقتدارطلبــان را نمی‌دهــد. زیــرا بــر ایــن باور اســت که بــا ایجاد اقتدارطلبــان را نمی‌دهــد. زیــرا بــر ایــن باور اســت که بــا ایجاد 

شــکاف جنســیتی ذهن انســان از یک مفهوم هویتی مســتقل شــکاف جنســیتی ذهن انســان از یک مفهوم هویتی مســتقل 

و بەخوداتــکا؛ از گوهــر حقیقــی خویــش دور افتــاده اســت. و بەخوداتــکا؛ از گوهــر حقیقــی خویــش دور افتــاده اســت. 

در دوره‌ی نوســنگی ذهــن جامعــە عریــان و آشــکار بــود، در دوره‌ی نوســنگی ذهــن جامعــە عریــان و آشــکار بــود، 

پــس برهنگــی و عریانــی  از دیگــر عنــاصر اجتماعــی بــودن پــس برهنگــی و عریانــی  از دیگــر عنــاصر اجتماعــی بــودن 

ــده و  ــاع رهانی ــدر ارتج ــه را از مص ــرد و جامع ــه ف ــت ک ــده و اس ــاع رهانی ــدر ارتج ــه را از مص ــرد و جامع ــه ف ــت ک اس

ــش را از  ــا زمانیکــه جامعــه خوی ــد. ت ــو می‌آفرین ــاره از ن ــش را از دوب ــا زمانیکــه جامعــه خوی ــد. ت ــو می‌آفرین ــاره از ن دوب

پوشــش‌های حمایتــی )کفالــت(  رهــا ننمایــد، نمی‌توانــد پوشــش‌های حمایتــی )کفالــت(  رهــا ننمایــد، نمی‌توانــد 

ــه  ــاز ب ــا ب ــد. در اینج ــاد نمای ــکن را ایج ــاختاری هنجارش ــه س ــاز ب ــا ب ــد. در اینج ــاد نمای ــکن را ایج ــاختاری هنجارش س

ضرورت چــرا بایــد کــرد می‌رســیم؟ بــا آغــاز نظــام مردســالاری ضرورت چــرا بایــد کــرد می‌رســیم؟ بــا آغــاز نظــام مردســالاری 

ــا  ــان ب ــت زن ــژه مل ــه بوی ــتە جامع ــال گذش ــزار س ــا  ه ــان ب ــت زن ــژه مل ــه بوی ــتە جامع ــال گذش ــزار س در در ٥٥ ه

عناویــن مختلــف دخــر، همــر، مــادر و... از هویت مســتقل عناویــن مختلــف دخــر، همــر، مــادر و... از هویت مســتقل 

خویــش، محــروم مانده‌انــد. محــروم ســازی و دور گردانیــدن خویــش، محــروم مانده‌انــد. محــروم ســازی و دور گردانیــدن 

جامعــه‌ی زنــان از خاســتگاه اندیشــه‌ای و جمعی‌شــان، جامعه جامعــه‌ی زنــان از خاســتگاه اندیشــه‌ای و جمعی‌شــان، جامعه 

را رو بــه زوال کشــانده و عرصــه‌ی اجتماعــی را بــرای ذهنیــت را رو بــه زوال کشــانده و عرصــه‌ی اجتماعــی را بــرای ذهنیــت 

بــا تضعیــف  بجــا می‌گــذارد.  بــا تضعیــف قدرت‌محــور و مردســالار  بجــا می‌گــذارد.  قدرت‌محــور و مردســالار 

خاســتگاه اندیشــه‌ای و جمعــی‌ زنــان، جامعــه را وابســتە بــه خاســتگاه اندیشــه‌ای و جمعــی‌ زنــان، جامعــه را وابســتە بــه 

پوشــش‌های حمایتــی )کفالــت( واداشــتند. ایــن پوشــش‌های پوشــش‌های حمایتــی )کفالــت( واداشــتند. ایــن پوشــش‌های 

حمایتــی گاه در ردای قانــون، گاه در جامــه‌ی شریعــت و گاه حمایتــی گاه در ردای قانــون، گاه در جامــه‌ی شریعــت و گاه 

در پیراهــن ســنت خــود را نشــان می‌دهنــد. همیــن رداهــا و در پیراهــن ســنت خــود را نشــان می‌دهنــد. همیــن رداهــا و 

ــا، لــب،  ــا اندازه‌هــای بلنــد و کوتــاه دســت‌، پ ــا، لــب، جامه‌هــا کــه ب ــا اندازه‌هــای بلنــد و کوتــاه دســت‌، پ جامه‌هــا کــه ب

مــو، مغــز، دماغ، چشــم، دل، روح و ســینه‌ را باصطلاح پوشــش مــو، مغــز، دماغ، چشــم، دل، روح و ســینه‌ را باصطلاح پوشــش 

می‌دهنــد. همیــن پوشــش مانــع از برهنگــی و عریانــی می‌دهنــد. همیــن پوشــش مانــع از برهنگــی و عریانــی 

هویــت مســتقل می‌شــود. زیــرا برهنگــی هویتــی، نمــاد هویــت مســتقل می‌شــود. زیــرا برهنگــی هویتــی، نمــاد 

ارزش‌هــا و اندوخته‌هــای انســانی اســت کــه جامعــه بطــور ارزش‌هــا و اندوخته‌هــای انســانی اســت کــه جامعــه بطــور 

ــه ســطح  ــات اجتماعــی آن را ب ــه ســطح مــداوم در راســتای ایجــاد حی ــات اجتماعــی آن را ب مــداوم در راســتای ایجــاد حی

کــال می‌رســاند. عریــان بــودن و یــا به‌عبارتــی دیگــر آشــکار کــال می‌رســاند. عریــان بــودن و یــا به‌عبارتــی دیگــر آشــکار 

بــودن از دیگــر خصلت‌هــای زنانگــی اســت کــه بــدون هیــچ بــودن از دیگــر خصلت‌هــای زنانگــی اســت کــه بــدون هیــچ 

ــد،  ــک می‌زن ــد، پل ــعر می‌نویس ــه‌ای ش ــرس و واهم ــه ت ــد، گون ــک می‌زن ــد، پل ــعر می‌نویس ــه‌ای ش ــرس و واهم ــه ت گون

بوهــا را می‌مکــد، طمع‌هــا را می‌چشــد، آواز می‌خوانــد، بوهــا را می‌مکــد، طمع‌هــا را می‌چشــد، آواز می‌خوانــد، 

ــوب برســد.  ــه کــال مطل ــا ب ــد و می‌رقصــد ت ــه می‌سرای ــوب برســد. تران ــه کــال مطل ــا ب ــد و می‌رقصــد ت ــه می‌سرای تران

برهنگــی یــا به‌عبارتــی عریــان بــودن هویــت چگونــه از برهنگــی یــا به‌عبارتــی عریــان بــودن هویــت چگونــه از 

ــر  ــت  از دیگ ــی هوی ــی و عریان ــر برهنگ ــت  از دیگ ــی هوی ــی و عریان برهنگ
ــه  ــت ک ــودن اس ــی ب ــر اجتماع ــه عناص ــت ک ــودن اس ــی ب ــر اجتماع عناص
ــاع  ــدر ارتج ــه را از مص ــرد و جامع ــاع ف ــدر ارتج ــه را از مص ــرد و جامع ف
ــد ــو می‌آفرین ــاره از ن ــده و دوب ــدرهانی ــو می‌آفرین ــاره از ن ــده و دوب رهانی
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فرهنــگ جامعــه‌ی زنــان ربــوده و کم‌رنــگ شــد و از زندگــی فرهنــگ جامعــه‌ی زنــان ربــوده و کم‌رنــگ شــد و از زندگــی 

خــارج گردیــد، بــە پرســان تبدیــل گشــت و بــه پســتو، خــارج گردیــد، بــە پرســان تبدیــل گشــت و بــه پســتو، 

ــو کشــیده شــد! چشــم‌ها  ــه تاب ــار و سرانجــام ب ــو کشــیده شــد! چشــم‌ها گوشــه و کن ــه تاب ــار و سرانجــام ب گوشــه و کن

خیــره ‌مانــد، لب‌هــا زمزمــه کردنــد، دســت‌ها و پاهــا از خیــره ‌مانــد، لب‌هــا زمزمــه کردنــد، دســت‌ها و پاهــا از 

ــن  ــرا چنی ــع چ ــه واق ــا ب ــت، ام ــارج گش ــود« خ ــرل »خ ــن کن ــرا چنی ــع چ ــه واق ــا ب ــت، ام ــارج گش ــود« خ ــرل »خ کن

ــد و  ــدود ش ــرا  مح ــان چ ــەی زن ــگ جامع ــن فرهن ــد؟  ای ــد و ش ــدود ش ــرا  مح ــان چ ــەی زن ــگ جامع ــن فرهن ــد؟  ای ش

کنــج افــکار باقــی ‌مانــد؟ چــرا انــدرون بــه بیــرون ترجیــح داده کنــج افــکار باقــی ‌مانــد؟ چــرا انــدرون بــه بیــرون ترجیــح داده 

ــلب  ــا و س ــی از معن ــاختاری ته ــه س ــرا ب ــتگاه چ ــد؟ خاس ــلب ش ــا و س ــی از معن ــاختاری ته ــه س ــرا ب ــتگاه چ ــد؟ خاس ش

ــا  ــی ب ــجاعت وقت ــان، ش ــرس، هیج ــت؟ ت ــده اس ــل ش ــا تبدی ــی ب ــجاعت وقت ــان، ش ــرس، هیج ــت؟ ت ــده اس ــل ش تبدی

هــم آمیختــه می‌شــوند آیــا می‌تواننــد ساختارشــکن شــوند؟ هــم آمیختــه می‌شــوند آیــا می‌تواننــد ساختارشــکن شــوند؟ 

پستونشــینی جامعــه‌ی زنــان را بــه هویت‌باختگــی و پستونشــینی جامعــه‌ی زنــان را بــه هویت‌باختگــی و 

معناباختگــی ســوق می‌دهــد. هنگامــی کــه جامعــه‌ی زنــان معناباختگــی ســوق می‌دهــد. هنگامــی کــه جامعــه‌ی زنــان 

دچــار از خودبیگانگــی شــود ســعی می‌کننــد خصلــت مردانــه دچــار از خودبیگانگــی شــود ســعی می‌کننــد خصلــت مردانــه 

را در خویــش بپروراننــد و بــه عبــارت دیگــر، وارد جهــان را در خویــش بپروراننــد و بــه عبــارت دیگــر، وارد جهــان 

ــی جــدا  ــر مرســوم زنانگ ــم از تصاوی ــم ک ــردان ‌شــوند و ک ــی جــدا م ــر مرســوم زنانگ ــم از تصاوی ــم ک ــردان ‌شــوند و ک م

ــا و...  ــلیقه‌ها، انتخاب‌ه ــا، س ــه‌ها، کرداره ــوند. اندیش ــا و... می‌ش ــلیقه‌ها، انتخاب‌ه ــا، س ــه‌ها، کرداره ــوند. اندیش می‌ش

ــاظ  ــع از لح ــد؛ در واق ــود می‌گیرن ــه خ ــه ب ــاختاری مردان ــاظ س ــع از لح ــد؛ در واق ــود می‌گیرن ــه خ ــه ب ــاختاری مردان س

هویتــی شــخصیت مذکــر درونــی می‌شــود. الفــاظ تحقیرآمیز هویتــی شــخصیت مذکــر درونــی می‌شــود. الفــاظ تحقیرآمیز 

بــە مثابــەی کلیشــەهای مردســالارانە مثــل »خالــه زنک‌بــازی« بــە مثابــەی کلیشــەهای مردســالارانە مثــل »خالــه زنک‌بــازی« 

بــه جمع‌هــا و ارتباطــات زنانــه ضربــه‌ی بزرگــی را وارد نمــوده بــه جمع‌هــا و ارتباطــات زنانــه ضربــه‌ی بزرگــی را وارد نمــوده 

اســت، تــا آنچــه را از ســوی زنــان نســل قبــل بــه مــا می‌رســد اســت، تــا آنچــه را از ســوی زنــان نســل قبــل بــه مــا می‌رســد 

بــه کلــی منکــر شــوند و خــود را روشــنفکرتر و فرهیخته‌تــر بــه کلــی منکــر شــوند و خــود را روشــنفکرتر و فرهیخته‌تــر 

از همــه زنــان مــا قبــل خــود بداننــد. گسســت در جمع‌شــدن از همــه زنــان مــا قبــل خــود بداننــد. گسســت در جمع‌شــدن 

ــن از اندیشــه‌ها و کردارهــا  ــار هــم و ســخن گف ــان در کن ــن از اندیشــه‌ها و کردارهــا زن ــار هــم و ســخن گف ــان در کن زن

نســبت بــه زندگــی کاری بیهــوده و بی‌ثمــر قلمــداد می‌شــود نســبت بــه زندگــی کاری بیهــوده و بی‌ثمــر قلمــداد می‌شــود 

و ایــن بخــش از خــرد و دانــش زنانــه کــه در جمع‌هــای زنــان و ایــن بخــش از خــرد و دانــش زنانــه کــه در جمع‌هــای زنــان 

بــه یکدیگــر انتقــال داده می‌شــد کم‌رنــگ شــده اســت. بــه یکدیگــر انتقــال داده می‌شــد کم‌رنــگ شــده اســت. 

جمع‌هــای زنانــه در خانــه، کوچــه، پــارک و... بــا عناویــن جمع‌هــای زنانــه در خانــه، کوچــه، پــارک و... بــا عناویــن 

ــردان  ــای م ــا دنی ــل داده می‌شــود ت ــو  تقلی ــی و یاوه‌گ ــردان بدگوی ــای م ــا دنی ــل داده می‌شــود ت ــو  تقلی ــی و یاوه‌گ بدگوی

ســالم، سرگــرم کننــده و عمل‌گــرا دیــده شــود. زیــرا زنانــی کــە ســالم، سرگــرم کننــده و عمل‌گــرا دیــده شــود. زیــرا زنانــی کــە 

از خاســتگاه اندیشــە و جمعــی خویــش دور گشــتەاند بــر این از خاســتگاه اندیشــە و جمعــی خویــش دور گشــتەاند بــر این 

امــر بــاور انــد ایــن مــردان هســتند کــە امــور مهــم را انجــام امــر بــاور انــد ایــن مــردان هســتند کــە امــور مهــم را انجــام 

ــف  ــاش مضاع ــا ت ــود ت ــث می‌ش ــر باع ــن ام ــد و ای ــف می‌دهن ــاش مضاع ــا ت ــود ت ــث می‌ش ــر باع ــن ام ــد و ای می‌دهن

ــردن  ــی ک ــد. قربان ــدان ‌کنن ــردان دوچن ــان م ــود را در جه ــردن خ ــی ک ــد. قربان ــدان ‌کنن ــردان دوچن ــان م ــود را در جه خ

ــردان  ــه م ــی ک ــوم در دنیای ــی موه ــی در ازای موفقیت ــردان زنانگ ــه م ــی ک ــوم در دنیای ــی موه ــی در ازای موفقیت زنانگ

ــان  ــه زی ــد، ب ــوم کرده‌ان ــل معل ــازی را از قب ــد ب ــه قواع ــان هم ــه زی ــد، ب ــوم کرده‌ان ــل معل ــازی را از قب ــد ب ــه قواع هم

زنــان اســت و زنــان بــرای ورود بــه بــازی مجبــور بــه پذیــرش زنــان اســت و زنــان بــرای ورود بــه بــازی مجبــور بــه پذیــرش 

ایــن قواعــد مردســالارانه می‌شــوند؛ بــه عبــارت دیگــر، باعــث ایــن قواعــد مردســالارانه می‌شــوند؛ بــه عبــارت دیگــر، باعــث 

بحــران هویتــی در گوهــر راســتین زنــان می‌شــود. دیگــری یــا بحــران هویتــی در گوهــر راســتین زنــان می‌شــود. دیگــری یــا 

ــود  ــث می‌ش ــه باع ــت ک ــی اس ــر عوامل ــازی از دیگ ــود دیگری‌س ــث می‌ش ــه باع ــت ک ــی اس ــر عوامل ــازی از دیگ دیگری‌س

ــد و   ــی را کــه لازم اســت، بدســت نیاورن ــان ثبات ــد و  جامعــه‌ی زن ــی را کــه لازم اســت، بدســت نیاورن ــان ثبات جامعــه‌ی زن

ــع در جســتجوی  ــال ثباتگــر باشــند؛ در واق ــه دنب ــع در جســتجوی همیشــه ب ــال ثباتگــر باشــند؛ در واق ــه دنب همیشــه ب

فاعــل »کننــده کار« هســتند. زن بایســت بــا چنــد مــر فاصلــه فاعــل »کننــده کار« هســتند. زن بایســت بــا چنــد مــر فاصلــه 

پشــت سر مــرد حرکــت کنــد و در عــر حــاضر نیــز علیرغــم پشــت سر مــرد حرکــت کنــد و در عــر حــاضر نیــز علیرغــم 

اینکــه بــه ظاهر دســت در دســت همدیگر هســتند اما فاصله اینکــه بــه ظاهر دســت در دســت همدیگر هســتند اما فاصله 

همچنــان ادامــه دارد، زیرا زن در جایگاه و منزلت مرد پذیرفتە همچنــان ادامــه دارد، زیرا زن در جایگاه و منزلت مرد پذیرفتە 

نمی‌شــود و نمی‌توانــد بــا او همــراه شــود و همیشــه بــا سرعــت نمی‌شــود و نمی‌توانــد بــا او همــراه شــود و همیشــه بــا سرعــت 

ــای پیرامــون  ــه دنی ــد ب ــدود، نمی‌توان ــد ب ــه بای ــی ک ــای پیرامــون و اضطراب ــه دنی ــد ب ــدود، نمی‌توان ــد ب ــه بای ــی ک و اضطراب

ــود.   ــل می‌ش ــون تبدی ــه مارات ــرای او ب ــز ب ــر چی ــرد و  ه ــود.  بنگ ــل می‌ش ــون تبدی ــه مارات ــرای او ب ــز ب ــر چی ــرد و  ه بنگ

ســوال اینجاســت، جهــان ماراتــون به کدام ســو اســت؟ آیا ســوال اینجاســت، جهــان ماراتــون به کدام ســو اســت؟ آیا 

نقطــه آغاز و پایانــی دارد؟ آیا محدودیت زمانی و مکانی دارد؟نقطــه آغاز و پایانــی دارد؟ آیا محدودیت زمانی و مکانی دارد؟

ــواع دو اســتقامت اســت  ــن یکــی از ان ــا مارات ــون ی ــواع دو اســتقامت اســت مارات ــن یکــی از ان ــا مارات ــون ی مارات

کــه در مســافت کــه در مســافت ۴۲۴۲ کیلومــر  و  کیلومــر  و ۱۹۵۱۹۵مــر  و معمــولا بــر روی مــر  و معمــولا بــر روی 

ــان جنــگ  ــی پــس از پای ــق روایت ــان جنــگ جــاده برگــزار می‌شــود. طب ــی پــس از پای ــق روایت جــاده برگــزار می‌شــود. طب

الفــاظ تحقیرآمیــز بــه مثابــه‌ی الفــاظ تحقیرآمیــز بــه مثابــه‌ی 
ــه  ــل »خال ــالارانه مث ــه‌های مردس ــه کلیش ــل »خال ــالارانه مث ــه‌های مردس کلیش
ــات  ــا و ارتباط ــه جمع‌ه ــازی« ب ــات زن‌کب ــا و ارتباط ــه جمع‌ه ــازی« ب زن‌کب
ــود ــی را وارد نم ــه‌ی بزرگ ــه ضرب ــودزنان ــی را وارد نم ــه‌ی بزرگ ــه ضرب زنان
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ــزرگ، آتنی‌هــا  ــوش ب ــان داری ــران در زم ــا ســپاهیان ای ــن ب ــزرگ، آتنی‌هــا آت ــوش ب ــان داری ــران در زم ــا ســپاهیان ای ــن ب آت

ــپاهیان  ــی از س ــه یک ــدند ک ــحال ش ــروزی خوش ــدر از پی ــپاهیان آنق ــی از س ــه یک ــدند ک ــحال ش ــروزی خوش ــدر از پی آنق

آتنــی از شــدت خوشــحالی تمــام مســافت بیــن محــل آتنــی از شــدت خوشــحالی تمــام مســافت بیــن محــل 

ــت.  ــتگی درگذش ــدت خس ــد و از ش ــن را دوی ــا آت ــگ ت ــت. جن ــتگی درگذش ــدت خس ــد و از ش ــن را دوی ــا آت ــگ ت جن

سیســتم اقتــدار و مردســالار در راســتای وســعت قــدرت سیســتم اقتــدار و مردســالار در راســتای وســعت قــدرت 

خویــش، بــا بازخوانــی مجــدد ســاختارها و معناهــا آن را بــه خویــش، بــا بازخوانــی مجــدد ســاختارها و معناهــا آن را بــه 

ــدان  ــه می ــات را ب ــه‌ی حی ــی عرص ــانده و تمام ــف کش ــدان تحری ــه می ــات را ب ــه‌ی حی ــی عرص ــانده و تمام ــف کش تحری

ــس زن و جامعــه  ــرد. پ ــل ک ــی تبدی ــر و رقابت ــردی نفس‌گی ــس زن و جامعــه ن ــرد. پ ــل ک ــی تبدی ــر و رقابت ــردی نفس‌گی ن

ــرای اول  ــار بایــد همیشــه در حــال دویــدن باشــند و ب ــرای اول به‌اجب ــار بایــد همیشــه در حــال دویــدن باشــند و ب به‌اجب

ــان  ــای آس ــتان بچه‌ه ــد. داس ــگاه بدون ــه‌ی پرت ــا لب ــدن ت ــان ش ــای آس ــتان بچه‌ه ــد. داس ــگاه بدون ــه‌ی پرت ــا لب ــدن ت ش

کــه بــرای یــک جفــت کفــش وارد میــدان رقابــت شــد، گویــای کــه بــرای یــک جفــت کفــش وارد میــدان رقابــت شــد، گویــای 

حقیقــت رقابتــی پــر از حــرص، حســادت، خشــونت و حقیقــت رقابتــی پــر از حــرص، حســادت، خشــونت و 

می‌رنجانــد.   را   کــودکان  پــاک  قلــب  کــە  اســت  می‌رنجانــد.  کینــه  را   کــودکان  پــاک  قلــب  کــە  اســت  کینــه 

بــا خوانشــی تاریخــی، اجتماعــی و سیاســی درمی‌یابیــم بــا خوانشــی تاریخــی، اجتماعــی و سیاســی درمی‌یابیــم 

ــای  ــدارد؛ در معن ــی ن ــون، نقطــه‌ی آغــاز و  پایان ــان مارات ــای جه ــدارد؛ در معن ــی ن ــون، نقطــه‌ی آغــاز و  پایان ــان مارات جه

محــدود کلمــه جهانی بی‌انتهاســت. بــا ادراک و بینشــی عمیق محــدود کلمــه جهانی بی‌انتهاســت. بــا ادراک و بینشــی عمیق 

از ســاختار و معنــا، بــه حقیقتــی می‌رســیم کــه همــگان در از ســاختار و معنــا، بــه حقیقتــی می‌رســیم کــه همــگان در 

میــدان نــرد هســتند. نمــود بــارز  آن را می‌تــوان در مبــارزه‌ی میــدان نــرد هســتند. نمــود بــارز  آن را می‌تــوان در مبــارزه‌ی 

ایزدبانــو اینانــا مشــاهده کــرد کــه چگونــه بــا دانــش و خــردی ایزدبانــو اینانــا مشــاهده کــرد کــه چگونــه بــا دانــش و خــردی 

جمعــی بــه مبــارزه‌ بــا قدرت‌مــردان و اســتعمارگران وارد پیکار جمعــی بــه مبــارزه‌ بــا قدرت‌مــردان و اســتعمارگران وارد پیکار 

می‌شــود. نــگاره‌ی ایزدبانــو اینانــا در کوه‌هــای لرســتان بیانگــر می‌شــود. نــگاره‌ی ایزدبانــو اینانــا در کوه‌هــای لرســتان بیانگــر 

مبارزه و اراده‌ای اســت که چگونه در برابر ســپاهیان آشــور مبارزه و اراده‌ای اســت که چگونه در برابر ســپاهیان آشــور 
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ایســتادگی کــرده و آنهــا را بــه جنــگ بر‌انگیختــه. ماراتونــی که ایســتادگی کــرده و آنهــا را بــه جنــگ بر‌انگیختــه. ماراتونــی که 

تــا بــه امــروز ادامــه دارد و زنــان همچنــان در برابــر ذهنیــت تــا بــه امــروز ادامــه دارد و زنــان همچنــان در برابــر ذهنیــت 

مردســالار و اقتدارطلب در میدان مبــارزه می‌جنگند. مبارزه‌ی مردســالار و اقتدارطلب در میدان مبــارزه می‌جنگند. مبارزه‌ی 

1717 اســفند  اســفند 13581358 جامعــه‌ زنــان علیــه حکومت خمینــی گویای  جامعــه‌ زنــان علیــه حکومت خمینــی گویای 

حقیقتــی اســت کــه زنــان پــس از انقــاب پــی بردنــد نبایــد به حقیقتــی اســت کــه زنــان پــس از انقــاب پــی بردنــد نبایــد به 

حکومــت مردســالار و قــدرت محــور اعتــاد و اکتفــا کننــد؛ حکومــت مردســالار و قــدرت محــور اعتــاد و اکتفــا کننــد؛ 

ــه‌ی جنســیت‌گرایی)ضدزن(  ــت مردســالاری برپای ــرا ذهنی ــه‌ی جنســیت‌گرایی)ضدزن( زی ــت مردســالاری برپای ــرا ذهنی زی

بنــا نهــاده شــده اســت و بایــد همــگان تحــت فرمــان و بنــا نهــاده شــده اســت و بایــد همــگان تحــت فرمــان و 

ــا شــعار »نه‌شرقی‌ســت  ــارز ب ــان مب ــه‌روی او باشــند. زن ــا شــعار »نه‌شرقی‌ســت دنبال ــارز ب ــان مب ــه‌روی او باشــند. زن دنبال

ــری  ــتار آزادی و براب ــت« خواس ــت آزادی جهانی‌س ــری نه‌غربی‌س ــتار آزادی و براب ــت« خواس ــت آزادی جهانی‌س نه‌غربی‌س

ــارزی اســت  ــان مب ــارزی اســت خــود و جامعــه شــدند. اســمر آذری از زن ــان مب خــود و جامعــه شــدند. اســمر آذری از زن

کــه بــا ســیلی زدن بــه سیســتم ضــدزن ایــران اثبــات نمــود کــه کــه بــا ســیلی زدن بــه سیســتم ضــدزن ایــران اثبــات نمــود کــه 

ــا  ــا سیســتم موجــود همــراه نمی‌شــوند و ب ــان ب ــا جامعــه‌ی زن ــا سیســتم موجــود همــراه نمی‌شــوند و ب ــان ب جامعــه‌ی زن

سرود »ای پرچمــدار ستمکشــان« سیســتم را به مبــارزه خواند. سرود »ای پرچمــدار ستمکشــان« سیســتم را به مبــارزه خواند. 

رهبرآپــو دربــاره دوران کودکــی خــود می‌گویــد کــه رهبرآپــو دربــاره دوران کودکــی خــود می‌گویــد کــه 

مــادرش چگونــه او را بــه میــدان جنــگ و مبــارزه فــرا مــادرش چگونــه او را بــه میــدان جنــگ و مبــارزه فــرا 

ــان  ــت و ایش ــاد داده اس ــه او ی ــت را ب ــده و مقاوم ــان می‌خوان ــت و ایش ــاد داده اس ــه او ی ــت را ب ــده و مقاوم می‌خوان

را بــه فــردی مبــارز تبدیــل کــرده اســت. ســپس بــا بازنگــری را بــه فــردی مبــارز تبدیــل کــرده اســت. ســپس بــا بازنگــری 

و تفســیر تاریــخ و اســطوره‌ها دریافــت کــه نظــام مردســالار و تفســیر تاریــخ و اســطوره‌ها دریافــت کــه نظــام مردســالار 

ــه  ــه را ب ــان زنان ــخ، جه ــا باژگون‌ســازی تاری ــه و تمامیت‌خــواه ب ــه را ب ــان زنان ــخ، جه ــا باژگون‌ســازی تاری و تمامیت‌خــواه ب

جهــان مردســالاری مبــدل کــرده  و شــکاف جنســیتی را بوجود جهــان مردســالاری مبــدل کــرده  و شــکاف جنســیتی را بوجود 

آورده‌انــد. رهبرآپــو بــا تفســیر زن، زندگی اســت، زن بــه زندگی آورده‌انــد. رهبرآپــو بــا تفســیر زن، زندگی اســت، زن بــه زندگی 

معنــا می‌بخشــد و همچنیــن بــا فراهــم ســاختن فضــای حضور معنــا می‌بخشــد و همچنیــن بــا فراهــم ســاختن فضــای حضور 

ــش  ــی عرصه‌هــای جنب ــان در تمام ــه‌ی زن ــش و مشــارکت بی‌وقف ــی عرصه‌هــای جنب ــان در تمام ــه‌ی زن و مشــارکت بی‌وقف

آزادی، تاریــخ مبــارزه‌ی زنــان را بــه آنهــا بازگردانــد و هویــت آزادی، تاریــخ مبــارزه‌ی زنــان را بــه آنهــا بازگردانــد و هویــت 

زن را رمــز زندگــی خوانــد. مبــارزه و مقاومــت زنــان در روژآوا زن را رمــز زندگــی خوانــد. مبــارزه و مقاومــت زنــان در روژآوا 

علیــه مــزدوران داعــش )نماینــده سیســتم مردســالاری( جامعه علیــه مــزدوران داعــش )نماینــده سیســتم مردســالاری( جامعه 

را هوشــیار نمــود کــه در برابــر سیســتم ضــدزن بایــد جنگیــد و را هوشــیار نمــود کــه در برابــر سیســتم ضــدزن بایــد جنگیــد و 

ــازادی« را بــه گــوش همــگان رســانید.  ــازادی« را بــه گــوش همــگان رســانید. مبــارزه‌ی »ژن ژیــان ئ مبــارزه‌ی »ژن ژیــان ئ

اکنــون نیــز، مبــارزه‌ی ماراتــون زنــان بــه ژینا امینی رســید اکنــون نیــز، مبــارزه‌ی ماراتــون زنــان بــه ژینا امینی رســید 

و بــه رمــز جاودانگــی مبــدل شــد. زنــان باحضــور گســرده‌ی و بــه رمــز جاودانگــی مبــدل شــد. زنــان باحضــور گســرده‌ی 

ــام  ــدرت و نظ ــان ق ــه حاک ــارزه علی ــدان مب ــش در می ــام خوی ــدرت و نظ ــان ق ــه حاک ــارزه علی ــدان مب ــش در می خوی

پدرســالاری ایــران ایســتاده و خواهــان تغییــرات ســاختاری و پدرســالاری ایــران ایســتاده و خواهــان تغییــرات ســاختاری و 

ــد  ــان باعــث گردی ــری زن ــن موضع‌گی ــن هســتند. همی ــد بنیادی ــان باعــث گردی ــری زن ــن موضع‌گی ــن هســتند. همی بنیادی

ــم  ــرد شــوند و نظــام حاک ــدان ن ــه تمامــی جامعــه وارد می ــم ک ــرد شــوند و نظــام حاک ــدان ن ــه تمامــی جامعــه وارد می ک

ــای  ــازادی« بت‌ه ــان ئ ــارزه‌ی »ژن ژی ــد. مب ــی کنن ــای را دادگاه ــازادی« بت‌ه ــان ئ ــارزه‌ی »ژن ژی ــد. مب ــی کنن را دادگاه

ــرو  ــان را پی ــت و زن ــەداری را از راه برداش ــەی سرمای ــرو مدرنیت ــان را پی ــت و زن ــەداری را از راه برداش ــەی سرمای مدرنیت

انقــاب خوانــد. جامعــه‌ای کــه تــا دیــروز زن را کوچــک انقــاب خوانــد. جامعــه‌ای کــه تــا دیــروز زن را کوچــک 

می‌انگاشــت و به‌عنــوان دخــر، همــر و مــادر می‌پنداشــت می‌انگاشــت و به‌عنــوان دخــر، همــر و مــادر می‌پنداشــت 

اکنــون بــه عنــوان پیشــاهنگ انقــاب آزادی عنــوان می‌کنــد و اکنــون بــه عنــوان پیشــاهنگ انقــاب آزادی عنــوان می‌کنــد و 

ــدا  ــازادی« ف ــان ئ ــدان خــود را در راه »ژن ژی ــش و فرزان ــدا خوی ــازادی« ف ــان ئ ــدان خــود را در راه »ژن ژی ــش و فرزان خوی

می‌کننــد. ایــن نیــز مهــم اســت کــه جامعــه‌ی زنــان بــا اتــکا می‌کننــد. ایــن نیــز مهــم اســت کــه جامعــه‌ی زنــان بــا اتــکا 

ــا و  ــا ارزش‌ه ــارزه را ب ــدان مب ــش می ــش خوی ــه اراده و دان ــا و ب ــا ارزش‌ه ــارزه را ب ــدان مب ــش می ــش خوی ــه اراده و دان ب

ــجم‌تر  ــرده‌تر و منس ــروز گس ــینیان و ام ــای پیش ــجم‌تر اندوخته‌ه ــرده‌تر و منس ــروز گس ــینیان و ام ــای پیش اندوخته‌ه

ــهید  ــادر ش ــد. م ــرش دهن ــه را گس ــای زنان ــازند و جمع‌ه ــهید س ــادر ش ــد. م ــرش دهن ــه را گس ــای زنان ــازند و جمع‌ه س

کاروان در پیرانشــار مــن جانانــەاش را بــا سرافــرازی خوانــد و کاروان در پیرانشــار مــن جانانــەاش را بــا سرافــرازی خوانــد و 

از وضعیتــی گفــت کــه کودکیــش را از او ربودنــد، بــدون از وضعیتــی گفــت کــه کودکیــش را از او ربودنــد، بــدون 

ــا  ــد؛ ام ــای بزرگترهــا هــول دادن ــه دنی ــی او را  ب ــچ انتخاب ــا هی ــد؛ ام ــای بزرگترهــا هــول دادن ــه دنی ــی او را  ب ــچ انتخاب هی

اکنــون آگاه اســت و هدفمنــد تــا رســیدن بــه پیــروزی!اکنــون آگاه اســت و هدفمنــد تــا رســیدن بــه پیــروزی!

ــش  ــترده‌ی خوی ــور گس ــان باحض ــش زن ــترده‌ی خوی ــور گس ــان باحض زن
در میــدان مبــارزه علیــه حاکمــان در میــدان مبــارزه علیــه حاکمــان 
قــدرت و نظــام پدرســالاری ایــران قــدرت و نظــام پدرســالاری ایــران 
ــاختاری  ــرات س ــان تغیی ــتاده و خواه ــاختاری ایس ــرات س ــان تغیی ــتاده و خواه ایس
ــری  ــن موضع‌گی ــتند. همی ــن هس ــری و بنیادی ــن موضع‌گی ــتند. همی ــن هس و بنیادی
زنــان باعــث گردیــد کــه تمامــی زنــان باعــث گردیــد کــه تمامــی 
جامعــه وارد میــدان نبــرد شــوند جامعــه وارد میــدان نبــرد شــوند 
و نظــام حاکــم را دادگاهــی کننــدو نظــام حاکــم را دادگاهــی کننــد
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ســاڵی ســاڵی ٢٠٢٢٢٠٢٢ی زایینــی بــە هەمــوو باشــی و کۆســپەکانیەوە ی زایینــی بــە هەمــوو باشــی و کۆســپەکانیەوە 

ــۆی  ــەڵ خ ــە گ ــەر و رووداوی ل ــک بووی ــوو و کۆمەڵێ ــەر ب ــۆی تێپ ــەڵ خ ــە گ ــەر و رووداوی ل ــک بووی ــوو و کۆمەڵێ ــەر ب تێپ

دەســەڵات  و  گــەل  بەربەرەکانــێ  ســاڵەدا  لــەم  دەســەڵات تێپەڕانــد.  و  گــەل  بەربەرەکانــێ  ســاڵەدا  لــەم  تێپەڕانــد. 

گەییشــتۆتە ئاســتی دەســتەویەخە و بــە راپەڕینــی گــەل و گەییشــتۆتە ئاســتی دەســتەویەخە و بــە راپەڕینــی گــەل و 

دەســتپێکی شۆڕشــی ژن ئــەم شۆڕشــە خــۆی گەیانــدە لووتکەی دەســتپێکی شۆڕشــی ژن ئــەم شۆڕشــە خــۆی گەیانــدە لووتکەی 

خــۆی. ئــەم شۆڕشــە، نیشــانی دا کە لــە رۆژهەڵاتی ناوەڕاســتێک خــۆی. ئــەم شۆڕشــە، نیشــانی دا کە لــە رۆژهەڵاتی ناوەڕاســتێک 

نەریتێکــی  کراوەتــە  دواکەوتوویــی  و  کۆنەپەرەســتی  نەریتێکــی کــە  کراوەتــە  دواکەوتوویــی  و  کۆنەپەرەســتی  کــە 

ناوچەیــی، بــەم دەستپێشــخەریەی ژنــان و گەنجــان، بــە تایبەت ناوچەیــی، بــەم دەستپێشــخەریەی ژنــان و گەنجــان، بــە تایبەت 

پێشــەنگایەتی ژنــی کــورد، ئەم تابۆیە شــکا و تابڵۆیەکی راســتین پێشــەنگایەتی ژنــی کــورد، ئەم تابۆیە شــکا و تابڵۆیەکی راســتین 

و سرووشــتی کۆمەڵکــەی ئێمــەی دەرخســت کــە بــە جوانــی و و سرووشــتی کۆمەڵکــەی ئێمــەی دەرخســت کــە بــە جوانــی و 

لــە ســەر بنچینــەی خــۆی دەرخســتەوە کــە دیــوی جوانــی تابلــۆ لــە ســەر بنچینــەی خــۆی دەرخســتەوە کــە دیــوی جوانــی تابلــۆ 

حەقیقەتــی کۆمەڵگەکەمانــی بــۆ جیهانیــان دەرخســت، بویــە حەقیقەتــی کۆمەڵگەکەمانــی بــۆ جیهانیــان دەرخســت، بویــە 

خەبــات و تێکۆشــانی ژنانــی کــورد بــوو بــە نموونەیەکــی بەرچاو خەبــات و تێکۆشــانی ژنانــی کــورد بــوو بــە نموونەیەکــی بەرچاو 

و کلیــدی، نەتەنیــا بــۆ ناوچەکــە بەڵکــوو بــۆ هەمــوو جیهانیــان. و کلیــدی، نەتەنیــا بــۆ ناوچەکــە بەڵکــوو بــۆ هەمــوو جیهانیــان. 

بنگــەی شۆڕشــی ژن تەنیــا بەرەنگاربوونەوەیەکــی ئاســایی نیــە بنگــەی شۆڕشــی ژن تەنیــا بەرەنگاربوونەوەیەکــی ئاســایی نیــە 

ــی  ــردن و بنیادنانێک ــن ک ــرادەی بەرێکخس ــای ئی ــوو وات ــی بەڵک ــردن و بنیادنانێک ــن ک ــرادەی بەرێکخس ــای ئی ــوو وات بەڵک

بنچینەییــە کــە ئەگــەر بەربەســت و کێشــەی بــۆ دەرنەخرێــت بنچینەییــە کــە ئەگــەر بەربەســت و کێشــەی بــۆ دەرنەخرێــت 

ــزری  ــی ه ــدا گۆڕین ــژەی خۆی ــە درێ ــت، ل ــدا نەبردرێ ــزری و بەلاڕێ ــی ه ــدا گۆڕین ــژەی خۆی ــە درێ ــت، ل ــدا نەبردرێ و بەلاڕێ

جەمــاوەری لەگــەڵ خــۆی دێنێــت و لــەم پڕۆســەیەدا شــاهیدی جەمــاوەری لەگــەڵ خــۆی دێنێــت و لــەم پڕۆســەیەدا شــاهیدی 

رێنسانســێکی فکــری، هــزری و جەمــاوەری دەبیــن و بناخــەی رێنسانســێکی فکــری، هــزری و جەمــاوەری دەبیــن و بناخــەی 

سیســتەمێکی نوێــی کۆمەڵگــە لــە گەڵ خــۆی دێنێت. بۆیــە ئەم سیســتەمێکی نوێــی کۆمەڵگــە لــە گەڵ خــۆی دێنێت. بۆیــە ئەم 

رووداوانــەی ئەمڕۆکــە بــە پێشــەنگی ژنانــی کــورد روو دەدەن، رووداوانــەی ئەمڕۆکــە بــە پێشــەنگی ژنانــی کــورد روو دەدەن، 

ــوێ و دیمۆکراتیکــە.  ــژەری ژیانێکــی ن ــوێ و دیمۆکراتیکــە. مێژووســازن و بناخەداڕێ ــژەری ژیانێکــی ن مێژووســازن و بناخەداڕێ

ــدووە  ــدووە بەردەوامــی خۆپێشــاندانەکان چــوار مانگــی تێپەڕان بەردەوامــی خۆپێشــاندانەکان چــوار مانگــی تێپەڕان

ــان  ــتی خۆی ــت و ویس ــران خواس ــە ئێ ــتی ل ــە گش ــەلان ب ــان و گ ــتی خۆی ــت و ویس ــران خواس ــە ئێ ــتی ل ــە گش ــەلان ب و گ

بــەردەوام بــە تێکۆشــان داوا دەکــەن و گەیاندوویانەتــە قۆناخــی بــەردەوام بــە تێکۆشــان داوا دەکــەن و گەیاندوویانەتــە قۆناخــی 

فینــاڵ لــە گــەڵ دەســەڵاتی دیکتاتۆریەتــی رژێمــی ئێــران.فینــاڵ لــە گــەڵ دەســەڵاتی دیکتاتۆریەتــی رژێمــی ئێــران.

ئــەم رەوشــەی کــە ئەمڕۆکــە رووبــەڕووی بووینەتــەوە ئــەم رەوشــەی کــە ئەمڕۆکــە رووبــەڕووی بووینەتــەوە 

دەرئەنجامی تێکۆشانی هەزاران ئینسانی شۆڕشگێڕ و تێکۆشەرە دەرئەنجامی تێکۆشانی هەزاران ئینسانی شۆڕشگێڕ و تێکۆشەرە 

کــە بــە کــەد و زەحمەتی خۆیــان و تەنانەت بە پێشکەشــکردنی کــە بــە کــەد و زەحمەتی خۆیــان و تەنانەت بە پێشکەشــکردنی 

گیانــی خۆیــان ئەمڕۆکەیان پێکهێناوە. تێکۆشــانێکی بــەردەوام و گیانــی خۆیــان ئەمڕۆکەیان پێکهێناوە. تێکۆشــانێکی بــەردەوام و 

ئئــەــەم رم رەەوشوشــەــەی کی کــەــە ئ ئەەممڕۆڕۆککــەــە رووب رووبــەڕــەڕووی ووی 
بووینبووینەەتتــەــەووەە د دەەرئرئەەنجامــی تنجامــی تێێککۆۆشــانی هشــانی هــەــەزاران زاران 
ئینســانی شئینســانی شۆڕۆڕشــگشــگێڕێڕ و ت و تێێککۆۆششــەــەررەە ک کەە ب بەە ک کەەد و د و 
ززەەحمحمەەتی ختی خۆۆیان و تیان و تەەناننانەەت بت بەە پ پێێشکشکەەشــکردنی شــکردنی 
پێێکهکهێێنــاونــاوەە پیــان  ئەەممڕۆڕۆککەەیــان  ئیــان  خۆۆیــان  خگیانــی  گیانــی 
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بــە ئامانــج لــە پێناو گەییشــن بــە ئــازادی و یەکســانی کۆمەڵگە، بــە ئامانــج لــە پێناو گەییشــن بــە ئــازادی و یەکســانی کۆمەڵگە، 

بێگومــان بــۆ ســاڵی بێگومــان بــۆ ســاڵی ٢٠٢٣٢٠٢٣ دەبێتــە بنگەیەکــی بەهێــز لــە ســەر  دەبێتــە بنگەیەکــی بەهێــز لــە ســەر 

ــەک  ــۆ کۆمەڵگەی ــەوە ب ــەت و هەنگاونان ــی دیکتاتۆری ــەک تێکڕمان ــۆ کۆمەڵگەی ــەوە ب ــەت و هەنگاونان ــی دیکتاتۆری تێکڕمان

ــی  ــک، ژێرخان ــەی دیمۆکڕاتی ــە ســەر ئەساســی مودێڕنیت ــە ل ــی ک ــک، ژێرخان ــەی دیمۆکڕاتی ــە ســەر ئەساســی مودێڕنیت ــە ل ک

خــۆی دابڕێژێتــەوە و گەلانــی ئێــران و بەتایبــەت گەلــی کــورد خــۆی دابڕێژێتــەوە و گەلانــی ئێــران و بەتایبــەت گەلــی کــورد 

ــە  ــان ب ــایەتی خۆی ــنامە و کەس ــە ناس ــن ب ــە، بتوان ــە ناوچەک ــە ل ــان ب ــایەتی خۆی ــنامە و کەس ــە ناس ــن ب ــە، بتوان ــە ناوچەک ل

ئــازادی ژیــان بکــەن. لێــرەدا بــە پێویســتی دەزانــم یادێــک لــە ئــازادی ژیــان بکــەن. لێــرەدا بــە پێویســتی دەزانــم یادێــک لــە 

ــی  ــوو هەڤاڵان ــتان و هەم ــازادی کوردس ــەهیدانی ئ ــوو ش ــی هەم ــوو هەڤاڵان ــتان و هەم ــازادی کوردس ــەهیدانی ئ ــوو ش هەم

تێکۆشــەر کــە هەمــوو ژیانــی خۆیــان تەرخــان کرد بۆ تێکۆشــان تێکۆشــەر کــە هەمــوو ژیانــی خۆیــان تەرخــان کرد بۆ تێکۆشــان 

بکەمــەوە، هەڤاڵانــێ وەک رێــزان، زاگــرۆس، ســیروان، جەنگاوەر، بکەمــەوە، هەڤاڵانــێ وەک رێــزان، زاگــرۆس، ســیروان، جەنگاوەر، 

ــە  ــەش و ب ــوان، ئارگ ــەوگەر، بێری ــاڵ، ش ــال، کەم ــوان، ئیقب ــە ئاری ــەش و ب ــوان، ئارگ ــەوگەر، بێری ــاڵ، ش ــال، کەم ــوان، ئیقب ئاری

ســەدان قارەمانــی تــر کــە بوونــە هــۆکاری پێشــکەوتنی رۆحــی ســەدان قارەمانــی تــر کــە بوونــە هــۆکاری پێشــکەوتنی رۆحــی 

شۆڕشــگەری لــە تێکۆشــان بــە دژی داگیــرکاری و دیکتاتۆریــەت. شۆڕشــگەری لــە تێکۆشــان بــە دژی داگیــرکاری و دیکتاتۆریــەت. 

پێویســتە ئــەم راســتیە بزانین کــە دروشــمی ژن، ژیان، ئــازادی بە پێویســتە ئــەم راســتیە بزانین کــە دروشــمی ژن، ژیان، ئــازادی بە 

ژێرخانێکــی پتــەوی فەلســەفی و پراکتیکی توانیویەتــی گۆڕەپان ژێرخانێکــی پتــەوی فەلســەفی و پراکتیکی توانیویەتــی گۆڕەپان 

ــی  ــی نەتەوەکان ــی یەکێت ــەردەوام پەیام ــت و ب ــدان بگرێ ــی مەی ــی نەتەوەکان ــی یەکێت ــەردەوام پەیام ــت و ب ــدان بگرێ مەی

ئێــران دەگوترێتــەوە و نەتــەوەکان پەیامی یەکگرتوویــی دەنێرن. ئێــران دەگوترێتــەوە و نەتــەوەکان پەیامی یەکگرتوویــی دەنێرن. 

ــووی  ــۆ داهات ــەم دروشــانە بناخەیەکــن کــە بەســتێن ب ــووی ئ ــۆ داهات ــەم دروشــانە بناخەیەکــن کــە بەســتێن ب ئ

دیمۆکراســی لە کۆمەڵگەیەکی تۆتالیتەر و دیکتاتۆر ساز دەکات، دیمۆکراســی لە کۆمەڵگەیەکی تۆتالیتەر و دیکتاتۆر ساز دەکات، 

بۆیــە پێویســتە ئــەم داخوازیانــەی گەل بــە ئەســاس بگیردرێن و بۆیــە پێویســتە ئــەم داخوازیانــەی گەل بــە ئەســاس بگیردرێن و 

لە ســەر ئــەم ئەساســە ئەرکی پەژاک قورســر و جدیــر دەبێتەوە لە ســەر ئــەم ئەساســە ئەرکی پەژاک قورســر و جدیــر دەبێتەوە 

و پێویســتە پــەژاک ئەرکی مێژوویی خۆی لــەم دەورەدا بگێڕێت. و پێویســتە پــەژاک ئەرکی مێژوویی خۆی لــەم دەورەدا بگێڕێت. 

لــە شرۆڤــەی پێشــوتردا بــە وردی رەوشــی سیاســی ناوچــە لــە شرۆڤــەی پێشــوتردا بــە وردی رەوشــی سیاســی ناوچــە 

ــۆ  ــەوەی ب ــی لێکدان ــە گشــتی و کوردســتان بەتایبەت ــران ب ــۆ و ئێ ــەوەی ب ــی لێکدان ــە گشــتی و کوردســتان بەتایبەت ــران ب و ئێ

کــراوە و تابلۆیەکــی گشــتی دەبینرێــت. گرنگتریــن رووداو کــە لە کــراوە و تابلۆیەکــی گشــتی دەبینرێــت. گرنگتریــن رووداو کــە لە 

ســاڵی ســاڵی ٢٠٢٢٢٠٢٢دا هاتۆتــە ئــاراوە، شۆڕشــی ژنــە کــە توانیویەتــی بــە دا هاتۆتــە ئــاراوە، شۆڕشــی ژنــە کــە توانیویەتــی بــە 

ــە  ــە شــێوازێکی ریشــەیی هەمــوو هێــز و تواناکانــی کۆمەڵگــە ل شــێوازێکی ریشــەیی هەمــوو هێــز و تواناکانــی کۆمەڵگــە ل

دەوری خــۆی کــۆ بکاتــەوە و تەنانــەت لــە نــاو کۆمەڵێــک بیــری دەوری خــۆی کــۆ بکاتــەوە و تەنانــەت لــە نــاو کۆمەڵێــک بیــری 

ــان،  ــە ســەر فەلســەفە و پاڕادایمــی دروشــمی ژن، ژی ــاواز ل ــان، جی ــە ســەر فەلســەفە و پاڕادایمــی دروشــمی ژن، ژی ــاواز ل جی

ئــازادی بووچونــی جیــاواز دەرکــەوت کــە زۆر لایــەن تەقــەلای ئــازادی بووچونــی جیــاواز دەرکــەوت کــە زۆر لایــەن تەقــەلای 

بەلاڕێــدا بردنــی ئــەم دروشــمەیان داوە. گرنــگ ئــەوە نیــە چــۆن بەلاڕێــدا بردنــی ئــەم دروشــمەیان داوە. گرنــگ ئــەوە نیــە چــۆن 

ــک  ــمە نزی ــەم دروش ــی ئ ــەفەی ژێرخان ــم و فەلس ــەم دروش ــک ل ــمە نزی ــەم دروش ــی ئ ــەفەی ژێرخان ــم و فەلس ــەم دروش ل

دەبنــەوە، گرنــگ ئەوەیــە کــە ئــەم درۆشــمە توانیویەتــی ببێتــە دەبنــەوە، گرنــگ ئەوەیــە کــە ئــەم درۆشــمە توانیویەتــی ببێتــە 

هەوێنــی شۆڕشــێکی بنگەییــن هــزری لــە ناوچەکــە و ئــەوش هەوێنــی شۆڕشــێکی بنگەییــن هــزری لــە ناوچەکــە و ئــەوش 

پێــان دەڵێــت کــە ئــەم پارادایمــە چەنــدە بەهێــزە کــە دەتوانێ پێــان دەڵێــت کــە ئــەم پارادایمــە چەنــدە بەهێــزە کــە دەتوانێ 

ــە ژێــر چەتــری دروشــمێک  ــە ژێــر چەتــری دروشــمێک هەمــوو ماتەوزەکانــی کۆمەڵگــە ل هەمــوو ماتەوزەکانــی کۆمەڵگــە ل

پارادیگمایــەک. هــزری  جیاوازیــی  بــێ  بــە  بکاتــەوە  پارادیگمایــەک.کــۆ  هــزری  جیاوازیــی  بــێ  بــە  بکاتــەوە  کــۆ 

پــەژاک لــە دەســتپێکی شۆڕشــی نوێــی گەلانــی ئێــران لــە پــەژاک لــە دەســتپێکی شۆڕشــی نوێــی گەلانــی ئێــران لــە 

ژێــر درووشــمی ژن، ژیــان، ئــازادی بــە پێشــەنگی ژن و گەنجــان، ژێــر درووشــمی ژن، ژیــان، ئــازادی بــە پێشــەنگی ژن و گەنجــان، 

سیاســەتێکی شــەفاف و روونــی لــەم بــوارەوە نیشــان دا کە هەم سیاســەتێکی شــەفاف و روونــی لــەم بــوارەوە نیشــان دا کە هەم 

ــی  ــە گۆرەپانەکان ــواری پراکتیکــەوە ل ــە ب ــدوان و هــەم ل ــە لێ ــی ب ــە گۆرەپانەکان ــواری پراکتیکــەوە ل ــە ب ــدوان و هــەم ل ــە لێ ب

ــوو  ــەردەمە ب ــەم س ــی ئ ــی نوێ ــەی شۆڕش ــاندان، ئاوێت ــوو خۆپێش ــەردەمە ب ــەم س ــی ئ ــی نوێ ــەی شۆڕش ــاندان، ئاوێت خۆپێش

و تەنانــەت لــە ســەنگەرەکانی پێشــی ئــەم شۆڕشــە رۆڵــی و تەنانــەت لــە ســەنگەرەکانی پێشــی ئــەم شۆڕشــە رۆڵــی 

ــە  ــڕا. کاتێــک شۆڕشــی ژن ل ــە بەکاریگــەر و پێشــەنگی خــۆی گێ ــڕا. کاتێــک شۆڕشــی ژن ل بەکاریگــەر و پێشــەنگی خــۆی گێ

ــەم دروشــمە ســنوورەکانی  ــەت ئ ــوو و تەنان ــران گشــتگیر ب ــەم دروشــمە ســنوورەکانی ئێ ــەت ئ ــوو و تەنان ــران گشــتگیر ب ئێ

ــمی ژن،  ــادا درووش ــوو دونی ــە هەم ــد و ل ــی تێپەڕان ــمی ژن، جوگرافیای ــادا درووش ــوو دونی ــە هەم ــد و ل ــی تێپەڕان جوگرافیای

ژیــان، ئــازادی دەوترایــەوە، ئــەم واتایەمــان بــۆ دەردەخــات کــە ژیــان، ئــازادی دەوترایــەوە، ئــەم واتایەمــان بــۆ دەردەخــات کــە 

ــە ســەر ئەساســی بنگەیەکــی راســت چەنــدە  ــە ســەر ئەساســی بنگەیەکــی راســت چەنــدە پارادیگمایــەک ل پارادیگمایــەک ل

دەتوانێــت گۆڕانــکاری لــە گــەڵ خــۆی بێنێت. بۆیــە گرنگە گەلی دەتوانێــت گۆڕانــکاری لــە گــەڵ خــۆی بێنێت. بۆیــە گرنگە گەلی 

ئێمە بە شــێوازێکی راســت خاوەنداری لەم شۆڕشــە بکات و خۆ ئێمە بە شــێوازێکی راســت خاوەنداری لەم شۆڕشــە بکات و خۆ 

دوورەپەرێــز بگرێــت لە کۆمەڵێــک بواری هەســتیاری نەگونجاو. دوورەپەرێــز بگرێــت لە کۆمەڵێــک بواری هەســتیاری نەگونجاو. 

ــەنگایەتی  ــت پێش ــی بتوانێ ــە خاوەنداریەت ــدا، ب ــە هەمانکات ــەنگایەتی ل ــت پێش ــی بتوانێ ــە خاوەنداریەت ــدا، ب ــە هەمانکات ل

هەڤاڵانــی وەک رێــزان، زاگــرۆس، ســیروان، هەڤاڵانــی وەک رێــزان، زاگــرۆس، ســیروان، 
جەنــگاوەر، ئاریــوان، ئیقبــال، کەمــاڵ، شــەوگەر، جەنــگاوەر، ئاریــوان، ئیقبــال، کەمــاڵ، شــەوگەر، 
بێریــوان، ئارگــەش و بــە ســەدان قارەمانی‌تر کە بێریــوان، ئارگــەش و بــە ســەدان قارەمانی‌تر کە 
بوونــە هۆکاری پێشــکەوتنی رۆحی شۆڕشــگەری بوونــە هۆکاری پێشــکەوتنی رۆحی شۆڕشــگەری 
لە تێکۆشــان بە دژی داگیــرکاری و دیکتاتۆریەتلە تێکۆشــان بە دژی داگیــرکاری و دیکتاتۆریەت
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شۆڕشــێکی نوێــی هــزری و ریشــەیی لــە کوردســتان و تەنانــەت شۆڕشــێکی نوێــی هــزری و ریشــەیی لــە کوردســتان و تەنانــەت 

لــە رۆژهەڵاتــی ناوەڕاســت بــکات. لــە نێــوان هــزر و ئایدئۆلۆژی لــە رۆژهەڵاتــی ناوەڕاســت بــکات. لــە نێــوان هــزر و ئایدئۆلۆژی 

پێوەنــدی هەبێــت. هزر، بیر و رامانی گشــتیە. بــەڵام ئایدئۆلۆژی پێوەنــدی هەبێــت. هزر، بیر و رامانی گشــتیە. بــەڵام ئایدئۆلۆژی 

کۆمەڵێــک هــزر و بیــر و رامانــە کــە لــە هەل‌ومەرجێکــی مــادی کۆمەڵێــک هــزر و بیــر و رامانــە کــە لــە هەل‌ومەرجێکــی مــادی 

کۆمەڵگــەدا گونجــاوە و بــۆ بەرژەوەنــدی کۆمەڵگــە لەبەرچــاو کۆمەڵگــەدا گونجــاوە و بــۆ بەرژەوەنــدی کۆمەڵگــە لەبەرچــاو 

ــە  ــەوە. بۆی ــە کراوەت ــە شــێوازێکی دروســت فورمول ــراوە و ب ــە گی ــەوە. بۆی ــە کراوەت ــە شــێوازێکی دروســت فورمول ــراوە و ب گی

ــەدا  ــە کۆمەڵگ ــا ل ــزر و پارادایگ ــی ه ــە ئاوێتەکردن ــە ل ــەدا گرنگ ــە کۆمەڵگ ــا ل ــزر و پارادایگ ــی ه ــە ئاوێتەکردن ــە ل گرنگ

خولقــکاری و عەقڵانــی کارکــردن لەبەرچــاو بگیردرێــت و ئــەم خولقــکاری و عەقڵانــی کارکــردن لەبەرچــاو بگیردرێــت و ئــەم 

شۆڕشــە، دەتوانێــت قۆناخی مێژویــی بەرەو ســەرکەوتن بەرێت. شۆڕشــە، دەتوانێــت قۆناخی مێژویــی بەرەو ســەرکەوتن بەرێت. 

گرنگــی ئــەم شۆڕشــە نوێیــە لەوەدایــە کــە بــە شــێوازێکی گرنگــی ئــەم شۆڕشــە نوێیــە لەوەدایــە کــە بــە شــێوازێکی 

رادیــکاڵ بارگــە و بنــەی وتــاری رێفۆرمخــوازی پێچایــەوە، و رادیــکاڵ بارگــە و بنــەی وتــاری رێفۆرمخــوازی پێچایــەوە، و 

زەربەیەکــی کوشــەندەی لە هێــای ئوپۆزیســیۆنی ناوەندگەرای زەربەیەکــی کوشــەندەی لە هێــای ئوپۆزیســیۆنی ناوەندگەرای 

رێفۆرمخــواز دا و تەنانــەت بــە کۆمەڵێک درووشــمی یەکگرتویی رێفۆرمخــواز دا و تەنانــەت بــە کۆمەڵێک درووشــمی یەکگرتویی 

ــی ناوەندگــەرا  ــران ئوپۆزیســیۆنی دمامکــداری ئێران ــی ئێ ــی ناوەندگــەرا گەلان ــران ئوپۆزیســیۆنی دمامکــداری ئێران ــی ئێ گەلان

ــەوەش  ــرت. ئ ــش راگ ــی کی ــە حاڵەت ــداری ب ــۆونیزمی قاڵب ــەوەش و ش ــرت. ئ ــش راگ ــی کی ــە حاڵەت ــداری ب ــۆونیزمی قاڵب و ش

ــەرەی  ــۆ ب ــراتژیکە ب ــەرکەوتنێکی س ــە س ــن ک ــن بڵێی ــەرەی دەتوانی ــۆ ب ــراتژیکە ب ــەرکەوتنێکی س ــە س ــن ک ــن بڵێی دەتوانی

ئازادیخــواز و دیمۆکراتیــک.  کۆمەڵگــە خەریکــە رێگەی شــۆڕش ئازادیخــواز و دیمۆکراتیــک.  کۆمەڵگــە خەریکــە رێگەی شــۆڕش 

دەدۆزێتــەوە و بەتایبــەت بــە شۆڕشــی ژن، رەچــە شــکاوە. دەدۆزێتــەوە و بەتایبــەت بــە شۆڕشــی ژن، رەچــە شــکاوە. 

دایکێکــی گیانبەختکــردوی شۆڕشــی نوێ لــە چلەی رۆڵە شــازدە دایکێکــی گیانبەختکــردوی شۆڕشــی نوێ لــە چلەی رۆڵە شــازدە 

ســاڵەکەی لــە ســەر گــۆڕی ئــەو لاوە دەڵــێ »ئەگــەر تــا دوێنــێ ســاڵەکەی لــە ســەر گــۆڕی ئــەو لاوە دەڵــێ »ئەگــەر تــا دوێنــێ 

ــی  ــن و کاروانەکان ــی م ــە کاروان ــم ک ــڕۆ دەزان ــی، ئەم ــی نەمدەزان ــن و کاروانەکان ــی م ــە کاروان ــم ک ــڕۆ دەزان ــی، ئەم نەمدەزان

ئــەم وڵاتــە بۆچــی دێنــە ســەر شــەقام و ســینگیان لــە بەرامبــەر ئــەم وڵاتــە بۆچــی دێنــە ســەر شــەقام و ســینگیان لــە بەرامبــەر 

گولــەدا دەکەنــە قەڵغــان. ئەگــەر تــا دوێنــێ نەمدەزانــی بۆچــی گولــەدا دەکەنــە قەڵغــان. ئەگــەر تــا دوێنــێ نەمدەزانــی بۆچــی 

دەژیــم و لــەم دونیایــە چیــم دەوێ ئەمــڕۆ ئاســۆ روونــە. دەژیــم و لــەم دونیایــە چیــم دەوێ ئەمــڕۆ ئاســۆ روونــە. 

هەمــووی ئێمــە شــیاوی ئەوەیــن لــە دونیایەکــدا بژیــن کــە بــە هەمــووی ئێمــە شــیاوی ئەوەیــن لــە دونیایەکــدا بژیــن کــە بــە 

درووشــم و ئامانجــی ژن، ژیــان، ئــازادی و بەرابــەری ئینســانەکان درووشــم و ئامانجــی ژن، ژیــان، ئــازادی و بەرابــەری ئینســانەکان 

ــەم  ــی دایکێکــی جــەرگ ســووتاوی ئ ــەوە پەیام ــەوە«. ئ ــەم رازابێت ــی دایکێکــی جــەرگ ســووتاوی ئ ــەوە پەیام ــەوە«. ئ رازابێت

ــە  ــەری دەکات و ل ــازادی و بەراب ــاواری ئ ــە ه ــتیمانەیە ک ــە نیش ــەری دەکات و ل ــازادی و بەراب ــاواری ئ ــە ه ــتیمانەیە ک نیش

ژێــر شۆڕشــی ژیانــی ئــازاد دا ورەی گرتــووە و هەڵویســتی ژێــر شۆڕشــی ژیانــی ئــازاد دا ورەی گرتــووە و هەڵویســتی 

بوێرانــەی هێــز و وره دەداتــە هەمــوو دایــکان و خەڵکی خولیای بوێرانــەی هێــز و وره دەداتــە هەمــوو دایــکان و خەڵکی خولیای 

ئــازادی و بەرابــەری. بۆیــە دەبینیــن ئــەم شۆڕشــە، لــە ئەساســدا ئــازادی و بەرابــەری. بۆیــە دەبینیــن ئــەم شۆڕشــە، لــە ئەساســدا 

شۆڕشــێکی هــزری و پارادیگماییــە و پێویســتە وەک دەســتپێکی شۆڕشــێکی هــزری و پارادیگماییــە و پێویســتە وەک دەســتپێکی 

رێنسانســێکی هــزری لــە ناوچەکە پێناســەی لە ســەر بکردرێت. رێنسانســێکی هــزری لــە ناوچەکە پێناســەی لە ســەر بکردرێت. 

ــاوە خەریکــە  ــاوە خەریکــە رژێمــی داگیرکــەری ئێــران بــە هەمــوو توان رژێمــی داگیرکــەری ئێــران بــە هەمــوو توان

خەڵــک لــە شــەقام و مەیدانەکانــی شــۆڕش ســەرکوت دەکات و خەڵــک لــە شــەقام و مەیدانەکانــی شــۆڕش ســەرکوت دەکات و 

ئــەوە زیاتــر لــە چــوار مانگــە لــەم ئەرکــەی خــۆی ســەرکەوتوو ئــەوە زیاتــر لــە چــوار مانگــە لــەم ئەرکــەی خــۆی ســەرکەوتوو 

ــر دەخوازێــت  ــە تێرۆریزەکــردن و توندوتیــژی زیات ــووە، و ب ــر دەخوازێــت نەب ــە تێرۆریزەکــردن و توندوتیــژی زیات ــووە، و ب نەب

شۆڕۆڕشــی شــی  شختکــردووی  گیانبەەختکــردووی  گیانبکــی  دایکدایکێێکــی 
ــاڵەڵەککەەی ی  ــا س ــازدەە س ــازد ش ــە ش ــەۆڵ ــەــەی ری رۆڵ ــەــە چل چل ــوێێ ل ل ــون ن
ــا  ــا رت ــێ: ئ: ئەەگگەەرت ــێەڵ ــەــەو لاوو لاوەە د دەڵ ــۆڕــۆڕی ئی ئ ــەــەر گر گ ــەــە س س لل
دودوێێننــێــێ ن نەەمدمدەەزانــی، ئزانــی، ئەەممــڕۆــڕۆ د دەەزانــم کزانــم کــەــە  
کاروانــی مــن و کاروانکاروانــی مــن و کاروانەەکانــی ئکانــی ئــەــەم وم وڵاڵاتتــەــە  
ببۆۆچــی دچــی دێێننــەــە س ســەــەر شر شــەــەقام و ســینگیان قام و ســینگیان 
قەڵەڵغــانغــان ق  دەەککەەننــەــە  ددا  گولــەــەدا  گولر  بەەرامبرامبــەــەر  ب  للــەــە 
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پاشەکشــە بــە جەمــاوەری راپەڕیــو بــکات، بــەڵام خەڵکــی پاشەکشــە بــە جەمــاوەری راپەڕیــو بــکات، بــەڵام خەڵکــی 

راپەڕیــو بــە شــێوازی نــوێ و جیــاواز ناڕەزایەتیەکانــی خۆیــان لــە راپەڕیــو بــە شــێوازی نــوێ و جیــاواز ناڕەزایەتیەکانــی خۆیــان لــە 

مەیدانــدا بــە دژی دیکتاتۆریــەت تاقــی دەکەنــەوە و ئێســتا ئــەم مەیدانــدا بــە دژی دیکتاتۆریــەت تاقــی دەکەنــەوە و ئێســتا ئــەم 

ســەرهەڵدانە لە بەر دەرگای فازێکی نوێی تێکۆشــانە و کۆمەڵگە ســەرهەڵدانە لە بەر دەرگای فازێکی نوێی تێکۆشــانە و کۆمەڵگە 

پێویســتە ئــەم فــازەش دەربــاز بــکات و بەتــەواوی پاشەکشــە بە پێویســتە ئــەم فــازەش دەربــاز بــکات و بەتــەواوی پاشەکشــە بە 

دیکتاتۆریەتی ســەدەی بیستەم بێنێت و ئاڵترناتیڤی دیمۆکراسی دیکتاتۆریەتی ســەدەی بیستەم بێنێت و ئاڵترناتیڤی دیمۆکراسی 

ــەل  ــتەویەخەی گ ــەڕی دەس ــی ش ــازی کۆتای ــازادی دوای ف ــەل و ئ ــتەویەخەی گ ــەڕی دەس ــی ش ــازی کۆتای ــازادی دوای ف و ئ

شــەڕی  و  ســەرەکی  هــەرە  مــژاری  دەبێتــە  دەســەڵات  شــەڕی و  و  ســەرەکی  هــەرە  مــژاری  دەبێتــە  دەســەڵات  و 

ــی،  ــەڵاتی هەنووکەی ــی دەس ــت پێهێنان ــی و دوای شکس ــی، کۆتای ــەڵاتی هەنووکەی ــی دەس ــت پێهێنان ــی و دوای شکس کۆتای

ــەی  ــی مودێڕنیت ــە چەک ــتم ب ــەدەی بیس ــی س ــەڕی زێهنیەت ــەی ش ــی مودێڕنیت ــە چەک ــتم ب ــەدەی بیس ــی س ــەڕی زێهنیەت ش

ــک  ــەری دیمۆکراتی ــوەی خۆبەڕێوەب ــە چوارچێ ــک ل ــک دیمۆکراتی ــەری دیمۆکراتی ــوەی خۆبەڕێوەب ــە چوارچێ ــک ل دیمۆکراتی

لــە ئێــران، کاریگــەری ســەرەکی دەبێــت و بــە بەهــای زۆر لــە ئێــران، کاریگــەری ســەرەکی دەبێــت و بــە بەهــای زۆر 

ناوەندگەرایــی  دیکتاتۆریەتــی  و  شــۆونیزم  شــەڕی  ناوەندگەرایــی کەمــر  دیکتاتۆریەتــی  و  شــۆونیزم  شــەڕی  کەمــر 

هاوردەکــراوی  دەوڵەت-نەتــەوەی  پەڕپووتــی  هاوردەکــراوی سیســتەمی  دەوڵەت-نەتــەوەی  پەڕپووتــی  سیســتەمی 

ــت. ــت دەهێنێ ــە دەس ــەرکەوتن ب ــی س ــی ئەوروپای ــت.کلۆنیالیزم ــت دەهێنێ ــە دەس ــەرکەوتن ب ــی س ــی ئەوروپای کلۆنیالیزم

ــاو  ــتەرێکی گونج ــە و بەس ــت بنگ ــە دەتوانێ ــەم شۆڕش ــاو ئ ــتەرێکی گونج ــە و بەس ــت بنگ ــە دەتوانێ ــەم شۆڕش ئ

بــۆ کۆمەڵگەیەکــی ئــازاد و دیمۆکراتیــک ئامــادە بــکات، بــەڵام بــۆ کۆمەڵگەیەکــی ئــازاد و دیمۆکراتیــک ئامــادە بــکات، بــەڵام 

گرنگــە مەترســیەکانی کــە لەداهاتــوو دا رووبــەڕووی دەبنــەوە گرنگــە مەترســیەکانی کــە لەداهاتــوو دا رووبــەڕووی دەبنــەوە 

ــاو  ــکاری گونج ــکات و رێ ــان ب ــز و دەستنیش ــی ئانالی ــە باش ــاو ب ــکاری گونج ــکات و رێ ــان ب ــز و دەستنیش ــی ئانالی ــە باش ب

لەبەرامبەریــدا بگیردرێــت. ئوپۆزیســیۆنە رەنگاوڕەنگەکانــی لەبەرامبەریــدا بگیردرێــت. ئوپۆزیســیۆنە رەنگاوڕەنگەکانــی 

مودێرنیتــەی ســەرمایەداری و کۆنەپەرەســتی ســونەتی کــە مودێرنیتــەی ســەرمایەداری و کۆنەپەرەســتی ســونەتی کــە 

ــۆ  ــادەکاری ب ــەوە ئام ــەر خەڵک ــتەڵاتداری بەس ــری دەس ــە بی ــۆ ب ــادەکاری ب ــەوە ئام ــەر خەڵک ــتەڵاتداری بەس ــری دەس ــە بی ب

ئاڵترناتیــڤ ســازی دەکــەن، خــۆ بــۆ دەســەڵاتی داهاتــووی ئێران ئاڵترناتیــڤ ســازی دەکــەن، خــۆ بــۆ دەســەڵاتی داهاتــووی ئێران 

ــی  ــێۆنی دۆڕاوان ــتاوە ئۆپۆزیس ــە ئێس ــەر ل ــەن، ه ــاوزەد دەک ــی ن ــێۆنی دۆڕاوان ــتاوە ئۆپۆزیس ــە ئێس ــەر ل ــەن، ه ــاوزەد دەک ن

سیاســی ناوەندگــەرا، خۆیــان بــۆ کوێخایەتــی ئێرانــی یەکپارچــە سیاســی ناوەندگــەرا، خۆیــان بــۆ کوێخایەتــی ئێرانــی یەکپارچــە 

و ناوەندگــەرا ئامــادە کــردووە و تەنانــەت کۆمەڵێــک کەســایەتی و ناوەندگــەرا ئامــادە کــردووە و تەنانــەت کۆمەڵێــک کەســایەتی 

ــەم  ــان ل ــران، پێگەی ــاوەی ئێ ــی چەوس ــەم خۆشــخەیاڵی نەتەوەکان ــان ل ــران، پێگەی ــاوەی ئێ ــی چەوس خۆشــخەیاڵی نەتەوەکان

ــە  ــە سیســتمە کــۆن و پەڕپووتــەی ناوەندگــەرا ئامــادە کــردووە ب سیســتمە کــۆن و پەڕپووتــەی ناوەندگــەرا ئامــادە کــردووە ب

خەیاڵــی خــاوی خۆیــان، بــۆ ئــەوەی لــە دەوڵەتــی داهاتــوودا، بە خەیاڵــی خــاوی خۆیــان، بــۆ ئــەوەی لــە دەوڵەتــی داهاتــوودا، بە 

نەوایــەک بگــەن، هەمــوو خۆشــیرین کردنێــک بــۆ لۆمپنیزمــی نەوایــەک بگــەن، هەمــوو خۆشــیرین کردنێــک بــۆ لۆمپنیزمــی 

شــۆونیزمی ناوەندگــەرا دەکــەن. بۆیــە گرنگــە بــەرەی ئازادیخواز شــۆونیزمی ناوەندگــەرا دەکــەن. بۆیــە گرنگــە بــەرەی ئازادیخواز 

و دیمۆکراتیکــی خەڵــک بــە تایبــەت لــە کوردســتان، بتوانرێــت و دیمۆکراتیکــی خەڵــک بــە تایبــەت لــە کوردســتان، بتوانرێــت 

بــە رێکخســن بکردرێــت و لــەم قۆناخــە هەســتیارەدا بەرەیەکی بــە رێکخســن بکردرێــت و لــەم قۆناخــە هەســتیارەدا بەرەیەکی 

بەهێــزی گەلــی شۆڕشــگێڕ خــۆی ئامــادە بــکات لــە بەرامبــەر بەهێــزی گەلــی شۆڕشــگێڕ خــۆی ئامــادە بــکات لــە بەرامبــەر 

چاوچنۆکانــی ناوەندگەرای ئێرانی و کۆنەپەرەســتی ســونەتی، بە چاوچنۆکانــی ناوەندگەرای ئێرانی و کۆنەپەرەســتی ســونەتی، بە 

چەکــی پارادایمیکــی ژیانــی ئــازاد خۆیــان تەیــار بکــەن و رێگــە چەکــی پارادایمیکــی ژیانــی ئــازاد خۆیــان تەیــار بکــەن و رێگــە 

بــە دەســەڵاتخوازانی دیکتاتــۆر کە بــە پەیامی دیمۆکراســیخوازی بــە دەســەڵاتخوازانی دیکتاتــۆر کە بــە پەیامی دیمۆکراســیخوازی 

مەیــدان دەگــرن، لێــژ بــکات و ئــەم قۆناخــە هەســتیارە مەیــدان دەگــرن، لێــژ بــکات و ئــەم قۆناخــە هەســتیارە 

ــن.  ــەکار بهێن ــازادی ب ــە ئ ــە ب ــی کۆمەڵگ ــۆ گەیاندن ــە ب ــن. مێژویی ــەکار بهێن ــازادی ب ــە ئ ــە ب ــی کۆمەڵگ ــۆ گەیاندن ــە ب مێژویی

شــەڕی ئازادیخوازیــی و دیکتاتۆریــەت لــە مێــژوودا هەبــووە و شــەڕی ئازادیخوازیــی و دیکتاتۆریــەت لــە مێــژوودا هەبــووە و 

بەردەوامیــش دەبێــت تاکــوو چەوســاندنەوە بنبــڕ نەکردرێــت، بەردەوامیــش دەبێــت تاکــوو چەوســاندنەوە بنبــڕ نەکردرێــت، 

دیکتاتۆریــەت هەبوونــی دەبێــت، ئــەوە باڵانســێکە لــە نێــوان دیکتاتۆریــەت هەبوونــی دەبێــت، ئــەوە باڵانســێکە لــە نێــوان 

دیکتاتــۆری و ئــازادی دا، بۆیــە هەرکــەس کــە دڵــی بــۆ ئــازادی و دیکتاتــۆری و ئــازادی دا، بۆیــە هەرکــەس کــە دڵــی بــۆ ئــازادی و 

یەکســانی لێدەدا، پێویســتە بێلایەن نەمێنێت و لە بــەرەی گەلی یەکســانی لێدەدا، پێویســتە بێلایەن نەمێنێت و لە بــەرەی گەلی 

شۆڕشــگێڕدا جێگا بگرێت و لە داڕشــتنەوەی مێژووی ســەروەری شۆڕشــگێڕدا جێگا بگرێت و لە داڕشــتنەوەی مێژووی ســەروەری 

بەشــدار بێــت. ئەگــەر هێــزی شۆڕشــگێر بــە هێــز و توانــا لــەم بەشــدار بێــت. ئەگــەر هێــزی شۆڕشــگێر بــە هێــز و توانــا لــەم 

قۆناخــەدا دەرنەکەوێــت، مەترســی دووبارەبوونــەوەی مێــژووی قۆناخــەدا دەرنەکەوێــت، مەترســی دووبارەبوونــەوەی مێــژووی 

چەوســانەوە و داگیــرکاری لە ســەر کوردســتان بــەردەوام دەبێت.چەوســانەوە و داگیــرکاری لە ســەر کوردســتان بــەردەوام دەبێت.

ــە  ــواز ل ــورد و ئازادیخ ــە وەک ک ــە ئێم ــە ک ــە ئەوەی ــا قس ــە کۆت ــواز ل ــورد و ئازادیخ ــە وەک ک ــە ئێم ــە ک ــە ئەوەی ــا قس کۆت

رەوتــی سیاســی  و  قــەدەر  رەوتــی سیاســی چاوەڕوانــی  و  قــەدەر  چاوەڕوانــی 
ــە  ــکات، ک ــاری ب ــۆ دی ــن چارەنووســمان ب ــە نەبی ــکات، ک ــاری ب ــۆ دی ــن چارەنووســمان ب نەبی
ــتی  ــێ هەڵوێس ــە ب ــان ب ــەدا دیس ــەم حاڵەت ــتی ل ــێ هەڵوێس ــە ب ــان ب ــەدا دیس ــەم حاڵەت ل
خۆمــان مێــژووی کۆیلەتــی دووپــات دەکەینــەوە خۆمــان مێــژووی کۆیلەتــی دووپــات دەکەینــەوە 
و رازی دەبیــن بــە قــەدەر، بــەڵام ئاڵترناتیــڤ بــۆ و رازی دەبیــن بــە قــەدەر، بــەڵام ئاڵترناتیــڤ بــۆ 
ــە  ــن ل ــەردەوام بی ــە ب ــە ک ــەو رەوشــە ئەوەی ــە ئ ــن ل ــەردەوام بی ــە ب ــە ک ــەو رەوشــە ئەوەی ئ
پێداگــری بەشــداری و خۆبەڕێکخســتن کردنــی پێداگــری بەشــداری و خۆبەڕێکخســتن کردنــی 
ژنــان و گەنجــان و بــە شــێوازی خۆبەڕێوەبەری.ژنــان و گەنجــان و بــە شــێوازی خۆبەڕێوەبەری.
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قۆناخێکــی هەســتیاردا مێــژوو تێپــەڕ دەکەیــن. چاوەڕوانــی قــەدەر قۆناخێکــی هەســتیاردا مێــژوو تێپــەڕ دەکەیــن. چاوەڕوانــی قــەدەر 

ــە  ــکات، ک ــاری ب ــۆ دی ــان ب ــن چارەنووس ــی نەبی ــی سیاس ــە و رەوت ــکات، ک ــاری ب ــۆ دی ــان ب ــن چارەنووس ــی نەبی ــی سیاس و رەوت

لــەم حاڵەتــەدا دیســان بــە بــێ هەڵوێســتی خۆمــان مێــژووی لــەم حاڵەتــەدا دیســان بــە بــێ هەڵوێســتی خۆمــان مێــژووی 

ــەڵام  ــەدەر، ب ــە ق ــن ب ــەوە و رازی دەبی ــات دەکەین ــی دووپ ــەڵام کۆیلەت ــەدەر، ب ــە ق ــن ب ــەوە و رازی دەبی ــات دەکەین ــی دووپ کۆیلەت

ئاڵترناتیــڤ بــۆ ئــەو رەوشــە ئەوەیــە کــە بــەردەوام بیــن لــە پێداگری ئاڵترناتیــڤ بــۆ ئــەو رەوشــە ئەوەیــە کــە بــەردەوام بیــن لــە پێداگری 

بەشــداری و خۆبەڕێکخســن کردنــی ژنــان و گەنجــان و بــە شــێوازی بەشــداری و خۆبەڕێکخســن کردنــی ژنــان و گەنجــان و بــە شــێوازی 

ــت و  ــی رووداوەکان نەبێ ــە چاوەڕوان ــی ئێم ــەری. گەل ــت و خۆبەڕێوەب ــی رووداوەکان نەبێ ــە چاوەڕوان ــی ئێم ــەری. گەل خۆبەڕێوەب

ــەن و  ــە رێکخســن بک ــان ب ــاوازەکان خۆی ــوو شــێوازە جی ــە هەم ــەن و ب ــە رێکخســن بک ــان ب ــاوازەکان خۆی ــوو شــێوازە جی ــە هەم ب

داهاتــووی چارەنووســی ژیانــی ئــازادی خۆیــان بــە دەســتەوە بگــرن داهاتــووی چارەنووســی ژیانــی ئــازادی خۆیــان بــە دەســتەوە بگــرن 

و ئیــزن نــەدەن وڵاتەکەیــان داگیرکــراو بمێنێــت و هــاوکات و ئیــزن نــەدەن وڵاتەکەیــان داگیرکــراو بمێنێــت و هــاوکات 

ــەر  ــازاد و بەراب ــی ئ ــۆ کۆمەڵگەیەک ــت ب ــان بکرێ ــەر تێکۆش ــازاد و بەراب ــی ئ ــۆ کۆمەڵگەیەک ــت ب ــان بکرێ تێکۆش

دوور لــە چەوســانەوە و ژیانــی کۆیلەتــی. ئــەوەش دوور لــە چەوســانەوە و ژیانــی کۆیلەتــی. ئــەوەش 

هەڵبژاردنێکــە هــەر مرۆڤێک بۆخۆی دەستنیشــانی هەڵبژاردنێکــە هــەر مرۆڤێک بۆخۆی دەستنیشــانی 

دەکات و شــێوازی تێکۆشــینی ئازادیخــوازی بۆخــۆی دیــاری دەکات. دەکات و شــێوازی تێکۆشــینی ئازادیخــوازی بۆخــۆی دیــاری دەکات. 

ــە  ــانێک ک ــەر تێکۆش ــە ه ــت ک ــاش دەزانێ ــەوە ب ــیش ئ ــە هەرکەس ــانێک ک ــەر تێکۆش ــە ه ــت ک ــاش دەزانێ ــەوە ب ــیش ئ هەرکەس

ئامانجــی ســەرکەوتن بێــت، پێویســتی بــە پاڕادیگمایەکــی بەهێــزی ئامانجــی ســەرکەوتن بێــت، پێویســتی بــە پاڕادیگمایەکــی بەهێــزی 

فکــری فەلســەفی هەیــە بــۆ دەستنیشــان کردنــی رێگــەو رێبــاز و فکــری فەلســەفی هەیــە بــۆ دەستنیشــان کردنــی رێگــەو رێبــاز و 

دیتنی مەترســیەکانی ســەر رێــگا بە شــێوازێکی روون. لــەم حاڵەتەدا دیتنی مەترســیەکانی ســەر رێــگا بە شــێوازێکی روون. لــەم حاڵەتەدا 

ــۆ  ــەدە ب ــاوی س ــەرە گونج ــی ه ــم دەرفەت ــارەتەوە دەڵێ ــە جەس ــۆ ب ــەدە ب ــاوی س ــەرە گونج ــی ه ــم دەرفەت ــارەتەوە دەڵێ ــە جەس ب

ئــازادی گەلەکەمــان لــە پێشــانە و بــە گرتنی رێبــازی گونجــاو، گەل ئــازادی گەلەکەمــان لــە پێشــانە و بــە گرتنی رێبــازی گونجــاو، گەل 

و وڵاتەکەمــان بــەرەو داهاتوویەکــی ئــازاد هەنــگاوو وڵاتەکەمــان بــەرەو داهاتوویەکــی ئــازاد هەنــگاو هەڵدەگرێــت. هەڵدەگرێــت.
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شــەڕ بــە واتای دژایەتــی کردنی زوڵــم و زۆرداری شــەڕ بــە واتای دژایەتــی کردنی زوڵــم و زۆرداری 
و پاراســتنی هەبوونێکــة کــە ڕووبــەڕووی قڕکــردن و و پاراســتنی هەبوونێکــة کــە ڕووبــەڕووی قڕکــردن و 
کۆمەڵکــوژی بۆتــەوە؛ ئــازادی گــەر وەک هەبوونێــک کۆمەڵکــوژی بۆتــەوە؛ ئــازادی گــەر وەک هەبوونێــک 
پێناســە بکــرێ کــە بەبــێ ئــەوه پێناســەی مــرۆڤ پێناســە بکــرێ کــە بەبــێ ئــەوه پێناســەی مــرۆڤ 
ــە  ــش دەکەوێت ــان و گەردوونی ــرە کەیه ــوون و بگ ــە ب ــش دەکەوێت ــان و گەردوونی ــرە کەیه ــوون و بگ ب
مەترســییەوە. ئــەوکات دەتوانیــن لــە هەنــدێ وشــە مەترســییەوە. ئــەوکات دەتوانیــن لــە هەنــدێ وشــە 
و واتــا باشــتر تێبگەیــن. لەوانە وشــەی خۆپاراســتن، و واتــا باشــتر تێبگەیــن. لەوانە وشــەی خۆپاراســتن، 
شــەهادەت، بەرخــۆدان و خۆڕاگــری. گــوڵ بــە شــەهادەت، بەرخــۆدان و خۆڕاگــری. گــوڵ بــە 
هەمــوو ناســکی و جوانــی و بــۆن خۆشــیەکەیەوە، بۆ هەمــوو ناســکی و جوانــی و بــۆن خۆشــیەکەیەوە، بۆ 
پاراســتنی هەبوونــی خــۆی، دڕکــی هەیــە. کاتێــک پاراســتنی هەبوونــی خــۆی، دڕکــی هەیــە. کاتێــک 
بــە رۆحێکــی وەک پەپوولــە نزیکــی بیتەوە لــە واتای بــە رۆحێکــی وەک پەپوولــە نزیکــی بیتەوە لــە واتای 
ــچ  ــوڵ، هی ــی گ ــەی و دڕک و پەلک ــوڵ تێدەگ ــچ گ ــوڵ، هی ــی گ ــەی و دڕک و پەلک ــوڵ تێدەگ گ
جیاوازیــان نابێــت، بــەڵام ئەوکاتــەی بــە مەبەســتی جیاوازیــان نابێــت، بــەڵام ئەوکاتــەی بــە مەبەســتی 
چنینــەوەی بچــی بێگومــان لــە ئێــش و ئــازاری ئــەو چنینــەوەی بچــی بێگومــان لــە ئێــش و ئــازاری ئــەو 

دڕکــە بــێ نەســیب نابــی. دڕکــە بــێ نەســیب نابــی. 
ــاس  ــە بەرب ــڕە دا هات ــد دێ ــەو چەن ــەوەی ل ــاس ئ ــە بەرب ــڕە دا هات ــد دێ ــەو چەن ــەوەی ل ئ
ــە  ــانەیە ک ــەو وش ــەبارەت ب ــن س ــدێ تێڕوانی ــە هەن ــانەیە ک ــەو وش ــەبارەت ب ــن س ــدێ تێڕوانی هەن
ڕۆژانــە کەڵکیــان لێوەردەگریــن و هەنــدێ دیمەنــن ڕۆژانــە کەڵکیــان لێوەردەگریــن و هەنــدێ دیمەنــن 
کــە بــەردەوام کۆمەڵگــە دەیبینــێ، بەڵام پرســیارێک کــە بــەردەوام کۆمەڵگــە دەیبینــێ، بەڵام پرســیارێک 
ــێ وەک  ــەس دەتوان ــوو ک ــا هەم ــاراوە؛ ئای ــە ئ ــێ وەک دێت ــەس دەتوان ــوو ک ــا هەم ــاراوە؛ ئای ــە ئ دێت
خــۆی پێناســەی وشــەکان، رووداوەکان، هەبوونەکان خــۆی پێناســەی وشــەکان، رووداوەکان، هەبوونەکان 
و ... بــکات. ئــەوەی دەتوانــێ پێناســەیەکی جیــاواز و ... بــکات. ئــەوەی دەتوانــێ پێناســەیەکی جیــاواز 
بــۆ ئەوانــە بــکات و ڕاســتی، جوانــی و ناحەزییــەکان، بــۆ ئەوانــە بــکات و ڕاســتی، جوانــی و ناحەزییــەکان، 
ــە ڕوو، وشــە و  ــک بخات ــە ڕوو، وشــە و شــیاوی و نەشــیاوی بابەتێ ــک بخات شــیاوی و نەشــیاوی بابەتێ
ڕووداوەکان واتــادار و هەمیشــەیی بــکات، هونەرمەند، ڕووداوەکان واتــادار و هەمیشــەیی بــکات، هونەرمەند، 

نووســەر، ڕووناکبیــر و بیرمەندانــن.نووســەر، ڕووناکبیــر و بیرمەندانــن.
بــە هــەزاران ســاڵە شــۆڕش و دژە شــۆڕش بــە هــەزاران ســاڵە شــۆڕش و دژە شــۆڕش 
کەڵــک لــە هونــەر وەردەگــرن و ســەرکەوتن، کەڵــک لــە هونــەر وەردەگــرن و ســەرکەوتن، 
بنکەوتــن، زامــەکان و بابەتەکانــی خۆیــان بەڕێگــەی بنکەوتــن، زامــەکان و بابەتەکانــی خۆیــان بەڕێگــەی 
ــاری  ــووان و تۆم ــاوی هەم ــە بەچ ــەرەوە دەخەن ــاری هون ــووان و تۆم ــاوی هەم ــە بەچ ــەرەوە دەخەن هون
ــی  ــی چین ــە دەنگ ــە حەیرانەوە)ک ــەر ل ــەن. ه ــی دەک ــی چین ــە دەنگ ــە حەیرانەوە)ک ــەر ل ــەن. ه دەک

چەوســاوە و بەرخۆدێــری کۆمەڵگــە بــووە( تــا چەوســاوە و بەرخۆدێــری کۆمەڵگــە بــووە( تــا 
دەگاتــە ئــەو هەڵبەســت و مێژوویــەی کە ســەردەمی دەگاتــە ئــەو هەڵبەســت و مێژوویــەی کە ســەردەمی 
زۆرداری زاڵمانــی، وەک ســەردەمی ڕۆحــم و بەزەیــی زۆرداری زاڵمانــی، وەک ســەردەمی ڕۆحــم و بەزەیــی 
دەســەڵاتدران دەرخــواردی گەلانــي داوە و بکوژەکانی دەســەڵاتدران دەرخــواردی گەلانــي داوە و بکوژەکانی 
ــەری  ــرۆز و داگیرک ــک پی ــان لای خەڵ ــەری وەک قاڕەم ــرۆز و داگیرک ــک پی ــان لای خەڵ وەک قاڕەم
ــەس  ــدێ ک ــان داوە. هەن ــاڵ پیش ــاوەن م ــەس وەک خ ــدێ ک ــان داوە. هەن ــاڵ پیش ــاوەن م وەک خ
ــی هەڵبەســت و...   ــژوو، باوک ــی! مێ ــە وەک باوک ــی هەڵبەســت و...  ک ــژوو، باوک ــی! مێ ــە وەک باوک ک
پێناســە دەکرێــن، فــان و فیســار پاڵەوانــی مرۆڤکوژ پێناســە دەکرێــن، فــان و فیســار پاڵەوانــی مرۆڤکوژ 
و دڵــڕەق و هۆڤیــان کــردووە بــە قاڕەمانێــک کــە زۆر و دڵــڕەق و هۆڤیــان کــردووە بــە قاڕەمانێــک کــە زۆر 
جــار ئازادیخوازانیــش لــە ڕووی نەزانییــەوە ئەوانیــان جــار ئازادیخوازانیــش لــە ڕووی نەزانییــەوە ئەوانیــان 
وەک هێمــای تێکۆشــان و ســەرکەوتن پیشــان داوە. وەک هێمــای تێکۆشــان و ســەرکەوتن پیشــان داوە. 
بەداخــەوە تــا ئێســتا مێــژووی بەرخــۆدان و بەداخــەوە تــا ئێســتا مێــژووی بەرخــۆدان و 
خۆڕاگــری نەنووســراوەتەوە. یــا گــەر نووســراوە خۆڕاگــری نەنووســراوەتەوە. یــا گــەر نووســراوە 
ــە ترســی  ــی دواڕۆژ ل ــە نەوەکان ــەی بگات ــەو هیوای ــە ترســی ب ــی دواڕۆژ ل ــە نەوەکان ــەی بگات ــەو هیوای ب
ــان چــادر و  ــر دەی ــە ژێ ــژان ل ــان چــادر و تاریکــدڵان و خوێنڕێ ــر دەی ــە ژێ ــژان ل تاریکــدڵان و خوێنڕێ
چارشــەودا، لــە کەلێنــی شــاخ و ئەشــکەوتەکاندا، لــە چارشــەودا، لــە کەلێنــی شــاخ و ئەشــکەوتەکاندا، لــە 
ژێــر پــەردەی لاتــاو و پێهەڵاکوتنەکانــی نــاو شــێعر ژێــر پــەردەی لاتــاو و پێهەڵاکوتنەکانــی نــاو شــێعر 

ــار دراوە.  ــدا حەش ــەی دایکان ــەوە و لایەلای ــار دراوە. و لاواندن ــدا حەش ــەی دایکان ــەوە و لایەلای و لاواندن
مێــژوو وەک بیرماگــی کۆمەڵگــە دێتــە ئەژمــار، بۆیــە مێــژوو وەک بیرماگــی کۆمەڵگــە دێتــە ئەژمــار، بۆیــە 
دەســەڵاتداران هەوڵێکــی زۆر دەدەن کــە ڕووداوەکان دەســەڵاتداران هەوڵێکــی زۆر دەدەن کــە ڕووداوەکان 
لــە بەرژەوەنــدی ئــەوان بنووســرێتەوە و تۆمــار لــە بەرژەوەنــدی ئــەوان بنووســرێتەوە و تۆمــار 

ــت.  ــت. بکرێ بکرێ

ئــەوەی تائێســتا کۆمەڵگــەی مرۆڤایەتی ئــەوەی تائێســتا کۆمەڵگــەی مرۆڤایەتی 
لە ســەرپێ هێشــتۆتەوە گۆڕانکاری ساختە و لە ســەرپێ هێشــتۆتەوە گۆڕانکاری ساختە و 
ڕواڵەتی نێوان سیســتمەکانی دەســەڵاتداری ڕواڵەتی نێوان سیســتمەکانی دەســەڵاتداری 
و گۆڕانــی چینەکانــی دەســەڵاتدار نییــەو گۆڕانــی چینەکانــی دەســەڵاتدار نییــە
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مرۆڤایەتــی  کۆمەڵگــەی  تائێســتا  مرۆڤایەتــی ئــەوەی  کۆمەڵگــەی  تائێســتا  ئــەوەی 
لــە ســەرپێ هێشــتۆتەوە گۆڕانــکاری ســاختە و لــە ســەرپێ هێشــتۆتەوە گۆڕانــکاری ســاختە و 
دەســەڵاتداری  سیســتەمەکانی  نێــوان  دەســەڵاتداری ڕواڵەتــی  سیســتەمەکانی  نێــوان  ڕواڵەتــی 
ــو  ــە، بەڵک ــەڵاتدار نیی ــی دەس ــی چینەکان ــو و گۆڕان ــە، بەڵک ــەڵاتدار نیی ــی دەس ــی چینەکان و گۆڕان
ــەر  ــەو پرەنســیپانەن کــە بەهــەزاران ســاڵ لەمەوب ــەر ئ ــەو پرەنســیپانەن کــە بەهــەزاران ســاڵ لەمەوب ئ
ــەڵات و  ــە دەس ــەدوور ل ــتی و ب ــەی سروش ــەڵات و کۆمەڵگ ــە دەس ــەدوور ل ــتی و ب ــەی سروش کۆمەڵگ
زۆرداری لەســەری دامــەزراوە و بــەردەوام لــە ڕێگــەی زۆرداری لەســەری دامــەزراوە و بــەردەوام لــە ڕێگــەی 
ــردووە  ــەی ک ــی گەش ــەری زارەک ــات و هون ــردووە ئەدەبی ــەی ک ــی گەش ــەری زارەک ــات و هون ئەدەبی
ــەر  ــە لەس ــان. کۆمەڵگ ــتۆتە ڕۆژی ئەمڕۆم ــەر و گەیش ــە لەس ــان. کۆمەڵگ ــتۆتە ڕۆژی ئەمڕۆم و گەیش
ــەرەو  ــێ ب ــا ناتوان ــەڵاتداری نەتەنی ــی دەس ــەرەو بنەماکان ــێ ب ــا ناتوان ــەڵاتداری نەتەنی ــی دەس بنەماکان
پێشــەوە هەنــگاو بنێــت؛ بەڵکــو بــەرەو هەڵوەشــانەوە پێشــەوە هەنــگاو بنێــت؛ بەڵکــو بــەرەو هەڵوەشــانەوە 

ــت.  ــان دەچێ ــت. و داڕم ــان دەچێ و داڕم
بە هاتنە ناو ســەردەمی پێشــکەوتنی پیشەسازی بە هاتنە ناو ســەردەمی پێشــکەوتنی پیشەسازی 
ــا مەجازیــەکان.  ــر قۆناغــی دیجیتــاڵ و میدی ــا مەجازیــەکان. و دوات ــر قۆناغــی دیجیتــاڵ و میدی و دوات
دەتوانیــن بڵێیــن دەرفــەت و دژە دەرفەتــی مێژوویــی دەتوانیــن بڵێیــن دەرفــەت و دژە دەرفەتــی مێژوویــی 
بــۆ کۆمەڵگــە و ئازادیخــوازان هەڵکەوتــووە کە کەڵک بــۆ کۆمەڵگــە و ئازادیخــوازان هەڵکەوتــووە کە کەڵک 
وەرگرتنمــان لەوانــە دەرفــەت یــا دژە دەرفەتبوونــی وەرگرتنمــان لەوانــە دەرفــەت یــا دژە دەرفەتبوونــی 

دەخاتەڕوو. دەخاتەڕوو. 
ــن  ــەر بکەی ــتەی لەس ــتە ڕاوەس ــەوەی پێویس ــن ئ ــەر بکەی ــتەی لەس ــتە ڕاوەس ــەوەی پێویس ئ
ــی  ــدان و بیرمەندان ــران و هونەرمەن ــی ڕووناکبی ــی ڕۆڵ ــدان و بیرمەندان ــران و هونەرمەن ــی ڕووناکبی ڕۆڵ
کۆمەڵگەیــە. ئــەو توێــژەی کۆمەڵگــە بــەردەوام کۆمەڵگەیــە. ئــەو توێــژەی کۆمەڵگــە بــەردەوام 
ــی  ــەکاری و هەڵخەڵەتاندنەکان ــەر چەواش ــە بەرامب ــی ل ــەکاری و هەڵخەڵەتاندنەکان ــەر چەواش ــە بەرامب ل
ئاوێنــەی  بوونەتــە  و  ڕاوەســتاون  ئاوێنــەی دەســەڵات  بوونەتــە  و  ڕاوەســتاون  دەســەڵات 
ئــەو  زۆرن  ئــازادی.  شۆڕشــی  ئــەو ڕاســتەقینەی  زۆرن  ئــازادی.  شۆڕشــی  ڕاســتەقینەی 
ــتووە  ــو نەفرۆش ــارە و زێ ــە پ ــان ب ــەی خۆی ــتووە قەلەمان ــو نەفرۆش ــارە و زێ ــە پ ــان ب ــەی خۆی قەلەمان
و لەبــەر خاوەندارێتــی لــە شووناســیان ئــاوارەی و لەبــەر خاوەندارێتــی لــە شووناســیان ئــاوارەی 
هەنــدەران بوونــە. ئێســتاش ڕێبەرانێــک هــەن کــە هەنــدەران بوونــە. ئێســتاش ڕێبەرانێــک هــەن کــە 
دەســتبەرداری ژیانــی تاکەکەســی دەبــن و ڕازاوەیــی دەســتبەرداری ژیانــی تاکەکەســی دەبــن و ڕازاوەیــی 
دەســەڵات و خۆپەرەســتی هەڵیــان نافریوێنێــت دەســەڵات و خۆپەرەســتی هەڵیــان نافریوێنێــت 
ــان  ــان و گەلی ــەڕەفی خۆی ــەیان ش ــا هەناس ــان و تاکۆت ــان و گەلی ــەڕەفی خۆی ــەیان ش ــا هەناس و تاکۆت

دەپارێــزن. دەپارێــزن. 

لەســەر بنەمــای ئــەو شــرۆڤەیە، دەتوانیــن لەســەر بنەمــای ئــەو شــرۆڤەیە، دەتوانیــن 
بــە  ڕووناکبیــران  و  هونەرمەنــدان  بــە بپرســین  ڕووناکبیــران  و  هونەرمەنــدان  بپرســین 
ــان،  ــی ژن، ژی ــن شۆڕش ــۆن دەتوان ــان چ ــان، ڕۆڵگێڕانی ــی ژن، ژی ــن شۆڕش ــۆن دەتوان ــان چ ڕۆڵگێڕانی
ــی  ــاوەی تەمەن ــە م ــج. ل ــە ئامان ــازادی بگەیێنن ــی ئ ــاوەی تەمەن ــە م ــج. ل ــە ئامان ــازادی بگەیێنن ئ
کورتــی دەســەڵاتداری پەهلــەوی و کۆماری ســێدارە کورتــی دەســەڵاتداری پەهلــەوی و کۆماری ســێدارە 
لــە ئێــران، بەدەیــان کەســرەوی، بێهڕەنگــی، تەختی، لــە ئێــران، بەدەیــان کەســرەوی، بێهڕەنگــی، تەختی، 
فــەرزادی کەمانگــەر، شــاملوو، هێمــن و هــەژار، فــەرزادی کەمانگــەر، شــاملوو، هێمــن و هــەژار، 
ــوو  ــڕای هەم ــە وێ ــەولا ک ــر و م ــا و پی ــس دان ــوو ڕەئی ــڕای هەم ــە وێ ــەولا ک ــر و م ــا و پی ــس دان ڕەئی
ــەم  ــز قەڵ ــەداوە و هەرگی ــان دان ــەکان چۆکی ــەم زەخت ــز قەڵ ــەداوە و هەرگی ــان دان ــەکان چۆکی زەخت
ــتە  ــان نەخس ــازادی ئەوی ــە و ئ ــەڕەفی کۆمەڵگ ــتە و ش ــان نەخس ــازادی ئەوی ــە و ئ ــەڕەفی کۆمەڵگ و ش
ژێرپــێ. لــە ڕاســتیدا هــەر شۆڕشــێک هونەرمەنــد و ژێرپــێ. لــە ڕاســتیدا هــەر شۆڕشــێک هونەرمەنــد و 

ــێ. ــۆی دەخوڵقێن ــەری خ ــێ.نووس ــۆی دەخوڵقێن ــەری خ نووس
ئەوەنــدەی  بڵێــم  نییــە  ڕاســتی  لــە  ئەوەنــدەی دوور  بڵێــم  نییــە  ڕاســتی  لــە  دوور 
ــان،  ــووناویەکەی ژن، ژی ــمە ئەفس ــەری دروش ــان، کاریگ ــووناویەکەی ژن، ژی ــمە ئەفس ــەری دروش کاریگ
ئــازادی لە هەڵگیرســانی شــۆڕش، لایەلایــەی دایکی ئــازادی لە هەڵگیرســانی شــۆڕش، لایەلایــەی دایکی 
شــەهید زەکەریــا خەیــاڵ وەک دەســتپێکی ئاهەنگی شــەهید زەکەریــا خەیــاڵ وەک دەســتپێکی ئاهەنگی 
شــۆڕش و پاشــان هەمــوو ئــەو هەڵبەســت و ســروود شــۆڕش و پاشــان هەمــوو ئــەو هەڵبەســت و ســروود 
و لایەلایــە و وتــار و نووســینانەی لــە هەمــوو جیهان و لایەلایــە و وتــار و نووســینانەی لــە هەمــوو جیهان 
دەرکەوتــن کاریگەریــان لەســەر بەردەوامــی شــۆڕش دەرکەوتــن کاریگەریــان لەســەر بەردەوامــی شــۆڕش 
ــە.  ــووە و بەردەوام ــەقام هەب ــی ش ــدوو ڕاگرتن ــە. و زین ــووە و بەردەوام ــەقام هەب ــی ش ــدوو ڕاگرتن و زین
ئەوانــە بوونــە هەوێنــی ســەرکەوتنی ئــەو شۆڕشــە. ئەوانــە بوونــە هەوێنــی ســەرکەوتنی ئــەو شۆڕشــە. 
خەریکــە هــەر کــەس ئــەرک و جێگــەی خــۆی لــە خەریکــە هــەر کــەس ئــەرک و جێگــەی خــۆی لــە 
شۆڕشــدا دەزانــێ و هەوڵــی پێکهێنانــی دەدات و بــە شۆڕشــدا دەزانــێ و هەوڵــی پێکهێنانــی دەدات و بــە 
جێگرتنــی هەمــوو توێژەکانــی کۆمەڵگــە لــە ناویــدا جێگرتنــی هەمــوو توێژەکانــی کۆمەڵگــە لــە ناویــدا 

شــکانی شــۆڕش مەحاڵــە. شــکانی شــۆڕش مەحاڵــە. 
ــەڵات  ــی دەس ــک باس ــن کاتێ ــتە بزانی ــەڵات پێویس ــی دەس ــک باس ــن کاتێ ــتە بزانی پێویس
دەکەیــن تەنیا ئەو کەســانەی ئێســتا لە دەســەڵاتدان دەکەیــن تەنیا ئەو کەســانەی ئێســتا لە دەســەڵاتدان 
نەکەینــە ئامانــج و ئاگاداربیــن کــە بەشــێک لەوانەی نەکەینــە ئامانــج و ئاگاداربیــن کــە بەشــێک لەوانەی 
دژایەتــی دەســەڵاتداری ســەر تەخــت دەکــەن، دژایەتــی دەســەڵاتداری ســەر تەخــت دەکــەن، 
و  کورســیانە  ئــەو  بڕیوەتــە  و بۆخۆیــان چاویــان  کورســیانە  ئــەو  بڕیوەتــە  بۆخۆیــان چاویــان 
لــە کەمتەرخەمــی کۆمەڵگــە ئەگــەری دووپاتــە لــە کەمتەرخەمــی کۆمەڵگــە ئەگــەری دووپاتــە 
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ــۆ  ــە. ب ــۆ  هەی ــە. ب ــاڵی ١٣٥٨١٣٥٨ هەی ــی س ــەوەی دژە شۆڕش ــاڵی بوون ــی س ــەوەی دژە شۆڕش بوون
نموونــە ئێســتا بنەماڵەی پاشــایەتی و کاسەلێســانیان نموونــە ئێســتا بنەماڵەی پاشــایەتی و کاسەلێســانیان 
ــواز  ــەزاران ئازادیخ ــی ه ــە خوێن ــتیان ب ــە دەس ــواز ک ــەزاران ئازادیخ ــی ه ــە خوێن ــتیان ب ــە دەس ک
ــدەدەن  ــازادی لێ ــی و ئ ــای دێموکراس ــوورە زۆڕن ــدەدەن س ــازادی لێ ــی و ئ ــای دێموکراس ــوورە زۆڕن س
ــن  ــین و دەبینی ــە دەبیس ــازیان ڕۆژان ــی ناس ــن و دەنگ ــین و دەبینی ــە دەبیس ــازیان ڕۆژان ــی ناس و دەنگ
کــە ڕۆژانــە چاوپێکەوتــن لەگــەڵ دەوڵەتــان دەکــەن کــە ڕۆژانــە چاوپێکەوتــن لەگــەڵ دەوڵەتــان دەکــەن 
ــوە  ــان پێ ــدی خۆیانی ــن بەرژەوەن ــەوەی بتوان ــا ئ ــوە ت ــان پێ ــدی خۆیانی ــن بەرژەوەن ــەوەی بتوان ــا ئ ت
ــە  ــە ڕەش ــان ل ــی ڕژاوی لاوەکانم ــدەن و خوێن ــە گرێ ــە ڕەش ــان ل ــی ڕژاوی لاوەکانم ــدەن و خوێن گرێ
بــازاڕی زلهێزانــدا بفرۆشــن. گەر پێویســت بــکات لە بــازاڕی زلهێزانــدا بفرۆشــن. گەر پێویســت بــکات لە 
هەمــوو نووســین و کاری هونــەری و ڕوونکردنــەوەدا هەمــوو نووســین و کاری هونــەری و ڕوونکردنــەوەدا 

ــت. ــان ئاشــکرا بکڕێ ــت و پیلانی ــت.باســیان بکرێ ــان ئاشــکرا بکڕێ ــت و پیلانی باســیان بکرێ
بــێ  لەئامانجەکانــی  یــەک  بــێ دەســەڵاتداری  لەئامانجەکانــی  یــەک  دەســەڵاتداری 
هیواکردنــی گەلانــە لە کاتی شــۆڕش و لەئان وســاتی هیواکردنــی گەلانــە لە کاتی شــۆڕش و لەئان وســاتی 
ــەرمایەداران  ــزان و س ــا زلهێ ــەرکەوتندا. هەروەه ــەرمایەداران س ــزان و س ــا زلهێ ــەرکەوتندا. هەروەه س
هــەردەم تــا قۆناغــی کۆتایــی شــۆڕش بــۆ پاراســتنی هــەردەم تــا قۆناغــی کۆتایــی شــۆڕش بــۆ پاراســتنی 
بەرژەوەندییــە مادییەکانیــان دەســتبەرداری حاکمان بەرژەوەندییــە مادییەکانیــان دەســتبەرداری حاکمان 
نابــن و لــە دەمــی ســەرکەوتنیش دا بــە پیلانگێــڕی نابــن و لــە دەمــی ســەرکەوتنیش دا بــە پیلانگێــڕی 
و چەواشــەکاری، خۆیــان وەک قارەمــان و لایەنگــری و چەواشــەکاری، خۆیــان وەک قارەمــان و لایەنگــری 
هەمیشــەیی بــە خەڵــک دەناســێنن. پێویســتە هەمیشــەیی بــە خەڵــک دەناســێنن. پێویســتە 
هونەرمەنــد و ڕووناکبیــر بــە پێــی پــان و بەرنامــەی هونەرمەنــد و ڕووناکبیــر بــە پێــی پــان و بەرنامــەی 

ــەوان شــۆڕش گــەرم و ســارد نەکــەن. ــەوان شــۆڕش گــەرم و ســارد نەکــەن.ئ ئ

جیــاوازی ســەرەکی لــە نێــوان مــرۆڤ و ئــاژەڵان جیــاوازی ســەرەکی لــە نێــوان مــرۆڤ و ئــاژەڵان 
ئەوەیــە کــە مــرۆڤ بــە بــێ کۆمەڵگــە وەک مــرۆڤ ئەوەیــە کــە مــرۆڤ بــە بــێ کۆمەڵگــە وەک مــرۆڤ 
ناتوانــێ بژیــت و دەچێتــە ڕیــزی ئاژەڵانــەوە. بــەلام ناتوانــێ بژیــت و دەچێتــە ڕیــزی ئاژەڵانــەوە. بــەلام 
ئــەوەی ڕۆژانە سیســتەمی ســەرمایەداری بانگەشــەی ئــەوەی ڕۆژانە سیســتەمی ســەرمایەداری بانگەشــەی 
بــۆ دەکات تاکپەرەســتی و خۆپەرەســتییە کــە تــەواو بــۆ دەکات تاکپەرەســتی و خۆپەرەســتییە کــە تــەواو 
دژی پێناســەکانی مــرۆڤ بوونە. ســاڵانێکە دەگوترێ دژی پێناســەکانی مــرۆڤ بوونە. ســاڵانێکە دەگوترێ 
کۆمەڵگــەی ئێمــە قــەدری هونەرمەندان و نووســەران کۆمەڵگــەی ئێمــە قــەدری هونەرمەندان و نووســەران 
ئــەوەی  بــەڵام  ناگــرێ،  خــۆی  بیرمەندانــی  ئــەوەی و  بــەڵام  ناگــرێ،  خــۆی  بیرمەندانــی  و 
ــە  ــی ناوەڕاســت ب ــی ڕۆژهەڵات ــە ڕاســتییە کۆمەڵگەکان ــی ناوەڕاســت ب ــی ڕۆژهەڵات ڕاســتییە کۆمەڵگەکان
هەمــوو لاوازییەکانیانــەوە، بــە گرێــدراو بوونیــان بــە هەمــوو لاوازییەکانیانــەوە، بــە گرێــدراو بوونیــان بــە 
پرەنســیپەکانەوە دەناســرێن کــە یــەک لەوانە ئەمەگ پرەنســیپەکانەوە دەناســرێن کــە یــەک لەوانە ئەمەگ 
ناســییە. دەزانیــن کــە ئەوانــەی بــێ بەرامبــەر و بــێ ناســییە. دەزانیــن کــە ئەوانــەی بــێ بەرامبــەر و بــێ 
چاوەڕوانــی لــە خزمــەت نیشــتمان و کۆمەڵگەکەیان چاوەڕوانــی لــە خزمــەت نیشــتمان و کۆمەڵگەکەیان 
دابــن، کۆمەڵگــەش بەهەمــوو شــێوازێک دەیانپارێزێ دابــن، کۆمەڵگــەش بەهەمــوو شــێوازێک دەیانپارێزێ 
و خاوەندارێتییــان لێــدەکات. بــەڵام بــاش وایــە لــە و خاوەندارێتییــان لێــدەکات. بــەڵام بــاش وایــە لــە 
ــی  ــە کۆمەڵگەکان ــتانەی ل ــەو ش ــە ئ ــن ک ــی بیرنەکەی ــە کۆمەڵگەکان ــتانەی ل ــەو ش ــە ئ ــن ک بیرنەکەی
ــە  ــا کۆمەڵگ ــت ڕوودەدەن تەنی ــی ناوەڕاس ــە ڕۆژهەڵات ــا کۆمەڵگ ــت ڕوودەدەن تەنی ــی ناوەڕاس ڕۆژهەڵات
ــەت  ــی دەوڵ ــو ڕۆڵ ــە و بەڵک ــیار نیی ــدا بەرپرس ــەت تێی ــی دەوڵ ــو ڕۆڵ ــە و بەڵک ــیار نیی ــدا بەرپرس تێی
ــەکاری  ــەردەم چەواش ــە ه ــن ک ــە بیربکەی ــێ ل ــەکاری ناب ــەردەم چەواش ــە ه ــن ک ــە بیربکەی ــێ ل ناب
پێشــدەخات و هەوڵــی بــۆ پارچەکردنــی کۆمەڵگەیە، پێشــدەخات و هەوڵــی بــۆ پارچەکردنــی کۆمەڵگەیە، 
بــۆ بــەردەوام کردنــی دەســەڵاتی خۆی. بــۆ نموونەی بــۆ بــەردەوام کردنــی دەســەڵاتی خۆی. بــۆ نموونەی 
خۆنەویســتی کەســایەتی بیرمەنــد و ڕێبــەر دەتوانین خۆنەویســتی کەســایەتی بیرمەنــد و ڕێبــەر دەتوانین 
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ئامــاژە بــە ڕێبــەر ئاپــۆ بکەیــن کــە تــەواوی ژیانــی ئامــاژە بــە ڕێبــەر ئاپــۆ بکەیــن کــە تــەواوی ژیانــی 
ــی  ــی تەرخان ــێ چاوەڕوان ــەر و ب ــێ بەرامب ــۆی ب ــی خ ــی تەرخان ــێ چاوەڕوان ــەر و ب ــێ بەرامب ــۆی ب خ
خزمــەت کردنــی مرۆڤایەتــی و نیشــتمانەکەی خزمــەت کردنــی مرۆڤایەتــی و نیشــتمانەکەی 
کــردووە و مــاوەی کــردووە و مــاوەی ٢٤٢٤ ســاڵە لــە خراپتریــن زیندانــی  ســاڵە لــە خراپتریــن زیندانــی 
دنیــادا لــە ئیمڕاڵی لــە ژووری تاکەکەســیدا بارمتەیی دنیــادا لــە ئیمڕاڵی لــە ژووری تاکەکەســیدا بارمتەیی 
دەســتی دەوڵەتــی فاشیســتی توركياية و تائێســتاش دەســتی دەوڵەتــی فاشیســتی توركياية و تائێســتاش 
پارێــزگاری لــە شــەڕەف و کەرامەتــی گەلــی کــورد پارێــزگاری لــە شــەڕەف و کەرامەتــی گەلــی کــورد 
ــی  ــەگ ناس ــی ئەم ــۆ باس ــی دەکات و ب ــی و مرۆڤایەت ــەگ ناس ــی ئەم ــۆ باس ــی دەکات و ب و مرۆڤایەت
کۆمەڵگــەش دەتوانیــن نموونــەی هەڵمەتــی کــەس کۆمەڵگــەش دەتوانیــن نموونــەی هەڵمەتــی کــەس 
ناتوانــێ ڕۆژی ئێمــە تاریــک بــکات بکەیــن کــە، لــە ناتوانــێ ڕۆژی ئێمــە تاریــک بــکات بکەیــن کــە، لــە 
ئەنجامــی ئــەوەدا دەیــان کــورد و غەیــرە کــورد بــۆ ئەنجامــی ئــەوەدا دەیــان کــورد و غەیــرە کــورد بــۆ 
پاراســتنی ڕێبــەر ئاپــۆ جەســتەیان کــردە قەڵغانێکی پاراســتنی ڕێبــەر ئاپــۆ جەســتەیان کــردە قەڵغانێکی 
ــۆ و  ــەر ئاپ ــازادی ڕێب ــان بەختــی ئ ــن و گیانی ــۆ و ئاگری ــەر ئاپ ــازادی ڕێب ــان بەختــی ئ ــن و گیانی ئاگری

نیشــتمانیان کــرد.نیشــتمانیان کــرد.
ــی  ــدوو ڕاگرتن ــە زین ــر ل ــد و ڕووناکبی ــی هونەرمەن ــدوو ڕاگرتن ــە زین ــر ل ــد و ڕووناکبی هونەرمەن
هــزری کۆمەڵگــە ڕۆڵــی کاریگەریــان هەیــە و هــزری کۆمەڵگــە ڕۆڵــی کاریگەریــان هەیــە و 
هــاوکات کۆمەڵگــەش لــە بیرماگــی خۆیــدا ئەوانــەی هــاوکات کۆمەڵگــەش لــە بیرماگــی خۆیــدا ئەوانــەی 
ــۆ  ــی، ب ــە چــرای ڕووناکــی ڕێگــەی ژیان ــۆ کــە بوونەت ــی، ب ــە چــرای ڕووناکــی ڕێگــەی ژیان کــە بوونەت
نەوەکانــی داهاتــووی وەک هێمایــەک بــۆ تێکۆشــان نەوەکانــی داهاتــووی وەک هێمایــەک بــۆ تێکۆشــان 
و فکرانــدن دەیانپارێــزێ و بــەو شــێوازە زیندوویــان و فکرانــدن دەیانپارێــزێ و بــەو شــێوازە زیندوویــان 

ــت.  ــت. ڕادەگرێ ڕادەگرێ
لــە کاتێکــدا داگیرکــەر و دەســەڵاتدار، بــە لــە کاتێکــدا داگیرکــەر و دەســەڵاتدار، بــە 
ئیعــدام و زینــدان و دەســتدرێژی تــۆوی نەفــرەت و ئیعــدام و زینــدان و دەســتدرێژی تــۆوی نەفــرەت و 
دووبەرەکــی و دوژمنایەتــی لە شــەقام بــاو دەکاتەوە؛ دووبەرەکــی و دوژمنایەتــی لە شــەقام بــاو دەکاتەوە؛ 
زمانــی هونــەر کــە زمانێکــی جیهانییــە و جوگرافیای زمانــی هونــەر کــە زمانێکــی جیهانییــە و جوگرافیای 
هوونــەر بێســنوورە و باشــترین ئامێــری دیپڵۆماســی هوونــەر بێســنوورە و باشــترین ئامێــری دیپڵۆماســی 
ــەل و  ــە ه ــت دەکا ل ــە، پێوس ــوان کۆمەڵگەکان ــەل و نێ ــە ه ــت دەکا ل ــە، پێوس ــوان کۆمەڵگەکان نێ
ــەوە  ــاگاداری ئ ــی ئ ــە تایبەت ــدا ب ــی شۆڕش ــەوە مەرج ــاگاداری ئ ــی ئ ــە تایبەت ــدا ب ــی شۆڕش مەرج
بیــن کــە پیلانــی دەوڵەتــان بــۆ بەگــژ یەکداکردنــی بیــن کــە پیلانــی دەوڵەتــان بــۆ بەگــژ یەکداکردنــی 
گــەلان مایەپــووچ بکەینــەوە و ئــەوە زیاتــر لــە هــەر گــەلان مایەپــووچ بکەینــەوە و ئــەوە زیاتــر لــە هــەر 
کــەس بەڕێگــەی هونەرمەندانەوە دەکریت. کەســانی کــەس بەڕێگــەی هونەرمەندانەوە دەکریت. کەســانی 

ــەکات و  ــی دروســت و ل ــە نرخاندن ــەکات و ڕووناکبیریــش ب ــی دروســت و ل ــە نرخاندن ڕووناکبیریــش ب
ــە دۆخ و ڕووداوەکان  ــەق ب ــدا دەرح ــەی خۆی ــە دۆخ و ڕووداوەکان جێگ ــەق ب ــدا دەرح ــەی خۆی جێگ
دەتوانــن ڕووناکــی بەخشــی ڕێگــەی خەبــات و دەتوانــن ڕووناکــی بەخشــی ڕێگــەی خەبــات و 

تێکۆشــان بــن.تێکۆشــان بــن.
بــە  ڕووناکبیــران  و  هونەرمەنــدان  بــە هەروەهــا  ڕووناکبیــران  و  هونەرمەنــدان  هەروەهــا 
ــردوو  ــوان ڕاب ــە نێ ــک ل ــان وەکــو پردێ ــردوو بەرهەمەکانی ــوان ڕاب ــە نێ ــک ل ــان وەکــو پردێ بەرهەمەکانی
ــەردەمانە  ــەو س ــی ئ ــوودا، نەوەکان ــتا و داهات ــەردەمانە و ئێس ــەو س ــی ئ ــوودا، نەوەکان ــتا و داهات و ئێس
بەیەکــەوە دەبەســتنەوە و بــەو جــۆرە ڕێگــە لەبەردەم بەیەکــەوە دەبەســتنەوە و بــەو جــۆرە ڕێگــە لەبەردەم 
ــازادی و ئازادیخــوازی دەگــرن.  ــازادی و ئازادیخــوازی دەگــرن. کووژانــەوەی چــرای ئ کووژانــەوەی چــرای ئ
پێویســتە حیــزب و ڕێکخــراوی سیاســی و پێویســتە حیــزب و ڕێکخــراوی سیاســی و 
ــی  ــن و کارەکان ــەردەم هزری ــز لەب ــی هەرگی ــی مەدەن ــن و کارەکان ــەردەم هزری ــز لەب ــی هەرگی مەدەن
هونەرمەنــددا نەبنــە ڕێگــر و مافــی سانســۆڕی بیــر هونەرمەنــددا نەبنــە ڕێگــر و مافــی سانســۆڕی بیــر 
ــۆ  ــزەوە ب ــەدەن و بەڕێ ــان ن ــە بەخۆی ــۆ و ڕای کۆمەڵگ ــزەوە ب ــەدەن و بەڕێ ــان ن ــە بەخۆی و ڕای کۆمەڵگ
ــد و  ــد و ڕەخنــە و پێشــنیارەکانی کۆمەڵگــە و هونەرمەن ڕەخنــە و پێشــنیارەکانی کۆمەڵگــە و هونەرمەن

ــەن.  ــان لێبک ــن و پارێزگاریی ــر بڕوان ــەن. ڕووناکبی ــان لێبک ــن و پارێزگاریی ــر بڕوان ڕووناکبی
لــە مــاوەی لــە مــاوەی ٤٤ مانگــی تێپەڕبــوو بەســەر شۆڕشــی  مانگــی تێپەڕبــوو بەســەر شۆڕشــی 
ــاڵەی  ــاڵەی  س ــوو ٤٣٤٣ س ــای هەم ــدا بارتەق ــان، ئازادی ــوو ژن، ژی ــای هەم ــدا بارتەق ــان، ئازادی ژن، ژی
ــاری ســێدارەی  ــڕی کۆم ــگ و کوشــت و ب ــاری ســێدارەی زەبروزەن ــڕی کۆم ــگ و کوشــت و ب زەبروزەن
ئیســامی ئێــران بەرهەمــی هونــەری و نووســین و ئیســامی ئێــران بەرهەمــی هونــەری و نووســین و 
شــرۆڤە و وێنە و ڕەســم و هەڵبەســتی شۆڕشــگێڕی شــرۆڤە و وێنە و ڕەســم و هەڵبەســتی شۆڕشــگێڕی 
ئافرێندراوە و ئەوە نیشــانەی ســەرکەوتنی شۆڕشــە و ئافرێندراوە و ئەوە نیشــانەی ســەرکەوتنی شۆڕشــە و 
وەک شــاعیری چەوســاوەکانی کوردســتان )مامۆستا وەک شــاعیری چەوســاوەکانی کوردســتان )مامۆستا 

قانــع( دەڵــێ:قانــع( دەڵــێ:
گەرچی دوژمن وادەزانێ من بە دیلی لاڵ دەبم گەرچی دوژمن وادەزانێ من بە دیلی لاڵ دەبم 

باش بزانێ کونجی زیندانم قوتابیخانەیەباش بزانێ کونجی زیندانم قوتابیخانەیە
و  ڕاســتییەکان  دەرخســتنی  ڕۆژی  و ڕۆژ،  ڕاســتییەکان  دەرخســتنی  ڕۆژی  ڕۆژ، 
ئاشــکرابوونی بــەرەی خزمــەت و خیانــەت و هاوکات ئاشــکرابوونی بــەرەی خزمــەت و خیانــەت و هاوکات 
ــەم و هــزرە داگیرکــراو و  ــی قەڵ ــەوەی خەت ــەم و هــزرە داگیرکــراو و جیابوون ــی قەڵ ــەوەی خەت جیابوون
فرۆشــراوەکان لــەو قەڵــەم و هزرانەیــە کــە ئەوینداری فرۆشــراوەکان لــەو قەڵــەم و هزرانەیــە کــە ئەوینداری 

ــن.  ــن. ئازادی ئازادی
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ــاکان، دام و دەزگا و  ــەکان، میدی ــۆڕە مەجازی ــێک لەت ــاکان، دام و دەزگا و بەش ــەکان، میدی ــۆڕە مەجازی ــێک لەت بەش

کــەس و لایەنەکانــی بــە نــاو ســەربەخۆ ، لــەم قۆناخە هەســتیار کــەس و لایەنەکانــی بــە نــاو ســەربەخۆ ، لــەم قۆناخە هەســتیار 

و چارەنووسســازەدا بوونەتە دەهۆڵژەنی داگیرکەرانی کوردســتان و چارەنووسســازەدا بوونەتە دەهۆڵژەنی داگیرکەرانی کوردســتان 

و هوشــیارانە یان خود ناهۆشــیارانە بەشــداری لەهەڵمەتی رەش و هوشــیارانە یان خود ناهۆشــیارانە بەشــداری لەهەڵمەتی رەش 

کــردن، ســووکایەتی و رووشــاندنی تەڤگەری ئازادیخــوازی کوردن کــردن، ســووکایەتی و رووشــاندنی تەڤگەری ئازادیخــوازی کوردن 

لــە هەموو كوردســتاندا. واتا بە هەراوهــورا و قەرەباڵغی میدیایی لــە هەموو كوردســتاندا. واتا بە هەراوهــورا و قەرەباڵغی میدیایی 

دەیانەوێــت راســتی بکەنــە درۆ و درۆش بکەنە راســتی. بۆیە بەو دەیانەوێــت راســتی بکەنــە درۆ و درۆش بکەنە راســتی. بۆیە بەو 

فۆرمــە لەهەوڵــی بەلاڕێــدا بــردن و چەواشــەکاری راســتیەکانن. فۆرمــە لەهەوڵــی بەلاڕێــدا بــردن و چەواشــەکاری راســتیەکانن. 

ــی  ــز چاوەڕوان ــی کوردســتان هەرگی ــان لەداگیرکەران ــی بێگوم ــز چاوەڕوان ــی کوردســتان هەرگی ــان لەداگیرکەران بێگوم

دەربڕینــی وتــەی چــاک و بــە نــرخ ناکرێــت و ئــەوەش ئاســاییە دەربڕینــی وتــەی چــاک و بــە نــرخ ناکرێــت و ئــەوەش ئاســاییە 

کــە ئــەو هێزانــە لەپێنــاو لەنــاو بردنــی گەلــی کــورد شــەو و رۆژ کــە ئــەو هێزانــە لەپێنــاو لەنــاو بردنــی گەلــی کــورد شــەو و رۆژ 

لەنــاو جمــە و بانگەشــەی نــاڕەوا و بــە دوور لەپێوانــی ئەخلاقــی لەنــاو جمــە و بانگەشــەی نــاڕەوا و بــە دوور لەپێوانــی ئەخلاقــی 

و مرۆڤایەتــی دا بــن. چــون تایبەتمەنــدی بنەڕەتــی دەوڵــەت و و مرۆڤایەتــی دا بــن. چــون تایبەتمەنــدی بنەڕەتــی دەوڵــەت و 

دەســەڵات فریــودان، درۆ و دەلەســەیە. واتــا فێــڵ، درۆ و بۆختان دەســەڵات فریــودان، درۆ و دەلەســەیە. واتــا فێــڵ، درۆ و بۆختان 

بۆری هەناســە کێشــانی دەوڵــەت و دەســەڵاتە. چەواشــەکاریش بۆری هەناســە کێشــانی دەوڵــەت و دەســەڵاتە. چەواشــەکاریش 

گەوهــەری دەوڵەتــە. دزی و تــاڵان و قــۆرخ کردنیــش رۆح و گەوهــەری دەوڵەتــە. دزی و تــاڵان و قــۆرخ کردنیــش رۆح و 

ــەر  ــزی لەبەرامب ــێ رێ ــی. ســووک و چــرووک کــردن و ب ــەر گیانیەت ــزی لەبەرامب ــێ رێ ــی. ســووک و چــرووک کــردن و ب گیانیەت

هاوڵاتیــان رامــان و فەلســەفەکەیەتی. تــاڵان و حەپەلــووش هاوڵاتیــان رامــان و فەلســەفەکەیەتی. تــاڵان و حەپەلــووش 

کردنیــش چالاکی رۆژانەیەتــی. بۆیە کۆمەڵگا ئەمــڕۆ رووبەڕووی کردنیــش چالاکی رۆژانەیەتــی. بۆیە کۆمەڵگا ئەمــڕۆ رووبەڕووی 

ــەل و  ــی گ ــاو دژایەت ــەردەوام لەن ــە ب ــەوە ک ــەک بووەت ــەل و دەزگای ــی گ ــاو دژایەت ــەردەوام لەن ــە ب ــەوە ک ــەک بووەت دەزگای

ــگا  ــی کۆمەڵ ــە بچــووک کردن ــەش ب ــەو دەزگای ــە. ئ ــگا کۆمەڵگادای ــی کۆمەڵ ــە بچــووک کردن ــەش ب ــەو دەزگای ــە. ئ کۆمەڵگادای

خــۆی زەبــەلاح و مــەزن وێنــا دەکات. واتــا چەندێــک دەوڵــەت خــۆی زەبــەلاح و مــەزن وێنــا دەکات. واتــا چەندێــک دەوڵــەت 

ــە و  ــدە هەیمەن ــت، ئەوەن ــەلاح بێ ــەزن و زەب ــەڵات م ــە و و دەس ــدە هەیمەن ــت، ئەوەن ــەلاح بێ ــەزن و زەب ــەڵات م و دەس

دەســەڵاتداری ســەر کۆمەڵــگا درووســت دەبێــت. بــەوەش دەســەڵاتداری ســەر کۆمەڵــگا درووســت دەبێــت. بــەوەش 

تــرس و دڵەڕاوکــێ نــاو گــەل و کۆمەڵــگا دروســت دەکات. دواتــر تــرس و دڵەڕاوکــێ نــاو گــەل و کۆمەڵــگا دروســت دەکات. دواتــر 

ئیــرادە و بــاوەڕی گــەلان تێکدەشــکێنێت و لەئەنجامــدا تاکێکی ئیــرادە و بــاوەڕی گــەلان تێکدەشــکێنێت و لەئەنجامــدا تاکێکی 

گوێڕایــەڵ و کۆیلــە دەئافرێنێت. لەحەقیقەتــدا دەزگای دەوڵەت، گوێڕایــەڵ و کۆیلــە دەئافرێنێت. لەحەقیقەتــدا دەزگای دەوڵەت، 

دەزگای تــرس، تــاڵان، چەوســاندن و تۆقاندنــە. دەوڵــەت لەکــوێ دەزگای تــرس، تــاڵان، چەوســاندن و تۆقاندنــە. دەوڵــەت لەکــوێ 

ریشــەی داکوتابێــت، لــەو شــوێنەدا تــرس و دڵەراوکــێ، فێــڵ و ریشــەی داکوتابێــت، لــەو شــوێنەدا تــرس و دڵەراوکــێ، فێــڵ و 

تەڵەکە، درۆ و چەواشــەکاری بە سیســتەماتیک کــراوە. لەکاتێکدا تەڵەکە، درۆ و چەواشــەکاری بە سیســتەماتیک کــراوە. لەکاتێکدا 
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تــرس دەنــگ و رەنگــی نەزانییــە. زنجیــری کۆیلــە کردنــی مرۆڤە. تــرس دەنــگ و رەنگــی نەزانییــە. زنجیــری کۆیلــە کردنــی مرۆڤە. 

بــەڵام چەندێــک گەوهــەر و حەقیقەتــی دەوڵــەت و دەســەڵات بــەڵام چەندێــک گەوهــەر و حەقیقەتــی دەوڵــەت و دەســەڵات 

بــۆ گــەل و کۆمەڵــگا ئاشــکرا ببێت، ترســی مرۆڤەکان دەشــکێت. بــۆ گــەل و کۆمەڵــگا ئاشــکرا ببێت، ترســی مرۆڤەکان دەشــکێت. 

ناوەنــدە  ئــەو  پــەردە لەســەر دەمامکــی  ناوەنــدە واتــا چەندێــک  ئــەو  پــەردە لەســەر دەمامکــی  واتــا چەندێــک 

هەڵبدرێتــەوە، ئەوەندە جیهانی تاریک بەرەو رووناکــی دەڕوات. هەڵبدرێتــەوە، ئەوەندە جیهانی تاریک بەرەو رووناکــی دەڕوات. 

بــە  تــا  مێــژوو  لەپەراوێــزی  دەســەڵات  و  بــە دەوڵــەت  تــا  مێــژوو  لەپەراوێــزی  دەســەڵات  و  دەوڵــەت 

ــە  ــی دەســەڵاتداری ب ــی تەمەن ــەردەوام کردن ــاو ب ــڕۆ لەپێن ــە ئەم ــی دەســەڵاتداری ب ــی تەمەن ــەردەوام کردن ــاو ب ــڕۆ لەپێن ئەم

چەواشــەکاری ویســتوویە زەیــن و یادگــەی کۆمەڵــگا بســڕێتەوە. چەواشــەکاری ویســتوویە زەیــن و یادگــەی کۆمەڵــگا بســڕێتەوە. 

بۆیــە کاری ئــەو ناوەنــدە فەتــح کردنــی زەیــن و تێکشــکاندنی بۆیــە کاری ئــەو ناوەنــدە فەتــح کردنــی زەیــن و تێکشــکاندنی 

و  واتــا دەوڵــەت  ئیــرادەی گەوهــەری مرۆڤــە.  و  و بــاوەڕی  واتــا دەوڵــەت  ئیــرادەی گەوهــەری مرۆڤــە.  و  بــاوەڕی 

ــە راســتی و  ــی دەکات ــەوە درۆکان ــات کردن ــە دووپ ــە راســتی و دەســەڵات ب ــی دەکات ــەوە درۆکان ــات کردن ــە دووپ دەســەڵات ب

راســتیش دەکاتــە درۆ. بــەو رێبــازە دووڕایــی و گومــان لەناخــی راســتیش دەکاتــە درۆ. بــەو رێبــازە دووڕایــی و گومــان لەناخــی 

ــزی  ــی هێ ــەزن بوون ــەکان درووســت دەکات و رێگــری لەم ــزی تاک ــی هێ ــەزن بوون ــەکان درووســت دەکات و رێگــری لەم تاک

ئازادیخــوازی و دیمۆکراســی دەگرێــت. ئــەوەش تەنیــا لــەدەزگا ئازادیخــوازی و دیمۆکراســی دەگرێــت. ئــەوەش تەنیــا لــەدەزگا 

و ناوەندێــک هەڵدەوەشــێتەوە کــە لەئەخــاق، ویــژدان و و ناوەندێــک هەڵدەوەشــێتەوە کــە لەئەخــاق، ویــژدان و 

ــەت  ــە دەوڵ ــت. بۆی ــی داماڵرابێ ــازادی و دیمۆکراس ــوەری ئ ــەت پێ ــە دەوڵ ــت. بۆی ــی داماڵرابێ ــازادی و دیمۆکراس ــوەری ئ پێ

فەتــح کردنــی زەیــن و یادگــەی کۆمەڵــگای کردوەتــە ئامانــج تــا فەتــح کردنــی زەیــن و یادگــەی کۆمەڵــگای کردوەتــە ئامانــج تــا 

هەســتی ئــازادی و دادپــەروەری لەمرۆڤــەکان بکوژێــت. ئەوەش هەســتی ئــازادی و دادپــەروەری لەمرۆڤــەکان بکوژێــت. ئەوەش 

تەنیــا بە دەزگایــەک دەســتەبەر دەبێــت کــە زۆردار، نادادپەروەر تەنیــا بە دەزگایــەک دەســتەبەر دەبێــت کــە زۆردار، نادادپەروەر 

و دڕنــدە بێــت. بۆیــە ئەمــڕۆ مرۆڤایەتــی رووبــەڕووی دەزگایەک و دڕنــدە بێــت. بۆیــە ئەمــڕۆ مرۆڤایەتــی رووبــەڕووی دەزگایەک 

بووەتــەوە کــە ســەرتاپای جەســتەو گیانــی چەواشــەکاری، درۆ، بووەتــەوە کــە ســەرتاپای جەســتەو گیانــی چەواشــەکاری، درۆ، 

فێــل و تەڵەکەیــە. واتــا دەوڵــەت و دەســەڵات بــۆ ئــەوەی فکــر فێــل و تەڵەکەیــە. واتــا دەوڵــەت و دەســەڵات بــۆ ئــەوەی فکــر 

ــت،  ــەکان داچەقێنێ ــەی تاک ــەری لەیادگ ــەفەی داگیرک ــت، و فەلس ــەکان داچەقێنێ ــەی تاک ــەری لەیادگ ــەفەی داگیرک و فەلس

دەســتێوەردانی هەمــوو گۆڕەپانەکانــی ژیانــی مرۆڤایەتــی دەســتێوەردانی هەمــوو گۆڕەپانەکانــی ژیانــی مرۆڤایەتــی 

کــردووە و بــە پێــی بەرژەوەنــدی و یاســا و رێســای داگیرکــەری کــردووە و بــە پێــی بەرژەوەنــدی و یاســا و رێســای داگیرکــەری 

ــە  ــەو پێی ــۆ دەتاشــێت. ب ــراوی ب ــە پێناســەی چــەوت و بەلاڕێداب ــەو پێی ــۆ دەتاشــێت. ب ــراوی ب پێناســەی چــەوت و بەلاڕێداب

ئەمــڕۆ دەوڵــەت و دەســەڵات کــە کانگــەی هــەر جــۆرە ئەمــڕۆ دەوڵــەت و دەســەڵات کــە کانگــەی هــەر جــۆرە 

چەرمەســەری، بەدبەختــی، شــەڕ و ئاژاوەگێــڕی، تیــرۆر، تۆقاندن چەرمەســەری، بەدبەختــی، شــەڕ و ئاژاوەگێــڕی، تیــرۆر، تۆقاندن 

و گەندەڵییــە، خــۆی بــە نوێنــەری خــودا لەســەر زەوی لەقەڵــەم و گەندەڵییــە، خــۆی بــە نوێنــەری خــودا لەســەر زەوی لەقەڵــەم 

دەدات و مرۆڤەکانیــش بــە کۆیلــە و جیرەخــۆری خــۆی پێناســە دەدات و مرۆڤەکانیــش بــە کۆیلــە و جیرەخــۆری خــۆی پێناســە 

دەکا و بانگەشــەی درۆ و دەلەســە بــەرەورووی هاوڵاتیــان دەکا و بانگەشــەی درۆ و دەلەســە بــەرەورووی هاوڵاتیــان 

ئــاوەڵا کــردووە تــا مرۆڤــەکان چاولەدەســتی خــۆ بــکات.ئــاوەڵا کــردووە تــا مرۆڤــەکان چاولەدەســتی خــۆ بــکات.

بــەو پێیــە داخــۆ ئــەو جانــەوەرە دڕندەیــەی کــە کەوتوەتــە بــەو پێیــە داخــۆ ئــەو جانــەوەرە دڕندەیــەی کــە کەوتوەتــە 

ــا  ــان جی ــت. بێگوم ــی چ لێدەکرێ ــی چاوەڕوان ــی مرۆڤایەت ــا گیان ــان جی ــت. بێگوم ــی چ لێدەکرێ ــی چاوەڕوان ــی مرۆڤایەت گیان

لەپشــێوی، دووبەرەکــی نانــەوە، ئاژاوەگێڕی، شــەڕ و کۆمەڵکوژی لەپشــێوی، دووبەرەکــی نانــەوە، ئاژاوەگێڕی، شــەڕ و کۆمەڵکوژی 

ــەت  ــت. هەڵب ــەوز نابێ ــە س ــتێکی دیک ــەزە ش ــەو دەزگا ناح ــەت ل ــت. هەڵب ــەوز نابێ ــە س ــتێکی دیک ــەزە ش ــەو دەزگا ناح ل

ــاو  ــەوەی پێگــەی دەســەڵاتداری خــۆی لەن ــۆ ئ ــدە ب ــەو ناوەن ــاو ئ ــەوەی پێگــەی دەســەڵاتداری خــۆی لەن ــۆ ئ ــدە ب ــەو ناوەن ئ

ــەدژی  ــاو جمــەی شــەڕ ل ــگا بپارێزێــت، شــەو و رۆژ لەن ــەدژی کۆمەڵ ــاو جمــەی شــەڕ ل ــگا بپارێزێــت، شــەو و رۆژ لەن کۆمەڵ

گــەل و کۆمەڵگادایــە. واتــا بــە رێــگای شــەڕی تایبەتــەوە دەرگا گــەل و کۆمەڵگادایــە. واتــا بــە رێــگای شــەڕی تایبەتــەوە دەرگا 

بــۆ فەتــح کردنــی گۆڕەپانەکانــی ژیانــی گــەل و کۆمەڵــگا بــۆ فەتــح کردنــی گۆڕەپانەکانــی ژیانــی گــەل و کۆمەڵــگا 

فەراهــەم دەکات. چەپەڵتریــن شــەڕێکیش کە رژێــم و مۆرەکانی فەراهــەم دەکات. چەپەڵتریــن شــەڕێکیش کە رژێــم و مۆرەکانی 

لــەدژی گــەل بەڕێــوەی دەبــەن، شــەڕی تایبەتــە. ئــەو شــەڕەش لــەدژی گــەل بەڕێــوەی دەبــەن، شــەڕی تایبەتــە. ئــەو شــەڕەش 

ــگا تووشــی مەرگــی  ــی زەمــەن کۆمەڵ ــە درێژای ــگا تووشــی مەرگــی شــەڕێکە کــە ب ــی زەمــەن کۆمەڵ ــە درێژای شــەڕێکە کــە ب

هەنــگاو بــە هەنــگاو )تدریجــی( دەکات. واتــا بــە شــەڕی رۆحی هەنــگاو بــە هەنــگاو )تدریجــی( دەکات. واتــا بــە شــەڕی رۆحی 

و رەوانــی گــەل لەکولتــوور و ناســنامەی بــە دوور دەخــات. و رەوانــی گــەل لەکولتــوور و ناســنامەی بــە دوور دەخــات. 

بۆیــە ئەمــڕۆ رژێمــی داگیرکــەری ئێــران لــەدژی پــەژاک شــەڕی بۆیــە ئەمــڕۆ رژێمــی داگیرکــەری ئێــران لــەدژی پــەژاک شــەڕی 

دەروونــی، رۆحــی و رەوانــی بەڕێــوە دەبــات. بــەو شــەڕە دەروونــی، رۆحــی و رەوانــی بەڕێــوە دەبــات. بــەو شــەڕە 

ــووری  ــت. کولت ــەل دابمرکێنێ ــاوەکانی گ ــوا گەش ــت هی ــووری دەیەوێ ــت. کولت ــەل دابمرکێنێ ــاوەکانی گ ــوا گەش ــت هی دەیەوێ

رەســەنی کۆمەڵــگا بــە لاڕێــدا ببــات. هــاوکات تەڤگــەری رەســەنی کۆمەڵــگا بــە لاڕێــدا ببــات. هــاوکات تەڤگــەری 

بووژانــەوەی  و  ژیانــەوە  مەڵبەنــدی  نەبێتــە  بووژانــەوەی ئازادیخــوازی  و  ژیانــەوە  مەڵبەنــدی  نەبێتــە  ئازادیخــوازی 

گەلــی کــورد. رژێــم دەیەوێــت بــە شــک و گومــان پێــش گەلــی کــورد. رژێــم دەیەوێــت بــە شــک و گومــان پێــش 

ــم و  ــە رژێ ــن شــەڕێکیش ک ــم و چەپەڵتری ــە رژێ ــن شــەڕێکیش ک چەپەڵتری
مۆرەکانــی لــەدژی گــەل بەڕێــوەی دەبــەن، مۆرەکانــی لــەدژی گــەل بەڕێــوەی دەبــەن، 
شــەڕی تایبەتــە. ئــەو شــەڕەش شــەڕێکە شــەڕی تایبەتــە. ئــەو شــەڕەش شــەڕێکە 
کــە بــە درێژایــی زەمــەن کۆمەڵگا تووشــی کــە بــە درێژایــی زەمــەن کۆمەڵگا تووشــی 
ــگاو )تدریجــی(  ــە هەن ــگاو ب ــی هەن ــگاو )تدریجــی( مەرگ ــە هەن ــگاو ب ــی هەن مەرگ
ــی  ــە شــەڕی رۆحــی و رەوان ــا ب ــی دەکات. وات ــە شــەڕی رۆحــی و رەوان ــا ب دەکات. وات
گــەل لەکولتوور و ناســنامەی بــە دوور دەخاتگــەل لەکولتوور و ناســنامەی بــە دوور دەخات
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لەهەرەســی بــە لێشــاوی گــەل بــەرەو ئــەو تەڤگــەرە بگرێــت. لەهەرەســی بــە لێشــاوی گــەل بــەرەو ئــەو تەڤگــەرە بگرێــت. 

لەلایەکــی دیکــەوە رژێــم و مۆرەکانــی تایبەتــی ئــەو شــەڕە لەلایەکــی دیکــەوە رژێــم و مۆرەکانــی تایبەتــی ئــەو شــەڕە 

بــۆ ئــەوەی شکســت و داڕمانەکانیــان پەردەپــۆش بکــەن و بــۆ ئــەوەی شکســت و داڕمانەکانیــان پەردەپــۆش بکــەن و 

رۆژەڤــی لاوەکــی بــۆ کۆمەڵــگا درووســت بکــەن، بــە بۆختــان رۆژەڤــی لاوەکــی بــۆ کۆمەڵــگا درووســت بکــەن، بــە بۆختــان 

ــەوە.  ــەل دەبن ــازادی گ ــرادەی ئ ــگاری ئی ــەکاری بەڕەن ــەوە. و چەواش ــەل دەبن ــازادی گ ــرادەی ئ ــگاری ئی ــەکاری بەڕەن و چەواش

لەکاتێکــدا رژێــم بــۆ خــۆی لەنــاو قەیــران و گێــژاوی ئایدئۆلۆژی، لەکاتێکــدا رژێــم بــۆ خــۆی لەنــاو قەیــران و گێــژاوی ئایدئۆلۆژی، 

سیاســی، کۆمەڵایەتی، ســەربازی و ئابووریدایە و لەلایەن گەلەوە سیاســی، کۆمەڵایەتی، ســەربازی و ئابووریدایە و لەلایەن گەلەوە 

ئــەو رژێمــە رەت دەكرێتــەوە و رەوایەتــی خــۆی تەنانــەت لەلای ئــەو رژێمــە رەت دەكرێتــەوە و رەوایەتــی خــۆی تەنانــەت لەلای 

ــەو شــەڕە  ــەش ب ــت ســاڵان لەدەســتداوە، بۆی ــەو شــەڕە منداڵێکــی حەف ــەش ب ــت ســاڵان لەدەســتداوە، بۆی منداڵێکــی حەف

دەیەوێــت حاشــا لــەو راســتییە بــکات. واتــا بــە رۆژەڤــی لاوەکی دەیەوێــت حاشــا لــەو راســتییە بــکات. واتــا بــە رۆژەڤــی لاوەکی 

ــم  ــات. رژێ ــە دوور دەخ ــازادی ب ــۆڕش و ئ ــی ش ــەل لەرۆژەڤ ــم گ ــات. رژێ ــە دوور دەخ ــازادی ب ــۆڕش و ئ ــی ش ــەل لەرۆژەڤ گ

ــەل  ــت گ ــی جیاخــوازی و محــارب دەیەوێ ــە چــەک و تۆمەت ــەل ب ــت گ ــی جیاخــوازی و محــارب دەیەوێ ــە چــەک و تۆمەت ب

چاوترســێن بــکات و بــە تیرۆریزە کردنــی تێکۆشــانی رەوای گەل، چاوترســێن بــکات و بــە تیرۆریزە کردنــی تێکۆشــانی رەوای گەل، 

ــەم  ــاڕەوا لەقەڵ ــەلان ن ــی گ ــی دیمۆکراتیک ــودان و شۆڕش ــەم بەرخ ــاڕەوا لەقەڵ ــەلان ن ــی گ ــی دیمۆکراتیک ــودان و شۆڕش بەرخ

بــدات. رژێم چ کات و ســاتێک لەلێواری تێکچــوون و رووبەڕووی بــدات. رژێم چ کات و ســاتێک لەلێواری تێکچــوون و رووبەڕووی 

ماشــەی  بــە  بووبێتــەوە  جەمــاوەر  ناڕەزایەتــی  ماشــەی هەرەســی  بــە  بووبێتــەوە  جەمــاوەر  ناڕەزایەتــی  هەرەســی 

ــرۆر و جیاخــوازی  ــی، محــارب، تی ــرۆر و جیاخــوازی پاراســتنی ئاسایشــی نەتەوەی ــی، محــارب، تی پاراســتنی ئاسایشــی نەتەوەی

)تجزیەطلبــی( شــەڕی لەدژی گــەل و کۆمەڵگا هەڵگیرســاندووە.)تجزیەطلبــی( شــەڕی لەدژی گــەل و کۆمەڵگا هەڵگیرســاندووە.

تــا ئێــرە مــرۆڤ بــە ئاســانی تێــدەگات و واتــا دەدات تــا ئێــرە مــرۆڤ بــە ئاســانی تێــدەگات و واتــا دەدات 

ــێ  ــری ل ــتی جیاوازت ــی ش ــە و چاوەڕوان ــەوە کاری دوژمن ــە ئ ــێ ک ــری ل ــتی جیاوازت ــی ش ــە و چاوەڕوان ــەوە کاری دوژمن ــە ئ ک

ناکرێــت. بــەڵام ئــەوەی سەرنجراکێشــە لــەو ئــان و ســاتەدا کــە ناکرێــت. بــەڵام ئــەوەی سەرنجراکێشــە لــەو ئــان و ســاتەدا کــە 

رژێــم ماشــەی شــەڕی تایبەتــی بــەرەو پــەژاک کێشــاوە، هێــز و رژێــم ماشــەی شــەڕی تایبەتــی بــەرەو پــەژاک کێشــاوە، هێــز و 

کەسایەتە بەرژەوەندیخوازەکانیش لەدژی تەڤگەری ئازادیخوازی کەسایەتە بەرژەوەندیخوازەکانیش لەدژی تەڤگەری ئازادیخوازی 

کــورد کەوتوونەتــە بــەرەی رژێمــەوە. ئــەوەی کــە دیــارە بازنــەی کــورد کەوتوونەتــە بــەرەی رژێمــەوە. ئــەوەی کــە دیــارە بازنــەی 

شــەڕی تایبــەت لــەدژی پــەژاک زۆر بەرفــراوان و بەرینــە. شــەڕی تایبــەت لــەدژی پــەژاک زۆر بەرفــراوان و بەرینــە. 

هێزەکانــی نــاو ئــەو بازنەیــە چ کاتێــک تێکۆشــانی پەژاکیــان بــۆ هێزەکانــی نــاو ئــەو بازنەیــە چ کاتێــک تێکۆشــانی پەژاکیــان بــۆ 

خــۆ بــە مەترســی دیبێــت، کەوتوونەتــە گــەڕ و هەڵمەتــی رەش خــۆ بــە مەترســی دیبێــت، کەوتوونەتــە گــەڕ و هەڵمەتــی رەش 

ــی  ــان و تۆمەتبارکردن ــە بوخت ــا ب ــتپێکردووە. وات ــان دەس ــی کردنی ــان و تۆمەتبارکردن ــە بوخت ــا ب ــتپێکردووە. وات ــان دەس کردنی

پــەژاک دەیانەوێــت درێــژە بــە تەمەنــی دەســەڵاتداری خۆیــان پــەژاک دەیانەوێــت درێــژە بــە تەمەنــی دەســەڵاتداری خۆیــان 

بــدەن. بــەڵام ئــەوەی ســەیرە بەشــێک لەهێــزە کــوردی و بــدەن. بــەڵام ئــەوەی ســەیرە بەشــێک لەهێــزە کــوردی و 

ــاو چ  ــۆ لەپێن ــتان داخ ــی کوردس ــرۆش و جیرەخۆرەکان ــاو چ قەڵەمف ــۆ لەپێن ــتان داخ ــی کوردس ــرۆش و جیرەخۆرەکان قەڵەمف

شــتێک بەشــداری لــەو کۆنســێپتە مەترســیدارەدا دەکــەن. داخــۆ شــتێک بەشــداری لــەو کۆنســێپتە مەترســیدارەدا دەکــەن. داخــۆ 

ــا و  ــی تورکی ــە میت ــان ب ــچ پەیوەندیی ــە هی ــەو کــەس و هێزان ــا و ئ ــی تورکی ــە میت ــان ب ــچ پەیوەندیی ــە هی ــەو کــەس و هێزان ئ

ئیتلاعاتــی ئێرانــەوە نییــە! چ کاتێــک ئاغــا و ئاغاواتەکانیــان فەتوا ئیتلاعاتــی ئێرانــەوە نییــە! چ کاتێــک ئاغــا و ئاغاواتەکانیــان فەتوا 

دەردەکــەن، بۆچــی بــە پێــی زەوق و ســەلیقەی ئــەوان دەهــۆڵ دەردەکــەن، بۆچــی بــە پێــی زەوق و ســەلیقەی ئــەوان دەهــۆڵ 

لێــدەدەن. ســەرنج راکێشــر لــەوەش ئــەو کــەس و لایەنانــەش لێــدەدەن. ســەرنج راکێشــر لــەوەش ئــەو کــەس و لایەنانــەش 

ــدا  ــەرەی دوژمن ــەن لەب ــاوی ســەربەخۆ و کەســی بــێ لای ــە ن ــدا ب ــەرەی دوژمن ــەن لەب ــاوی ســەربەخۆ و کەســی بــێ لای ــە ن ب

جــێ دەگــرن و ئــەوەش بــە کارێکــی رەوا و شایســتە لەقەڵــەم جــێ دەگــرن و ئــەوەش بــە کارێکــی رەوا و شایســتە لەقەڵــەم 

دەدەن. لەکاتێکــدا جــێ گرتــن لەســەنگەری دوژمــن لــە چ کات دەدەن. لەکاتێکــدا جــێ گرتــن لەســەنگەری دوژمــن لــە چ کات 

و ســاتێکدا بێــت، واتــای روون و بەرچــاوە. ناولێنانــی شــتی و ســاتێکدا بێــت، واتــای روون و بەرچــاوە. ناولێنانــی شــتی 

ــەوەش  ــەرت گۆیی)سەفســەتە(یە. ئ ــدان و پ ــا چەنەلێ ــر تەنی ــەوەش ت ــەرت گۆیی)سەفســەتە(یە. ئ ــدان و پ ــا چەنەلێ ــر تەنی ت

بــۆ خــۆی بەشــێک لــەو شــەڕە تایبەتەیــە کــە کۆمەڵــگای پــێ بــۆ خــۆی بەشــێک لــەو شــەڕە تایبەتەیــە کــە کۆمەڵــگای پــێ 

ــەزۆر ناوەنــدی کوردســتاندا  ــو دەدەن. میــت و ئیتلاعــات ل ــەزۆر ناوەنــدی کوردســتاندا فری ــو دەدەن. میــت و ئیتلاعــات ل فری

شــانۆی نووســتوویان لــەدژی گــەل درووســت کــردووە و کــەی شــانۆی نووســتوویان لــەدژی گــەل درووســت کــردووە و کــەی 

ــە  ــەل دەخەن ــدی گ ــەدژی بەرژەوەن ــت شــانەکانیان ل ــە دەیانەوێ ــەل دەخەن ــدی گ ــەدژی بەرژەوەن ــت شــانەکانیان ل دەیانەوێ

قســەوە. لەبــەر ئــەوەی ئــەو کــەس و لایەنانــەش پــارە و قســەوە. لەبــەر ئــەوەی ئــەو کــەس و لایەنانــەش پــارە و 

دەرفەتیــان دەخرێتــە بــەردەم درۆ و دەلەســەکانیان بــە زانابوون دەرفەتیــان دەخرێتــە بــەردەم درۆ و دەلەســەکانیان بــە زانابوون 

و بەرنامەبــۆ داڕێــژراو بــاو دەکەنــەوە. ئامانجــی ئــەو بازنەیەش و بەرنامەبــۆ داڕێــژراو بــاو دەکەنــەوە. ئامانجــی ئــەو بازنەیەش 

لــەدژی گــەل و کۆمەڵــگا بــە گژیەکــدان، پارچەکــردن و پشــێوی لــەدژی گــەل و کۆمەڵــگا بــە گژیەکــدان، پارچەکــردن و پشــێوی 

نانەوەیــە. واتــا رژێــم بــە جووڵاندنــی مۆرەکانــی شــەڕی تایبــەت نانەوەیــە. واتــا رژێــم بــە جووڵاندنــی مۆرەکانــی شــەڕی تایبــەت 

دووبەرەکــی دەخاتــە نێــو گەلــەوە. بــەو پیلانــە سیاســەتی دووبەرەکــی دەخاتــە نێــو گەلــەوە. بــەو پیلانــە سیاســەتی 

»پەرتگــە و زاڵ« بــە لەســەر گــەل و کۆمەڵــگا بەڕێــوە دەبــەن. »پەرتگــە و زاڵ« بــە لەســەر گــەل و کۆمەڵــگا بەڕێــوە دەبــەن. 

ئــەو هێزانــە بــێ شــەرمانە پــەژاک بــە هێزێکــی فاشــیزم و ئــەو هێزانــە بــێ شــەرمانە پــەژاک بــە هێزێکــی فاشــیزم و 

دیکتاتــۆری ناوچەکــە و تەنانــەت هێــزی جیهانــی دەبەســتنەوە. دیکتاتــۆری ناوچەکــە و تەنانــەت هێــزی جیهانــی دەبەســتنەوە. 

بــەو بۆختان و تۆمەتانە دەیانەوێت ناســنامەی ئــازادی پەژاک کە بــەو بۆختان و تۆمەتانە دەیانەوێت ناســنامەی ئــازادی پەژاک کە 

بووەتــە هیــوای ئازادی بــۆ گەلەكەمــان لەرۆژهەڵاتی كوردســتان بووەتــە هیــوای ئازادی بــۆ گەلەكەمــان لەرۆژهەڵاتی كوردســتان 

ــن  ــی ناوی ــازادی رۆژهەڵات ــاو ئ ــنامەیەك لەپێن ــن و ناس ــن و هەوێ ــی ناوی ــازادی رۆژهەڵات ــاو ئ ــنامەیەك لەپێن ــن و ناس و هەوێ

بــە لاڕێــدا ببــەن. واتــا بــەو بۆختــان و تۆمەتانــە پەیوەندیەکانــی بــە لاڕێــدا ببــەن. واتــا بــەو بۆختــان و تۆمەتانــە پەیوەندیەکانــی 

ــارە  ــە فاشیســتانە دەشــارنەوە. دی ــەو دەوڵەت ــەڵ ئ ــان لەگ ــارە خۆی ــە فاشیســتانە دەشــارنەوە. دی ــەو دەوڵەت ــەڵ ئ ــان لەگ خۆی

کــە کــێ لەبــواری ئابــووری، سیاســی، دیپلۆماســی، کۆمەڵایەتــی کــە کــێ لەبــواری ئابــووری، سیاســی، دیپلۆماســی، کۆمەڵایەتــی 

و تەنانــەت سەربازیشــەوە پەیوەنــدی چــڕ و پــڕی لەگــەڵ هێــزە و تەنانــەت سەربازیشــەوە پەیوەنــدی چــڕ و پــڕی لەگــەڵ هێــزە 

داگیرکەرەکانــی کوردســتان هەیــە. قۆناخەکانــی مێــژوو لێوانلێوە داگیرکەرەکانــی کوردســتان هەیــە. قۆناخەکانــی مێــژوو لێوانلێوە 
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لــە بەشــداری ئــەو هێــز و لایەنانــە لەکۆنســێپتی داگیرکەرانــدا. لــە بەشــداری ئــەو هێــز و لایەنانــە لەکۆنســێپتی داگیرکەرانــدا. 

داخــۆ بــە بــاو کردنــەوەی قسەوقســەڵۆک لەســەر پــەژاک داخــۆ بــە بــاو کردنــەوەی قسەوقســەڵۆک لەســەر پــەژاک 

دەتوانــن دەریــای تاوانەکانیــان لــەدژی گەلــی کــورد بشــارنەوە؟! دەتوانــن دەریــای تاوانەکانیــان لــەدژی گەلــی کــورد بشــارنەوە؟! 

ــە  ــەو تەڤگەران ــدن ئ ــت دان و هەڵخڕان ــە فێ ــن ب ــان دەتوان ــە ی ــەو تەڤگەران ــدن ئ ــت دان و هەڵخڕان ــە فێ ــن ب ــان دەتوان ی

پەلکێشــی ســفرەی خەیاڵــی ژیانیان بکــەن؟! یان خۆشەویســتی پەلکێشــی ســفرەی خەیاڵــی ژیانیان بکــەن؟! یان خۆشەویســتی 

ــەوە  ــەرن؟! بێگومــان ئ ــار ب ــەژاک لەب ــۆ پ ــداری گــەل ب ــەوە و ئەوین ــەرن؟! بێگومــان ئ ــار ب ــەژاک لەب ــۆ پ ــداری گــەل ب و ئەوین

مومکیــن نییــە، چــون هەمیشــە راســتی ســەرکەوتووەو دیــواری مومکیــن نییــە، چــون هەمیشــە راســتی ســەرکەوتووەو دیــواری 

ــی  ــە هۆشــیاری و ئاگای ــە ک ــەدرز و کەلێندای ــڕ ل ــم پ ــی درۆی رژێ ــە هۆشــیاری و ئاگای ــە ک ــەدرز و کەلێندای ــڕ ل ــم پ درۆی رژێ

ــت. ــانە دەبینێ ــۆت و بانگەش ــەو گۆتەگ ــوی راســتی ئ ــەل دی ــت.گ ــانە دەبینێ ــۆت و بانگەش ــەو گۆتەگ ــوی راســتی ئ ــەل دی گ

ــەنگایەتی ژن  ــە پێش ــەلان ب ــی گ ــی شۆڕش ــە بەرپابوون ــەنگایەتی ژن ب ــە پێش ــەلان ب ــی گ ــی شۆڕش ــە بەرپابوون ب

لەئێــران و رۆژهەڵاتــی کوردســتان هەڵمەتــی رەش کــردن و لەئێــران و رۆژهەڵاتــی کوردســتان هەڵمەتــی رەش کــردن و 

ــوون  ــە رووی لەزیادب ــەژاک و پەکەک ــە پ ــردن ب ــووکایەتی ک ــوون س ــە رووی لەزیادب ــەژاک و پەکەک ــە پ ــردن ب ــووکایەتی ک س

کــرد. ئــەوەش مایــەی شــەرمەزارییە کــە ئــەو هێزانــە تەنانــەت کــرد. ئــەوەش مایــەی شــەرمەزارییە کــە ئــەو هێزانــە تەنانــەت 

ــەوە  ــان نابێت ــووی خۆشــیان بێزی ــەدۆخ و پۆزســیۆنی دواکەوت ــەوە ل ــان نابێت ــووی خۆشــیان بێزی ــەدۆخ و پۆزســیۆنی دواکەوت ل

بڵێســەی  ئەمــڕۆ  کــە  تەڤگەرێــک  گیانــی  کەوتوونەتــە  بڵێســەی و  ئەمــڕۆ  کــە  تەڤگەرێــک  گیانــی  کەوتوونەتــە  و 

تێکۆشــانێکەی بــە درووشــمی )ژن ژیــان ئــازادی( لەتورکیــا، تێکۆشــانێکەی بــە درووشــمی )ژن ژیــان ئــازادی( لەتورکیــا، 

ــەت  ــتان و تەنان ــی کوردس ــران و رۆژهەڵات ــوریا، ئێ ــراق، س ــەت عێ ــتان و تەنان ــی کوردس ــران و رۆژهەڵات ــوریا، ئێ ــراق، س عێ

جیهــان دەگەشــێتەوە. واتــا پارادیگــای ئــەو تەڤگــەرە لەلایــەن جیهــان دەگەشــێتەوە. واتــا پارادیگــای ئــەو تەڤگــەرە لەلایــەن 

گەلانــەوە بــە جــۆش و خرۆشــیکی مەزنــەوە خاوەندارێتــی گەلانــەوە بــە جــۆش و خرۆشــیکی مەزنــەوە خاوەندارێتــی 

لێدەکرێــت. بــەڵام هێــز و لایەنەکانــی نــاو بازنــەی شــەڕی لێدەکرێــت. بــەڵام هێــز و لایەنەکانــی نــاو بازنــەی شــەڕی 

تایبــەت ئــەو کرانەوەیــان پــێ هــەرس نەکــرا و هەڵمــی تایبــەت ئــەو کرانەوەیــان پــێ هــەرس نەکــرا و هەڵمــی 

دژایەتــی کردنیان لــێ بەرزبوویــەوە. لەلایەکەوە هەڵگرســاندنی دژایەتــی کردنیان لــێ بەرزبوویــەوە. لەلایەکەوە هەڵگرســاندنی 

ژیــان  درووشــمی«ژن  بــە  گــەلان  شۆڕشــی  ژیــان چەخماخــەی  درووشــمی«ژن  بــە  گــەلان  شۆڕشــی  چەخماخــەی 

ئــازادی« ئــەو هێزانــەی واق وڕ و ســەرگەردان کــرد، بۆیــە ئــازادی« ئــەو هێزانــەی واق وڕ و ســەرگەردان کــرد، بۆیــە 

ــان  ــە چــەپ و راســتدا خۆی ــان ئەمــڕۆ وەک مریشــکی ســەربڕاو ب ــە چــەپ و راســتدا خۆی ئەمــڕۆ وەک مریشــکی ســەربڕاو ب

دەکێشــن، تــا ســەرنجی ئاغــا و گەورەکانیــان بــۆ خــۆ رابکێشــن. دەکێشــن، تــا ســەرنجی ئاغــا و گەورەکانیــان بــۆ خــۆ رابکێشــن. 

ناوەندەکانــی شــەڕی تایبــەت بــەو قســەو قســەڵۆکانە ناوەندەکانــی شــەڕی تایبــەت بــەو قســەو قســەڵۆکانە 

ــدا  ــاو بەنج ــگا ن ــا کۆمەڵ ــەن. وات ــوارد دەک ــگا دەرمانخ ــدا کۆمەڵ ــاو بەنج ــگا ن ــا کۆمەڵ ــەن. وات ــوارد دەک ــگا دەرمانخ کۆمەڵ

دەهێڵــن. تــا چ بۆختــان و تۆمەتێــک لــەدژی ئیــرادەی ئــازادی دەهێڵــن. تــا چ بۆختــان و تۆمەتێــک لــەدژی ئیــرادەی ئــازادی 

گــەل بــاو دەکەنــەوە، کاردانــەوەی گــەل و کۆمەڵــگا لەدژیــان گــەل بــاو دەکەنــەوە، کاردانــەوەی گــەل و کۆمەڵــگا لەدژیــان 

درووســت نەبێــت. لەلایەکــەوە ئــەو هێزانــە هەوڵێکــی زۆریــان درووســت نەبێــت. لەلایەکــەوە ئــەو هێزانــە هەوڵێکــی زۆریــان 

دا کــە ناوەڕۆکــی شۆڕشــی ئــازادی ژن و دیمۆکراســی ناوبەتــاڵ دا کــە ناوەڕۆکــی شۆڕشــی ئــازادی ژن و دیمۆکراســی ناوبەتــاڵ 

بکــەن و بــە درووشــمی داتــاشراو رێــڕەوی شــۆڕش بگــۆڕن. بەڵام بکــەن و بــە درووشــمی داتــاشراو رێــڕەوی شــۆڕش بگــۆڕن. بەڵام 

شــەپۆلی شــۆڕش لەرێــڕەوی راســتی خــۆی لای نــەدا. ئــەو هێــزە شــەپۆلی شــۆڕش لەرێــڕەوی راســتی خــۆی لای نــەدا. ئــەو هێــزە 

مــاوە بەســەر چــوو و داماوانە لەســەرەتای ئەو شۆڕشــەوە پەژاک مــاوە بەســەر چــوو و داماوانە لەســەرەتای ئەو شۆڕشــەوە پەژاک 

- یــان بــەوە تۆمەتبــار کــرد کە ســەر بــە ئێرانــن و هــاوکاری رژێم - یــان بــەوە تۆمەتبــار کــرد کە ســەر بــە ئێرانــن و هــاوکاری رژێم 

دەدەن. مــادام ئــەو وتەیــە بــێ بنەمــا نییــە، بۆچــی ماشــەی ئــەو دەدەن. مــادام ئــەو وتەیــە بــێ بنەمــا نییــە، بۆچــی ماشــەی ئــەو 

ــازاد  ــازاد شــەڕە روو لەپــەژاک کــرا؟! ئەگــەر لەفەلســەفەی ژیانــی ئ شــەڕە روو لەپــەژاک کــرا؟! ئەگــەر لەفەلســەفەی ژیانــی ئ

ــەرک  ــەژاک زارەت ــی و سیاســەتی دیمۆکراتیکــی پ ــان بین ــەرک و جیه ــەژاک زارەت ــی و سیاســەتی دیمۆکراتیکــی پ ــان بین و جیه

نەبــوون، ئــەو هەمــوو بۆختــان و قســەو قســەڵۆکە لەپێنــاو چ نەبــوون، ئــەو هەمــوو بۆختــان و قســەو قســەڵۆکە لەپێنــاو چ 

دەکرێــت؟! لەهەمــان کاتــدا چەنەبــاز و سەفســەتەگەرەکان بــە دەکرێــت؟! لەهەمــان کاتــدا چەنەبــاز و سەفســەتەگەرەکان بــە 

بۆختــان و بانگەشــەیەکی دیکــە خــۆ بــە درۆ دەخەنــەوە. واتــا بۆختــان و بانگەشــەیەکی دیکــە خــۆ بــە درۆ دەخەنــەوە. واتــا 

ــەدژی  ــار دەکــەن کــە بۆچــی ل ــەوە تۆمەتب ــەژاک ب ــەدژی ئەمجــارە پ ــار دەکــەن کــە بۆچــی ل ــەوە تۆمەتب ــەژاک ب ئەمجــارە پ

رژێــم ناکەوێتــە نــاو شــەڕەوە. باشــە هەمــان هێــز و لایــەن کــە رژێــم ناکەوێتــە نــاو شــەڕەوە. باشــە هەمــان هێــز و لایــەن کــە 

ئەوەنــدە خــۆ بــە ئەوینــدار و بەرپرســیاری گــەل دەبینــێ، بۆچی ئەوەنــدە خــۆ بــە ئەوینــدار و بەرپرســیاری گــەل دەبینــێ، بۆچی 

تاقــە فیشــەکێکی لــەدژی رژێــم نەتەقانــدووە؟! ئەگــەر بکرێــت تاقــە فیشــەکێکی لــەدژی رژێــم نەتەقانــدووە؟! ئەگــەر بکرێــت 

لەشــانۆی یاریەکەیانــدا دڵۆپێــک لەخەباتــە نەبەزانەکانیــان لەشــانۆی یاریەکەیانــدا دڵۆپێــک لەخەباتــە نەبەزانەکانیــان 

پیشــانی گەل بدەن. جیا لــەرەش کردن و لاواز پیشــاندانی پەژاک پیشــانی گەل بدەن. جیا لــەرەش کردن و لاواز پیشــاندانی پەژاک 

خــاوەن چ بەرهەمێکــی دیکــەن. ئایــا ئــەوە دەتوانێــت خۆڕاگری خــاوەن چ بەرهەمێکــی دیکــەن. ئایــا ئــەوە دەتوانێــت خۆڕاگری 

ــاو  ــە لەپێن ــە رۆژان ــەران ک ــەدژی داگیرک ــا ل ــەی گەری ــێ وێن ــاو ب ــە لەپێن ــە رۆژان ــەران ک ــەدژی داگیرک ــا ل ــەی گەری ــێ وێن ب

ــەوە؟! داخــۆ  ــگ بکات ــژن کاڵ و کەمڕەن ــن دەڕێ ــەوە؟! داخــۆ نیشــتمان خوێ ــگ بکات ــژن کاڵ و کەمڕەن ــن دەڕێ نیشــتمان خوێ

تــا ئێســتا کــێ لــەدژی رژێــم شــەڕی کــردووە کــە پــەژاک لێــی تــا ئێســتا کــێ لــەدژی رژێــم شــەڕی کــردووە کــە پــەژاک لێــی 

مرۆڤ بە ئاســانی تێــدەگات و واتــا دەدات کە مرۆڤ بە ئاســانی تێــدەگات و واتــا دەدات کە 
ئــەوە کاری دوژمنە و چاوەڕوانی شــتی جیاوازتری ئــەوە کاری دوژمنە و چاوەڕوانی شــتی جیاوازتری 
لێ ناکرێــت. بەڵام ئــەوەی سەرنجراکێشــە لەو لێ ناکرێــت. بەڵام ئــەوەی سەرنجراکێشــە لەو 
ــم ماشــەی شــەڕی  ــە رژێ ــاتەدا ک ــان و س ــم ماشــەی شــەڕی ئ ــە رژێ ــاتەدا ک ــان و س ئ
تایبەتی بەرەو پەژاک کێشــاوە، هێز و کەســایەتە تایبەتی بەرەو پەژاک کێشــاوە، هێز و کەســایەتە 
بەرژەوەندیخوازەکانیــش لــەدژی تەڤگــەری بەرژەوەندیخوازەکانیــش لــەدژی تەڤگــەری 
ئازادیخــوازی کــورد کەوتوونەتە بــەرەی رژێمەوەئازادیخــوازی کــورد کەوتوونەتە بــەرەی رژێمەوە
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بــێ بــەری بــووە؟! چ بــە ئەمریــکا، ئەوروپــا، هێــزە دژبەرەکانــی بــێ بــەری بــووە؟! چ بــە ئەمریــکا، ئەوروپــا، هێــزە دژبەرەکانــی 

ئێــران و کــورد ئێــران و کــورد لەهەنــدەران و ناوخــۆش لەو شۆڕشــەدا چ رۆڵێکیان لەهەنــدەران و ناوخــۆش لەو شۆڕشــەدا چ رۆڵێکیان 

ــان  ــەژاک - ی ــدە بەرۆکــی پ ــەژاک نەیگێڕابێــت؟ ئەوەن ــڕا کــە پ ــان گێ ــەژاک - ی ــدە بەرۆکــی پ ــەژاک نەیگێڕابێــت؟ ئەوەن ــڕا کــە پ گێ

ــینەوە  ــرن و لێپرس ــم دەگ ــی رژێ ــدە بەرۆک ــۆ ئەوەن ــووە، داخ ــینەوە گرت ــرن و لێپرس ــم دەگ ــی رژێ ــدە بەرۆک ــۆ ئەوەن ــووە، داخ گرت

لەســەر کردەوەکانــی رژێــم لــەدژی گەلــی کــورد و گــەلان دەکــەن؟ لەســەر کردەوەکانــی رژێــم لــەدژی گەلــی کــورد و گــەلان دەکــەن؟ 

ــەژاک لەســەرەتای شــۆڕش خــۆی لەکۆمەڵێــک درووشــمی  ــەژاک لەســەرەتای شــۆڕش خــۆی لەکۆمەڵێــک درووشــمی پ پ

زەبــەلاح و دژە گــەل و دیمۆکراســی و تایبــەت لەگۆرەپانــی شــەڕی زەبــەلاح و دژە گــەل و دیمۆکراســی و تایبــەت لەگۆرەپانــی شــەڕی 

ــران  ــی ئێ ــزە کردن ــراتیژی دیمۆکراتی ــوارد و ئیس ــۆی ب ــەت خ ــران تایب ــی ئێ ــزە کردن ــراتیژی دیمۆکراتی ــوارد و ئیس ــۆی ب ــەت خ تایب

و چارەســەری ئاشــتیانەی پرســی کــوردی هێنــا بەربــاس. هــاوکات و چارەســەری ئاشــتیانەی پرســی کــوردی هێنــا بەربــاس. هــاوکات 

ــزە کلاســیک  ــا و هێ ــکا - ئەوروپ ــڕۆژەی ئەمری ــگای دوو پ ــە جێ ــزە کلاســیک ب ــا و هێ ــکا - ئەوروپ ــڕۆژەی ئەمری ــگای دوو پ ــە جێ ب

ــە  ــێی ب ــی س ــران، هێڵ ــۆ ئێ ــە ب ــی ناوچەک ــە و بەرژەوەندخوازەکان ــێی ب ــی س ــران، هێڵ ــۆ ئێ ــە ب ــی ناوچەک و بەرژەوەندخوازەکان

بناخەی تێکۆشــانی گەلان دەستنیشــان کــرد. لەلایەکی دیکەشــەوە بناخەی تێکۆشــانی گەلان دەستنیشــان کــرد. لەلایەکی دیکەشــەوە 

نەکەوتــە بــەر فێــت و هاندانــی هێــزە هەڵپەرەســتەکان کــە بــە نەکەوتــە بــەر فێــت و هاندانــی هێــزە هەڵپەرەســتەکان کــە بــە 

ــەر  ــەژاک لەب ــی پ ــکات. بۆچ ــە ب ــتێوەردانی دۆخەک ــەک دەس ــەر چ ــەژاک لەب ــی پ ــکات. بۆچ ــە ب ــتێوەردانی دۆخەک ــەک دەس چ

ــەڕووی  ــرد، رووب ــە نەک ــەو هێزان ــتی ئ ــۆی چاولەدەس ــەوەی خ ــەڕووی ئ ــرد، رووب ــە نەک ــەو هێزان ــتی ئ ــۆی چاولەدەس ــەوەی خ ئ

ــی  ــی هێڵێک ــا هەڵبژاردن ــەوە. وات ــاران ببێت ــان ب ــەت و بۆخت ــی تۆم ــی هێڵێک ــا هەڵبژاردن ــەوە. وات ــاران ببێت ــان ب ــەت و بۆخت تۆم

ــە،  ــازادی گەل ــی دیمۆکراســی و ئ ــە، ســەربەخۆی تێکۆشــان کــە هێڵ ــازادی گەل ــی دیمۆکراســی و ئ ســەربەخۆی تێکۆشــان کــە هێڵ

ــێ رەش  ــەژاک ی پ ــەوە و پ ــدی تاوان ــە ریزبەن ــت بکەوێت ــێ رەش دەکرێ ــەژاک ی پ ــەوە و پ ــدی تاوان ــە ریزبەن ــت بکەوێت دەکرێ

ــی تێکۆشــانی  ــژاردەی چــەک لەئەولەویەت ــان ئەگــەر ب ــی تێکۆشــانی بکــەن؟! ی ــژاردەی چــەک لەئەولەویەت ــان ئەگــەر ب بکــەن؟! ی

خــۆی جێگــە پــێ نــەدات، دەکــرێ بــە لایەنگــری رژێــم تۆمەتبــار خــۆی جێگــە پــێ نــەدات، دەکــرێ بــە لایەنگــری رژێــم تۆمەتبــار 

ــۆ  ــت، داخ ــەژاک رەوا بێ ــۆ پ ــە ب ــەو تۆمەتان ــەر ئ ــت؟! ئەگ ــۆ بکرێ ــت، داخ ــەژاک رەوا بێ ــۆ پ ــە ب ــەو تۆمەتان ــەر ئ ــت؟! ئەگ بکرێ

ــەوە؟  ــۆرە تاوانێک ــەی چ ج ــە خان ــان دەکەوێت ــی خۆی ــەوە؟ کردەوەکان ــۆرە تاوانێک ــەی چ ج ــە خان ــان دەکەوێت ــی خۆی کردەوەکان

ــتان  ــی لەکوردس ــەت و مۆرەکان ــەڕی تایب ــدی ش ــارە ناوەن ــتان دی ــی لەکوردس ــەت و مۆرەکان ــەڕی تایب ــدی ش ــارە ناوەن دی

ــە  ــەم ئەوەی ــدەن. یەک ــەدوو نیشــان ب ــت ل ــک دەیانەوێ ــە تیرێ ــە ب ــەم ئەوەی ــدەن. یەک ــەدوو نیشــان ب ــت ل ــک دەیانەوێ ــە تیرێ ب

ــران  ــە ئێ ــە ســەر ب ــەوەی خــۆی بســەلمێنێت ک ــۆ ئ ــەژاک ب ــە پ ــران ک ــە ئێ ــە ســەر ب ــەوەی خــۆی بســەلمێنێت ک ــۆ ئ ــەژاک ب ــە پ ک

ــا پــەژاک بخەنــە  ــا پــەژاک بخەنــە نییــە، لــەدژی رژێــم بکەوێتــە نــاو شــەڕەوە. وات نییــە، لــەدژی رژێــم بکەوێتــە نــاو شــەڕەوە. وات

ــەژاک  ــانی پ ــا تێکۆش ــتەوخۆ ت ــوازراو و ناڕاس ــەڕێکی نەخ ــاو ش ــەژاک ن ــانی پ ــا تێکۆش ــتەوخۆ ت ــوازراو و ناڕاس ــەڕێکی نەخ ــاو ش ن

بکەوێتــە خزمەتــی هێــزە دەرەکیــەکان و بیخەنــە نــاو ئەو بۆســەی بکەوێتــە خزمەتــی هێــزە دەرەکیــەکان و بیخەنــە نــاو ئەو بۆســەی 

ــەو  ــز و لایەنێکیــش کــە ل ــا هێ ــاوە. بێگومــان تەنی ــان دان ــەو کــە بۆی ــز و لایەنێکیــش کــە ل ــا هێ ــاوە. بێگومــان تەنی ــان دان کــە بۆی

دۆخــە کەڵــک وەردەگرێــت، هێــزە قازانــج ویســت و هەژمۆنگــەرا دۆخــە کەڵــک وەردەگرێــت، هێــزە قازانــج ویســت و هەژمۆنگــەرا 

جیهانیەکانــە. بۆیــە چ لایەک لاواز ببێــت لەقازانجیاندایە. لەلایەکی جیهانیەکانــە. بۆیــە چ لایەک لاواز ببێــت لەقازانجیاندایە. لەلایەکی 

دیکــەوە ئــەو هێزانــە بــە هانــەدان و هەڵخــڕان دەیانەوێــت دیکــەوە ئــەو هێزانــە بــە هانــەدان و هەڵخــڕان دەیانەوێــت 

گەلــی کــورد پەلکێشــی نــاو شــەڕێکی ماڵوێــران بکــەن کــە ئــەو گەلــی کــورد پەلکێشــی نــاو شــەڕێکی ماڵوێــران بکــەن کــە ئــەو 

شــەڕە زیــان بــە دەســتکەوتەکانی گەلــی کــورد لەســەرجەم شــەڕە زیــان بــە دەســتکەوتەکانی گەلــی کــورد لەســەرجەم 

ــەو  ــەژاک ئ ــەر پ ــان ئەگ ــت. ی ــتان دەگەیەنێ ــەکانی کوردس ــەو بەش ــەژاک ئ ــەر پ ــان ئەگ ــت. ی ــتان دەگەیەنێ ــەکانی کوردس بەش

ــت،  ــا نەگرێ ــە بنەم ــەکان ب ــزە دەرەکی ــم و هێ ــژاردەی رژێ ــت، دوو ب ــا نەگرێ ــە بنەم ــەکان ب ــزە دەرەکی ــم و هێ ــژاردەی رژێ دوو ب

ــت.  ــار بکرێ ــان تۆمەتب ــری هێزێکی ــە لایەنگ ــت ب ــۆن دەکرێ ــت. چ ــار بکرێ ــان تۆمەتب ــری هێزێکی ــە لایەنگ ــت ب ــۆن دەکرێ چ

لەکاتێکــدا پــەژاک ئــەو رەوتــەی ژیانــی کــە داگیرکــەران بــۆ گەلــی لەکاتێکــدا پــەژاک ئــەو رەوتــەی ژیانــی کــە داگیرکــەران بــۆ گەلــی 

کوردیــان تاشــیوە، رەتــی دەکاتــەوە و پــەژاک خــۆی وەک هێڵێکــی کوردیــان تاشــیوە، رەتــی دەکاتــەوە و پــەژاک خــۆی وەک هێڵێکــی 

تێکۆشــان بەرگــری لەمــاف و ئیــرادەی ئــازادی گــەلان دەکات. واتــا تێکۆشــان بەرگــری لەمــاف و ئیــرادەی ئــازادی گــەلان دەکات. واتــا 

ــەژاک !. ــۆ ســەر پ ــە تەوژمــی گوشــار ب ــەوە ببێت ــەژاک !.چــۆن دەبێــت ئ ــۆ ســەر پ ــە تەوژمــی گوشــار ب ــەوە ببێت چــۆن دەبێــت ئ

ناوەندەکانــی شــەڕی تایبــەت بــەو رێبــازەی لــەدژی پــەژاک ناوەندەکانــی شــەڕی تایبــەت بــەو رێبــازەی لــەدژی پــەژاک 

گرتوویانەتــە بــەر دەیانەوێــت تێکۆشــانی پــەژاک لەکایەی سیاســی گرتوویانەتــە بــەر دەیانەوێــت تێکۆشــانی پــەژاک لەکایەی سیاســی 

ــش  ــگای ئازادی ــی رێ ــا ئەوینداران ــدەن ت ــەم ب ــووک لەقەڵ ــە بچ ــش ب ــگای ئازادی ــی رێ ــا ئەوینداران ــدەن ت ــەم ب ــووک لەقەڵ ــە بچ ب

هەمیشــە خــۆ بچــووک و لاواز ببینــن. لەکاتێکــدا ئەمــڕۆ ئــەوەی هەمیشــە خــۆ بچــووک و لاواز ببینــن. لەکاتێکــدا ئەمــڕۆ ئــەوەی 

ــی  ــانەوەدایە و تەنگ ــێ پس ــەڕێکی ب ــاو ش ــەری ن ــەدژی داگیرک ــی ل ــانەوەدایە و تەنگ ــێ پس ــەڕێکی ب ــاو ش ــەری ن ــەدژی داگیرک ل

بــە داگیرکــەران هەڵچنیــوە و رۆژ لــەدوای رۆژ ئاســتی تێکۆشــانی بــە داگیرکــەران هەڵچنیــوە و رۆژ لــەدوای رۆژ ئاســتی تێکۆشــانی 

بەرزتــر و بەهێزتــر دەبێــت، پــەژاک و تەڤگــەری ئازادیخــوازی بەرزتــر و بەهێزتــر دەبێــت، پــەژاک و تەڤگــەری ئازادیخــوازی 

گەلــی کــورد لەســەرجەم بەشــەکانی کوردســتانە. بۆیــە هیــچ گەلــی کــورد لەســەرجەم بەشــەکانی کوردســتانە. بۆیــە هیــچ 

تەوژمێکــی گوشــار ناتوانێت ئیدی لەبــەردەم شــەپۆلی ئازادیخوازی تەوژمێکــی گوشــار ناتوانێت ئیدی لەبــەردەم شــەپۆلی ئازادیخوازی 

گــەل کۆســپ و تەگــەرە درووســت بــکات و ئــەو تەڤگــەرە گــەل کۆســپ و تەگــەرە درووســت بــکات و ئــەو تەڤگــەرە 

ئازادیخــوازە لەتێکۆشــان پاشــگەز بــکات و بــە دووبەرەکــی و ئازادیخــوازە لەتێکۆشــان پاشــگەز بــکات و بــە دووبەرەکــی و 
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